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Bylo již hezky s večera na začátku měsíce 
září r. 1261, když se usedlý jeden měšťan pražský 
zastavil u tlugy jiných, kteří spolu o domácnosti 
rokujíce od Špitálské (pozdější Poříčské) brány 
Dlouhou třídou k Starému náměstí vážným, zdlou- 
havým krokem se ubírali. I viděli ho již zdaleka 
kvapně v ůstrety jim přicházeti. 

»Hle, hleU zvolal jeden, »pan Martinus, můj 
soused — a jak jej znám, vidím^ na obličeji jeho, 
že s ňákou novinou přichází a proto snad tolik 
běží, aby novinu na cestě neztratil, než ji prodá. « 

Zatím se pan Martin přiblížil, a pozdraviv 
sousedy, zastavil se. 

»Co nového, pane Martine?* ptali se měšťané* 

» Pravě vjížděli vyslanci velikého krále našeho 
Svatohavelskou branou do Prahy. « 

Chocholoušek: Palceřík. 1 



>Aj, aj — tak brzo?< zvolali posluchači na- 
jednou nejvýš zvědavi; »a což nevíte nic bližšího, 
pane sousede ?« 

»Toť se dá snadno uhodnout, « odvětil tento, 
»když sobě zpomeneme, že se náš slavný král do 
Prešpurka jakožto ženich odebral. « 

»To víme, to víme;« ozval se jeden, »a že 
král Bela povděčen tomu bude, s naším slavným 
Otakarem vstoupiti v příbuzenství. Ale jak a co 
se všecko stalo a díti bude, to bychom rádi 
věděli « . 

»Hehel« usmál se pan Martin, >což myslíte, 
že^jsem vševědoucí, abych mohl vědět, co se děje 
přes patnáct dní cesty odtud? Avšak lze souditi 
z poslů, že mnohým osobám přinášejí.nemilé zprávy, 
jako na př. králové Markétě a Palceříku.« 

»Toť by tedy byla nová svatba králova jista 1« 
ozvalo se několik hlasů. 

»A kdo přijel ?« tázal se jeden. 

>Přijelť předně pan Závis Vítkovic,* vypra- 
voval soused Martin, >jehož panoše na mne v Že- 
lezné ulici kýval, že se dnes u mistra Tobše při 
pintě, hořkého shledáme, a hned jsem běžel pro 
Vás, sousede, abyste šel se mnou a poslyšel pře- 
podivné věci, o nichž nám bude vypravovati.* 

»My půjdeme všickniU zvolali sousedé několik 
ráznějších kroků činíce. 

»Není tak nakvap, není nakvap!* pravil sou- 
sed Martin, jemuž volněji bylo, když mohl své 



noviny do větru pouštěti; »on tak brzo přijíti ne- 
může, neboť zajížděli k Malé Straně.* 

»A proč tam?« zastavil se soused pana Mar- 
tina, » vždyť má pán z Růže (Závis) svůj prostranný 
dům na Starém městě.* 

»Hehehe!« usmál se pan Martin, »jak pozo- 
ruju, nebyl z vás nikdo podkomořím, který musí 
všeliké věci z polovice již uhodnout — a přece 
víte, že královna Markéta na hradě bydlí. — 

»To vím,« odsekl poněkud mrzutě první, »ale 
v noci k ní snad nepůjdou.?** 

»K ní ne, ale spíše k Palceříku — « namítal 
pan Martin. 

»K Palceříku — králově milence Anežce?* 
pozastavil se opět první. »Aj, aj, sousede Martine, 
jakkoli jest mírná, že to div na Rakušanku, přece 
bych myslil, že by jim to pokládala za zlé, kdyby 
tak pozdní dobou návštěvy konali.* 

»Hehehe!« smál se opět pan Martin, »to máte 
z toho, že nenecháváte člověka domluvit — špatné 
úsudky, ba ano. Vždyť ani nevíte, kdo ještě více 
přijel ř« 

»I tedy bych to jednou vyklopil,* rozmrzel 
se páně Martinův soused, >a nedržel bych pořád 
pokličku nad tím.* 

»Tu ho máme, již se durdí.?* usmíval se pan 
Martin. >Ale, abych vám krátce pověděl, přijel 
ještě pan Bavor Strakonický a třetí bratr Palce- 
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říkův, Henrich Kuenring. Nuž a ten snad k ní 
přece smí?« 

»To je pravda, « přisvédčili někteří. 

»Já bych nevím co za to dal,« prohlásil se 
jeden, > kdybych vědél, % jakou asi přijíždějí. « 

»S jakou jinou by přijeli, « vskočil mu do řeči 
soused Martin, »než aby se i králová i Anežka 
před příchodem královým z hradu odstěhovaly?* 

»Králová dostane jistě takové poselství,* na- 
mítl první, »ale Anežka ?« 

»Snad byste nechtěl říci, sousede!* vskočil 
mu opět pan Martin do řeči, >že by slavný král 
náš v novém svém sňatku ještě vedlejší lásky 
hleděl, jako posud, když mu obstarožná Markéta 
Rakouská žádných otcovských radostí poskytnouti 
nemohla?* 

»Inu,* zapýřil se první, » podle toho, jak se 
vůbec povídá, že lnou k sobě neobyčejnou láskou, 
byl by to veliký skutek.* 

»Za to je však také náš král slavný a veliký,* 
prohlásil se jiný hrdě, > jakého ještě nikdy nebylo 
na zemi.* 

» Pravda, pravda!* pokyvovali měšťané hrdě 
hlavy napínajíce; neb sláva králova byl slávou 
národu, a měšťanstvo Pražské nebylo tehdáž lho- 
stejné pro slávu jména českého. 

A protože se byli za tím až před krčmu 
u mistra Tobše dostali, vešli do domu, kam jich 
nechceme následovati. — 



v domě pana Bavora ze Strakonic, stojícím 
na Malé Straně blíže kostela Panny Marie pod 
řetězem, sešla se ještě téhož večera ač malá ale 
slavná společnost nejznamenitějších mužů vlasti; 
nebo jakmile se roznesla pověst, že poslové krá- 
lovští z Prešpurku do Prahy přišli, spěchali Ondřej 
.ze Řičan, toho času nejvyšší komoří, s bratrem 
svým Divišem ze Všechrom, nejvyšším kráječem, 
a nejvyšší purkrabí Jaroš z Poděhus k panu Ba- 
vonř Strakonickému, u něhož se byli oba druzí 
vyslanci ubytovali. Mladý, teprve jedenatřicetiletý 
hospodář častoval hosti své nejlepším, čeho sklep 
a kuchyně poskytovati mohly; ale ačkoli se na- 
díti bylo, že z daleké cesty příchozí nejvíce vínu 
a zvěřině hospodáře svého zadosti činiti budou, 
nechápali se téměř jídla, ano sám Strakonický byl 
jaksi zamyšlen. Henrich z Kuenringu díval se zá* 
dumčivě před sebe a jezdil ostruhou po kamenné 
podlaze, až to nemile v uši skřípalo. Největší však 
pozornost na sebe lákal spanilého vzrůstu muž, 
jehož jiskrné oko neobyčejnou bystrost ducha je- 
vilo, a na jehož vysokém čele trůnila velebnost, 
jakou sjj^třujeme na lidech, mocným duchem vlád- 
noucích kteří sobě povědomi jsou moci vznešeného 
povolání svého. Krátce, ve všem jeho vzezření spo- 
čívala důstojnost se spanilostí v tak krásném sou- 
měru, že se čemu diviti bylo, jak příroda tolik 
mužnosti se spanilostí skoro panenskou mohla 
utvořiti. Kdo by byl řekl, že za touto jasnou 



6 



tvářoostí, za tím vznešeným pohledem lest a úskoč- 
nost se skrývá, která zasáhši obět svou ji zajisté 
nevyhnutelně zničila? Na šarlatové, zlatem pro- 
tkané stužce, kolem krku jeho se vinoucí, spočí- 
vala loutna, v jejichžto strunách bezděčně v hlu- 
bokých myšlenkách pohřížen se probíral, sladké 
touhyplné zvuky z ní vyluzuje. Byl to onen kou- 
zelný pěvec, zradou i umem proslulý Závis Vít- 
kovec. Meč byl, vstoupiv do jizby, odložil; ale 
od loutny, od věrné družky své, nemohl se roz- 
loučiti nikdy, při tabulích a v nájezdech, na vý- 
pravách a» v bitvě vždy ho doprovázela loutna jeho. 
Sedělť u stolu, sotva že se poháru pěnícího se před 
ním » Rakušana* dotekl, nevšímaje si společnosti; 
duše jeho těkala jinde, jinam byly myšlenky jeho 
poutány, a zvuky loutny jeho prozrazovaly sladko- 
bolnou touhu. 

Pan Jaroš z Poděhus odstrčil mísu a vy- 
prázdniv pohár ohlížel se chvíli po shromážděných. 
> Jakési těžké povětří doléhá vám třem na prsa,* 
oslovil pošlý královské; »my sedíme a čekáme na 
zprávy vaše, a vám nechce se jaksi do toho. Jen 
chutě, pane Bavore, ať zvíme, čeho relřovný náš 
král si žádá, bychom se mohli jemu po vůli za- 
chovati: že vaše poselství medem nechutná, to se 
samo sebou rozumí. « 

»-^ jednou se to přece státi musf,« prohlásil 
se pan Ondřej Říčanský, »i doufám, že my, ja- 
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kožto nejvyšší úřednicí zemští, poslední nebu- 
deaie — « 

>To ne, přátelé milí,« pravil Strakonický, 
>ale víte, že čloyék, má-li vypravovati věci nemilé, 
dlouho otálí, ačkoli zapříti nemohu, že vám mnoho 
mánni zvěstovati, nad čímž i vy i všecka země za- 
plesá. « 

»Aj tedy, pane Bavore,* zvolal Diviš ze Vše- 
chrom, » počni tím dobrým, a co je nemilého, lépe 
se potom zažije. « 

> Nemilé v poselství mém se týká jen dvou 
osob,« mluvil Strakonický dále, »ale jedna z nich 
je srdci mému bližší, než by se kdo snad do- 
mníval. « 

> Mýlíš se, mýlíš, pane Bavore I « vskočil mu 
do řeči pan Diviš, »myslíš-Ii, že jsou naše oči po- 
taženy mázdrou, a že jsme neviděli, kterak jakási 
spanilá Anežka, dcera Anežky Kuenringovny, sta- 
tečnému panu Bavorovi Strakonickému srdce za- 
pálila.« 

Strakonický se začervenal. 

»HlehleI« smál se Diviš ze Všechrom, ^áš 
pan Bavor se rdí jako panna, když ji dech lásky 
po prvé ovane. Jen ku předu, příteli milý, hoden 
jsi dcery královské.* 

»To je pravda, « "pravil nyní pan Jaroš z Podě- 
hus, >a jakkoli ctíme nynější nesnáz našeho přítele, 
jakož i zádumčivost pana Kuenringa, přece by 
bylo radněji, abychom o věci samé něco uslyšeli.* 
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»Ano,« přisvědčil Ondřej Říčanský, »je to asi 
něco zvláštního, že i veselý pěvec náš tak zkor- 
mouceně si počíná.* 

»Kdož ví, kdož ví,« prohlásil se jako v my- 
šlenkách pan Henrich Kuenring dosti čistou če- 
štinou, ačkoli po přízvuku hned Němce poznati 
bylo; »snad má více příčin, nežli kdo jiný — ba 
ano, je to nedosažitelné 1« zašeptal. Ale ZáviS ho 
přece zaslechl, pronikavě pohleděl naň, pronikavě 
zazněly struny loutny jeho, a on odhodiv ji stranou, 
chopil se oběma rukama poháru, aby zatajil náhlé 
pobouření své. 

Všickni pohlíželi tázavě na sebe, nebo náhlé 
počínání Závišovo je překvapilo, Kuenring se trpce 
usmál a Jaroš z Poděhus zavrtěl hlavou. 

»Nuž tedy povídej konečně, pane Bavore,* 
obrátil se pak skoro nevrle k Strakonickému, »jak 
bylo přijato uch4zení se našeho pána a krále 
u dvora uherského, a jaké jest povahy Markéta 
Uherská ř« 

» Markéta Uherská, pane Jaroši,* začal vypra- 
vovati Strakonický, » nebude se nazývati královnou 
Českou, ona nechtěla — « 

»Že nechtěla?* zapálil se Jaroš z Póděhus, 
a oba bratří z Říčan vyskočili prudce; »že ne- 
chtěla?* opakoval pan Jaroš v největším rozhor- 
lení; »opovrhla rukou nejslavnějšího krále, co jich 
kdy bylo a bude na zemi? A taková urážka ode 
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dvora Uherského 1 Ti hrdí Ubříci mají krátkou 
pamět, že tak brzo zapomněli na rány české !« 

S usmívavou tváří poslouchal Strakonický. 
» Dobře, dobře, pane Jaroši I « pravil potom, » kdy by 
se to bylo stalo v úmyslu urážky, viděli bychom 
tě opět uprostřed tvých železníků,*) a místo co 
zde pokojně sedíme, brázdili bychom již dávno 
po pláních Uherska, honíce před sebou věrolomné 
hordy uherské a kumanskéU 

»Kterak mám tomu rozuměti ?« zarazil sePodě- 
huský, a Říčanský i Všechrom sedali opět zvolna 
na stolice. 

»Kněžna Markéta,* pravil Strakonický, »ne- 
přijala ruku slavného krále našeho proto, že za- 
slíbivši se Bohu zdí klášterních opustit nechtěla.* 

»AhI« zvolal táhle pan Jaroš. » Všechnu úctu 
pro nevěstu nebeskou I « 

> Jasný pak král náš,« pokračoval Strakonický 
dále, »chtě přece vstoupiti v příbuzný svazek 
s dvorem uherským, uchopil se návrhu Bélova 
a zvolil vnučku jeho Kunhutu, dceru knížete Ha- 
ličského, Rostislava Mstislaviče, která se nezdrá- 
hala, vystoupiti na výsluní koruny České a mile- 
ráda se chopila ruky královské, jež jí podávala 
trůn, bohatství a slávu, jaké nevídala nikdy u po- 

*) Ve slavné pro Čechy bitvě r. 1260, svedené dne 
12. července s Uhry, vedl nejvyšší purkrabí pražský, Jaroš 
z Poděhus, 7.000 jezdců zcela v železe oděných a rozhodl 
jimi vítězství. 

ChocholonSek : Palceřfk. o 
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tomkův Arpádových. A mohu vás ubezpečiti' 
přátelé milí, že bude okrasou trůnu našeho, nebo 
je krásná a — 

»HrdáI« vskočil mu Kuenring do řeči. »Tys, 
Bavore drahý, jakož i všichni čeští průvodcové, 
nevěděl nic jiného nežli blaženost svého krále, že 
se jemu a všem nám věrným poddaným jeho, co 
jich tu od Krkonošův až ke skalinám, o něž moře 
Adriatské v oivém návalu hřímá, dávná tužba vy- 
plní — že snad dostane dědice trůnu, jemiiž by 
slávu svou a blaho zemí svých svěřiti mohl — « 

»Kuenringu!« zvolal Diviš ze Všechrom, v roz- 
čilení vyskočiv a ruku jeho uchopiv, »Kuenringu! 
ty hlásáš pravdu z duše mé! Podej mi ruku, ať 
věčně trvá svazek Rakous s Čechami, a vlast tvá 
nechť více zplodí mužů tobě rovných; pak ne- 
vzniknou nikdy rozbroje mezi sousedními zeměmi 
našimi. « 

♦Pravda to jistá,* usmál se Kuenring, >že vy 
Čechové meč i srdce nosíte na odiv, v úskočné 
politice však pravé děti jste. Ale já vám pravím: 
dejž Bůh, aby se stala slova tvá pravdou ! Tajiti 
však toho nemohu před vámi — nechť k hanbě, 
nechť k svědectví tvrdé neústupnosti krajanů svých 
— že spíše Vltava proudy své obrátí a je divým 
tokem přes hory a lesy Šumavské k dolinám Du- 
najským požene, než aby krajané moji s Čechy 
věčné přátelství zavřeli. Dokud sláva Otakarova 
bez poskvrny leskem slunce září, dotud se většina 
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krajanů mých koří a lže oddanost; jakmile by 
však mraky jasnou zář jeho zahalily, odstoupí od 
něho, jako odletují jiskry od hořícího oharku, až 
z něho nezůstane nic nežli mrtvý, černý uhel.« 

Hluboké ticho se rozhostilo po této řeči Kuen- 
ringově, každý cítil těžkou pravdu těchto slov. 

»Ale nemyslete,* pokračoval Kuenring, »že by 
všichni tak smýšleli ; větší díl ovšem, a vždyť máte 
i v Čechách* — zde obrátil zraky své jako bez- 
děky na Závise — » vždyť máte i v Čechách muže, 
kteříž by oslavou své vlasti býti mohli, ale pro 
malicherné, někdy i hříšné bažení a pro mrzkou 
ctižádost byli by s to, aby zradili krále svého, 
uvrhli vlast svou v záhubu a nesnesitelnou bídu. 
Co jest u krajanů mých jen přirozené, co z novoty 
vlády, z nechuti ku vládě cizí, byť sebe lepší, po- 
chází — jelikož činy slavné ve spolku konané 
vždy jenom na hlavu lesk svůj metají a ostatním 
údům jen někdy temné světýlko zamihne — co 
tedy z toho a jiných přirozených příčin pochází: 
to je zde u vlastních krajanů ohavnost, zločin nej- 
hnusnější, vražda vlasti. > — Ony vymlouvám, tyto 
však zatracuji.* 

Největší nevole se zmocnila pánů českých za 
touto řečí; bylo patrno, že toto podezření, jakoby 
někteří z nich nechovali v srdci povinné lásky ke 
králi a vlasti, těžce nesou, a že jen proto mlčí, 
poněvadž hned nevědí, jakých slov užiti, aby od- 

2* 
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razili tak náramné nařčení. Jen Vítkovic sklopil 
oči, a tvář jeho zbledla. 

>Vy mi nevěříte, pánové?* pokračoval Kuen- 
.ring po malé chvíli, » zapomněli jste již na sváry 
zemřelého krále Václava se synem jeho, nynějším 
slavným Otakarem? Kdož byl toho příčinou, než 
panstvo svárlivé ? Zapomněli jste na vzpoury před 
výpravou křižáckou do Prus ? Bože nedej, aby bu- 
doucnost nových důkazů pro pravdu slov mých 
poskytla!* 

» Uchovej nás, Pane, hanby takové!* zvolal 
pan Jaroš z Poděhus, a pánové druzí hleděli teskně 
před sebe, nebo se upamatovali na dny minulé 
a nebyli tak předpojatí, aby nevěděli, že mnozí 
ze šlechty nehodní jsou stavu svého, nehodní jména 
českého. 

>Však jsme se příliš oddálili od věci,* po- 
kračoval Kuenring; » chtěl jsem vypravovat o Kun- 
hutě královně České a vévodkyni Rakouské, Štýrské 
a Korutanské, ale nesluší se poddanému, odkrývati 
možné chyby pánů svých, a proto raději ztvrdím, 
co přítel náš, pan Bavor Strakonický, pronesl, že 
je budoucí královna Čechů krásná jako — ale co 
bychom chválili my, majíce zde pana Závise Vít* 
kovského, básníka a pěvce, který již po celé cestě 
o kráse a milostnosti královské paní své snil a 
básnil i zpíval!* 

>Já ti rozumím, pane Němče,* pravil pro sebe 
Vítkovic, a hlavu k ostatním pozdvihnuv, mluvil 



•13 



hlasitě: » Pravdu pověděl pan Kuenring; ale což 
tu divného, že duch můj rozčilen byl milostností- 
královny a paní mé rovněž tak, jako se srdce 
roztouží při pohledu na blankyt, posetý ohnivými 
hvězdami ř Aj, tuť by si každý přál, aby prost jsa 
pozemské hmoty houpati se mohl v modravých 
obláčcích a hvězdu od hvězdy létati a líbati anděly 
strážné!* 

»Ustaň, ustaň, Záviši!« zvolal Diviš ze Vše- 
chrom, »tvá řeč opájí ducha, že nemožno potom 
s chladnou krví přemýšleti o věcech důležitých, 
ježto nám ještě slyšeti třeba.* 

Strakonický si přejel dlaní obličej. >A nyní 
trudný díl poselství mého,* pravil. » Svatba se bude 
slaviti budoucího měsíce na den sv. Kryšpína 
v Prešpiirku, a jasný král náš si přeje, aby do té 
doby jak královna Markéta, tak i Anežka Kuen- 
ringovna ještě před tím časem královský hrad 
opustily.* 

»Je to perné poselství I* prohlásil se nyní 
Jaroš z Podéhus, »ale jak známo, nebude se vám 
mnoho překážek v cestu stavěti. Šlechetná Markéta 
uznala sama potřebu, aby se narodil spravedlivý 
dědic tolika velkých a slavných zemí, poněvadž 
toho král náš u svatého otce domoci se nemohl, 
aby jeho přirozený z Anežky syn, vévoda Opavský, 
došel práv dítěte manželsky zplozeného ; Markéta 
sama odřekla se ruky královského hrdiny, manžela 
svého, a svatá církev ztvrdila rozloučení králov- 
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ských manželů; pročež mám za to, že, ačkoli ji 
bolno bude rozloučiti se s trůnem Českým, odříci 
se práv manželských, učiní podle žádosti bývalého 
manžela svého podle požadavku slušnosti.* 

»Toho se také naději,* vece Strakonický, 
»a vím, že jí loučení s Prahou osladí králova péče, 
aby se jí stala všechna čest při odchodu, jako bý- 
valé královně Německé, potom i České, jakéžto 
nařízení Vám, nejvyšší purkrabí, jakožto zástupci 
Jeho Milosti krále samého, zejtra ve slavné návštěvě 
vlastnoručně odevzdám.* Při těch slovech se uklo- 
nil, jelikož byl mluvil k nejvyššímu purkrabí, nikoli 
ku příteli svému, Jaroši z Poděhus. 

»A já ubezpečuji posla Jeho Milosti krále 
a pána svého,* uklonil se též pan Jaroš, >že vy- 
konám vše, abych si přízeň pána a krále svého 
i vděk' parkety Rakouské získal.* 

»Zde nenalézám ani já překážek nižádných,* 
prohlásil se též nejvyšší komoří pan Ondřej ze 
Říčan; »ale bolestně zpomínám na sestru přítom- 
ného zde pana Kuenringa, která si oddaností ke 
králi a dobročinnými skutky, jakož i skromností 
a mírností ducha získala všeobecnou přízeň, že 
se jí bolestně dotkne spravedlivá žádost Jeho Mi- 
losti krále, ačkoli se snažil, přednésti jí vůli svou 
posly milými^ jako je vlastní bratr a Bavor 
Strakonický, zeť její nastávající; přece se však 
obávám — * 
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» Anežka, milenka velikého Otakara, « vztyčil 
se Kuenring hrdé, je »Kuenringovna a zná povinnost 
svou. Když slunce slávy Otakarovy na obzoru se 
zalesklo, když veškerá Evropa a knížata její naň 
jako na reka nikdy nevídaného zhlížeti počali, a má 
sestra ohlušena omamujícím leskem slávy láskou 
k němu se zanítila : kdož by ji za to vinil, že od- 
davši se králi s vůlí a s vědomím sestárlé choti 
jeho, nahrazovala mu, co mu Markéta dáti ne- 
mohla — pravím, když první slovo náklonnosti 
reka královského lásku horoucí v srdci jejím roz- 
dechlo, již tenkráte byla asi připravena na oka- 
mžení toto, a proto by byla trestu i povržení 
hodná, kdyby ještě nyní požadovala více, než la- 
skavou vzpomínku pána svého, jenžto se snažil jí 
i dětem jejím dopomoci slávy největší; ale svatý 
otec rozsoudil jinak, bohdejž by pro spásu zemí 
pod mocným žezlem Otakarovým zkvétajících ! 
Přece však uznala sv. církev děti její za hodné, 
státi beze skvrny v řadách pánů a šlechtičen, toť do- 
brodiní veliké a smazána je skvrna se jména Kuen- 
ringů výrokem církve, a nevděk veliký byl by, 
zapomenouti na to. — Ne, ne, já svou sestru 
znám!« zvolal ohnivěji, >ona ví, čím je povinna 
králi, čím zemi, sobě, rodu svému a Bohu. A abych 
vás přesvědčil, aby všecky pochybnosti byly zru- 
šeny, odeberu se k ní ještě dnes!< 

Tak praviv vyskočil se stolice a opásav se 
mečem chystal se k odchodu. 
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»A myslíte-li, pane z Kuenringu,« pravil Stra- 
konický, také vstav, >že by lépe bylo uvědomiti 
ještě dnes vznešenou sestru Vaši o budoucnosti 
její, připojím se k Vám i já doufaje, že mi pozdní 
návštěva má za zlé kladena nebude; jáť beztoho 
se kojím tou nadějf, že mi bude přáno, v užší 
svazky s rodinou její vstoupiti* . 

Všickni se vzchopili, chystajíce se k odchodu, 
tu na předsíni zavzněly kroky, a brzo na to vstoupil 
do komnaty muž velkého stáří v polobílém a polo- 
čemém oděvu až k zemi splývajícím; hlava jeho 
byla již lysá, jenom na skráních se bělaly řídké 
vlasy jako stříbrné nitky; vysoké čelo nad jiskr- 
nýma ještě očima se klenoucí, orličí nos a přísné 
rysy obličeje jeho jevily sice sílu duševní, ale také 
urputnost a neústupnost mysli, jakou neřádi na- 
lézáme u mužů, kteří se odevzdali, aby hlásali ne- 
skončenou lásku Páně. Byl to dominikánský mnich, 
dvorní kaplan a zpovědník Markéty Rakouské, 
první manželky krále Otakara Velikého, pověstný 
Pernold. Vynikal nad jiné učeností velikou a slepou 
oddaností ke své královně, a to tak, že se ani 
neostýchal, všechny, kteří jí kdy třeba málem 
a nevědomky ublížili, zřejmě za zločince prohla- 
šovati. 

Vstoupením jeho všichni se pozarazili, a Kuen- 
ring uvítal příchozího pohledem zlostným. 

^Pax vobiscuml Ave Maria, regina coelih 
pravil Pernold při vkročení přísným drslavým hlasem. 
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*Ávef< odpovědéli všickni. 

>Donesla se zpráva až na hrad do komnat 
kvílící královny, « začal pak mnich, zůstav několik 
krokův od prahu státi a pronikavým zrakem po 
pánech hledě, >že přišli poslové krále — ať mírně 
dím — krále choti své a paní mé Markétě Ra- 
kouské nevděčného z Prešpurka; i nemohl jsem 
déle hleděti na hoře nešťastné královny své a vydal 
jsem se tedy na cestu touto pozdní dobou, abych 
jsvěděl, mám-li trýzněné paní své vlíti balšám ho- 
jitelný v raněné srdce, čili jí zvěstovati — aby již 
dovršena byla míra hořkostí jejích — že již do- 
konáno dílo Belialovo ? 

Úías zmocnil se všech hned s počátku řeči 
této, nyní však nemohli tajiti zlosti své. Pan Jaroš 
z Poděhus řinkl na svůj meč, Diviš ze Všechrom 
dupnul zlostí, a bratr jeho Ondřej Říčanský udeřil 
na stůl, až víno nedopité z pohárů vystřiklo ; sám 
Vítkovic pokročil rozpálen blíže ; ale Kuenring by 
se byl ná urputného mnicha vrhl, kdyby Strako- 
nický ho byl nezadržel. 

> Velmi směle mluveno, kněze Pernoldel* při- 
•stoupit tento blíže k mnichu, v jehož oku špatně 
tajená radost z účinku utrhačných slov planula. 
» Velmi směle mluveno, « pravil důstojně, »v České 
^emi, v domě českéhor-Mechtice, o králi Českém! 
I radil bychy^ám, abyste podrubé šetrnější slova 
volil; neboje Vám může cos íi^šího přihoditi 
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nežli dnes, že Vás toliko z domu svého vypo- 
vídám.* 

»Mneř« zarazil se Pernold, »mne, kaplana 
dvorního, zpovědníka královnina ?« 

»Lituju královny, « odpověděl Strakonický 
prudce, »že si vyvolila za zpovědníka muže, jenž 
místo k míru radí k rozbroji, místo k pokoře ku 
vzdorné neústupnosti; avšak to právě důkazem 
Šlechetného srdce jejího, že nejednala podle rady 
Vaší, alébrž pomněvši na budoucnost a na blaho 
národů jednala podle velkomyslnosti své a raději 
sama volila sestoupiti s trůnu, než by marným 
vzdorováním záhubnou pohromu uvalila na tolik 
zemí.« 

>AnoI« zvolal Pernold v nadšení, >šlechetná 
je královna má a srdce její čisté jako zlato 6hněm 
zkoušené. « 

> Proto si vezměte z ní příklad,* mluvil Stra- 
konický něco mírněji dále, »a nestavte v příšerný 
stín učenost svou, pro vzdornost a sočivou ne- 
přízeň k národu Českému; pak se bude s jinou 
úctou mluviti s Vámi, nežli se mluví s mužem, 
jenž pečlivost nejslavnějšího krále o národy své 
nazývá dílem beUalským,* jenž svatou církev nařkl, 
jakoby to, co ona činí a schvaluje, bylo dílo be- 
lialské. Víte-li, jak jste se ve slepé vášni prohřešil 
proti matce církvi — zpovědníku královnin?* 

Pernold se zachvěl, poněkud zblednuv; tako- 
vého odpůrce a takového obvinění se byl nenadal. On 
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byl přišel věda, že nic již prospěti nemůže, poně- 
vadž manželský svazek Otakarův s obstarožnou 
chotí jeho Markétou samým papežem a kurií jeho 
zrušen byl; ale chtěl ještě uleviti nevoli své a po- 
drážditi pány české, ježto velice, jakož i vše, co 
českého bylo, nenáviděl. 

»Nuže, odpovězte mil« dotíral Strakonický, 

>Potens dominus agit — quod libet**) pravil 
Pemold polohlasitě. 

>Potěš Vás Bůh, učený paneU dí Strakonický, 
»a napraviž srdce Vaše!« 

Po těch slovech odešel kvapným krokem 
z komnaty, ostatní pánové ho následovali, necha- 
jíce Pernolda o samotě, jenž zlostně za nimi hleděl. 
» Klejů váml« vypravil z třesoucích se rtů, přes 
schody ubíhaje. 

Pánové již byli v Mostecké ulici, když Pernold 
prudkým na léta svá během mimo ně přímo k hradu 
se bral. 

>Jak oděv jeho jest i duše jeho pólo černá 
pólo bílá,* podotkl Diviš ze Všechrom. »Ale vy- 
znati se musím, že bych byl ve Strakonickém 
tolik učenosti nehledal ; já bych byl raději mečem 
odpověděl, kdyby tó pravé byla osoba kněžská 
nebyla. « 

Pánové se rozešli, Kuenring a Strakonický, po- 
tom Ondřej Říčanský, kteří jako nejvyšší komoří na 



*) Mocný pán jedí! á — jak mu libo. 
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hradě bydleli, ke Hradčanům, ostatní do bytů svých; 
jediný Závis Vítkovic, toliko jedním panošem jsa 
provázen, se obrátil a podél Vltavy vzhůru krá- 
jeje, ve strunách loutny své se probíral. Daleko, 
daleko odtud bloudily myšlenky jeho, přes hory 
a planě je nesla jeho touha, tam ku břehům du- 
najským, a oko jeho spělo za nimi, ztápělo se 
ve hvězdách, jejichž bledý, kmitavý lesk i na 
pláních uherských poskakuje! >Tam, ó tam dýchá 
růže — ach královno! Běda mněU zalkal a zastřel 
oči dlaní. Lehký člun přirazil ku břehu, a on, 
vstoupiv do něho s průvodcem svým, plul s bouří 
v srdci po tiché hladině vltavské k Starému městu. 




II. 



Hluboké ticho panovalo na hradě Pražském^ 
jsouc jen rušeno pádným krokem strážníkův, ale 
i tito uznavše za nepotřebné, vyhlížeti po nepříteli, 
kde nižádného nebylo, opřeli se o zdi bašty, a 
hlavy podepřevše o sudlice, dřímali tak sladce, 
že hodinu před půlnocí již hrobové ticho spočívala 
nad celým, jindy tak hlučným hradem. Tu zavrži 
ve dvířkách pro pěší klíč, a brzo potom objevila 
se na náhradí postava vysoká v polobílém, polo- 
černém, až k zemi splývajícím oděve. I byl muž 
tento asi velice rozjitřen ; neb obličej jeho, pokud 
bylo při bledém světle měsíce lze pozorovati, se 
křečovitě pohyboval, pysky byly pevně sevřeny 
a v rukou mačkal a ždímal vlající svůj šat tak^ 
jakoby asi byl, jsa mocen, nepřátele své nebo 
jen odporné sobě osoby dusil a hubil. A to byl 
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posel míru a lásky věčné, mnich Pernold, jenž 
nevšední svou učeností podiv i pozdního potomstva 
zbudil, ale u souvékých pro svou tvrdošijnost 
v nemalé nenávisti byl ! I běžel po náhradí a zočiv 
v jednom oddělení hradu světlo se míhati, zarazil 
kroky, s nevýslovnou zuřivostí ve zraku i každém 
obličeje rysu k oknům vzhůru pohlížeje; potom 
5ebou trhnul jako hadem uštknut, a pohroziv pěstí 
vzhůru kvapil dále, až zmizel za dveřmi, u vchodu 
to k bytu Markéty Rakouské. 

V komnatě, k níž byl Pernold tak urputně 
pohrozil, seděla paní krásy nevšední, ačkoli pa- 
trno bylo, že první mladosti její květ byl již 
opadal. Šat její byl skvostný, pás, perlami takořka 
posetý, vinul se kolem útlého těla jejího, a zlaté 
třepení padalo od pasu až k zemi, anebo skrývalo 
se v záhybech dlouhé, široké řízy. Kabátek 
z tmavě zeleného aksamitu, těsně k tělu jejímu 
přiléhající, zvyšoval lepost údů jejích, a vkusně 
i uměle vyšívaný, silně škrobený límec, kolem šíje 
«e vinoucí, nemohl zastíniti bělost její. Co však 
nejpodivnější u paní této bylo, že vlasy její na 
způsob mužů stříhány byly; to však nikoli nebylo 
na újmu kráse její, ano spíše podivností touto 
krásný, pravidelný obličej její tím větší význam- 
nosti nabýval, ježto ho nezastiňovaly husté mraky 
kadeří. Pro tento neobyčejný spůsob, přistřihovati 
sobě vlasy, nazývali ji Čechové »Palceřík«, i není 
snad žádného již taj no, že to byla Anežka z rodu 
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slavných Kuenringů, milenka velikého Otakara. 
Seděla u malého stolku, umělými řezbami okrášle* 
ného, neveliká, zlatým plechem okovaná skříň 
stála otevřena na stole před ní, z nížto rozličné 
listy brala a pozorně i s nadšením v nich čtla; 
při jednotlivých místech se zalesklo oko její ne- 
výslovnou blahostí, a přestávši čísti, hleděla před 
sebe v blahém vytržení. Zaměstnávala se již hned 
s večera prací touto, jelikož ji ještě v tak pozdní 
dobu v obyčejných denních šatech nalézáme. Ze 
zaměstnání tohoto byla najednou vytržena kroky 
po schodech, ke komnatám jejím se blížícími, 
i poznala, že to jsou mužové, ačkoli pozorovati 
bylo, že se tito všemi způsoby snaží, pádné své 
kroky ulehčiti. Hbitě zavřela skříň a zvědavě po- 
hlížela, ne beze strachu, ke dveřím. Nedlouho, 
a do komnaty vstoupila komorná její, ohlašujíc 
bratra jejího Henricha z Kuenringů a Bavora 
Strakonického. Radostně vykřikši, vzchopila se 
a běžela jim v ústréty, najednou však se zarazila, 
jakási odporná nlyšlenka projela duši její, oko 
její se zatemnilo, a zčervenalé líce její zbledla, 
i sáhla si k srdci jakoby palčivá bolest najednou 
byla se v něm roznítila: ale když milený bratr 
a velmi ctěný pán Strakonický vstoupili, vyjasnilo 
se oko její opět i vítala srdečně příchozí. 

»Co je tak důležitého ?« ptala se, >co Vás 
pohnulo, pane Strakonický, i tebe, bratře roznailý, 
mne tak pozdní návštěvou oblažit, a to, jak se 
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domysliti mohu, hned po vašem příjezdu do Prahy 
od slavného krále našeho ?« 

» Důležitých novin je za našich dnů v hoj- 
nosti, milá sestro!* pravil Kuenring, »a ta, s kte- 
rou přicházíme, není poslední z nich.« 

»Ty jsi se naučil jaksi tajemně mluviti, « od- 
slovila Anežka, nedadouc na sobě vnitřní pohnutí 
znáti, ačkoli se líce její jako bílé růže zabělala; 
'ale tys byl dlouho mezi národem, jenž úmysly 
své v tajná slova skrývá; — ach, příliš dlí tam 
král a pán můj !« zašeptala teskně, ale opět po- 
zdvihla hlavu: >Přede vším, bratře, povídej mi, 
povídejte Vy mi, pane Strakonický, jak se dařila 
na cestě ř Jak byl přijat slavný Čechů král u dvora 
uherského? — Povídejte I « pobízela netrpělivě. 

> Ctěná paní I « začal Strakonický v nesnází, 
»Jeho Milost král Český vzkazuje srdečné pozdra- 
vení, a na důkaz, že kalné vlny Dunaje nesplákly 
zpomínky na luhy vltavské z paměti jeho, odesílá 
tento list, který s bolestným srdcem psán byl, ale 
král a pán můj i Váš si přeje, by ten, jemužta 
list tento svědčí, necítil tolik žalu při čtení, jako 
písař jeho při psaní. « Při těchto slovech jí po- 
dával list, černou hedvábnou šňůrou obvinutý. 

Anežka, pohleděvši na barvu smutku a již 
slovy Strakonického poděšena, odstrčila s hrůzou 
osudný list a zas po něm sáhala, ale tak, že Stra- 
konický držeti jej musel, aby písmo, psané rukou 
jeho krále, k zemi nepadlo. Kuenring se posud 
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díval na oko lhostejně na počínání sestřino, 
potom však předstoupil a ruku Anežčinu zpět 
táhna pravil pevně: » Anežko, neber ještě listu — 
poslyš dříve mneU 

Anežka upřela na něho tázavě zraky ; nebyla 
s to, aby promluvila slovo. 

» Anežko !« začal Kuenring, »když . král do 
Uher odjížděl, věděla jsi přičinu odjezdu jeho?« 

» Věděla, « zašeptala Anežka, » a modlila jsem 
se, by šťastně se skončily záměry jeho.« 

• Nepravil jsem?« obrátil se vítězoslavně ku 
Strakonickému. >Než, Anežko, « mluvil opětk sestře, 
» pomněla jsi, že když se králi žádosti jeho pro 
blaho národů jemu Bohem svěřených vyplní, již 
déle svazek tvůj trvati nemůže, aby nelpěla skvrna 
na slávě jeho a na rodu našem, aby snad — « 

>Ustaň, ustaňl« zarděla se Anežka, >znám 
povinnost svou, . i odřekla jsem se při prvním kroku 
jeho, vstoupiti v manželství nové, všeho, co mi 
posud láska a milost krále i pána mého uděliti 
ráčila, nežádajíc ničeho více, než aby se někdy upa- 
matoval, že žije ve světě někdo, jenž se mu oddal 
nikoli leskem slávy jeho jsa oslepen, ale láskou 
horoucí prvního rozpuku, jižto v srdci mladistvém 
zbudila pravá vnitřní cena reka královského, a že 
nikdy nezruším památku jeho v duši své, ale 
věčně na něho pamatovati budu na modlitbách 
o blaho jeho.« 

Chocholouiek: Palceřik. 3 
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»Pojď k srdci mému!* zvolal radostně Kuen- 
ring Anežku objímaje, »honosití se může Kuen- 
ringův rod dcerou svou, která, jsouc milenkou 
krále největšího, vznešenost mysli zachovala, a jíž 
byla sláva a pověst královského reka jejího mi- 
lejší než jedosladké, poskvrňující kochání se 
v lásce. — Strakonický,* obrátil se k tomuto, 
» nepovídal jsem to vám všem? — Nuže, odevzdej 
s Pánem Bohem osudný list svůj; nelekneť se ho 
již sestra má.« 

A vskutku vzala Anežka nyní list pevnou 
rukou od Strakonického, jenž odevzdávaje jí jej 
hluboce se uklonil. 

I usedla Anežka k stolku a rozvinuvši list, 
políbila písmo drahou rukou psané, dvé slzí se 
zatřpytilo v oku jejím a lesklo se na pergamene 
jako krůpěje rosy. Začala čísti a čím dále čtla, 
tím hojněji tekly slzy její, a když dočtla, složila 
obličej v dlaň a křečovité lkáni rušilo skoro hro- 
bové ticho, jež nastalo po odevzdání listu. 

»Ó, já jsem věděl, že to bolest nevýslovná,* 
šeptal Strakonický společníku svému do ucha, 
»i nebylo dobře^ že jsme zkrátili blaženost její 
o jednu dlouhou noc.< 

»Nech jen, nech,« odpověděl též Kuenring, 
•srdce ženské je jako vosk, rozplyne se v slzách, 
a přijímá potom každou formu, osudem nazna- 
čenou. Věř mně, že je pak silnější ve snášení 
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osudu krutého, nežli silná bedra mužská. — Ale 
pojcftne radéji, samota bude jí nejlepšín^ léčitelem.* 
Strakonický pokynul hlavou, a oba postoupili 
co možná tiše ke dveřím, přece však je uslyšela 
Anežka. I stiskla pevně oči ve dlaň, jakoby mocné 
tok slzí zpátky tlačiti chtěla, vzchopila se a obrá- 
tila se k mužům; tvář její byla sice bledá, ale 
ostatně se nejevily žádné známky pohnutí jejího. 
>Ne tak,« pravila chvějícím se hlasem, » takto ne- 
smíte ode mne odejíti, pane Strakonický, ani ty, 
bratře! Viděli jste mne plakati, a tu byste mohli 
myslit, že mi snad líto odříci se milostivé přízně 
krále a pána mého. Jáť ovšem tehdáž myslila, že 
mi přáno bude, někdy a třeba jen z pozdáli ho 
vídati, ale on píše — ach, on, jenž je sluncem a 
zdrojem blaha národů svých, on i těší mne v ne- 
zvratném osudu, i radí mi, že lépe pro můj a jeho 
pokoj, abychom nikdy se více neviděli. To mi 
bylo bolestné, na vždy se odloučiti od něho, je- 
mužto každé dechnutí moje bylo zasvěceno, od 
dobrodince- dítek mých, tak že se více hanbiti ne- 
musejí za ... « Zde přešla slova její v šepot, a jen 
stoudný ruměnec prozrazoval poněkud, co byla 
zatajila. — »Ale — « pravila opět hlasitěji, >on 
tomu chce, a má povinnost je poslechnouti. I vy- 
kázal mi hrad Točník k obývání; zejtra již se tam 
odeberu, jakmile dojdu odpuštění oné, proti níž 
jsem v živobytí nejvíce se provinila. Doufám, bratře, 
že mě doprovodíš, a milo by mi bylo, kdybyste 

3* 
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Vy, pane Strakonický, nám svého průvodu ne- 
odepřel.* 

>0 paní šlechetná!* zvolal Strakonický ohnivé, 
•tisíceré díky za Vaše svolení, o něž bych se byl 
vší silou ucházel; neboť víte, že — « 

>Já jí povím,* odpověděla Anežka, kterou již 
nalíčená zmužilost opouštěla, »že jste zde byl a že 
nás doprovodíte* 

Strakonický políbil jí vlídně, radostí jsa opojen, 
ruku, a když vyšli, Anežka vrhla se na kolena, 
a její úpěnlivá slova byla: > Spáso světa, podporuj 
mne hříšnici v hoři mém pro rány své; učinižjej 
šťastným a rozmnož slávu jehoU 



III. 



Koule nebeská rozžžala se na obloze jasným 
leskem i objala paprsky svými krásnou, staro- 
slavnou Prahu se hradem královským jako milenku 
svou, a jasně se třpytily pozlacené báně a mako- 
vice četných věží a vížek kostelů pražských. Ze 
hradu se dívala paní vznešená na krásné pano- 
rama, před zraky jejími se rozprostírající. 

Byla to paní pětapadesáti let, oděná ve dlouhé 
roucho smutkové, a nebyl by nikdo soudil -r- ani 
z jediné, na zpfisob korunky v bělavých již sem 
tam vlasech zářící zlaté ozdoby, odkud dlouhý, 
černý závoj skoro až k zemi splýval — že to 
královna Markéta z rodu Babenbergů, vévod ra- 
kouských, vdova po králi německém Jindřichu VI., 
jižto byl Éřemysl Otakar, jsa po smrti posledního 
z Babenbergů, Fridricha Bojovného (lépe snad 
Svárlivého) od stavů rakouských za vévodu rakou- 
ského zvolen, pro větší utvrzení práva svého — 
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již 451etou — za manželku pojal; nyní pak, když 
stará manželka žádných dědiců mu dáti nemohla^ 
s přivolením a schválením sv. církve od ní se od- 
loučil, aby vyvoliti sobě mohl mezi dcerami kníže- 
cími choť, kteráž by mohla splniti žádost krále 
i národů jemu poddaných. Vysoká její postava, 
velebnost a důstojnost, v celém jejím vzezření spo- 
čívající, ale i jakási mírnost a lahodnost zářily 
z oka jejího — to bylo, co již při prvním po- 
hledu značilo ji býti paní rodu vznešeného, co jí 
úctu i lásku získati muselo. I odvrátila se od okna» 
a v tom otevřely se též dveře a do komnaty 
vstoupil kněz Pernold, velikou knihu v ruce nesa. 

» Vítejte mi, otče můjlt pravila laskavě Mar- 
kéta; již jsem pro Vás poslati chtěla, nebo teskno 
mi v srdci při pohledu na krásnou Prahu a krásné 
ty dědiny vůkol, i reptala jsem proti králi, někdy 
manželu svému — « 

»A kdo by nereptal, královno a dcero má,« 
vskočil jí do řeči Pernold, »když vidí, kterak 
páší se skutky ohavné před okem Páně, a vděčnost, 
ano co pravím vděčnost — spravedlivost a božská 
práva nohama se šlapou ?« 

» Horlivost a oddanost k mé osobě Vás příliš 
daleko zavádí — « přetrhla královna s mírnou vý- 
čitkou další slova: »i mám za to, že jinak jednati 
nikomu nelze, a musím se trpělivě podrobiti trp- 
kému osudu, jejž na mne dopustil Bůh snad proto, 
že jsem zrušila přísahu, krerá mne vázati měla 
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k tichému, bohulibému životu klášternímu. Ale co 
budu poučovati já Vás, otče duchovní, o vécech 
ku spáse duSe mé prospěšných; Vy zajisté víte 
nejlépe, co spravedlivého a co hříšného; vždyť 
jste můj duchovni rádce, můj zpovědník 1« 

Zahanben sklonil Pernold hlavu. »Acfa, člo- 
věkem zmítá tolik smyslů, tolik vášní sobě odpor- 
ných, že je mu přetěžko, ne-li nemožno, z laby- 
rintu toho pravou cestu nalézti!* pravil polo- 
hlasitě. 

•Důvěřujme se jen pevně v Boha,« odvětila 
Markéta, on nám jistě pravou cestu ukáže.* 

»Ano, Vám, paní jasná, « zvolal náruživý kněz, 
»ukáže on cestu svou a vysvobodí Vás z osidel 
nepřátelských a z nátiskův a trápení, jež na Vás 
nevděčnost uvalila, a jasně se zaskví opět obloha 
dnů Vašich ; ale protivníky a pronásledovatele 
Vaše zasáhne tak jistě metla Páně a hromy hněvu 
jeho je shrotí v propast pekelnou!* 

S nevolí ustoupila Markéta a celý obličej její 
jevil jakýsi ráz přísnosti, jakého snad nikdy Per- 
nold na ni nepozoroval; neboť se zachvěl, ana 
královna prudce zvolala: »A to slyším od Vás, 
jenž má hlásati lásku a slitování a odpuštění hříchů 
kajícím? To-li řeč mého zpovědníka?* 

» Odpusťte, královno!.* zvolal Pernold zničen 
a tiskl ruku její ke svým rtům — » odpusťte to 
Qddanosti mé k Vám, jižto jsem po třicet let pro- 
vázel, jejížto nejtajnější .duše schráň přede mnou 
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jako kniha otevřena ležela i poznal jsem, jako 
nikdo jiný, ctnosti Vaše, a proto mi srdce puká, 
když vidím, jak Vás neštěstí ráz po rázu stíhá, 
a proto nenávidím pronásledovatele Vaše — a Bůh 
mi odpusť! — že na né i hněv Páně volám !« 

»Vím, vím,« pravila královna pohnutě, že jste 
můj přítel nejupřímnější, ale představujete si stav 
můj mnohem horší, nežli v skutku jest. Srdce mé 
nebaží již po lásce a slávě pozemské; neboť jest 
již vyhořelou sopkou, v níž nepozůstalo nic než 
bolná vzpomínka na dny minulé a yědomí, že by 
bývalo možná větší štěstí — než co po tom! To 
již utonulo v moři zapomenutí a jen jediné pře- 
svědčení mi zbylo a sice — odříkati se!« Poslední 
slova vypravila tak tichým hlasem z úst, že bylo 
slyšeti, kterak se záslona, vchod do vedlejších ko- 
mnat královniných kryjící, odhalila a jimi nejvyšší 
hofmistryně tichým krokem do komnaty vstoupila. 

» Královská Milosti!* uklonila se hluboce hof- 
mistryně, na jejímž obličeji bylo čísti, že nějakou 
neobyčejnou, skoro nemilou zprávu přináší. 

Královna se k ní tázavě obrátila. 

» Nevím,* začala hofmistryně v nesnázi, >je 
to veliká opovážlLvost ; komorná ohlašovala — a 
proto jsem raději sama — > 

»MIuv jen, má milá!« pravila královna. 

»Před Vaši Milost, « začala hofmistryně něco 
směleji, »žádá předpuštěna býti — nevím, zdali, 
Vaši Milost neurazím — « 
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»Čim pakř« tázala se Markéta, »kdož by to 
byl, před nímž bych dveře své zavírala ř« 

» Anežka Kuenringova žádá předpuštěba býti 
— « ohlásila nyní hofmistryně. 

Při tomto jménu královna zbledla, Pernold 
však spráskl ruce nad hlavou. >Dominus eam perdat 
in aeUrnuml** zvolal zuřivě; ^zavírejte před ní 
dveře a sypejte popel, kudy kráčela, aby nevešel 
hřích do domu mého — velí pán — a hněv jeho 
aby nezničil dům i hospodáře a všechno, co je 
v něml« 

Ježto královna posud mlčela, obrátila se hof- 
mistryně, majíc mlčení královnino za svolení k vý- 
roku jejího zpovědníka, by se zachovala podle roz- 
kazu muže v Písmě svatém zběhlého. Ale královna 
kynula prudce, aby zůstala ; s udivením uposlechla 
hofmistryně, s úžasem, ano zlobivě hleděl na ni 
Pernold. Markéta posud mlčela, prsa její se dmula 
i tiskla si ruce k čelu, jakoby palčivá bolest se jí 
v hlavě byla roznítila. 

»Ať přijde!* rozhodla konečně, pracně slova 
tato ze stísněných prsou vypravujíc. 

Hluboce se uklonivši odešla hofmistryně, Per- 
nold však u vyjevení hleděl na královnu. >Jakř 
— co.?^ *- slyšel-li jsem dobře?* zvolal. 

>Milý Pernolde!« pravila královna opět po- 
kojně, ale pevně, »chci-li, aby bylo odpuštěno mně, 



* Hospodin ji zatrať na věky! 
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musím odpouštět i jiným, jimž i sv. Otec sám 
hříchy odpustil. Se všemi se chci smířiti, než odejdu 
z této země, v níž mého trvání již bez toho bude 
na krátce. I přála bych sobě, aby i zpovědník můj 
učinil tak, jinak bych bez důvěry v nestrannou 
radu jeho ve věcech duchovních útočiště své k němu 
již bráti nemohla.* 

♦Žehnejž Vám Hospodin, královno má!« zvolal 
kněz, touto šlechetností sám hluboce jat, » vy jste 
lepší nežli já. Já vím^ co Kristus velí — vy to 
konáte. Nuže i já odpouštím; ale dovolte, abych 
se odstranil; bych snad při pohledu na ni výrok 
svůj neodvolal.* 

Královna sklonila hlavu na svolení k jeho 
žádosti. Rychle se odebral Pernold; ještě se však 
za ním dveře zcela nezavřely, když již ze protější 
strany Anežka příjmím »Palceřík« do komnaty 
vstoupila. 

Ale nižádný skvostný šat, nižádná barva skvělá, 
jak jsme jí dnešní noci viděli, nekryla již sličnou 
tuto paní, která v rouše smutku největšího jako 
kající přicházela k bývalé choti královského mi- 
lence svého. 

Královna se při prvním pohledu na ni za- 
chvěla, ale podepřevši se pravicí o lenoch vysoké 
sesle, hleděla pevným okem vstříc vcházející, která 
se skloněnou hlavou, s rukama na prsou křížem 
složenýma několik kroků popošla, ale potom na 
kolena sklesla, ruce proti královně zpínajíc. 
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»Co žádáš ?« tázala se královna chvějícím se 
hlasem. 

»Královno!« zalkala Anežka, »můžete-li mi 
odpustit ř« 

Divá bolest trhla kolem rtů Marketiných. » Ne- 
šťastnice I « zvolala, >proč mě pamatuješ na minulost,, 
na zradu lásky a přátelství ř« 

»Co bylo, královno,* pravila Anežka pevným 
hlasem, »již se nevrátí; nový životy nám oběma 
kyne, a proto žádám u nohou Vašich za odpuštění, 
neb se mi zdá, že bych klesnouti musela v hoři 
a pustotě budoucích dnů svých. « 

Markéta pohlédla pronikavě na Anežku, a bylo 
patrno, že těžký boj ve svých prsou bojuje. 

•Královnou mluvila Anežka náruživěji dále. 
»Já jsem chybila, já se prohřešila proti Vám, proti 
Bohu — ale proč mi nedal Bůh sílu nadhvězdnou^ 
abych nesklonila se láskou k němu, jehožto čelo 
zářilo sluncem slávy nepomíjitelné a v jehož oku 
sídlily blesky nebes a úsměch nebešťanů = — ne, 
ne!« zvolala hlasité, »já jsem jen ženská, slabá 
ženská — já odolati jsem nemohla jemu, k němužto 
jsem vzhlížela jako k Bohu svému. « 

Trpký úsměch přeletěl tvář Marketinu, potom 
se však zasmušila a na Anežku pohlédši nemohla 
utajiti hlubokého povzdechu, aniž mohla zabránit, 
aby se jí oči nezalily slzami. 

Ale i Anežka upamatováním se na léta mi- 
nulá, na blahost lásky své, své touhy a slasti, které 
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již pro ni zanikly na vždy, na věky — cítila ne- 
smírnou pustotu v srdci, a ňadra se ji dmula jako 
dyé vln na moři pobouřeném. I svěsila hlavu 
a ruce na prsa křížíc pravila polohlasitě: »A již 
po všem veta — svržena jsem s blankytu lásky 
své, a marnivé slasti prchají dál a dále v dálce ml- 
havé; temná, černár je poušť budoucnosti mé, 
jestli jasná záře smíření — ach jen odpuštění v noc 
její nesvitne. — Ach, královno, odpusťte!* za- 
Ikala hlasitěji ruce k Markétě pozdvihujíc. 

» Budiž tobě odpuštěno I « pravila Markéta 
slavným hlasem a chopila ruce Anežčiny i dívala 
se v její milostnou tvář. — » Ubohá — « šeptala, 
> cítím, co asi trpíš ty se svým láskou chorým 
srdcem, které se oddalo vší silou svou muži věku 
svého nejslavnějšímu, k němuž i srdce moje, pro 
city podobné již skoro jako sopka vyhořelé, se 
vzňalo plamenem lásky mladistvé — ach Bože, to 
jsem já, ale což tato dívka nešťastná?* — A opět 
hlasu pozdvihši pravila k Anežce: — »Jdi — 
a pros Boha, aby ti všickni nepřátelé tvoji tak od 
srdce odpustili, jako ti odpouští královna Markéta 
— jdi, dítě zbloudilé, a pros sílu. a pomoc s hůry 
k nastávajícím bojům duše tvé a srdce tvého — 
jdi, Anežko — já ti žehnám I « pravila s nebeskou 
mírností královská paní, a položivši pravici na hlavu 
Anežčinu políbila ji v čelo. >Je to políbení míru 
všem nepřátelům mým v zemi této, aby nižádná 
kletba nestíhala kroky Markéty Rakouské.* 
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Anežka byla při andělské této mírnosti a smíř- 
livosti skoro u vytržení, tolik nedoufala nikdy ; ona 
byla přišla, by na kolenou odpušténí královny své 
nejvýš uražené vyprosila, a hle ta královna jí nejen 
odpouští, nýbrž i žehná! Jaký tedy div, že se jí 
prsa súžila, oko zatemnilo, tak že mněla před sebou 
viděti některou světici boží, již ozářena leskem 
slávy nebeské vykládá jí smrtelnici slova modlitby 
Páně: >A odpusť nám naše viny, jakož i my od- 
pouštíme našim vinníkúm!« 

Ve zkroušené pobožnosti hleděla ke královně, 
jež blaženě se usmívajíc šeptala: »Ó jak blaze je 
mi nyní I Kéž jest možná, abych všechny, co mně 
kdy ublížili, k srdci svému přitisknouti mohla U 

Tu zazněla na valech trouba, oznamující pří- 
chod poslů králových, a brzo zazvonila kopyta 
koňská o dlažbu náhradí. 

•Anežko, mé dítě I « sklonila se Markéta ke 
Kuenringovně — » poslové krále Českého přichá- 
zejí — « 

Anežka se probudila ze svého opojení a ruce 
Marketiny zullbajíc volala: >Díky, tisíceré díky, 
paní vznešená I Smířena jsouc s Bohem a s Vámi> 
s požehnáním Vaším budu vzdorovati všemu osudu I « 
— Tak pravíc odkvapila postranními dveřmi, kdežto 
již. před hlavním vchodem pádné kroky blížících 
se pánů Slyšeti bylo. 

Přívětivým pozdravením je uvítala královna, 
a byla právě v takovém stavu mysli, že by bez 
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bolestí, beze vší trpkosti i nejbolestnější poselství 
byla snesla. 

I pohlížela po vyslancích. »A kdež je pan 
Kuenringř« tázala se, »ten byl též králem Jeho 
Milostí vyslán — « 

Strakonický se. začervenal, a pan Jaroš z Pode- 
hus, jenž posly doprovázel, začal cosi mluviti o ne- 
libosti královny k rodu Kuenringů. 

» Právě byla u mne ubohá Anežka, « pravila 
Markéta, >a žádala bych ho, aby se jí ujal jako 
pravý bratr v nynějším hoři jejím — « 

» Královská Milosti !« žasli všickni nechápajíce 
velikomyslnost takovou. 

>Pane purkrabí pražský !« — obrátila se k to- 
muto, »co nám vzkazuje Jeho Milost král Otakar ř« 

Purkrabí pohlédl na Strakonického, který se 
přiblíživ koleno sklonil a potom svinutý list krá- 
lovně podal. 

Markéta vzala ihned list a čtla. 

»Jeho Milost král Český,« obrátila se potom 
k pánům, >nám píše, že dne 25. budoucího měsíce 
sňatek svfij s Kunhutou Haličskou slaviti bude, 
i žádá nás, abychom učinili, co slušného. — Kdyby 
již neslušné nebylo, ještě mu odepsati, učinila bych 
tak, že totiž uznávám potřebu nařízení jeho. Když 
však něco takového učiniti slušnost již nedovoluje, 
vyřidiž mu, pane Strakonický, ústně, že se zacho- 
váme vedle žádosti jeho, a že, jak on byl pečliv 
o pohodlí naše, ustanoviv tebe, pane Jaroši z Po- 
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děhus, za plnitele vůle naší,« obrátila se k to- 
muto — »tak: i my v ničem mu překážeti nebu- 
deme a 23. se odebereme do Kremže, kdež chceme 
pamatovati na vašeho krále, pánové, v modlitbách 
svých.* 

Pánové hluboce dojati se uklonili a na ky- 
nutí královny odcházeli. 

Ješté toho dne dojela tlupa jezdců, vedená 
panem Bavorem Strakonickým a Henrichem Kuen- 
ringem» ze hradu, v jejímžto středu se nacházela 
Anežka s rodinou svou. Druhý den byli již na 
Točníku, a zbrojnoši Strakonického tvrdili, že očitě 
vidéli, kterak pán jejich šestnáctileté krásné dceři 
Anežčiné ruku tiskl, z čehož soudili, že brzo pani 
dostanou. 

Zatim 56 však roznesla povést o brzkém 
sňatku krále Otakara v Prešpurku; a že veliké 
t^lavností k účelu tomu se chystají, bylo souditi 
z toho, že tolik potravních i pivních zásob nejen 
z Rakous a Čech, ale i z jiných zemí vzdálenějších 
k PreSpurku dováženo bylo, což za následek mělo, 
že nejen pánové, kteří podle svých úřadů do Preš- 
purku voláni byli, a jiného rytířstva a panstva 
množství do Uher chvátalo, ale i obecný lid, nej- 
více měšťané, jak v Čechách tak na Moravě'a v ji- 
ných zemích říše Otakarovy, spěchali, aby viděli 
očitě slavný den milovaného krále a hlasy své 
spojili s jinými k modlitbě o blaho jeho. 
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Pošmourný říjen odhodil dne 25. t. j. na den 
sv. Kryšpína mlhavý svůj plášť, aby se jasným 
okem dívati mohlo slunce na lesk a nádheru, jaká 
téhož dne naplňovala město Prešpurk. Slavný 
Čechů král Otakar Veliký slavil toho dne svatbu 
se vnučkou uherského krále Bely a sestřenicí jeho 
spolukrále Stepána, krásnou Kunhutou, dcerou 
knížete Haličského, Rostislava Mstislaviče. 

Se všech stran obou říší spěli hosté do Preš- 
purka, ano i ze vzdálených krajin křesťanstva chvá- 
tali šlechtici, žádostiví slávy a boje, aby spatřili 
nádheru krále pro svou nádhernost vyhlášeného, 
a aby získali příležitost, vydobýti si na slavném 
sedání pochvaly reka, po všem tehdáž křesťanstvé 
nejslavnějšího. Ale i lid obou sousedních říší spěl . 
k Prešpurku; Uhři, aby poznali a viděli krále, 
jehož nazývali -^zelezným^* jenž tolikráte největší 
a nejhrdější vojska jejich porazil a zpupnost ma- 
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ďarskou pokořil v prach; poddaní Otakarovi, aby 
uzřeli budoucí vládkyni svou ; všickni pak náro- 
dové aby byli svědky sňatku, jenž mél upevniti 
svazek přátelský, ztvrditi mír na véčné časy mezi 
nejmocnějšími tehdáž říšemi v Evropa, mezi říší 
Uherskou a Českou. Tu bylo podivných tváří 
a krojů. Čechové ve svých dlouhých bílých řízách 
anebo již ve krátkých německých sukních, Mo- 
ravané buď v modrém obleku nebo ve dlouhých 
plátěných spodkách ; červené nohavice tam značily 
Hanáka, zelené, kožešinou vykládané kazajky Sle- 
zana, tu zase přihnal se dav Rakušanů v krátkých 
kazajkách, tam Štýřané v dlouhých kabátech, které ^ 
se však více našim polozimním plášťům nežli sku- 
tečným kabátů||^ podobaly, Krajinci v černavém 
obleku. A s druhé strany připutovávaly teprve 
peřesté rozmanité kroje. Maďaři ve svých modrých, 
šňůrami pošitých dolmanech, polodiví Kumani v ko- 
žešině, Valaši v širokých asiatských šaravarech,^ 
Charváti a Srbové v zelených kabátkách a červe- 
ných nohavicích — všecka ta směsice hrnula se 
k Prešpurku, kde na velkém staroslavném a staro- 
slovanském poli » Rákos « zvaném, táborem se roz- 
loživše a z potravních zásob štědrotou obou králů 
sem navezených trávíce slavný den očekávali bez 
hádky, bez různic; ano i divocí, k loupežím vy- 
chovaní a vycvičení Kumani chovali se tou měrou 
tiše, že žádná větší žaloba kromě menších krá- 
deží na ně se nedonesla. 

ChocholouSek : Palceřík. a 
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V takovéto směsici nevšimnul si také nikdo 
cestovníků, kteří se značně lišili od ostatních. Nej- 
větší pozornost na sebe obracela ženská jedoucí 
na krotkém ^ mezku. Ač byla v dlouhé černé 
roucho zahalena, přece bylo lepost údů jejích znáti, 
a kdykoli vítr hustý závoj s obličeje jejího od- 
hrnul, bylo se diviti neobyčejné kráse její. Kroj 
její nepatřil žádnému z přišlých národův a nebyl 
ani pouze městský ani panský, jelikož se obojímu 
podobal; a mnohý z mimojdoucích byl by snad 
se zastavil a na ni zevloval, kdyby rytíř po boku 
jejím na silném bujném vranci jedoucí zvědavost 
lidu nebyl krotil, ačkoliv i na něm znáti bylo, že 
nejede do Prešpurka, aby nádheru slavnosti ze- 
vnějškem svým zvýšil, a;tii že if9 slavném sedání 
potlesku paní a panen, pochvaly panstva a milo- 
stivého pokynutí královských pánů sobě získati 
obmýšlí; neb ačkoli vkusný, přece pro nastávající 
slavnost sprostý oděv nehodil se do sálů hodov- 
níků královských, ani do šraňků, kde rytířstvo 
bohaté brnění své a zlacené pochvy koňů svých 
na odiv vystavovalo. Černá, silná přílbice ^ bílým 
a červeným chocholem značila, že to Čech ; krunýř 
neleštěný, ano sem tam již zrezavělý kryl prsa 
jeho, a po boku se mu houpal nedlouhý široký 
meč. 

»Zchudlý rytíř z Čechl* myslili si, kteří je 
buď potkali nebo dohonili ;. ačkoli družina šesti 
dobře ozbrojených pacholků, na dobře krmených 
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koních jim v patách jedoucí, domněnce této valně 
odporovala. 

I přijeli do Prešpurka, a jedouce mimo palác, 
kde nejvyšší palatin za časů sněmů sídlil a kde 
se oba králové uherští i s nevěstou, pak i krá- 
lovský ženich její s přednějšími hosty ubytoval, 
nemohla se paní nebo panna zdržeti, aby závoj 
trochu neodhalila a k paláců tomu plamennýfn 
zrakem nepohlédla. — 

»Pro Bůh, paní má!« sklonil se k ní rytíř 
a shrnul samovolně závoj, »co činíte? Vždyť Vás 
každý pozná po vlasech !« 

» Neměj mi za zlé, můj milý I « pravila paní 
polohlasitě, »nG|^hla jsem se zdržeti, abych se 
nepodívala, zdaln^ych zahlédla Kunhutu Haličskou, 
abych z pohledu jejího zvěděla, jaká duše v nf 
obývá, zdali oblažiti může královského ženicha 
svého. « 

>To je všechno dobře I « bručel rytíř, »alejá 
Jsem k Vaší žádosti proti zřejmé vůli krále a pána 
svého svolil jen proto, že jste se mi zavázala, ni- 
komu se neukázat, a mimo to jsem se musel za- 
ručit panu Bavoru Strakonickému, jak Vám po- 
vědomó, že Vás sem i zpět bez úrazu doprovodím ; 
,a to víte, paní má, jemu že slovo zdržeti musím, 
jelikož jen otci jeho. a jemu za úřad hradníka 
točnického povinován jsem.« 

í Doufám,* odvětila Anežka (neboť že to Anežka 
Kuenringovna příjmím Palceřík, netřeba více uvá- 

4* 
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déti), » doufám, že péči tvé svěřena jsouc šťastně 
sé zpátky dostanu, a tak slibu svému dostojíš, tím 
spíše, jelikož já, jak posud tak i budoucně podle 
slibu svého se zachovati chci ; a mimo to nevidím 
pro sebe, byť i někdo mě uzřel a poznal, žádného 
nebezpečí.* 

» Pouhé to dítě!« mumlal pro sebe hradní, 
»a ani se o ní říci nedá: dlouhé vlasy, krátký 
rozum, jelikož si je jako muži střihá; ale přece 
jen pouhé dítěl — Žádného nebezpečí!* bručel 
opět po chvíli, když byli dále popojeli; »hledVne, 
jakobych já neznal nepřátele její, to celé hejno 
sršnův od kněze Pernolda a nynější královny Kun- 
huty až po tuto kumanskou obludu, co se mi pořád 
před koněm plete, jakoby chtělaf abych ji přejel. 
— Hej ty diblíku U zkřikl na Kumana, jenž ru- 
kama rozhazuje ustavičně před ním poskakoval, 
nedbaje o to, že vranec hradního již kolikráte 
hlavou do zad ho štercnul,- i zdálo se, jakoby na 
pozlobení rytíře českého takto si schválně počínal. 
>Hej, ty diblíku,* rozzlobil se hradní, » ty komáre 
dlouhonohý, varii anebo ti přejedu rukavicí tvou 
šišatou palici, že budeš myslit, že vás opět ho- 
níme na poli Moravském; vari! povídám, chceš- li 
opět vidět své podzemní skrýše, z nichž na lou- 
pež vylézáte, jako kobylky v létě na krásná 
osem'l« 

Kuman se zarputile ohlédl, vida však napřa- 
ženou pravici rytířovu, a rozváživ, že by nedobře 
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bylo, aby se hlava jeho se železnou rukavicí jeho 
seznámila, uskočil stranou a ušklíbnuv se zmizel 
v davu. I zahnuli naši příchozí stranou do po- 
stranní uličky, aby se takto spíše a bez dalších 
překážek dostali k hlavnímu chrámu, a učinil věru 
moudře : nebo sotva že několik kroků uličkou^ po- 
pojeli, zavzněl na balkoně paláce královského 
hlahol trub a kotlův, a všechny zvony města po- 
čaly slavně sezváněti. V tom okamžení sestupoval 
po kamenných schodech v právo uherský král 
Bela, nevěstu za ruku veda, za ním syii jeho 
a spolukrál Štěpán, po boku maje otce nevěstina, 
knížete Haličského Rostislava Mstislaviče, za nimi 
pak matka nevěstina a sestra krále Štěpána, Anna, 
po boku manželky jeho královny. Za těmito teprve 
velký dav uherských velmožů v nádherném kroji, 
drahým kamením takřka posetém i do vousů ma- 
jíce perly vpleteny. S druhé strany po levých 
schodech stoupal král český Přemysl Otakar II. 
v průvodu knížat slezských, veda za ruku mladého 
syna svého z Anežky Kuenringovny, Mikuláše vé 
vodu Opavského. Za ním se hrnul dav pánů českých, 
moravských, rakouských a štýrských věru v ta- 
kovém množství a v takové nádhernosti, jaké po- 
sud Prešpurk nebyl viděl. Ale nade všecky vyni- 
kala vysoká postava královského ženicha, jak vzne- 
šeností a důstojností osobní, tak i bohatstvím 
oděvu. Po něm obracel největší . pozornost na 
sebe, ba i slezská knížata převyšoval Závis Vítkovic: 
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Rachot trub a kotlův opětné zavzněl, a shro- 
mážděný lid volal plným hrdlem slávu a blaha 
snoubencům královským. »Sláva jimi* a >Lebe 
hochu — » Živili I « a >Eljenl« vše to se vznášelo 
vzduchem a smísivši se v jeden jediný veliký 
hlahol proráželo, jako hromu rachot,' výšiny až 
k trůnu věčné Velebnosti, a splynulo v jeden to- 
liko tón, žádající blaho snoubencům, slávu svým 
vlastem, pokoj, mír a přátelství mezi těmito tak 
rozličnými, rozrůzněnými národy. — %:• 

Co jsme u toho vznešeného, srdce jímajícího 
pohledu se pozastavili, dojeli již příchozí naši, 
které jsme v postranní uličce opustili, až ke hlav- 
nímu chrámu, kde množství skvěle ozbrojených 
trabantů, hajdukův a panošů co dělati mělo, aby 
příval tlačícího se ke chrámu lidu zastavili a volný 
průchod pro královské snoubence a jich družinu 
uchovali. • '"^ 

Hradní zastavil, a ohlížeje se v davu služeb- 
nictva, jakoby někoho hledal, bručel:. >Tu není I 

— I toť by v tom všichni všudy zašiti byli, kdy- 
byste, vznešená paní, tak dlouhou a nebezpečnou 
cestu byla konala a ke konci chvalitebného účelu 
svého nedosáhla i « 

>Pro Bůh!« vykřikla Anežka chopíc hradního 
za ruku, »co pravíš? — všechno že by bylo marné 

— že by nebylo možná — « 

»Aj, to jsem nepravil, paní moje, že by ne- 
bylo možná — « odpověděl dobrosrdečný, ač poně- 
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kud rozmrzelý hradní, »ale mně je podivno, že 
pan Strakonický na nás nečeká. Přihodilo se mu 
asi něco neobyčejného ; pročež se postarám o pří- 
stup já sám.« — A ke zbrojnošům se obrátiv 
velel: »Hej, Janku, Václave, dolů s koníl A vy 
ostatní vyvecfte koně někam do hospody; ale tu 
mi připadá, že sotva kde jakési prázdné místo 
bude, pročež je veďte raději za město, víš, Jíro, 
tam k Dunaji, kde jsme loni, stíhajíce pány Uhry, 
tak dobrou pastvu pro naše umdlené koně našli. 
A vy dval« obrátil se ke dvěma opěšalým zbroj- 
nošům, » postavte se každý po jedné straně a veďte 
paní za mnou ; nedbejte štilců, rozdávejte jich na- 
vzájem, co se vám bude líbiti* 

Takto vše uspořádav, hnul se ku předu ; zbroj- 
noši, majíce Anežku mezi sebou, v patách za ním. 

»Ej teremtetel Kam pakř< zastavil ho uher- 
ský pi^bše vysmahlé, štíhlé postavy, slabých kostí, 
ale za to velkých kroutících se očí a ještě větších 
knírů. 

' »Jak vidíš, písklátko,* odvětil hradní, panoše 
od paty k hlavě s úsměchem měře — >do ko- 
stela I « 

» Zpátky 1« rozsápal se panoš; neb ačkoli slovu 
»písklátko« nerozuměl, domýšlel se přece, že to 
asi žádná zdvořilost není. 

»Hehehe!< smál se Janek, »ten panáček se 
třeští, jakoby chtěl skočit do Vaší rukavice, pane 
rytíři!* 



48 



>I mlč,< podotknul Vašek, » vždyť by si na- 
tlouk modřiny, poněvadž by tam měl příliš volno.* 

Ale starý hradní nebral slovo: >zpátky!« tak 
žertovně jako zbrojnoši jeho, rytířská krev v něm 
zavřela »Jak že se mluví s rytířem českým?* 
zahřměl. »Vari, klučino, anebo ti zacvakám pěstí 
o lebku, že duše tvá leknutím z tebe vylítne !« 

Při těchto slovech se chopil tenkého panoše 
a hnul jím tak nerázně stranou, že nalítnuv na 
vysokého, ramenatého hajduka i s ním se k zemi 
povalil. 

»Pane na nebesích I Co počínáš, hradníku?*. 
zděsila se Anežka, chopíc oběma rukama hradního 
za pravici, jížto byl svůj meč již napolo obnažil; 
neboť viděl, kterak se trabanti odevšad po něm 
sápají. 

>Hohol« zvolal při tom, neslyše slov Anež- 
činých, »tudy to půjde ztuha. Hoši, ven s ocelí! 
zpřerážejte jim jejich kosinky. Jsou to jenUhři!« 

I bylo by jistě přišlo k tuhé šarvátce, a není 
pochyby, že by počtem stonásobným udušená 
menší strana byla klesla, kdyby se na prahu ko- 
stelním muž vznešeného vzezření nebyl ukázal, 
jenž velitelským hlasem ticho velel. Uhři, ač bylo 
poručení toto českým jazykem proneseno, uposlechli 
okamžitě, i starý hradní změnil svůj bojovný hněv 
v nenadáloif radost.' 

» VictoriaU zvolal, »pan Strakonický zde a my 
taky !« 
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Zatím se Strakonický až knim přiblížil. >Co 
děláš, Krušino?* jal se káravé mluviti, »mysliš, že 
je doba příhodná k půtce, když ti tak drahý život 
svěřen?* 

>Čert aby se zdržel, pane Bavore I « rozkvasil 
se opět hradní, »když taková vysušená tyčka na 
člověka zkřikne: » Zpátky I « 

»Aj, což musíš své horké krvi vždy povolit?* 
káral Strakonický, »ano i tenkrát, když víš, že 
život drahý v nebezpečenství uvedeš?* 

Po těchto slovech podal Anežce ruku, šeptaje 
k ní: »Odpusfte, paní a drahá matko má, jak se 
honositi smím, že jsem neustále sia Vás nečekal; 
strhlyť se v samém chrámu Páně rozepře mezi 
služebnictvem obojí národnosti, a tuť aby člověk 
dělal pořád rychtáře. Nevím, nevím,* zatřu dil se, 
>aby to nebylo znamení, předpovídající neštěstí 
budoucímu sňatku!* 

Při těchto slovech cítil, kterak Anežka, na 
rámě jeho zavěšená, do kostela se ubírajíc, se za- 
chvěla. 

»To má člověk z toho,* bručel hradní v pa- 
tách jich následuje, »když se do ženských pletek 
míchá — nic než mrzutost!* doložil, již na prahu 
kostela stoje, a kdyby se nebyl právě svěcenou 
vodou kropil, byl by snad připojil: >Č|irt do tohol* 

Udiveni se dívali Uhři za těmito tak nesva- 
tebně vypadajícími hostmi, nechápajíce, proč právě 
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oni do kostela přístup mají, kde nejvznešenější 
panstvo sotva místa nachází. 

Hlahol trub a vyzvánění, jakož i hrnoucí se 
nával lidstva oznamoval, že se snoubenci královští 
blíží, i museli nyní trabanti všecku sílu vynaložit, 
aby proudu tomu odolali, při čemž jim zbrojnoši 
točnického hradního, kteří byli venku zůstali^ 
platně a chvalně pomáhali, což za následek mělo, 
že se s nimi Uhři, ano i onen dlouhý suchý pa- 
noše, úplně smířili. 




v. 



Bylo po obřadech, noví manželé královští 
vrátili se skrze zástupy jásajícího lidu zpět k paláci 
a odtud na pole Rákos, kde velké, skvostné stany 
byly pro né uchystány. Jen tři osoby zůstaly ješté 
ve chráme, když se již bylo vše oddálilo. 

Na chladný, mramorový sloup čelem jsa po- 
depřen stál tam ještě Závise Vítkovic. On se posud 
snažil vnitřní svůj boj před diváky ukrýti, ačkoli 
se zdržeti nemohl, aby oko jeho na nevěstě krále 
jeho, na krásné, ach překrásné Kunhutě, žhoucím 
plamenem neháralo, ano i královna, časem se ohlí- 
žejíc, pohlížela ve sbory rekovstva, jakoby někoho 
hledala, a když se oči její se Závišem shledaly^ 
sklonila je smutně k zemi, ale opět povznesla 
hlavu hrdě a s vítězným úsměvem pohlížela vůkol; 
lahodiloť jí to, marnivé, že je předmětem pozor-? 
nosti veškeré, že brzo zasnoubena bude s králem 
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nejslavnějším, zasnoubena s trůnem i jásala v duchu, 
že jest již u cíle největší blaženosti slávychtivých 
pozemšťanů, že v několika minutách se zaleskne na 
hlavě její koruna královská, slavná koruna Čechů. 
I skládala radostně sliby a přísahu svou v ruce 
arcibiskupa Ostřihomského, sklonila se srdcem 
radostí tlukoucím hlavu, když Qlomúcký biskup 
Bruno sňatek nových manželů žehnal, a když 
vstala, zářil obličej její jako zrak vítěze, jenž se 
vrací s vojskem svým ve slávě a při plesání lidu, 
zapudiv škůdce vlasti, pokořiv hrdá města jeho 
a daleké krajiny připojiv ku vlasti své. Ale opět 
še setkal zrak její se Závišem a sklonivši hlavu, 
ubírala se ruku na srdci a slzu v oTcu ze chrámu. 
Brzo se Četná skvělá společnost vytratila: jen Vít- 
kovic stál ještě na témže místě, kde naň poslední 
pohled Kunhutin zažehl. Myšlenky jeho nebyly 
horoucnost zbožné mysli, jež o samotě pána 
všehomíru vzývá; ale byly spíše palčivá bolest, 
jež hloub a hloub ve srdce se zarýv^íc člověka 
' k zoufalství dohání. »Již je na vždy, na věky 
ztracen ráj,< šeptal, v němž bych čekati^ chtěl 
soudného dne, nežádaje si vyššího nebe. — Ó Kun- 
huto,* vzdychl, >ty hvězdo nejkrásnější, jež bys 
vyvedla duši mou z víru vášní a labyrintu tužeb — 
neosvítíš už dráhu života mého — s plamenným 
mečem stojí anděl Páně v podobě krále mého 
mezi mnou a tebou a vrhá mě v propast bezednou, 
kam záře očí tvých nikdy nesvitne. Ó Kunhuto!* 



53 



zalkal a tiskl horké čelo ke chladnému mra- 
moru. 

Tu zavznély tiché kroky po kostele a Závis 
ohlédnuv se, spatřil za sebou strýce Milotu z Dědic, 

»Dávno-li tomu — « počal úsméšně, >co se 
zpěvný můj strýc vyhýbá hostinám a banketům, 
by se o samotě modlil. Dej se do kláštera, ZávišiU 

>Do kláštera ?« opakoval Závis opravdově. 
»Máš v skutku pravdu; tam se nejspíše pochová 
touha a naděje, tam nejlepší lék pro rány srdce.* 

>HmI< zamračil se Milota, »a písně tvé 
i kouzelná loutna tvá, Záviši — « tázal se. 

> Písně m^ oněměly, « odvěce Závis, »a struny 
loutny mé nemají hlasu. « 

»Jaký to divř« žasl Milota, jakoby příčinu 
Závišova hoře ani netušil. 

»Ptej se skřivana, « odpověděl Závis, »proč 
nezpívá, ale jen žalostně lká, když ztratil družku 
svou — < 

»Och, och!« vskočil mu do řeči Milota, »tvé 
podobenství kulhá, Záviši ; slavík právě tehdáž 
nejkrásněji pěje, když po družce touží.* 

» Blažený,* vzdychnul Závis, »že i tenkrát 
zpívati může — ale já — zpěv a loutna jsou za- 
svěceny lásce, a já — jsem bez lásky.* 

»Bez lásky?* opakoval Milota — >hm, Záviši! 
Královna se ohlíží v řadách panstva a pohřešuje 
Závise Vítkovice!* 
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Vítkovic odskočil prudce, krev a sníh se mě- 
nily na tváři jeho. >Ne§£astniku, co že díš ?< v>jektal 
posléz. 

>Jádim tolik, « vece Milota pokojně, >že budeš 
ty mstitelem šlechty české, jež utiskována jsouc 
železným, žezlem Otakarovým, v hanebném téměř 
otroctví úpílc 

» Miloto i « dí Závis vážně, »ty sobě nemáš 
nač stěžovati, ba ani žádný jiný; a kdybych já 
seděl na stolci Otakarově, jednal bych právě tak, 
ano ještě přísněji se zpupnou šlechtou. « 

Milota se kousl v pysky a po malé chvíli, 
prohodil jakoby nic : » Ovšem, máš pravdu. Já však, 
prohlédaje ku prospěchu tvému chtěl jsem roz- 
ohniti tebe, abys neotálel přijíti k hostině a slav- 
nému sedání, by sobě dvorný Markvart z Duna- 
jovic nevydobyl přízně královny; neboť chce-li 
tato paní, ze všech nejkrásnější, zadati přízeň 
svou, nechť ji zadá někomu ze synů Růže!« 

Sotva byl dokončil, líce Závišovy zahořely 
rudou září, a nepromluviv slova, kvapil u velikém 
rozjitření ze chrámu. 

S ďábe]ským úsměchem se za ním díval Mi- 
lota, a ještě ani poslední x>zvěna krokův odcháze- 
jícího nedozněla, vstoupil tichými kroky muž jiný 
vznešený do chrámu. Byl to Heřman z Benešova, 
bratr Milotův. 

^ »Nuže jakř« tázal se. 

\ »0n je nášl« zněla odpověd. 
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>A za jakou cenu?« 

> Heřmane,* — pravil Milota, >zn.áš Závise, 
znáš ho, že myslí, krom Otakara že není krále 
na světe — « 

»A přece? I« divil se Heřman. 

»A přece je nášl« dí Milota vítězné, »náš za 
cenu proň velikou, i uštkne Otakara na nejbolest- 
nějším místě — on miluje královnu, a ona ho ná- 
vidí. On musí býti náš a jednati s námi I « 

» Výborně, Miloto!* zaplesal Benešovský. 
•Nechať si pohraje s láskou Kunhutinou ; pro nás 
však jiná, platnější odměna určena; krajina Olo- 
múcká pro mne, vévodství Opavské pro tebe. Ota- 
kar ať klesne; Štěpán uherský je štědřejší nad 
něj.« — 

Tu zašustělo něco silně v zadu kostela, i za- 
drnčelo to, jako kdyby ruka o meč udeřila. 

Leknutím se zarazili oba, potom pokročili 
s rukama na mečích rychle k místu, odkud byli 
šramot zaslechli. 

Ale v tom zavzněly kročeje před chrámem; 
sluhové, kostelní, kteří byli proti povinnosti své, 
zvědavostí jsouce svedeni, za slavným průvodem 
vyběhli, vraceli se do kostela, aby snad někdo, 
zpozorovav nepřítomnost jejich, bohatě ozdobený 
chrám neokradl, kterážto však péče byla dnes 
marná, protože zvědavost u loupeživých Kumanů 
všecku náklonnost ku provozování jejich umpSní 
docela byla zapudila. 



jT! 
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S kostelními sluhy vraceli se též zbrojnoši 
točnického hradního, jenž rovněž s ostatními, po- 
zapomenuvše na rozkaz čekati před kostelem na 
pána svého, běželi, aby svými silnými hlasy roz- 
množili p^okřik: > Sláva jim! « 

» Proklatě I « dupl Milota zlostí, když se takto 
v pátrání po příčině šramotu zdržen viděl. » Heř- 
mane!* šeptal tomuto, »pospěš do tábora a při- 
prav přátele naše, aby se přichystali odvrátit 
bouři, která se snad nad námi strhne. Já zatím 
vypátrám nepovolaného svědka rozmluvy naší. « 

I Vyšli mezi hluboce se klonícími sluhy ko- 
stelními ze chrámu, kde Milota, opustiv bratra 
svého, přímo k táboru kvapícího, za nejbližší roh 
zahnul, aby pozoroval, kdo ještě za ním z kostela 
vyjde. 

Nečekal dlouho, když starý hradní, podporuje 
Anežku z kostela vystoupil. 

> Peklo a čerti snují osidla svál« zaílal ještě 
na prahu, >a k tomu si vyvolují ještě chrám Páně, 
kde před chvílí takový svatý obřad nejslavnější 
král celé země vykonával; i aby do nich! — 
Právě t&m tropí své ďábelské pletichy. — Nu, nu, 
vznešená paní !« jal se chlácholitipoděšenou Anežku, 
»však se jim to nepovede. Bůh vám vnukl tu my- 
šlenku, že jste slavnost dnešní viděti chtěla, ano, 
ano! Modlila jste se tak zkroušeně, že i já starý 
chlap, jenž přece svůj Otčenáš a Zdrávas pořádně 
uňií, na všechno zapomněl, nevěda ve své zkrou- 
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šenosti nic jiného, nežli: Pane, íi^iÍjglr\^J^(Ěp * 
sňatek N ^ ^ ,» >^ .<*t ; ' — 



»Bůh neslyšel prosby mé!« ijpěla\ ^fežka^ 
>krált a pánu mému hrozí jistá zálnit^^< ' \S. 

»Ne tak, paní má!< odpovědél Vs^Ďíi^fcož 
pak mám hlavu jen proto, abych mi^iA-^iWm^. 
svou přilbu a to hodné téžkou nosit ř Však já jim 
to překazím ; řízením božím to, že jsme se zdrželi. 
— Ti lotři! Krásný to nejvyšší hejtman Štýrský, 
ten pan Milota z Dédic i se svým bratříčkem — 
nu, nu I — vyhejtmanoval jste, pane Miloto ; a Vy, 
pane Záviši, jste dozpíval na dvoře královském, a 
písní Vašich neuslyší již marnivá Kunhuta. A král 
Štěpán ? Totě roztomilý švagříček ! Ať se mi stane 
co stane, že jsem přestoupil příkaz krále svého, 
neopouštěti Točník — na místě půjdu k němu a vy- 
zradím mu všechno.* 

Anežka se zastavila, a jakoby jí toto předse- 
vzetí hradního všechnu předešlou odhodlanost bylo 
vrátilo, chopila se mohutné dlaně hradního. »Ó, 
tedy neotálej, věrný Krušino U zvolala prudce, 
>varuj krále před jeho vrahy a před Kunhutou — 
ó kéž by jí byl nikdy nepoznal!* 

>To by bylo ovšem nejmoudřejší,* vece hradní; 
»když se to však již stalo, musíme ho varovat, aby 
se měl před ní na pozoru. Ó já mám dobře, že 
z ženitby nic dobrého nepochází a vždy ke škodě 
přijde, kdo s ženskými ňáké pletichy počne. — 
Hej, Vašku,* obrátil se k zbrojnošům, opodál je 

Cbocholouiek : Palceřfk. 5 
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následujícftn, >vejdi tuhle do domu a zeptej se, 
zdali by zde nemohla jistá paní, rozumíš — řekni 
jen jistá paní, do večera počkat, než se rytíř na- 
vrátí ř« 

»Jářt tázala se Anežka. »K čemu to, já půjdu 
s tebou 1« * 

>Takřl« zamračil se hradní. *Ó kusý rozume 
Ženských! Což pak nepředvídáte, jaké následky 
by vaič objevení se míti mohlo? — Vždyť by ti 
pekehiíci mohli říci, že to záští a pomsta od Vás, 
A Vy jste byla přece tak pobožná, že kdyby Pán 
Bůh jen polovičku Vaší modlitby vyslyšel, slavný 
král náš by štěstím plýtvati mohl. — Ne, ne! — 
má lebka je tvrdá jak se sluší a patří, aby želez- 
nou helmicí se nootlačila ; ale to přece vidím, jako 
kdo jiný»« 

1 nezdráhala se Anežka již. Vešli tedy do 
domku, a na prahu svétnice je uvítala přívětivě 
stařena, která se jediným obyvatelem nevelkého 
ale čistotného domku b]fti zdála. 

• Diky Vám, dobrá matičko,* spustil hradní, 
»že přijimáto tuto paní na nějaký čas pod svůj 
krov, * 

• Napájet žíznící, odpočinku přáti zemdleným 
velí Pán,« odvětila stařena; >dvéře domu mého jsou 
stále otevřeny, vybízejíce pocestné, aby sobě poho- 
věli v příbytku mém, ale nikdo nevkročil pod 
střechu mou, hříšníci se bojí pravdy, a slepí ne- 
chtl uzříti světla,* 
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»Na mou milou !« zvolal hradní, »Vy mluvíte 
jako důstojný plebán v Žebráce; to bude společ- 
nost pro Vás, paní vznešená, nebo Vy umíte také 
tak učeně mluvit, že mí po cestě kolikráte hlava 
kolem šla.« Nečekaje již na odpověď, obrátil se, 
a nařídiv Vaškovi, aby u Anežky zůstal, Jankovi 
pak, aby se podíval po ostatních a po koních, 
kvapil rychle odtud na pole Rákos, kde svatební 
hody slaveny. 

Nepřehledné bylo množství lidu, jenž se na 
ohromném prostranství tom hemžil. Hromady po- 
trav všelikých a beček s vínem a medo vinou le- 
žely tu ku potřebě každého, kdo jen chtěl bráti. 
Výskání a hudba, tanec a jiné hry bavily shro- 
mážděný lid. Dále pak se vypínaly veliké stany, 
královskými znaky zemí českých a uherských ozdo- 
bené, kde vyšší panstvo častováno ; nejznamenitější 
a nejvznešenější páni však se nacházeli ve stanu 
královském, který skoro uprostřed prostranství nad 
jiné' se vypínal. Již zevnějšek budil podiv, vnitřek 
pak nádherou svou téměř oslepoval. 

Zde seděli noví manželé královští, oba krá- 
lové uherští, knížata zemí sousedních, biskupové 
a velmoži obou zemí. Nenucená veselost panovala 
místo dvorského úklonkování, tak tomu chtěl slavný 
Otakar; rachpt trub a kotlů se mísil v přípitky 
panstva, které zněly: » Blaho královským z^snou- 
bencůml* — Jako červánky růžové rděla se Kunhuta, 
opojená leskem ji obkličujícím a důstojností, na 
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kterou se po ruce svého manžela povznesla, a 
blahostně' spočinulo temné oko její na králi. 

Tu se pozdvihl Otakar a chopiv se číše, obrátil 
se k Bélovi; hluboké ticho nastalo ve stanu. »Přes 
sto let,< začal král, » trvalo přátelství obou našich 
zemí nezkaleně, až před nedávném nemilé roztržky 
povstaly ; avšak nová budoucnost zkvétá nám z bojišť 
krvavých,* a levici okolo šíje Kunhuty otočiv, po- 
kračoval: »Zde ta páska, jež nás úžeji než kdy jindy 
k sobě víže, pročež — « opět se zpřímil hlasu po- 
vznes — » nechť utone nejbližší minulost v moři 
zapomenutí, mír a přátelství ať přivine obě říše 
k sobě I Sláva Uhrům, sláva říši České I « 

»Sláva Uhrům 1 Sláva říši České 1« znělo nad- 
šeně ze sterých úst, cinkot zlatých pohárů, hlahol 
trub a kotlů zahřímal a mocní oba králové drželi 
se v objetí ; jejich příkladu následovali velmožové. 
Byla to veliká, srdce jímající podívaná I — Záští 
a bouře, vášně a marnivost národů rozrůzněných 
zhynuly maně, jako jiskrou boží shlazené; Uhři 
a Čechové, Moravané a Němci, kteří druhdy tak 
často v krvavém boji proti sobě stávali, drželi se 
v pevném objetí, předpovídajíce vlastem svým nový, 
blahý rozkvěty — A oba králové slzeli i tiskli se 
pevněji k srdcím ; jen Štěpán stál zamračeně stra- 
nou, takto již napřed důkaz věrolomnosti své po- 
dávaje. 

Veseleji zněla hudba, srdečnější se stala roz- 
mluva ; tu vstoupil do stanu Závis Vítkovic, loutnu 
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svou přes rameno na hedvábné, zlatem prošívané 
stuze nesa. Sotva ho král zahlédl, k3mul mu, aby 
se přibližil. 

» Královská Milosti ř« tázal se, před ním koleno 
skláněje. 

» Neradi jsme tebe pohřešovali před chvílí ve 
sboru našeho panstva, « pravil král vlídné, »kde 
byla příležitost pro tebe, abys napjal ducha svého 
k nebes výšinám a strhl věnec vavřínový s blankytu 
jasného na skráně své. Pročež ti ukládáme za 
pokutu, abys zapěl svou nejkrásnější píseň před 
pány uherskými, aby královna tvá náviděla onu 
zemi, která zplodila pěvce, o němžto se praví, že 
písně své kouzlí. « 

Závise sklonil koleno až k zemí a pozdvihnuv 
zraky, obrátil se ke královně, i setkal se nyjící po- 
hled její se žhoucím okem jeho, . a on zapýřiv se 
počal se v3rmlouvati, že mu nemožno před takovou 
společiiostí slabým uměním svým se ukázati. 

»To je chjrtrost básníků, « usmál se král, i^cap* 
tare benevolentiam* Však my ti v brzce z nesnáze 
pomůžem. Kdo z vás zná nejpěknější píseň pána 
z Růžeř< obrátil se ke svým. 

»Smím'li podle milostivého povolení Vaší krá- 
lovské Milosti něco pona vrhnouti — « začal pan 
Bavor Strakonický, zastávaje úřad vzdáleného číš- 
níka, >tedy soudím, že by se pán z Růže jak krá- 

* dobývati přízné n. blahovolnosti. 
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lovským Milostem, tak i vznešenému panstvu za- 
vdéčil písní, skládanou na cestě z PreSpurka do 
Prahy.* 

Král kynul, ia Závis byl takto přinucen zpívat, 
ačkoli plamen zlosti z oka jeho na Strakonického 
vyšlehl; i odstoupil a místo své mezi panstvem 
zaujav,, chopil se loutny. Všechno umlklo, tak že 
se každý snažil i dech svůj zastaviti, aby uchu ne- 
ušel ani jediný z tónů, které se jako stříbrné 
zvonky po stanu třásly. Ale blahostné trnutí do-* 
jalo všechny, když Závise svůj krásný, mužný hlas 
v trudném nápěvu povznesl: 

Ach, ty róže, krásná róže, 
čemus raně rozkvetla 
rozkvétá vši porn rzi a, 
pomrzavši usvědla, 
usvědevši opadla? 

I utkvěl zraky svými na . královně, ana rdíc 
se jako slunce v západu v roztržitosti krásnou 
růži, vzácnost to v tak pozdním čase, z náprsníku 
vyňala a listy její otrhujíc k zemi pohazovala. 
Nikdo si toho nevšímal; jati jsouce čarovnou hrou 
a zpěvem Zá visovým, hleděli všickni na něj a duše 
jejich se vznášely ve vlnách tónů jeho. I začal opět 
a výrazněji dále: 

Večer sedlech, dlúho sědiech, 
do kuropěné sědiech; 
nic doždati nemožech, 
vše dřezhy, lučky scžžiech. 
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A nyní se hlas jeho chvěl jako slavika klo- 
kotání, tak dojemně nezpíval snad nikdy, jako nyní, 
zcela ke královně obrácen: 

Usnuch, sniešc mi sé ve sně, 
jako by mně nebožce 
na pravéj ruce s prsta 
svlekl sě zlatý prstének, 
smekl sě drahý kamének: 
Kamének nenadjidech, 
zmilitka sě nedoždech. 

Poslední slova opakoval dvakrát i třikráte 
vždy temněji a temněji, až odumřel hlas jeho, jako 
zaniká šepot větříku, jenž hopkuje po lučinách. 
Slza se leskla v oku královny, všichni byli ovšem 
jati, a paní všechny slzely, ale ty slzy nebyly tak 
horoucné jak ona, která se Kunhutě v oku leskla. 
Teprve po dlouhé chvíli vrátil se život v hodov- 
níky, a hlučná pochvala se rozlehla po stanu. 
Otakar se chopil zlaté číše své, a kázav ji naplniti 
jiskrným tokem, zvolal : » Pěvci nadšenému, miláčku 
nebešťanů, jenž viděl otevřenou nebes bránu a na* 
slouchal chvalopění andělů !« I upil něco a poslal 
číši k Vítkovic], jenž na jedno koleno klesnuv, na 
slávu pána a krále svého číši dopíjel. Ale ruka 
jeho se třásla, a víno ubíhalo v hustých kapkách 
od úst jeho — neblahé to zvěsty. 




VI. 



Před stanem služebnictvo jen se hemžilo. Nižší 
české a uherské panstvo, pro něž stany vedlejší 
uchystány byly, nevydrželo dlouho ve stanech 
svých i zacházelo k stanu královskému, aby ale- 
spoň od vycházejících a vcházejících panošů usly- 
šelo, co se uvnitř děje. Mezi tímto panstvem bylo 
též pozorovati rytíře obrovské postavy, jenž se od 
druhů svých valné lišil. V obličeji jeho byly pa- 
trné známky bezuzdného života vryty, tak že se 
ostatní všemožně od něho vzdalovali, i byli by ho 
snad ze své společnosti vyhostili, kdyby se buď 
jeho síly, buď příznivce jeho byli nebáli. Neb že 
by muž tento s tím měděným, uhrovitým obličejem, 
tím vybouleným matným a vyžilým okem, a ostatně 
s tak patrnými známkami sprostoty a neotesanosti, 
která se ani dnešním bohatým oděvem zakrýti ne- 
dala, od maršálků slavností v kole rytířstva trpěn byl, 
kdyby nějakého mocného příznivce neměl, nedalo 
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se ani mysliti. Procházel se tedy samoten, a bylo 
na něm znamenati, že mu dvornost, k níž se aspoň 
dnes nutil, čímž ale sprostota jeho tím více se objevo- 
vala, je velmi nevhodná, a že by radéji podle zvyku 
svého tam na pláni se zbrojnoši a pacholky bezpo- 
chyby se povyrazil; patrnoť, že to jeden z oněch 
šlechticů, kterých mocní velmožové na hradech svých 
tak často krmívali, aby měli volného sluhu pro činy, 
k nimž by žádný jiný, mající Boha v paměti, tak 
snadno se neodhodlal. 

I zahlédl někoho, jenž mu byl asi milým 
druhem, neboť se radostně ušklíbnul a rozhoupav 
nohy, zaměřil přímo vstříc panu Milotovi z Dědic, 
nejvyššímu hejtmanu vévodství Štýrského. 

»Kde vězíš u všech ďasůř« spustil pan Milota 
hněvivě. 

»Ba,« přisvědčil podivný rytíř, »ani sám nevím, 
kde vězím. Jsem Vám za to málo povděčen, že 
jste mě strčil mezi to naduté panstvo. Takovým 
spolkům jsem již dávno odvykl, a milejší mi je 
společnost třeba sprostých chlapů, když jenom 
notný meč po boku a hodnou žízeň v krku 
mají I « S ošklivostí se odvrátil Milota. »Pojd^ po- 
třebuji tebe I « pravil, stranou se uchýliv. 

»Na to jsem vždy přichystán,* hučel rytíř, 
když se Jeho Milosti zachce, tak dalece se snížiti, 
aby ke mně promluvil. Hrom do toho I « zaťal 
zlostně pěsť a máchl «jí ve vzduchu. 
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»Slyš a dej pozor na slova má, jestiže ti již 
víno všechen rozum z hlavy nevypudilo — « za- 
stavil se Milota, když byl již dosti daleko stranou 
poodešel. 

»Mělo sečím vypudit!* zamrzel se rytíř; »oni 
sice takto dost si přihýbali na začátečníky, ale 
přece to bylo všechno jen capart, a já — nu věru, 
cosi podobného se mi již dlouho nestalo, abych 
se upejpal, ale čert to vem, jestli toho nebyl pří- 
činou dnešní oděv.« 

»Znáš-li Krušinu, hradního točnického?* ptal 
se Milota, nevšímaje si řeči nohsleda svého. 

>Krušinu?!« opětoval rytíř s podivným přízvu- 
kem. »Znám hó, znám, vlastně však J^nal jsem ho 
— bylo tehdáž, když jsem ještě — ó tehdáž mii 
bylo volněji, když mě Krušina ještě přítelem na- 
zýval — ale — c přejel si dlaní obličej, >co na- 
plat — návrat již nemožný, tedy s pomocí pekla 
dále I « zachechtal se tak divoce, že i Milota o krok 
ucouvnul. 

>Poslyš, Danku !« pravil pak, »neumíš-li se 
mírněji smát, tedy ti radím; abys chechtu zanechaly 
až budeš někde o samotě.* 

»Ó pane hejtmane !« odvětil Daněk, co se 
toho týče, mohu Vás upamatovat na jednu noc, 
kdy Vám můj chechtot byl líbezný. « 

> Vrčíš opět, pse?« zbledl Milota zlostí; 
»chceš-li zase do lidomorny, nebo snad nyní na ši-v 
beniciř* 
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»Nu, nu — « pravil Daněk — »jen povídejte, 
co chcete, abych učinil. Že si tím mostek k nebi 
nepostavím, vím napřed.* 

»Hleď, aby Krušina oněměl dříve, nežli 
s králem promluví, « nařizoval Milota velmi lho- 
stejně, »ale musí se to státi brzo, nebo ten blázen 
skoro v patách za mnou přichází.* 

Daněk mlčel, udiveně hledě na pána z Dědic. 

»No, co zevluješ?* osopil se naň Milota. 

» Dovolte, pane hejtmane vévodství Štýrského,* 
pravil Daněk s jakýmsi úsměchem — »já Vám 
nerozumím.* 

» Nadýmá se lotr, že snad již mnoho ví?« za- 
kypěl zlostí Milota; »nuže počkej, i na tebe přijde 
čas!* doložil pořád zticha; ale pak se mane 
k Daňkovi obrátil, jakoby námitky jeho ani byl 
neslyšel: »Až umlkne tvůj někdejší přítel a nynější 
i hradní točnický Krušina na vždy, na věky — pak 

I se ohlas a vykážu ti práci v městě.*. 

»Hohal« zvolal Daněk, »to je mnoho práce 
za jeden den! Za to nestojí ani moje mzda.* 

» Mlč a konej, co poroučím. První práci ti za- 
platím,* pravil úsměšně — »a druhá je tak lehká> 
» že ani za řeč nestojí.* 

»A smí-li se otrok Váš tázati, kdo je ten 
i druhý, na němž umění své zkoumati mámř* ptal 

» se Daněk trpce. 

»Palceřík!* pravil Milota. 

>Hml* zarazil se Daněk. 
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»Rozuméls mi nyní?« ptal se důrazně Dě- 
dický. 

» Rozumím a učiním tak!< pravil Daněk. »Á 
kde ji mám hledat ř« tázal se. 

»U té kacířky, ježto je známa pod jménem 
Bohumilk^ v Prešpurce.« 

>Hojl« zvolal Daněk, » tedy snad ještě zásluhu 
si získám. Nu dobře. « 

»Tedy se měj k dílu I < pravil kvapně Milota; 
»jak vidím, tamto již přichází špehoun Krušina 
— « ukázal do dálky, kde v skutku hradního podle 
jeho nesvatebního, černého a zaprášeného brnění 
davem lidstva bylo vidět přicházeti. >Ale to ti na- 
před povídám,* obrátil se opět k Daňkovi, » kdyby 
tě dávné přátelství tvé, které ovšem v podlé duši, 
jako je tvoje, hlubokého kořene míti nemohlo, ale 
přece, kdyby tě i tato jiskra přátelství ke zba^* 
bělosti zavésti chtěla, tedy věz, že tobě ani jemu 
pomoci není. Přestupnici zákonů královských ne- 
najdou víry u soudu. Jdi a zachovej sebe sáml« 
Po těch slovech odkvapiv, vmísil se v panstvo a 
vyhledával přátel a přívrženců svých, aby je, před 
blížící se možnou bouřkou polekané, poněkud 
upokojil. 

Daněk hleděl za ním s takovým výrazem 
zlosti, že bylo patmo, že by se raději na něj sa- 
mého, než na koho jiného vrhl. » Nevím, nevím, 
pane hejtmane U mluvil skrze zuby, »zdali jste 
se nepřepočítal — i já umím dělat čertu vzdory I« 
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I kráčel Krušinoví vstříc, jenž čím více 9e ke 
stanu královskému blížil, tíin více mírnil chvat 
svůj. — 

» Krušinou vstoupil mu Daněk v cestu. 

» Znáte mne?« podivil se hradní Danka si 
prohlížeje a nemoha ho poznati. 

Daněk se zasmušil, a pomalu v něm vznikala 
hořkost a trpkost a s jízlivým úsměchem pravil: 
»Což jsem se tolik změnil, anebo ti v hlavě všer 
chen mozek Vyschl, že již Danka neznáš? — - 
anebo ho znáti nechceš ř« připojil s jiskrným 
zrakem. 

»Tys Daněk ř< žasl hradní. »Ach ano, již se 
pamatuji. Ale ty jsi se velice změnil. Hej, v tomto 
skvostném oděvu bych nikdy nehledal Danka, 
jemuž jsem býval přítelem, než bezuzdná lehko- 
vážnost ze spolků pořádných ho vyhnala. — Aj, 
toť se ti zajisté dobře dařilo, nebo vím, že ti ne- 
zůstalo ze všeho jmění ani tolik, čím bys nahotu 
svou byl přikryl, a nyní? Ej, to důstojný oděv 
bohatého rytíře !« 

» Líbím se ti takto opět?« ptal se Daněk nad 
míru jemně. 

>Odév se mi líbí,* vece hradní, »ale — lidé 
všelicos povídají, jako na příklad, žes byl — « 

>Nech lidi mluvit !« vskočil mu prudce do 
řeči Daněk. »Ale Krušino 1« řekl opět mírně, »rci, 

chceš-li mi býti opět přítelem? Chceš-li mě 

opět pozdvihnouti z prachu?* mluvil, když hradní 
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mlčel, dále; hlas jeho znél prosebně a oko jeho 
svítilo podivným leskem. » Vyřkni jen to jediné 
slovo, že jsi nezapomněl na přátelství mladistvých 
let našich a vyjevím ti tajemství* — « 

»Ó, na přátelství mládí našeho jsem nezapo- 
mněl nikdy,* vskočil mu hradní živě do řeči, 
»a proto povrhuji člověkem, jenž prostopášnostmi 
svými svazek tento roztrhal. Danka, přítele mla- 
dosti své, jsem pohřbil na vždy v srdci svém; 
toho Danka, jenž po životě loupežemi zprzněném 
o přátelství mé se uchází — nechci znáti nikdy. « 

Daněk odskočil zpátky, zuřivě se zatínaly jeho 
pěsti. »Ó, té chátry pokolení lidského I« zuřil 
v duchu, »ona zná jen v bláto potupy šlapat, kles- 
lého pozdvihnouti nezná nikdy. Nuže, tvrdohlavý 
starce, poslední pouto mezi mnou a tebou jsi roz- 
trhl vlastní rukou — i vyrovnám účet s tebou. — 
Počkejte, hradní, « pravil, mocně se k mírnosti 
nutě a zastoupil odcházejícímu hradnímu cestu; 
>a poslyšte maličko; vím, že mi potom přízně své 
neodepřete. « 

*Nehodno snad s Vámi se dlouho zabývati, « 
pravil hradní mrzutě, » tolik lidí počestných se již 
po nás ohlíží.* 

»A přece mimo mne nikdo z těch počestných 
lidí neuhodne, že chcete ke králiU pravil Daněk 
s trpkým úsměchem. 

Krušina se zarazil as úžasem hleděl na muže, 
který tajnosti jeho se dopídil. 
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»Nuže, nepravil jsem, že Vás rozmluva se 
mnou zabaví ?« mluvil Daněk pořád v trpkosti; 
»a což když Vám povím, že jste nechal Palceříka 
ve městě ř« 

» Člověče I « zvolal hradní, »jsi-li s ďáblem ve 
spolku ř Odkud to víš?« 

»Od pana Miloty z Dědic, « vece chladně 
Daněk: »jsem v jeho službě. « 

»U tohoř* dí hradní s největším opovržením; 
»a zač u něho sloužíš ?« 

*Ó za mnoho I « pravil Daněk se svým kosti 
pronikajícím chechtem, »za otroka^ za blázna, za 
slídiče, pochopa, holomka a ještě v jiných dťistoj- 
nostech; tudy patrno, že vím o více tajnostech, 
nežli by jich slabý mozek jen snésti mohl.< 

> Jsou to asi tajemství [« zvolal hradní. 

»Ba, jsou to tajemství!* přisvědčil Daněk, 
»při kterých žíly trnou a vlasy se ježí. Chceš- li 
mne následovat, povím ti jich několik. « 

»Já tebe následovat?* odstoupil hradní s oškli- 
vostí od něho. 

»Nechceš-li,« dí Daněk na oko lhostejně — 
»pro mne! Ale to ti napřed povídám, že bouře, 
kterou nad Milotou a přáteli jeho svolati hodláš, 
na hlavu tvou se sveze ; neboť tys přestupník roz- 
kazů královských, protože jsi opustil hrad tobě 
svěřený bez povolení králova; sveze se na hlavu 
tvou, pravím, a blesk ten zachvátí více jiných, aniž 
bys krále od záhuby zachoval. « 
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»Jdi, já následuji U rozhodl hradnf, a mlčky 
se obrátil Daněk a zaměřil stranou k Dunaji* 
Velebně válel Dunaj sivé vlny své v dalekém 
oblouku od Prešpurku dále; husté rokytí, vysoký 
rákos pokrýval nízké břehy daleko široko, v němž 
ani stezky, ba ani šlépěje lidské znáti nebylo, dů- 
kazem, že dlouhý čas nižádný člověk v tuto 
houštinu rákosovou nevnikl. Sem vedl Daněk 
někdejšího přítele svého, rákosí praskalo pod kroky 
jejich a kladlo se jim pod těžké nohy, aby se 
nebořily v bažinaté půdě. Tak přišli až k malému 
návrší travou porostlému ; zde stanul Daněk, roz- 
hlédl se vůkol, a usadiv se kynul hradnínjiu, by 
totéž učinil. Krušina se ovšem na podezřelé cestě 
kolikrát zastavil, pohlédnuv však na svůj dobrý, 
ve mnoha půtkách zkušený meč kráčel beze 
strachu. I usadil se potom bez rozpaků opodál 
přítele mladosti, v bezednoíi propast hříchů kleslého. 

Kolem neprůhledná, lesknavě zelená zeď, sklá- 
nějící vrcholek svůj při každém dmychňutí větru, 
nad nimi krásné, žádným mráčkem nezkalené 
nebe, a ta koule nebeská jižjiž valem k pádu se 
kácející ; zdaleka zazníval jako šumot ozvěny hlahol 
plesajících hodovníků, velkých i nízkých, vzneše- 
ných a podrobených. Bylo to v skutku místečko, 
jež mohlo vlíti pokoj a mír v prsa stísněná, ni- 
koli však zotaviti duši vášněmi a bouří zmítanou, 
hříchem, sterým zločinem zohavenou -^ takové 
mysli je pokoj protivný, jen v bouři a v šíleném 
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zuření je mu volno. Důkaz toho dali oba mužové. 
Hradní zaplašil brzo trudné myšlenky, spokojenost 
se jevila na tváři jeho, a byl by snad na protivy 
života na čas aspoň zapomenul, kdyby nebylo 
společníka jeho bylo, který se zasmušilou tváří 
v hlubokém mlčení trval. Bezpochyby táhly obrazy 
života jeho před jeho duší i byly to zajisté straš- 
livé přízraky, protože sebou křečovitě rty jeho 
trhaly, divoce se koulely oči jeho v důlkách, a 
posléz, hal vycenil zuby a zaťatou pěstí pohrozil 
vzhůru, jakoby nešťastník v šílenosti své samo nebe 
k boji vyzýval. Krušina trnul nad výjevem tímto 
i vzchopil se, ale Daněk nabyl opět své mysli. 
♦Sedni si, starce, sedni l« pravil úšklebně; »děsí-li 
tě výraz vnitřní bopře mé, tedy ztrneš nad slovy 
mými. Slyší* obrátil se k němu, když byl hradní 
na předešlé místo opět usedl. I přejel si dlaní 
obličej a začal s tajenou zuřivostí povídati:' 

»Ty se pamatuješ na Danka, onoho miláčka 
panen a paní, onoho hrdinu v poli i na sedání, 
jemuž se kořili přátelé, a on lehkověrný rozha- 
zoval plnou rukou, mysle upoutati k sobě přátel- 
ství a lásku. Ten bláhový I « 

»Ba v pravdě bláhový !« přisvědčil Krušina; 
»kéž. uposlechl rady mé, a mohl ještě seděti 
v řadách rytířstva I « 

Jakoby ho tato výtržnost mrzela, škubl sebou 
netrpělivě Daněk. »0n z počátku příteli nerozuměl, 
a přítel ten krušina se ho počal straniti ; ze vzdory 

ChocholoTiSek : Palceřík. a 
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setrval Daněk v hýřivosti, z hýřivosti upadl v pro- 
stopášnost, až tak hluboce klesl, že se ho stranili 
jako krysy prašivé a chátra ulic po něm ukazovala 
prstem — ól« zaskřípal vztekle zuby. 

»Ano, i tenkráte jsem mu podával pomoc 
svou, < podotkl hradní. 

»Ójávím, víml« přisvědčil Daněk trpce, >tak 
jako se žebráku hodí peníz anebo se mu podá 
miska s jídlem — ó já takových dobrodiní znám 
— hahahal — ne, aspoň hrdost mi zůstala, ne- 
zůstati na očích těm, kteří viděli štěstí mé a zá- 
hubu mou a tupili mě proto, že jsem návodem 
jejich hluboce klesl ; proto jsem svůdce svého zabil, 
když ctěn a vážen hrdě do hradu kráčel — a to 
byla moje první vražda. — Sed^ťiše, starce !« obořil 
se, »i ty neseš poněkud vinu snížení mého, žes 
mi neotevřel očí dříve, ale nechals v uražené hrdosti 
své utonouti mě omámeného, který zapomněl, 
že kdo se Boha spustí, čertu v oběť padne; před 
kým se nebes brána zavírá, ďáblové mu ohnivé 
lůžko stelou. « 

»Běda, běda I « zvolal stařec. 

»Arciže běda, a třikrát běda!« rozkřikl se 
Daněk; mne vyvrhlo nebe od sebe, já jsem čertův 
navzdor nebi, jež nechtělo slyšeti modliteb mých, 
a stíhalo mě všady na útěku mém přízraky za- 
vražděného svůdce mého. Ale nejsem člověk, který 
by takové násilí trpěl — ha 1 já jsem se vymknul 
z pout těch a stal se loupežníkem — v krvi jsem 
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zapomínal na příšery mě stíhající, při smrtném 
chropotu mých obětí mi bylo volno — lid se 
přede mnou třásl, lid ten, jenžto mě snížil a mnou 
opovrhoval, ten se musel přede mnou třásti — « 

* Ukrutnice I « zhrozil se hradní. 

> Ukrutník?* chechtal se divoce Daněk, t^ Spro- 
stého loupežníka jmenujete ukrutným, ale vzne- 
šeného . . . och, což budu povídat o tom, ty mi 
beztoho neuvěříš. Milota z Dědic mě lestně chytil ; 
nešloť mu o to, aby zprostil zem ode mne, nýbrž 
aby měl někoho pro práce, k nimž by se neod- 
hodlal žádný, kdo zcela neroztrhl svazky své k nebi 
ho poutající, kdo ještě doufá ve slitování. Ta na- 
děje mi již nesvítá, nebe mě od sebe odmrštilo, 
já o něm nic věděti nechci. Na rozkaz Milotův 
jsem páchal skutky, za které by se ani sám ďábel 
styděti nemusel, a ještě veliké činy na mne čekají 
— ty a Palceřík, král a kdož ví ještě kdo sejdou 
rukou mou — já jsem velký mužl« zvolal v šílené 
radosti. 

» Velký zlosynl* rozpálil se nyní Krušina vy- 
skočiv, »bídník, vývrhel pekla I zralý, aby zvěř tebe 
zžírala a draví ptáci oči tvé klovali, vrahu, kralo- 
vrahu!« I tasil svůj meč. 

»Hohol« vyskočil též Daněk jako tygr krev 
větřící, takovou píseň zpíváš? Blázne! Já jsem 
zběhlejší v řemesle než ty I« A nežli se hradní na- 
díti mohl, vrhl se loupežník naň, dýka se zableskla 
v záři sluneční a v okamžení na to vystřikl čer- 
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vený proud krve z prsou hradního a on se za- 
klátil. »Bůh mi buď milostivi* zvolal posledním 
dechem; bylť v srdce raněn a klesl k zemi; oči 
jeho se ještě kroutily v důlkách a obrátivše se 
s nevýslovným výrazem ku vrahu ztuhly a zmrtvěly. 
Zuřivost ano vzteklost v krvi zalitém oku 
vrahově se jevící, zmizela najednou při . pohledu 
tomto. On se zachvěl a zblednuv potácel se zpět. 
Dýka mu vypadla z ruky,- a zastřev sobě obličej 
zkrvácenou dlaní, odvrátil se od mrtvoly. Ale ja- 
koby kouzelná moc v posledním trhnutí byla spo- 
čívala, musel se opět obrátit k mrtvole a to sklené 
oko prorylo srdce jeho. Tvrdé jako skála srdce 
jeho se rozpoltilo, a tento muž, v jehož oku dlouhá, 
dlouhá léta žádná slza v oku se neukázala, cítily 
kterak dvé horkých slzí --po tváři se mu line. 

»To nebyla práce pro mne,« mumlal, » ubohý 
Krušino I Věrný druhu šťastné mladosti mé 1 Mou 
rukou — ha, mou rukou 1« A opět se počaly di- 
voce koulet oči jeho, zuřivý checirtot vyrazil z prsou 
jeho a: » Ďáble, díáblel* volal, »což jsem zcela 
otrokem tvýmř — ha! Nho ti přece navzdor 
učiním!* dupnul nohou. »Palceřík nechať žije; ale 
místo ní musí Milota, ohavný Dědický, k smrtil* 
Tak praviv, ubíhal cestou v rákosí jimi ušla- 
panou odtud ; ale podivno, co se mu nikdy ne- 
přihodilo — oči, ty sklené oči zavražděného viděl 
kamkoli se podíval, ano když se již s lidmi po- 
tkával, myslil, že každý jeho zločin na něm vidí. 
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I nebylo by bývalo také divu ; neboť v útěku svén\ 
zapomněl, že šat jeho krví potřísněn, ano i tvář 
od krvavých rukou zamazána. Lid se zastavoval 
nad tímtcT divným hostem a štěstí jeho bylo, že 
nevnikl mezi hodovníky; jen někteří dále od místa 
radovánek se procházející ho spatřili a hlavou 
kroutíce hleděli za ním, jenž víc a více od lidí 
ubíhaje temnou cestu k Prešpurku vyhledával. 

Vražda nebyla sice v tehdejších dobách nic 
neobyčejného, ano mluvilo se o takovém zločinu 
jako o něčem všedním, a život lidský byl tehdáž 
velmi malé ceny; ale v tento den, tolika zemím 
posvátný, na tomto místě smíření a míru vražda? 

I — To bylo horší nežli svatokrádež, nežli zne- 

Qctívání kostelů v a láni církvi a Bohu. Ponenáhlu 

I se sbíhal lid, který, sleduje stopu zkrváceného 

rytíře, až k rákosí břehy dunajské pokrývajícímu 

I došel. 

I Slunce bylo se zatím sklonilo za hory a ve 

' stínu večerním vynikaly hradby a věže prešpurské 

jak ohromní velikáni. 
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v domku, kam byla Anežka příjmím »PaI- 
ceřík« vstoupila, vidíme stařenu, jedinou to oby- 
vatelku, všemožné se přičiňovati, aby povinnostem 
pohostinství dosti učinila. Pobízela i zbrojnoše, 
aby do čisté jizby vešel a nestál v chodbé, kde 
ho třeba není. 

»Tomu vy nerozumíte, matko!* pravil zbrojnoš, 
»pro takového sprostého chlapa, jako jsem já, ne- 
sluší se, aby roztahoval své hnáty v komnatě, kde 
bydlí jeho paní. A mimo to,« doložil, »mám na- 
řízeno od hradního, abych střehl paní svou; tu 
vidíte, že mi nemožno. Ale víte-li co, dejte mi 
ňákou stolici ven, onoť to jedno, zdali stojím nebo 
sedím:* 

»Děti tohoto světa I « mluvila k sobě stařena, 
podávajíc zbrojnošovi stolici za dveře, »plny před- 
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sudku — kdy je asi osvítí světlo Páně, aby po» 
znali, že před ním není vznešeného ani nízkého^ 
ale on, jenž je světlo pravdy a zdroj lásky, že 
objímá všecky stejnou láskou — ó pravdo boží, 
pravdo boží I « končila, a víc o příchozí nedbajíc^ 
měla se k vaření. 

Anežka se usadila, ale city její byly příliš 
pobouřené, aby byla déle v pokojném stavu setrvati 
mohla, i vzchopila se a chodila po komnatě, potom 
u okna se zastavivši, prohlížela nábytek. Stůl, ně- 
kolik židlic, jednoduchá postel, a skříně s několika 
knihami — jak Anežka se domýšleti mohla, s biblí 
a kancionálem — bylo všecko nářadí. 

♦ Bydliteli zde sama?« ptala se Anežka. 

»5ama,« byla krátká odpověď. 

»A město není přece v nejlepší pověsti,* di- 
vila se Anežka; » nebojíte seř« 

»Čeho bych se bálař« odpověděla stařena 
s pohrdáním, » slepci na duši se bojí světla pravdy — 
Bůh je se mnou, on je má ochrana a štít můj; 
proč bych se bálař« A jako na důkaz výroku 
svého, pevné totiž důvěry v Boha, začala chrap- 
lavým hlasem zpívati píseň, o mocnosti božské 
a ochraně, již každý v něj se důvěřující nalézá: 
pobožná to zajisté píseň^ kdyby jen takovými prů- 
povídkami, jako » světlo ducha «, » světlo pravdy*, 
pak » hříchu synové a dcery « — »děti světa « — 
»slepci duchem* — příliš promíchána nebyla, což 
jakýsi fanatismus a hrdé mínění o sobě, že ona 
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lepší jest než ostatní, kteří s ní stejně nemyslí a 
nevěří, osvědčovalo. 

Anežka však na tyto námitky nepomněla, celé 
smýšlení její, jak jsme ji pozorovati příležitost 
měli, shodovalo se velice s rozumy stařeny této, 
ano v nynějším stavu, v jakém se nacházela, měla 
tajemná, poněkud mystická slova a průpovídky 
pro - ni cosi vábného do sebe, tak že celou duší 
poslouchala, i zapomínala na svou strast. Odhalila 
závoj, a stařena uzřevši obličej její, se zarazila, ale že 
právě jednu strofu skončila, nebylo nápadné, že 
na chvíli umlkla. Pak pohodivši hlavou zpívala 
dále, jakoby ničeho byla nepozorovala. 

» Krásná to píseň,* pravila Anežka, když byla 
stařena dozpívala, » a naplňuje srdce důvěrou i po- 
těšuje je. — Ach ano l«^ povzdychla a temný mrak 
přeletěl přes obličej její, »potěšíť srdce nerózervané 
bouří a bojem života. — Vám asi tiše plynuli 
dnové žití vašeho, matinkoř« obrátila se k stařeně. 

»Jak tomu chtěl On, jenž prohledá vnitřnosti 
naše a spravuje osudy naše« — odpověděla sta- 
řena, »a tresty od něho seslané bývají sladké; 
neboť činí duši nad sníh bělejší, i vymítají ďábly 
ze srdce lidského, a tak se urovná i rozšíří cesta 
k Pánu. Ano, já jsem šťastna, ačkoli jsem kolikráte 
zakusila metly PáněU vzdychla bolestně, přes 
ujišťování vniterního míru svého. 

>Jakř« udivila se Anežka, »což by to bylo, 
že by i vzpomínka toho bolestná byla Vám — 
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Vám, v jejímžto nitru spočívá mír duší zvěč- 
nélých?* ^ ; 

»Nyní ovšem, ale nebývalo vždycky tak!« 
pravila stařena s povzdechem, který svědčil, že 
^asto city její se slovy jejími jsou v rozbroji. 
Dlouhá, dlouhá cesta to je, jížto vládce všehomíra 
k poznání vede. — Před lety žila jsem s rodinou 
svou daleko odtud v z£mi České — « 

»V Čechách? — A co vás vyhnalo odtamtud 
v nejistou zem tuto, mezi polodivý lid Mad^rův 
a Kumaniliřc tázala se Anežka dále. 

»Že jme poznali pravdu a ctili Boha v duchu 
a v pravdě, ne pak v marné slávě a jen v kostelích 
a chráhiích, jako bohatí Farizeovo, « zněla od- 
pověď stařeny, » sočili na nás mnozí: že se jim 
stává újma vlády jejich pozemské, a Otakar nás 
začal stíhat — « 

»HaI« zachvěla se Anežka a pronikavě spo- 
činulo oko její na stařeně. 

» Začal nás stíhat — « pokračovala stařena, 
»dva synové moji shořeli na hranici — « 

»Ne, to nebyla vůle králova I « zvolala Anežka 
prudce. 

» Shořeli na hranici, a lid je proklínal, « mlu- 
vila stařena, jako by slov Anežčiných ani nebyla 
slyšela — »ale oni zpívajíce odevzdali duše své 
Bobu, já pak vyvázla jsem s malým vnukem rukám 
jejich, aíe na útěku mi vnouče umřelo a já puto- 
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vála jsem dále, až jsem mezi polodivým, jak pra- 
vfte, národem našla bezpečné útočiště.* 

>A nezastesklo se Vám nikdy po vlasti ř« ptala 
se Anežka, aby zapudila nemilé myšlenky v ní 
vznikající. 

» Vlast ?« opětovala stařena otázku její, > vlast 
má je nad hvězdami, a zde pouze pout pozemská. 
— Blažený, kdo již stojí ve sboru vojska nebe- 
ského a slyší kůry andělské ve slavném Alleluja!« 
sepjala ruce, oči v nadšení vzhůru pozdvihujíc. 

Anežka však neslyšela posledních slov jejích, 
zcela jiné myšlenky bouřily v duši její. » Nešťastní 
mocnářové !« šeptala, »jak špatné vykonavatele 
vůle své máte a jak przní pověst jméno vaše ! Po- 
divný to osud-!* šeptala opět, » právě mně byfo sou- 
zeno vstoupiti do domu nejúhlávnějšího nepřítele 
jeho, jenž mu snad zlořečí v nevědomosti neviny jeho- 
Ó nešťastný — ó slavný, veliký Otakare I « A opět 
se pohroužila v hluboké myšlenky ; najednou však 
jakoby na něčem se byla rozhodla, vstala kvapné 
a ke stařeně těsně přistoupivši pravila pevně: 
»Král český, slavný Otakar, Vašeho utrpení vinu 
nenese, ale Vy jste o tom nevěděla. — Zlořečila 
jste jemu?« 

A když stařena v udivení oči na ni utkvěla, 
pokračovala prudčeji: >Ó jestli tomu tak, zapří- 
sahám tě, ženo, odvolej kletbu svou ; nebo kletba 
nešťastného sype žhavé uhlí na hlavu kletého a 
vydává jej v ruce zlých mocností. Otakar však 
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je milostivý, jako slunce, jež dává život všemu 
stvoření I « 

>Co to mluvíš slovy zpozdilými ř« rozhorlila 
se nyní stařena; » pravím ti, zaslepená, že Bůh 
řekl: Md jest pomsta^ mé trestáni I — A kletba ř 
Ó vy poražení temnotou duše I Což nevidíte, že 
kletba o žhavou bránu pekel hřímá, volajíc ku 
pomoci Beliala a družinu jeho? Ó vy s rozumem 
červíka, jež děti jste tohoto světa, což myslíte. Že 
kletba pronikne nebesa, kde Věčně svatý sídlí 
v čistotě sluneční a lásce neskončené, kam. nic 
nečistého nevnikne ř A tam by mělo vniknouti to,. 
co vy nazýváte kletbou ? — Kdy vás osvítí světlo 
pravdy — kdyř« 

»Tedy jste mu odpustila ?« ptala se Anežka 
dychtivě. 

»Můj život je v milosti boží a v pokoji s lidmi, « 
pravila stařena vážně; »já odpouštím každému^ 
mám-li^ mu co odpustit. « 

»0 šlechetná ženo I « zvolala Anežka, »kéž 
mám ducha tvého, aby podobný mír sídlil v prsou 
mýchl* 

»Jen vůle a světlo boží se rozbleskne v duši 
tvé,« pravila stařena čile; »kdo hledá pravdu, 
najdeť ji, neb ona se neskrývá před nikým. « 

>Kdo neviděl a nezkusil bouře, jaké námi 
v životě zmítají, « pravila Anežka, »ten může ovšem 
zahladiti památku na dny strastné, a vášně i žá- 
dosti vyhoří jako sopka v srdci jeho; ne tak onen. 
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komu se na plavbě života stroskotala loď, na niž 
byl naložil blaho své a naděje i spásu svou 
časnou ; a spása moje spočívá ve spáse jeho, ve 
spáse Otakarově !« doložila temně skoro šeptem — 
»a jeho loď krouží ve víru zrady a marnivosti 
choti jeho I « šeptala pro sebe. 

» Domněnky ducha, v putech předsudků sklí- 
čeného, « pravila stařena k prvnějším hlasitě pro- 
neseným slovům jejím. 

»Ne, nel« kroutila Anežka hlavou, »já nemohu 
nikdy se domoci milosti té, alespoň ne pokud se 
nad ním černý mrak neštěstí vznáší. A proto ne- 
najdu míru, tvému rovného. « 

»A proč ne?« ptala se stařena s podivením. 

» Kdybys věděla — « mluvila Anežka více 
k sobě nežli k posluchačce své, >že duch můj 
v duchu jiném žije, krev má že pro jiného vy- 
prouditi hotova, pak bys nepochybovala — ale ty 
mne neznáš — « 

»Kdo by Vás nikdy bylneviděl,* odpověděla 
stařena usmívavě, » musel by dle pověsti po vlasech 
poznati, že jste ta, kterou Čechové nazvali — Pal- 
ceříkem.* 

»Ty mě znášř« zvolala Anežka, zpět cou- 
vajíc. — 

Stařena pokyvovala přívětivě hlavou a pustila 
se opět do vykládání o světle pravdy a o duši 
v poutech předsudků sklíčené, promichujíc valně 
řeč svou slovy z Písma svatého a p|;ůpovědmi 
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biblickými, snažíc se přesvědčiti Anežku, že jen 
v odřeknuti se slávy světské a všech žádostí po- 
zemských pokoj vnitJhií, pravé blaho nalézti lze. 

Za takovýchto řečí uplynulo odpoledne, a 
protože byla stařena jídlo ustrojila, zvala Anežku, 
aby pojedla. 

»A komu mám děkovati, «^ ptala se Anežka, 
»ža vlídné pohoštění, a více za rozmluvu, která, 
ať se přiznám, ztišila mou vnitřní bouři? Jak se 
jmenuješ, dobrá matinkoř* 

»Jak se jmenujuř^i opakovala žena, »aj, co 
mi po jménech, která si kusý rozum smyslných 
lidí utvořil? Já žiju v Bohu a jeho toliko miluju, 
proto mě raději jmenuj Bohomilkou.< 

Anežka se nad touto podivnou odpovědí po- 
zarazila, i ačkoli sama svou citlivou k tajemnému 
a mystickému se klonící povahou se smýšlením 
Bohomilčiným' se srovnávala, nemohla se přece 
zdržeti, aby se této podivnosti neusmála, což sta- 
řena opět k velkému kázaní o zaslepenosti duše 
lidské, o temnotě duševní a j. v. rozhorlilo. Když 
se byla až do unavení plic vymluvila, volala zbroj- 
noše, aby vešel do jizby k jídlu. 

»Aj, má milá,« odtušil zbrojnoš, » večer se 
valiíě blíží, co bych v jizbě tvé si sílil žaludek^ 
mohlo by se devět kop čertů v domě uhnízdit a 
mně nějakou rejdovačku zahrát, která by mi velmi 
nemilá byla, nepočítaje ani onu rejdovačku, kterou 
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by mi hradní na zádech zahrál, kdyby se dovéděl, 
že jsem opustil své stanoviště.* 

»Já míním, Jene,« ozvala se Anežka, »že by 
již zde býti mohl. — Totě něco neobyčejného, « 
zamyslila se a sotva zapuzená bázeň její vznikala 
opět. Přišelli jen ke králi?* ptala se sama sebe; 
»ó proč jsem nešla raději sama, mně by jisté 
byli neodepřeli přístupu. — Jene,< pravila hlasitě 
k zbrojnoši, »jak vidíš, zde mi nižádné nebezpečí 
nehrozí; učiníš tedy líp^ když se po hradním 
ohlédneš.* 

» Nesmím, milostivá paní I* odpíral zbrojnoš 
určitě, » hradní poručil: ,Stojíš mi za bezpečí její 
svou hlavou — * a s hradním nejsou žádné žerty; 
protož jen dovolte,* abych zde zůstal, však on 
hradní nenosí na krku vyšeptalou řepu a ví co 
má dělat. Já bych soudil, byste se raději u této 
•dobré ženy přimluvila, aby mi sem dala hrnec 
s něčím pro ukrocení nevrlého žaludku.* 

I stalo se podle žádosti jeho, a on v chodbě 
na stolici proti dveřím zevnějším obrácen sedě, 
obnažený meč před sebou mezi nohama, mohutný 
hrnec s jídlem v ruce, byl obrazem svrchované 
spokojenosti. 

Slunce již bylo asi hodinu za horami schýleno, 
a temno se zmáhalo vždy víc a více, tak že 
zbrojnoš celou bystrostí zraku svého vchodu stříci 
musel, chtěl-li, aby mu, podle jeho vlastního vy- 
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jádřeni, ani myš neproklouzla, a to tím více, že 
také často oko jeho do hrnce bádavě zabloudilo. 

V tomto zaneprázdnění byl však náhle vy- 
tržen mužem neobyčejné velikosti, který plachým 
krokem přikvapiv, před domem se zastavil, roz- 
hlížeje se po domě, jakoby dříve úplného pře- 
svědčení nabýti chtěl, než do něho vkročí. Jakmile 
se stín jeho přede dveřmi mihnul, přestal zbrojnoš 
zkoumati obsah hrnce, i utřel sobě rukávem hubu, 
a pravicí se meče chopiv, v levici však pořád hrnec 
drže, povstal, i viděl nyní jasněji postavu muže, 
jenž, ačkoli byl v rytířský šat oděn, přece svým 
zdivočilým, nepříjemným obličejem, plachým po- 
hledem, krví potřísněným oděvem, na němž krev 
ustydlá' jako škváry v soumraku se černala — 
" pražádné důvěry v dobrý úmysl jeho zbuditi ne- 
tnohl. — 

Zbrojnoš stiskl také pevněji meč v hrsti, i na- 
stavil jej proti muži, který již přes práh kráčel. 

»Stůj, kdo jsi?« zvolal zbrojnoš z plného 
hrdla; » dobrý nebo zlý — kromě hradního mého 
nepřijde nikdo do domu toho. Stňj, povídám!* 
zvolal hlasitěji vida, že přes varování jeho o krok 
popošel, -a meč zbrojnošův hvízdal před nosem 
cizincovým. 

» Pekelný Miloto 1« zaskřípal zuby cizinec, »což 
jsi dal již stříci obě£ svou, aby ti neušla? — Ale 
vzdor tobě a peklu stane se přece tak!« a meč 
svůj obnaživ, máchl jím po zbojnoši, který hbité 
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nadraziv ocel svou, až jiskry sršely, máchnutí ono 
opětoval, i bylo patrno, že nemá tolik péče o sebe 
jako o svůj hrnec, jejž bedlivě za zády schovával. 

»Holla, brachu!* volal, » takovým žertům roz- 
umíme též u nás, a zbrojnoši královského hradu 
Točníka se vyrovnají v podobném umění každému 
rytíři! Jen sem, jen sem!< volal půtkou rozpálen, 
a ocel jeho švihala povětřím tak nerázné, že 
útočník o krok postoupiti nemohl. 

Stařena uslyševši řinkot zbraně zvolala: » Deset 
let jsem tu žila v pokoji, a nyní se stal dům můj 
peleší lotrovskou ! Synové Kain se vraždí na prahu 
domu, kde byl vzýván Pán od své ctitelky ! — 
Ale což mohou meče a jiné nástroje smrti proti 
těm, kteří žijí v Tobě?« A hlasu svého povznesši, 
začala zpívati o ochraně boží, a čím více zmáhal 
se venku řinkot zbraně, tím více povznášela hlasu 
$vého. 

S podivením hleděla Anežka na ženu tu, jižto 
nic nelekalo, jejíž důvěru v ochranu Páně nic ani 
na okamžik podvrátiti nemohlo, i žádala sobě, by 
se povznésti mohla k oné víře, k onomu třeba ší- 
lenému smýšlení, které by i ji v podobném míru 
vedlo strastmi neustále. 

Zatím trval boj venku neustále. 

»Křič si, křič, stará I « volal sá^rojnoš, »až si 
třeba plíce vykřičíš, tím mi přece neodzpíváš s krku 
tohoto zákeřníka, jenž, jak pozoruji, řemeslu svému 
dobře rozumí. Hoj, ty čertův syne! Tu máš! ránu 
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za ránu, maso za maso! Hurrál« A opět zvonily 
meče jejich o sebe, jiskry odskakovaly, osvětlujíce 
mžikem místo půtky, čerstvou kouřící se krví hojně 
zbrocené; nebo rázně tesali oba a neodpouštěli 
sobě ani jediného zadrhnutí šavle. 

Útočník, v němžto snadno poznati Danka, 
vraha Krušinová, zapomněl již docela na před-, 
sevzetí své, vysvoboditi totiž Anežku z nebezpečí 
od Miloty jí hrozícího. Ucítilť krev a jako krve- 
lačný tygr sápal se na odpůrce svého. Necítil ran 
sobě zasazených, odporem vzrůstal jeho vztek ; oči 
vybouleny, pysky zaťaty maje, stál nepohnutě na 
jednom místě, nevšímaje sobě, že mu krev ze mnoha 
ran valně ubíhá. 

Na ulicích se otvírala okna; ale nikdo krom 
několika výrostků neběžel na místo půtky, jelikož 
každý, kdožkoli mohí, pospíchal, by užil ze štědroty 
králů, co mu hlava a žaludek odnésti dovolovaly, 
aby povídati mohl, jak se zdarma jedlo a pilo o sva- 
tební slavnosti českého krále Otakara s uherskou 
Kunhutou. Pročež se není čemu diviti, že bylo 
posud, ačkoli krutý souboj již delší čas trval, místo 
půtky skoro osamotnělé, jen pronikavý křik žen 
bázlivě z oken vykukujících a hulákání výrostků, 
z uctivé dálky na půtku se dívajících, svědčilo, že 
se veškerý život s Prešpurka nevystěhoval. 

Tu se zdvíhal od brány dusot úprkem uhá- 
nějících koňů, hlahol a křik se zmáhal, záře po- 
chodní již prorážela ulicemi*, dusot koňů již hřímal 

ChocholouSek : Palceřík. - 7 
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na blízku a zrovna do ulice vrazil zástup jezdců, 
v čele dva vznešení pánové, před nimi však ješté 
se hnal na bystrém uherském koni muž, jehožto 
kroj, jakož i znalost všech postranních a blíže 
k cíli vedoucích ulic obyvatele prešpurského značily. 
Za jezdci běželo v divém chvatu množství lidu 
z rozličných končin a říší, ale nejvíce se ku předu 
tlačili Prešpurčané. 

>Za mnou, za mnou, pánové !« volal jezdec 
z předu. ^Uram^ sem jsem ji viděl r-^.no vejít.* 
A an byli něco blíže k místu půtky poskočili, 
zvolal : »Haha ! holá ! tu je I a již to jde do živého.* 

Strašlivě zaječel zástup lidu, jezdce následující : 
»Zabte hoI« řvalo celé množství — a jižjiž stáli 
oba rytíři před domem Bohomilky, zář pochodní 
osvětlovala jasně oba bojující a bylť již v skutku 
svrchovaný čas, že taková pomoc přišla; neboť 
točnický zbrojnoš byl již valně seslábl, ježto 
soupeř jeho v divé zuřivosti ran svých necítě, 
tím vztekleji naň dotíral, čím více statečný zbroj- 
noš slábl. 

»Je to on, je to on!« volali mnozí ze zástupu, 
na Danka ukazujíce. 

»Heho, pane Strakonický!* zaplesal zbrojnoš 
uzřev a poznav pány, »paní Anežka je posud 
zdráva, ale mne ten chlap šeredně zbrázdil. Po- 
mozte I « 

» Volej peklo, a ono ti přece nepomůže!* za- 
řval nyní Daněk, chtě se na klesajícího vrhnouti, 
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když se ho Strakonický ze zadu chopil a tak 
mocné jím trhl, že daleko z domu vylítnuv k zemi 
se kácel. 

» Chopte se hoI« zvolal pán druhý, »a střežte 
pilné k výslechu!* i chvátal za Strakonickým, 
jenž jedním skokem do komnaty vskočil. 

>Zabteho, zabte hoI« volal lid v divém jeku. 
»0n zneuctil svatost dnešní !« — » Zabte hoI« volali 
opét, > on uvalil hanbu na na§emésto!« — A než 
se zbrojndOí, jímž v ostříhání dán byl, nadálí, vy- 
rvali jim ho z rukou a po zemi ho smýkajíce 
utíkali s ním za bránu, kde kamení nasbíravše po 
ném házeli. I ubili ho až do smrtí, a veliká hro- 
mada kamení ležela na tele jeho. 




VIII. 



Ve velké síni bytu svého v Prešpurce pře- 
cházel král Otakar u velikém rozjitření, oči jeho 
se jiskřily a všecko vzezření jeho jevilo člověka, 
který všemožné pracuje, aby utišil vnitřní roz- 
bouření a chladné nabyl rozvahy. 

»Tak hanebný skutek,* mluvil král k sobě, 
»a to na půdě cizí v takový den! HanebníciU du- 
pnul, zprzněno je jméno české! — Ha, tuším zá- 
měry tvé, šlechto nepokojná!* zamyslil se opět, 
čerstvěji přecházeje komnatu, »tys podkopávala 
vezdy pevnost trůnu a sobectví svému obětovala 
jsi blaho vlasti I« a opět se zastaviv, hleděl před 
sebe. — »Ne, ne!< myslil dále, >přes lesy plné 
zvěří a přes konírny se nepovzňesl duch tvůj, a 
jestli — zavání odbojnictvím. Ale já tě ukovám!* 
vykročil prudčeji nežli před tím. — »Bůh mi svědek! 
já tě ukovám i vystavím ti pevné hradby, o které 
se zpupnost tvoje rozdrtí! Města! města! jim svěřím' 
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klíče ku blahu vlasti !« A přeSed několikráte ko- 
mnatu zatleskal rukama; a panoše vstoupil. 

»Jsou-li již zdeř« znéla otázka. 

Panoše se hluboce uklonil. 

»Ať předstoupil* velel král. A v malé chvíli 
vstoupili do komaaty velmoži čeští: pánové z Růže, 
Vok a Závis Vítkovci, strýc jejich Milota z Dédic 
a bratr jeho Heřman z Benešova, Jaroš z Poděhus 
a jiných více, mezi nimiž i Bavor Strakonický á 
Henrich Kuenring. 

Před přísným pohledem královým ztrnuli 
všichni, a kluboké ticho nastalo. Dlouho pohlížel 
král po statných postavách panstva svého a obličej 
jeho se povyjasnil; nebo v skutku se málo zemí 
mohlo honositi tak statnými pány, tak proslu- 
lými chrabrostí a skvělostí rodu, jako tehdáž země 
Česká. Pomněním na událost večerní zamračilo se 
oko jeho opět, a o krok k panstvu přistoupiv, 
pravil důrazně: > Krásné zprávy jsme zaslechli — 
zvláš£ o tobě, pane z Dědici* 

» Královská Milosti!* zapýřil se Milota. 

»MlčI< dí král přísně, »jsi-li nevinen, v krátce 
se ukáže. Žalobník i obžalovaný nechať si obvinění 
i omluvu ve tvář přednesou, tak žádá spravedlnost 
a tak to chci míti. Běda tomu, kdo vinen bude, 
ňécht to kdokoli I < doložil s důrazem. 

Veliké hnutí panovalo na okamžik mezi pány. 

Ale opět utichlo vše ; před přísným pohledem Ota- 

'kara sklonili hlavy, cítili£, že před nimi stojí král 



94 



v úplném smyslu toho slova; znaliť ho jako spra- 
vedlivého, přísného soudce, který neznal rozdílu 
před zákony. 

Král chvíli pomlčev velel: »Pane Strakonický^ 
předstup, i ty pane z Kuenringu í Mluvte zde před 
panem z Podéhus, nejvyšším purkrabím pražským, 
a před shromážděnými velmoži říše naší: z čeho 
viníte přítomného zde pana Milotu z Dědic ?« 

» Královská Milosti I « předstoupili oba pánové. 

»Zde je soudce!* ukázal král na pana Jaroše 
z Podéhus, sám několik kroků odstoupiv. 

Nejvyšší purkrabí, hluboce se před králem 
ukloniv, vztyčil se důstojně; bylť se najednou stal 
náměstkem královým. 

» Viníme, « začal Strakonický, jsa k pánu z Po- 
déhus obrácen, » přítomného zde pana Milotu 
z Dědic z návodu ku vraždě, kterou spáchal man 
jeho v den posvátný, ode mnpha národů toužebně 
očekávaný, na Krušinoví, hradním královského 
hradu Točníka.« 

»Je to žaloba veliká, pane Strakonický, « pro- 
hlásil se nejvyšší purkrabí, » pomni pane Strako- 
nický — « 

» Viníme jej dále,« pokračoval Strakonický ne- 
dávaje se mýliti, »z návodu k zavraždění paní 
Anežky Kuenringovny, příjmím Palceřík, kterýžto 
zločin jen příštím naším byl zamezen.* 

» Obvinění je veliké, « pravil z Podéhus; »ale 
nač zakládáš žalobu svouř — Potřeba, by i vrah 
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se přiznal a dokázal, že s panem Milotou z Dědic 
srozuměn byl — « 

»Vrab, postižený v souboji s jedním zbroj- 
nošem točnickým, byl rozdrážděným lidem uka- 
menován až do smrti, « odvětil Strakonický. » Svědků 
však, kteří viděli pana Milotu s vrahem rozmlouvati^ 
pak i vražedníka k městu se šatem potřísněným 
ubíhati, ano kteří jej viděli brannou rukou do 
bytu Anežky Kuenringovny, kde věrný sluha na 
odpor se mu stavěl, je mnoho.* 

»A ti jsouř« 
' » Měšťané prešpurští, jakož i někteří z rolníků 
českých, jimžto pán z Dědic je dobře znám,« pravil 
Strakonický. »Kažte, pane purkrabí pražský jakožto 
náměstník Jeho Milosti krále a pána našeho, před- 
volati jich.« 

Veliké hnutí se strhlo po těchto slovech mezi 
panstvem, šepot přešel v nevrle hučení, tak že pán 
z Poděhus k nim se obrátil: »Co máte vy na- 
mítati, pánové ř« 

»Jen tolik,* předstoupil bratr Milotův, Heřman 
Benešovský, >že se nesluší, aby chlap svědčil proti 
muži stavu urozeného.* 

Král pokročil kvapně ku pTedu, ale zarazil se 
opět, když se nejvyšší purkrabí tázal : myslíte i vy 
tak, pánové ř< 

A mnozí z nich odpověděli: >Ano!« ostatním 
však, uzřevším nevoli královu, uvázlo přisvědčeni 
na jazyku. 
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Tu však přistoupil král blíže, oko jeho se 
svítilo, žíla na čele mu naběhla. »A to tedy jest 
mínění vaše?« zvolal hněvivě. »Nuž tedy i já vám 
povím, co mínění moje I Před zákonem není pána, 
není chlapa, toť by svatá spravedlnost kulhala za 
zločincem urozeným, a to nesmí býti a nebude, 
dokud meč spravedlnosti v rukou mých, jímžto 
stejně zasáhnu zločince na hradě zpupném, jako 
toho, který bez domova po světě se toulá. Tak 
učiním, bohpomozi!« 

Pánové ztrnuli před hromem hlasu a bleskem 
očí svého krále, jenž po chvíli pokračoval: » Po- 
hříchu I Kdo kdy slyšel, že by v českých vlastech 
před soudem cúdy kdy platil pán více než panoše, 
a tento více nežli rolník? — Aj, toť byste byli 
hned pohotově, přilnouti k obyčejům německým, 
osobiti sobě práva osobní a v otroctví vrhati lid 
můj a poddané mél Proč nepřijímáte i chvalné a 
užitečné obyčeje jejich? — Tišel* zahřměl a krá- 
lovská postava jeho se zdála růsti, »kdo se smí 
opovažovat, míchati se v řeč krále svého bez po- 
volení?* A páni ucouvli; tak s nimi nemluvil ještě 
žádný, byť i sebe mocnější panovník. Kuenring 
znal a slýchal často rakouského vévodu Fridricha 
Bojovného, on mluvíval také přísně, ale jen s lidem 
nižším ; se šlechtou mluvíval důvěrně, neb on sám 
s nimi páchal častokráJt od dějepisců temných ^ 
věků tehdejších nazvané: nobile gestus* Kterak 

* Šlechtický čin. 
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mohl tedy, jsa účastníkem skutku jejich, vystoupiti 
jakožto přísný soudce,* jako spravedlivý, veliký 
tento král Český? A hlubokou jsa úctou jat, 
sklonil se šlechetný Kuenríng a políbil obrubu 
roucha krále svého. 

»Bodejž by tobě byli všichni rovni, šlechetný, 
věrný Kuenringul«r zašeptal král, a k pánům se 
obrátiv, mluvil mírnéji: »Jsouť ovšem mezi vámi, 
jejichž památka ve vděčnosti krále a vlasti neza- 
hyne, i znám je, a mezi nimi není můj milý Vok 
z Růže ani Závise poslední ; ale znám i ostatní — 
a běda jim pak, až soud můj mezi ně zahřímá!« 
Při těch slovech pohleděl bystře na Heřmana Be- 
nešovského a přátele jeho, potom však ke všem 
se obrátiv mluvil dále: »Pro pány, nám a vlasti věrné, 
a aby se nehanobilo jméno české šlechty před 
cizinciy připouštím, aby svědkové předvoláni byli 
jen tehdáž, kdyby Milota Dědický ke spokojenosti 
naší a žalobníků se neospravedlnil.« 

I kynul rukou Milotovi z Dědic, jenž všechnu 
lícoměrnou nátvařku sebrav s jasnou, nevinnou 
tváří ke králi se blížil a koleno před ním skloniv 
promluvil: >Na milostivé povolení, abych mluviti 
směl, královská Milosti, jsem čekal, i kojím se na- 
dějí, že mi důvěra i milost Vaší královské Milosti 
opět vrácena bude.« 

Otakar pokynul hlavou, a Milota pokračoval: 
•Přede vším však, osvícený králi a pane můj, za 
velikou milost prositi musím, aby totiž Vaše 
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Milost omluvu mou osobně a beze mnoha svědků 
vyslySeti ráčila.* 

» Zločin stal se veřejně, i žaloba byla veřejná, « 
odvětil král; » musíš i veřejně se zodpovídati.* 

^Povinnost moje mi velí poslechnouti!* pravil 
Milota. I začal vypravovati, že prý již v kostele 
Anežku Kuenringovnu s hradním točnickým viděl : 
netajil toho, že by byl všelicos mluvil, co by věr- 
nost jeho v podezření uvésti mohlo, ani nezapíraly 
že domnělý vrah ve službě jeho stál. 

>Ale,« povznesl nyní hlasu, » ačkoli toto vše 
proti mně svědčiti se zdá, ujišťuji na svou čest 
rytířskou, že jsem v takovéto nebezpečí jen z věr- 
nosti a oddanosti k osobě Vaší královské a k ji- 
ným Vaší Milosti milým se vrhl ; a abych i výrok 
svůj mohl odůvodniti, prosím Vaší Milosti, aby se 
milostivě sklonila k žádosti mé, vyslyšeti ' mne 
osobni, beze svědků — nežádám toho pro sebe, 
nýbrž pro uchránění cti osob vysoce postavených.* 

Udiven pohlížel Otakar na Milotu. »Buďsil« 
rozhodl konečně, i dal znamení pánům, aby se na 
chvíli odstranili. 

Dlouho museli čekati, než byli opět před- 
voláni, a když vstoupili, Milota hleděl jim s vítězo- 
slavným pohledem vstříc, ačkoli se všemožně snažil 
radost svou utajiti, jakož i král mocně pracovaly 
aby utajil jťikýsi vnitřní boj, který naň mocně do- 
léhati musel; neboť prese všecko přemáhání ja- 
kýsi plachý žal z oka jeho zíral. 
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•Omluvu našeho vémého pána z Dédic jsme 
nalezli za dostatečnou,* pravil s namáhánim; »co 
se koli stalo, nalézáme, naň že vina nepřichází; 
krev, která tekla, přijdiž na vinniky jiné. — Pá- 
nové, chystejte vše k odchodu — čím dříve hra- 
nice uherské za námi budou, tím lépe. — Pane 
Strakonický — pane Kuenringu — počkejte, pro 
vás mám zvláštní rozkazy !« 

Pánové, nad tímto nenadálým a neočekávanýni 
rozkazem nanejvýš udivení, odcházeli v příbytky 
své. — Co se asi přihodilo ř — Co mluvil Milota ř 

— jak se ospravedlnil? — kdo je ten vyšší vinníkř 

— a proč tak náhle opustit zem hostinskou a ra- 
dovánky svatební? — Takové otázky sypaly se na 
Milotu, ale on mlčel vymlouvaje se pouze, že mu 
králem uloženo nezvratnou mlčelivost zachovati 
o tom všem. 

Když pak s bratrem svým o samotě do domu 
svého přišel, hodil sebou na stolici. »To byl perný 
kus práce !« zvolal. »Za žádnou cenu bych nechtě) 
do podobného nebezpečí se vrhnouti. « 

»Povídej, bratře, jak se to vše stalo, jak jsi 
vyvázl ř« ptal se bratr jeho, Heřman z Benešova. 

>Neprozřetelnost naši byli bychom brzo smrti 
zaplatili,« pravil Milota, »nejlépe nám posloužila 
rozjitřená luza, že blbého Danka ukamenovala.* 

> Ale to by nám bylo sotva z louže pomohlo,* 
namítl Heřman. » Bratře, chceS-li přede mnou hráti 
na tajemného?* 
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v Nikoli!* vece Milota, » právě naopak. Já 
jsem vyzradil celý spolek náš s uhersl^m Ste- 
paném — « ^ 

» Zbabělý zrádce U zvolal Heřman v překvapení 
a leknutí. 

»PjPmalu, pomalu, pane bratře 1« dí Milota 
uštěpačně — » myslím, že bychom zde neseděli 
tak pokojně, kdybych byl krále neujistil, že jsme 
se Štěpánem se spolčili proto, abychom záměrům 
jeho mohli překaziti. « * 

»Tedy jsi prozradil i Závise?* ptal se Heřman. 

»Snad bych nebyl blázen,* vece Milota, » abych 
obžaloval někoho, jehož pád by nás o dobrého a 
mocného přítele u dvora připravil — a že Kun- 
huta, příznivkyně ZáviSova, mocná bude, je tak 
jisto, jako že Otakar se Štěpánem nikdy přátelé 
nebudou, zvláště když jsem Otakarovi nadhodil, že 
Štěpán porušiv sluhu mého, milenku jeho zavraždit 
dáti chtěl. « 

» A je to pravda? — věděl Štěpán o přítom- 
nosti její?* tázal se Heřman. 

»Co mi potom, zdali věděl nebo nic?* od- 
sekl Milota, »jen když jsem svalil podezření vraždy 
na Krušinoví spáchané se sebe na bedra jiná.* 

»A věřil ti král?* divil se Heřman. 

» Podezření, jednou k někomu vzniklé, má jej 
vždy každého skutku za schopna,* vece Milota. 
>Že Štěpán proti Otakarovi skutečně tajné pikle 
kuje, toho jsem mu podal důkazy; uvěřilť 
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i v zákeřnictví Štěpánovo, když jsem podstatnou 
příčinu udal.« 

Oba se zamlčeli na dlouhou chvíli. 

»A co mám tedy činiti?* ptal se Heřman 
jako sebe sám. 

»Co?« — zněla odpověď — » opustiti spolek 
se Štěpánem. Já alespoň se nechci již v takové 
nebezpečí vrhat. A mám-li ti raditi, bratře, učiň 
taktéž. Štěpán nám ovšem slibuje mnoho, Otakar 
však dává, třeba ne tolik, co onen připovídá, ale 
přece dává. — Já držím nyní s Otakarem a jsem 
v bezpečí, t 

Hlavou kroutě opustil ho Heřman. Nechtěli 
přijmouti opatrný návrh, pracoval pro úkladného 
Štěpána proti králi svému, až po několika letech 
obviněn, že se zaprodal cizímu mocnáři, nepříteli 
krále a pána svého, a od soudců, králem k vy- 
áétřování ustanovených, za vinna jest uznán, katu 
k stětí odevzdán, a tak životem ohavnou zradu 
svou zaplatil. I Milota, bratr jeho, upadl potom 
v podezření, že s ním byl srozuměn, aneb alespoň 
o vině bratrově věděl . a ji tajil a proto ztratil 
hejtmanství Štýrské, jakož i důvěru královu na 
dlouhý čas. 



Král, zůstav po odchodu pánů se Strakonickým 
a Kuenringem o samotě, přistoupil ke Strakoni- 
ckému. »Tys tedy věděl o přítomnosti /<?;'/ v Přeš- 
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purce?« tázal se důrazně, schválně zamlčev jméno 
Anežčino. 

»Tak jest!* uklonŠ se* Strakonický. 

» Bavore, proč jsi mi to zamlčel? — proč 
ona mi to udělala? *y Vždyť jsem ji přece tak 
snažně žádal, nevycRázeti mně již v cestu, a ona 
přece — tedy se ani na ni již spolehnouti nelze?* 

» Královská Milosti!* předstoupil Kuenring 
nevolí se- zarděv. 

Ale Strakonický ho zadržel sám předstoupiv. 
»Néní snad v celé říši Vaší, královská Milosti, 
nikoho,* pravil vážně, »kdoby tak vřele k Vaší 
královské Milosti lnul, jako Anežka Kuenringovna. 
A přišla-li do Prešpurka, stalo se to proto, aby 
své prosby o blaho sňatku Vaší královské Milosti 
spojila s prosbami Vaší Milosti věrných poddaných. 
Na blahu Vaší Milosti nachází blaho svoje; a tolik 
se jí snad mohlo dopřáti, aby byla tajným svědkem 
blaha. Vaší Milosti nově vzešlého?* 

Král se trpce usmál a opět se zasmušila jeho 
tvář. >Ne, proto nikoli mi toho není žal; ale že 
v nechvalnou pověst uvedla sama sebe a v ne- 
bezpečí život svůj; že je nevinnou příčinou ne- 
návisti mezi mnou a Štěpánem Uherským, jenž 
stůj co stůj sestřenici svou a mou milenou choť 
Kunhutu od sokyně zprostiti chtěl — to těžce 
nesu." 

• Milota je zrádce a bídný lhář!* rozpálil se 
Kuenring. »Já, bratr její, jsem sám nevěděl o pří- 
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tomnosti její, a neví posud nikdo, kdo v onom 
domku, v němž jsme zastihli Krušinová vraha, 
skryt byl* 

>Tak tomu jest, královská Milosti I « dosvěd- 
čoval Strakonický. 

>A mimo to — « pokračoval Kuenring, »jest 
již vše přichystáno, aby ještě dnešní noci opustila 
Prešpurk, r doprovodím ji sám, ale bude-li mi to 
povoleno od Vaší milosti, na hrad svhj ; tam snad 
v nechvalnou pověst neuvede jméno své!< — do- 
ložil poněkud trpce. 

» Směle mluveno, Henrichu!« pravil král, na 
němž bylo patrno, že nikoli s nelibostí neposlouchal 
smělou řeč Kuenringovu. » Ale mýlíš se, domníváš-li 
se, že bych ve hradech svých místa již neměl pro 
tu, která až posud pichlavé trní, cestu vladařů tak 
hustě pokrývající, pečlivou rukou ode mne od- 
straňovala. — Ty půjdeš do Vídně a přichystáš 
vše k našemu přijetí; Strakonický nechať dopro- 
vodí Anežku na Točník, kde, jak vím, toužebně 
jest očekáván. I nebude mně nemilo, uvede-li po 
mém návratu do mé milé Prahy svou mladou choť 
ke dvoru mému. — Co vám ostatně činiti jest, 
poznáte z těchto listů. « 

A oba uklonivše se odešli. 

»Jen polovice šlechty kdyby rovna byla vám 
oběma I « mluvil krá^,.k sobě, za nimi hledě; >mohl 
by svět se bořiti, j1á'na věrnosti jejich bych chtěl 
ukovati říši svou, tak žeby nepohnutě stála uprostřed 
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spousty. — Ale tak ! — Známť mnohé ze šlechty 
neposlušné, mnoho o nich vím i tuším ; ale přijde 
čas, kdy budeme spolu účtovat. « — I odcházel do 
vnitřních komnat. 



J 
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IX. 



Šest dní ještě po této události trvaly slavnosti 
svatební v Prešpurce, a nemůžeme tvrditi, že by 
osten, úkladným Milotou v srdce Otakarovo vbod- 
nutý, umírněn byl, ano spíše vzrůstalo podezření 
jeho, když viděl, že Závise pouze o pochvalu krá- 
lovninu se uchází. Ale Kunhuta byla chytrá, čtla 
nedůvěru královu v oku jeho, a Závise zoufal, že 
se kdy bude těšiti z milosti její. 

Z Prešpurka ji vedl Otakar do Vídně, kdež 
opět mnohé slavnosti jí k zábavě a poctě slaveny. 
Otakar však, nemocí jsa sklíčen, účasten jich býti 
nemohl. Loňské dlouhé polem ležení proti Uhrům 
podlomilo tělesnou sílu jeho ; duševní bolest, jakáž 
naň dorážela, když okolnostmi donucen byl vysoce 
jím ctěnou Markétu Rakouskou od sebe zapuditi, 
pak i odloučiti se od milované Anežky — nejvíce 
však poslední událost v Prešpurce účinkovaly naň 
tak mocně, že muhutná tělesná síla jeho na čas 

ChochoIouSek: Palceřík. c 
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ochabla. Když se vůkol všechno veselilo, ano 
i Kuííhuta, zapomenuvši na povinnosti manželské, 
do víru radovánek se pouštěla, omlouvajíc se 
pouze tím, že ji král sám k tomu nabízí: pře- 
mýšlel Otakar jak o budoucnosti domácnosti své, 
tak i o veřejných důležitostech říší žezlu jeho 
svěřených. Mnohé záměry zrodily se ve hlavě jeho, 
veliký vliv na b.udoucí jednání jeho mající; zrodila 
se v něm i myšlenka, upoutati Kunhutu k sobě, 
k národu svému omamujícím leskem slávy a nád- 
hery královské, totiž dáti sebe i Kunhutu koruno- 
vati na království České — neboť posavadní jeho 
téměř neustálé vojenské výpravy nebyly mu ještě 
dovolily, dáti si vstaviti na hlavu korunu otců 
svých — a vedle sebe posaditi manželku svou na 
stolec Český, tehdáž po vší Evropě nejslavnější. 

Slavné bylo korunování Otakarovo i manželky 
jeho Kunhuty v Praze, a pověst o bohatství, moci 
a nádheře krále Českého naplnila podivem všechny 
říše křesťanské, ba i zhoubní Tataři^ před nimiž, 
všecka Evropa se třásla, poslali do Prahy vy- 
slance, chtíce v pokoji žíti s králem železným^ 
z čehož byla jak králi tak i národu Českému 
čest veliká. 

Mnohé slavné skutky vykonal Otakar; po 
smrti Uherského krále Bely válíil ještě dvakráte 
se synem jeho, věrolomným Štěpánem, a novými 
slávověnci ozdobil jméno české. Až na nejvyšší 
stupeň dostoupilo štěstí jeho, a slunce slávy ne- 
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zářilo Čechům nikdy ani před tím ani později tak 
jasně, jako* v dobách těchto. 

Mnoho se ovšem změnilo od roku 1262 až 
do roku 1273, čehož vypravování budiž ponecháno 
dějepisu; co pro nás věděti třeba, dovídáme se 
z výjevu, který se před námi r. 1274 na začátku 
měsíce ledna na hradě Pražském rozvíjí. — 

V předsíni, ke komnatám královským vedoucí, 
stály ranní dobou tři vznešené osoby: Ondřej Ří- 
čanský, bratr jeho Diviš ze Všechrom a Henrich 
Kuenring. 

Venku byla obloha potažena hustými běla- 
vými mraky, z nichžto se množství sněhu k zemi 
sypalo ; časem se vzdula vichřice a proháněla sníh 
v hustých kotoučích, tak že chvílemi ani na dva 
kroky chumelicí tou prohlédnouti nebylo. 

» Nehezky se počíná rok,« prohodil Říčanský, 
»jakoby dával na jevo, že se nemilých zpráv z Ně- 
mecka nadíti máme.c 

»Já míním, « opáčil pán ze Všechrom, »že 
nám jedno býti může, co si páni Němci doma kutí. * 

Říčanský kroutil hlavou. 

»Ty se mnou nesouhlasíš, bratře ?« ptal se 
Všechrom. »Hm, já neuznávám, jaké nebezpečí by 
nám mohlo hroziti, kdyby si Němci nového krále, 
byť i pověstného hraběte Habsburského zvolili. 
— My žijeíáe s nimi v míru — « 

»Haha^ bratře!* vskočil mu Říčanský do řeči, 
»dobře učinil jasný král, že tebe ke schůzce knížat 
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lushLyuh lUHuU^Kvl' Nolnukniť se raditi tak o krále 
jakii o tom, Mk by bolestné uštknouti mohli ne- 

• luk lo mu\i^^. ?v pt;il se Všechrom, jsa po- 
iicikinl uia^vMi 

• Iru lak,< vil kiCvvnský. ^že neznáš sobeckou 
puvuhu NciiK a, jcju h iivWist proti moci české, a to 
lim vci.^i, jvlikoi uas svým zrádným ošemetným 
jcdiiáiiuu )iA zccki v u>oci své míti se domnívali. « 

Kuťiumi^ pMs\éJCil pokynutím hlavy a Říčan- 
bký /po/A>iovMv to obuitil se k nému: >Není-li 
piavdu, paiK' Kuo!\rin^u?« 

tle vclikó noberpcCi hši Otakarové hrozí,* 
pvíivil tento, vjc jisto; ale prn>inu toho nehledejte 
ptmze za hranicemi* nýbrž více uvnitř.* 

• Kterak to?* zvolali oba. 

^Hm,< usmál se Kuenring, > nepoučily vás 
předešlé déje vlasti vaší, kterak Némci nad vámi 
yvlc^zili: Porušením českých pánů mocných* Těžko 
odpírati nepříteli, kterýž otrávil jedem zrady tělo 
státu. Diiíde et impera'^) je heslo nepříznivých 
našich sousedů, jemuž dobře porozuměli.* 

• Ba^ to svatosvatá pravda!* přisvědčili oba. 
*AÍe,« namítl Říčanský, »já vskutku nevím 

Žádného, který by nyní tak zlopovéstný byl a 
biftho a slávu vlasti za jidášský penQr-pfVial.* 



♦) Dél a panuj! 
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»Já znám něco, milý Říčanský,* pravil Kuen- 
ring, »co je mocnější, nežli veškeré poklady světa 

— urazená samolibost a žádost pomsty I — Ne- 
hleďte tak vyděšeně na mne. Já opakuji, že samo- 
libost a pomstychtivost všeliké neštěstí na národy 
uvaluje a trůny ve zříceniny obrací. Já to znám, 
i znám také šlechtu čéškou. Největší obětovnost 
na straně jedné, největší sobětnost a bezuzdnost 
na straně druhé. Ó já předvídám, ačkoli jsem ci- 
zinec v této zemi, že jen šlechta vaše krásnou zem 
tuto v největší neštěstí a porobu uvrhne — totiž 
tenkráte, když viděti bude, že z poroby lidu pro 
ni zisk vyplývá.* 

^Bohužel, bohužel, že ti odpírati nemohu, 
šlechetný KuenringuU , zvolal Všechrom; »a nyní 
mi všelicos připadá, načež bych nikdy nepomněl 

— na příklad Závise — « 

- »Ano, na toho jsem též pomyslil,* pravil Ří- 
čanský. »Ale nemohu opominout, abych nepřipo- 
mněl, iře nechápu, proč ho král ode dvora odbyl 
a příjezd do Prahy mu zakázal. To nebylo, abych 
se mírně vyjádřil, moudré — « 

»Tak soudíš ty,« pravil Kuenring, >ale já vás 
oba ujišťuji, že měl Otakar nejdůležitější příčiny 
vypověděti Závise ode dvora svého, chtěl-li, aby 
neposkvrněn zůstal český trůn.< 

»Co pravíš?* užasli oba — » Závise by se 
.směl opovážit pozdvihnouti zraků svých až ku -^« 
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»Toť horší nežli zrada vlasti I < rozpálil se 
Všechrom. 

»A proto nebylo opatrné od krále,* mluvil 
Kuenring dále, že mocného člověka toho na svo- 
bodu pustil, a nejednal podle návrhů důvěrných 
rádců svých. Víte, co král pravil? — ,1 ten 
nejmenší stín, jenž by padl na korunu naši» 
zohavil by jméno české, pro jehožto slávu jsem 
tolik se napracoval ; a mimo to, kdož by nám na • 
hradil pěvce kouzelného, jemuž nebylo a není ve 
světě rovně? I on oslavil duchem svým národ 
český. Nechať žije a činí pokání.* To byla slova 
králova.* 

»0 veliký, veliký Otakare!* zvolali oba po- 
sluchači v nadšení. 

»Ano, veliký jest, jako nebyl žádný před ním 
a snad i nebude,* přisvědčil Kuenring, »a veliko- 
myslnost jeho se bude zdáti bajkou věkům bu- 
doucím, tak že jí sotva uvěří ; ale jisto i to, že 
velikomyslnost taková přináší časem i neštěstí.* 

V tom zavzněla trouba hlásného, oznamujíc 
příchod vznešených hostí a na náhradí ozval se 
dusot koňský. V témž okamžení vystoupil též 
panoš z komnat královských, volaje Kuenringa ke 
králi. 

» Pomněte na mne,* pravil Kuenring již na od- 
chodu, »že Růže Otakara bolestftě upíchne! Hle, 
tamto Milota Dědický!* ukázal na dvůr. 
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I odebral se za panošem, zůstavuje oba bratry 
domněnkám jejich. 

»Co tím zamýšlel, že nás poukázal na Milotu?* 
ptal se Všechrom jako sám sebe. 

»Co jiného, nežli že i Milota se bude mstíti,* 
vece Říčanský, »za to, že bratr jeho, Heřman 
z Benešova, ze zrady s věrolomným Štěpánem 
uherským proti králi a pánu svému jsa usvědčen, 
život ztratil?* 

>0n?! — » a kterak by mohl?* divil se Vše- 
chrom, » vždyť on, jsa za nevinna uznán, .ačkoliv 
tomu nevěřím, žeby byl nevinen — « 

» Aspoň podle skutku jeho v Prešpurce, z ně- 
hož se také jako had vysoukal,* podotknul Ří- 
čanský. 

»A přece byl za nevinna uznán,* mluvil Vše- 
chrom dále, >a od krále jsa všude milostivě vy- 
značen, věrnost mu znova přisahal.* 

» Ovšem, ovšem,* dí Říčanský zamyšleně, » ale 
kdo ví, kdo ví — Kuenring vidí dále než my. On 
zná lépe povahu Němců, rodilých krajanů svých, 
a se stanoviska cizinců pohlíží na okolnosti naše. 
My jsouce doma nevifJíme, že nám střecha nad 
hlavou hoří, ale jiní to ze vzdálí vidí. Tiše však, 
bratře!* obrátil se kvapně k tomuto, »neprozra- 
zujme ničím, o čem jsme mluvili — tu přichází.* 

A vskutku se otevřely dvéře, a do komnaty 
vstoupil Milota Dědický. Plášť svůj byl odhodil 
v nejprvnější síni, ale na oděve jeho leskly se 
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přece krůpéje roztálého sněhu; patrao, že sotva 
s koně skočiv nahoru se ubíral. 

»Aj, toť jsou hosté na hradě královském!* 
zvolal Řičanský s jakýmsi podivným výrazem 
tváři. »Jak dlouho tomu, co jste nenavštívil hra- 
deb těchto, pane Miloto?* 

Dědický cítil pichlavost tuto, ale utlačiv hněv 
svůj, pravil mírně: »Toť vám, ano spíše vašemu 
bratru tak dobře povědomo jako mně, pane Ři- 
čanský. Nemýlím-li se, byl pan Diviš ze Všechrom 
již od roku 1260 až do roku 1272 nejvyšším 
truksesem království Českého, a seděl, tuším, také 
mezi soudci mými léta Páně 1268 ?« 

»Vy máte dobrou pamět, pane Dědický!* 
podotknul Všechromský. 

»A proto jsem také nezapomněl,* odvěce 
Dědický pichlavě, »že jste mne mermomocí 
v ohavný skutek zbloudilého bratra mého chtěl 
zaplésti. Než jasný král náš shledal nevinu mou 
a jistě to vaše vina není, že pán a král můj milost 
svou mi opět navrátil, začež jemu věčně jsem za • 
vázán. « ^ 

> Jest to vaše opravdové , smýšlení, pane Mi- 
loto?* ptal se Řičanský. 

>Kdo smí o tom pochybovati?* zvolal Mi- 
lota a důrazně o meč svůj udeřil. 

» Odpusťte, Miloto,* pravil Řičanský vůčihledě 
potěšen, »že jsem až po tuto dobu o tom pochy- 
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boval. Nyní však si Vás opět vážím, a podejte 
mi ruku na přivítanou.* 

>Kéžby všichni uvěřiti chtěli ve věrnost mou, 
a milerád bych se s nimi smířil, jako s Vámi!« 
pravil Dědický, ruku Říčanskému podávaje, při 
čemž však pozoroval, že Všechrom nohou dupnuv 
k oknu se obrátil. 

»A nyní, co máte nového na venku?* ptal 
se Říčanský. 

»K nám málokterá novina zabloudí,* odpo- 
věděl Milota, »a jest-h přece která, je tak k víře 
nepodobna, že si to člověk ani představiti nemůže. 
Mezi jiným — že Palceřík — Anežka Kuenrin- 
govna chci říci — smyslem se pominula.* 

>Jmenujete-li založení kláštera Světelského a 
odřeknutí ^se veškerých rozkoší světských pomi- 
nutím se smyslem, tedy máte pravdu,* obrátil se 
Všechrom prudce od okna. 

> Pozvol, pozvol, pane bratře I* chlácholil Ří- 
čanský. »Onať ovšem vystavěla klášter Světelský, 
ale jíž přede mnoha lety. Od té doby však se 
s ní staly veliké změny, tak že ji sprostý lid po- 
kládal za pomatenou, ačkoli to bláznovství tak 
o ní soudit, a jak pan Dědický pravil, k víře ne- 
podobno. Něco jest ovšem na tom pravda, pane 
Miloto. Pamatujete se na onu nemilou událost 
v Prešpurce, kdy se Anežka ubytovala v domě 
té kacířské ženy, která sebe Bohomilkou zvala. 
Nuž nevím, čím to přišlo, že si Anežka, jinak 
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moudrá a rozšafná, kacířskou ženu oblíbila tak, 
že ji s sebou do Čech vzala. A tudy se stalo, že 
brzo podivné, rouhavé, kacířské smýšlení od ní 
přijala. A proto vás ubezpečiti mohu, že by nynt 
klášter Světelský sotva založila. « 

»Což nevěří v Boha?« lhal Dědický nábožné 
zděšení. 

»Ba sotva,* pravil Říčanský. »Když Strako- 
nický pojal nejstarší dceru její za choť, šla ještě 
do kostela. Ale potom ani nohou práh chrámu 
Páně nepřekročila. Můžete-li pak věřit, pane Mi- 
loto, že při sňatku druhé dcery své, panny Elišky^ 
s Vartemberkem, o knězi a sedmé svátosti ani 
slyšeti nechtěla, mluvíc cosi o temnotě duševní^ 
o pravdě a světle, že i sám důstojný plebán že- 
brácký nad tím zkameněl ?« — » 

Tak a o takových věcech pohybovala se řeč 
ještě dále, jíž však Všechrom jen tolik sobě vší- 
mal, coby stačilo, kolikráte nepříznivé úsudky 
bratra svého o nešťastné, ovšem zbloudilé Anežce 
zvrátit. Posléze se obrátila řeč k důležitostem ve- 
řejným, a byla skoro táž, jak jsme ji z úst Kuen- 
ringových slyšeli, pročež se raději obraťme k věcem 
jiným. 

V tajné komnatě své seděl král Otakar 
u mramorového, rozličnými spisy pokrytého stolu, 
maje péro^za uchem a rozvinutý list jakýsi v ruce 
drže. 
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Veliký Otakar nebyl pouze rekem v boji, ale 
znal se i proti obyčeji věku tehdejšího ve všelikém 
uměnf, a tedy nám divno nebudiž, že tak vysoko 
stál nad vékem svým. 

Naproti němu, spíše po straně, seděl asi krok 
od stolu pan Henrich Kuenring, bedlivě pozoruje 
krále čtoucího. 

Král přečet list, nemohl utajiti povzdechnutí, 
i svinul jej opět, a na stůl jej položiv, obrátil se 
ke Kuenringovi. 

»Z tohoto listu se dovídám, milý Kuenringu,* 
pravil, »že má ubohá Anežka od podivné víry 
své upustit nechce. Rci — jak přijala můj list?« 

>Vaší královské Milosti* povstal poněkud 
Kuenring, >je povědomo, že sestra má kromě Boha 
a — « zde se zamlčel rozpačitě. 

»Jen to vyslov, milý Henrichul* pravil král 
s milostivým úsměchem, tobé snad netřeba hledati 
slov ohebnějších, ježto jsi důvěrníkem srdce mého.« 

» — a kromě lásky k Vaší královské Milosti,* 
uklonil se hluboce Kuenring, » ničeho jiného ne- 
zná. I odmrštila vše světské od sebe, aby mohla 
žíti zcela vzpomínce na ztracenou minulost.* 

» Nebylo lze jinak. Bůh a štěstí národů mých 
toho požadovali,* pravil král pro sebe, ale tak, 
že ho mohl slyšeti Kuenring. »Leč já jsem sbíral 
a snášel pro jiné, a místo mzdy se mi dostalo 
hořkého pelyňku. — Než,« vztyčil hrdě hlavu, 
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> dobrá pověst jména českého jest ochráněna. Bůh 
pomůže dále I « 

Kuenring hleděl skoro se svatou úctou na 
královského reka, který uprostřed nesnází velikých, 
nasypán takořka neštěstím domácím, vždy jen pe- 
čoval o to, jakby oblažiti mohl národy žezlu jeho 
svěřené. 

»Jak důvěrná, jak dětinsky srdečná jsou slova 
její!« mluvil král opět jako pro sebe a ve spaní 
čta šeptal: Nos omneš sumus vestri et animus 
noster in animo vestro!*) Kterak to jinače,* poohlédl 
se od listu, »než ledová slova Kunhutinal* 

I obrátil se ke Kuenringu: »Ale proto mne 
velice bolí, že se oddala přepjatým bludům oné 
nešťastné ženy a nechce přijmouti rady, aby za- 
chránila duši svou před věčnou záhubou.* 

» Královská milosti! pravil Kuenring vážně, 
» račte prominouti věrnému služebníku svému, pro- 
nese-li něco nemilého.* 

»Mluv, mluv jen, Henrichu!« kynul král mi- 
lostivě rukou. 

»Mám za to,« vece Kuenring, >že je pro ni 
lépe, když nalezla útěchu v podivné víře své, než 
aby předstírajíc sobě minulost, podlehla chorobě 
duševní a snad nespokojena s osudem, s Bohem, 
traplivý život vedla. « 

»Márli to býti výčitka?* ptal se král důrazně. 



*) My všichni jsme vaši a duše naše v duši vaší. 
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•Nikoli, královská Milosti 1< odvěce Kuenring^ 
»já vím, čeho bylo třeba, a že, co se stalo, státi 
se muselo. Ale, královská Milosti, co se mne týče, 
já nenalézám tolik kacířského u víře Anežčiné — < 

»Že ne?« zvolal král, »neznati Boha podle 
učení víry a nechtíti znát posvátné služebníky jeho 
— není-li to kacířství?* 

»Co se týče úcty ke služebníkům božím, « 
opáčil Kuenring, »o tom souditi nemohu, královská 
Milosti! Moje náboženství záleží v tom, že véřím 
vše, co nám svatá církev véřiti poroučí, aniž na- 
před zkoumám, proč to neb ono nám věřiti a 
činiti poroučí; atak doufám, že jsem sobě vyvolil 
dobrou cestu ke stanu věčnému.* 

Král pokynul na přisvědčení hlavou. 

>Víra však sestry mé,« pokračuje Kuenring 
dále, »je druhu docela jiného, i jest taková od- 
danost do vůle boží, že by slovy Spasitelovými , 
o ní se říci mohlo: Tolik víry jsem nenašel 
v Israeli — « 

I zamlčel se na chvíli čekaje, že král něco 
podotkne; ale když tento mlčel, pokračoval Kuen- 
ring: »A proto mám za to, že lépe ponechati ji 
ve víře její, než aby se obrátila k obřadům našim; 
já však o tom souditi nemohu, já muž boje a 
života hlučného nemám kdy přemýšleti o věcech 
podobných ; přece se mi však zdá, že žádný z nás 
nemůže věděti, co člověku prospěje — jednomu 
to,' druhému ono.« 
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isem nastavil, abych dříve uslyšel vůli Vaší Mi- 
losti.* 

> Tak to miluji,* dí král povděčně, » a věrnost 
mužů slovutných upevňuje trůny i blaho národů. 
Jsme tobě povděčni,- pane Miloto I « 

Dědický se hluboce uklonil. 

►A na důkaz toho,< mluvil lojÉf^dáte] ^s^iisti 
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novujeme tebe opět za nejvyššíh^Qijépjaiia^tiíáa^-X 
krabství Moravského.* /. t^ <Cí^ 1-'*. n t. \^ 

•Královská Milosti I « z\ 
a tváře jeho se zarděly, a v ofeů-^jelStó^j^.í^ifeskla 
5lza. Snad cítil celou tíži velkonwálpofi^^^TG 35*él^^ ] 
a snad aspoň v tomto okamžení^^-óá^víSál 'ťe^Jí^ 
srdcem ke službě pána svého. yĚĚ*iJ'-'K^.^'^.<'^'/y 

Kuenring však, když byl výrow^^Qt5fřv,,úslýS^ 
zlostně dupl. » Velikomyslný, krátkozrafeýSaiakare U 
mluvil sám k sobě. » Ha, toť ustanovil lišku za hlí- 
dače kurníku!* A pohleděv na Milotu užasnul: 
*Což bych se byl mýlil? — Snad aspoň tato tvář 
nelže ? Je-li překonán černý jeho duch šlechetností 
královou? Možná — ale pravdě nepodobno!* 

Král pohlížeje chvíli bystrým zrakem ňa Mi- 
lotu, pravil posléze : > A tedy tobě svěřujeme správu 
milých nám Moravanů, i nadějeme se, že správu tu 
ku spokojenosti jak země oné, tak i naší povedeš, 
jako to bylo za hejtmanství tvého ve Štýrsku.* 

A Milota pokleknuv pozdvihl ruku na přísahu, 
áe bude spravovati sestřenskou zemi ku spokoje- 
nosti krále i lidu moravského. 
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»Jsme přesvědčeni o věrnosti tvé,« dí král ku 
vstání mu kyna. »A proto tebe žádám, abys nám, 
je-li ti vědomo, nějaké zprávy o smýšlení některých 
pánů podal. « 

» Nechť se Vaší Milosti zlíbí poroučeti se slu-: 
žebníkem svým — « vece Milota, »jsem hotov ke 
všemu.* 

» Neostalo snad ani tebe tajno,« počal král» 
» co se v říši děje, že totiž knížata tamější zrušivše 
sliby a přísahy, králi svému zvolenému Alfonsu 
Kastilskému dané, nového si krále chtí voliti, podle 
zvyku svého od dávných let, žíti v bezuzdnosti 
a nedostáti slibům svým.< 

»Ano, tak jsem slyšel,* uklonil se Dědický, 
»ba ještě více, že totiž všechny hlasy hraběti 
Habsburskému Rudolfovi dostati se mají nebo již 
dostaly.* 

»Tak jest,« vece Otakar, »a kdybych byl ne- 
slíbil již králi Alfonsovi věrnost, jakou císařové 
římští od králův a volenců českých požadovati 
mohou i smějí, byl bych sám první, který by mu 
na stolec německý pomáhal. Já ho znám. Stálť pod 
prapory českými, když jsme svatý kříž a křestní 
svátost nesU do Prus. Již tenkráte jsem ho sobě- 
oblíbil, an sobě vážnost mou získati uměl. Prota 
tedy nyní nechápu, že právě on se dal za nástroj 
nenávisti německé proti nám Čechům; neboť nás> 
došla jistá zpráva, že jen pod tou výminkou na. 
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'trůn německý bude dosazen, zaváže-li se přísahou 
zdvihnouti boj proti nám.< 

»0 tom, královská Milosti, nevím, aniž vědéti 
mohu,« dí Milota. 

» Dobře, « vece král, »i říkáme ti to jen proto, 
abychom ti dokázali, že úplné důvěry naší požíváš, 
Též abys poznal, jaká nebezpečná bouře se nad 
námi a nad vlastí stahuje ; — a tudy* se nadějeme, 
že povíš úplnou pravdu.* 

Tu projela podivná myšlenka duši Milotovu. 
»Snad není to hejtmanství jenom lákadlo? Miloto, 
měj se na pozoru!* myslil si — bídák, jehožto 
srdce zrádné, plno lsti a klamu, též podvod v každém 
šlechetném smýšlení, v každém šlechetném skutku 
vyhledávalo. Avšak jsa mistr v přetvařování, pro- 
mluvil ihned s největší oddaností: »Ani té pohnutky 
by nebylo třeba, královská Milostí 1 — Blaho vlasti 
mé a krále mého mně nade všechno I « 

To pověděl s tak pravdivým, srdečným tónem, 
že i sám podezřelivý Kuenring v duchu zvolal: 
»Tomu muži jsem přece křivdili* 

» Především mně pověz,* oslovil ho král po 
nějakém mlčení, »co víš o strýci svém Závišovi? 
O něm doslýcháme všelijakých 'podezřelých po- 
věstí;-* v_ 

»Ják Vaší Milosti známo,* pravil Milota, »se 
Závišem jsem vždy jen ve slabém spojení býval, 
a nyní, maje dosti co pozorovati na blízku, nemohl 
jsem pozorovati, co se děje v Třeboni neb až na 

ChocholouSek : Palceřik. 9 
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Krumlove. — Na nékteré však pozornost Vaší Mi- 
losti obrátiti musím, a to nejprve na Borše Risen- 
burského — « 

»Toho starce?* divil se král. 

»Pan Dědický mluví pravdu,* prohlásil se též 
Kuenring. »0n je sice již stařec nade hrobem sto- 
jící, ale srdce jeho vře pomstou, že musel navrátit 
loupež uchvácenou.* 

»Pane KuenringuU vece král přísně, » taková 
žaloba může připraviti Risenburského o hlavu, 
protož musejí býti důkazy viny jeho, sice nedobře 
činíte, v podezření uvádějíce muže, který v bojích 
s nepřáteli našimi svedených hrdinsky vynikával. 
Nemáte-li důkazů, raději mlčte, něco takového ne- 
poslouchá král Český Otakar.* 

S úžasem hleděli oba na krále, jenž, přísné 
a pravé spravedlnosti milovník, ani ucha nepopřál 
řečem na oko poštěvačným. 

I chtěl již Kuenring s důkazy svými se vy- 
tasiti, když na hradbě opět zazněla trouba a na 
nádvoří silný dusot koňský se ozval. 

Sněhová mračna byla se již rozehnala, a po- 
slední slunce zářilo jasně na modrém blankytu, 
tvoříc ze sněhu pole démantův a rubínů. 

Král pohleděl oknem na dvůr. » Strakonický!* 
zvolal, »ten si přispíšil.* A že právě panoše dvéře 
otevřel, chtě ohlásiti příchod Strakonického, na- 
řídil jemu král, aby Strakonický bez průtahu k němu 
byl uveden. 
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•Královská Milosti,* zastavil se ještě panoše, 
páni bratři Ondřej Řičanský a Diviš ze Všechrom 
čekají na rozkazy Vaší Milosti.* 

»Ano, ano, uveď je sernl* nařídil král, a pa- 
noše zmizel. 

Brzo potom přicházel Strakonický v posné- 
ženém, skoro zmrzlém šate. Král otevřenými dveřmi 
vida, že Strakonický svůj svrchní, ztuhlý oděv 
v předním pokoji odkládá, volal netrpělivě: >Jen 
sem, můj věrný Bavore! však nám trochu zimy, 
kterou s sebou přinášíš, neuškodí, a svým milým 
věrným odpouštíme milerádi povinné úklonkování.< 

Strakonický vešel, ale ačkoli vnitřní svůj ne- 
pokoj ukrýval, bylo přece na něm znáti, že přináší 
nemilou zprávu. 

Za ním vstoupili dříve jmenovaní pánové, 
Ondřej Řičanský a Diviš ze Všechrom. 

»Aj, Bavore můjU oslovil ho král o krok 
proti němu postoupiv, »tvůj obličej je zasmušilý, 
jako obloha před hodinou. Toť nejsou známky 
dobrého návěští — « 

» Milosti 1« promluvil Strakonický truchle. 

» Daleká cesta tě unavila,* dí král vlídně, 
ačkoli truchlivý výraz, jakým Strakonický slovo: 
»MilostiI« pronesl, jemu neušel. »Mluv, kdys vyjel 
z Mohuče.?* 

»Před třemi dny. Milosti 1« dí Strakonický. 

» Vskutku .í^« pokynul král hlavou; »tyť můžeš 
jezdit o závod. Oddechni si, a pak vypravuj, co 

9* 
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se dělo v říši? — Zvolili již páni Němci proti 
přísahám svým nového si krále, a koho?« 

T^Dne 29, prosince před novým rokem zvolen jest 
i vyhlášen za krále NímcU Rudolf hrabe Habsbur- 
ský l< pravil Strakonický. 

Zpráva tato velice účinkovala na přítomné. 
Ačkoli každý z nich o sněme říšských knížat vědéi 
a výsledek jeho s jistotou očekával, překvapila je 
přece slova Strakonického, beze všech okolků, beze 
všeho výrazu pronesená. Ale Strakonický znal krále 
svého a věděl, že zprávy milé i nemilé, tak jak 
jsou, beze všech přídavků a neprodleně oznamo- 
vány mu býti musí. 

Otakar také jediný žádného překvapení ne- 
jevil, nýbrž spokojil se podivení své na jevo dáti 
prohozením: »To jsem očekával!* 

»A co bylo více vyjednáno na sněme ?« ptal 
se dále. 

» Purkrabí Norimberský byl duší sněmu, krá- 
lovská Milosti !« pravil Strakonický, nemoha zprávy 
nemilé najednou podati. 

»Náš a českého jména nejúhlavnější nepřítel,* 
dí král pokojně. »Přisámbůh! Růže nám nevyrostou 
ze sněmu toho věrolomného. Nuž a co dáleř« 
obrátil se opět ke Strakonickému. 

»V poslední den sněmu,* začal vypravovati 
tento, >kdy již zvolení Habsburského bylo jisté, 
dostal jsem se k Rudolfu samému. Bylo již pod 
večer — on byl sám v komnatě. Při vkročení mém 
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povstal a několik kroků vstříc mi popošed mne 
poznal, ačkoli i mne neviděl od té doby, kdy jsme 
podle sebe na hradby Romovské v pohanských 
Průších útokem hnali. ,Aj, nemýlím li se, jste Vy 
Strakonický?* začal, a já se uklonil. ,Přece jsem si 
chrabrého soubojovníka svého pamatoval, ačkoli 
mladistvý peň v silný, mohutný strom vyrostl'. — 
Prosím, královská Milosti I < uklonil se Strakonický 
s uzarděním před Otakarem ; »neračte slov těchto 
pokládati za samochválu. Opětuju toliko slova jeho, 
aby bylo vidno, kterou měrou se mně mohlo po- 
dařiti jednání moje.« 

»Dobře, dobře 1« dí král milostivě, »znám tě, 
znám, a může-li ti to k uspokojení sloužiti, tedy 
věz, že se s úsudkem hraběte Habsburského zcela 
srovnávám. « 

» Milosti!* uzarděl se Strakonický ' ještě více, 
ježto též ostatní pánové pokyvováním hlav při- 
zvukovali. 

»Jen povídej, co dále?« nabízel král. 

»Po těchto slovech,* začal Strakonický opět, 
»se mne tázal po příčině mé návštěvy. I pověděl 
jsem, jak mi bylo od Vaší královské Milosti na- 
řízeno, že se nezdráháte uznati ho za krále, složí- li 
Alfons Kastiliský korunu říšskou se sebe, jinak že 
slovu danému dostáti musíte. — ,Znám krále va- 
šeho — * vpadl mi do řeči, ,neníť o něm povědomo, 
že by kdy slovo dané byl zrušil, a byť i tím 
utrpěl. Bohužel, že i mne slovo dané nutí proti 
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mému mistru u vojně — * Zde se zamlčel, jakoby 
byl již mnoho proř^kl. — Já myslím/ pravil jsem, 
,že slovo dané nikdy nenutí býti nespravedlivým, 
a toho se nejméně může král a pán můj nadíti do 
Vás, jehožto spravedlivost se vůbec vyhlašuje.' 
Trpce, bolestně se usmál Rudolf. ,Tak se ovšem 
zdá na první pohled,* pravil; ,ale kde toho poža- 
dují zájmy vyšší, musí umlknouti ohled na nižší, 
podřízené okolnosti, a byť i tím spravedlnost utrpěla. 
Pohlédněte na tu krásnou říši německou ! Jak zjiz- 
vena je bolestnými ranami, jež jí vlastní synové její 
v bezuzdnosti své zasadili a neustále zasazují. Tak 
to déle trvati nesmí a nemůže ; kázeň se musí opět 
vrátit v rozlehlé kraje říše Německé, bezpečen 
musí býti obchodník i rolník, a k tomu vede jen 
jedna cesta — domácí dědičná moc* — ,1 na újmu 
jiných a nespravedlivě nabytá?* tázal jsem se po- 
někud prudce. , Jděte, jděte. Strakonický,* pravil 
opět, již ani Vy ani já nezastavíme kola osudu. 
Věřte mně a ubezpečte krále svého, že kdyby již 
od dnešního dne aspoň deset let m-nulo, nižádná 
moc by mne Rudolfa . Habsburského nepřinutila, 
zrušiti mír s králem Českým. Ale ještě není všechno 
ztraceno ; kdo ví, co se nestane.* — V tom vstoupil 
do síně syn jeho Albrecht, a Rudolf mi kynul, 
abych se odstranil. Ve dveřích již jsem však slyšely 
kterak Rudolf na syna svého pohlédnuv, polohlasitě 
zvolal; ,Není možná, abych ustal dříve, než se o to 
pokusím v boji s Otakarem.* < 
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»Tato slova jsou rozhodná!* pravil Otakar 
chladně, »a již víme, čeho se můžeme nadíti; neboť 
Rudolf žádá země naše pro syny své. Ale pomalu, 
pomalu, pane Rudolfe, i v Čechách roste železo 
na mečel — Nuže, co více?« obrátil se ke Stra- 
konickému. 

» Sestupuje po schodech,* vypravuje Bavor 
opět, » potkám purkhrabího Norimberského, a za 
ním — « 

»Za ním?« ptá se Otakar. 

» Filipa Korutanského,* dí Strakonický. 

Král se zarazil. » Nevděčník I « zvolal — >tolik 
jsem proň učinil, tolik krve proň vycedili moji 
věrní, abych jej ochránil nepřátel jeho, a on mi 
splácí nevděkem!* 

Silně zařinčely meče pánů, jejichž oči se 
jiskřily spravedlivým hněvem, že Filip, příbuzný 
Otakarův, od něho vychovaný, chráněný, tolika do- 
brodiními od něho obdařený, tak hanebného skutku 
se dopustiti mohl. 

»Nuže, to jest jeden !« pravil Otakar opět 
chladné. »Lépe že šel dříve, než posléz. Dále!« 
velel Strakonickému. 

»Filip spatřiv mne se zarazil,* vypravoval Stra- 
konický; » Norimberský purkhrabí však ho pojal 
za ruku: ,Pojd^e, pojďte,* pravil úsměšně, ,snad se 
nebudete třásti těch, na jichžto šíji brzo nohu po- 
ložíte T — Rozpáliv se hněvem, hodil jsem purk- 
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hrabímu rukavici ve tvář: ,Tobě se to stane, 
svůdníčel* 

> Dobře, dobře I « zvolali pánové radostné ne- 
mohouce se udržeti, aby nepochválili skutek Stra- . 
konického. 

♦ Chechtaje se, zdvihl purkhrabí rukavici,* po- 
kračoval Strakonický — »a pravil: »Zejtra ráno 
Vám ji navrátím na ostří meče svého. A máte-li 
ještě někoho s sebou, ať mi pošle jednu rukavici 
za Borše Risenburského — * 

»Kuenringul< obrátil se král k tomuto, a Kuen- 
ring pokynul hlavou. ' 

»Sotva hodinu v hospodě své jsem pobyl — « 
mluvil Strakonický — » přijde ke mně muž ve plášti 
zahalený. — ,Strakonický?* tázal se. — ,Ten jseml* 
pravím já. — ^Vznešená osoba mně posílá, abyste, 
pokud Vám Váš a Vašich lidí život milý, be^ pro- 
dlení odejel.* — Já jsem ovšem předstíral, po- 
zaražen nad takovýmto poselstvím, že mi nemožno 
za příčinou souboje, a pak kdo by se opovážil, 
tomu že ostrost mečů českých ukážu. — , Zpozdilý 1' 
pravil cizinec, tvář poněkud odhaliv, a já mním, 
že jsem poznal Rudolfa. « 

» Rudolfa ?« užasli posluchači. 

♦ Rudolfa samého — « tvrdil Strakonický. ♦Bez- 
pochyby, ano dojista že přišel, poněvadž by ha- 
nebný, věrolomný skutek ten, jemu na blízku spá- 
chaný, mnoho poněkud šlechetněji smýšlejících od 
něho odvrátiti mohl. — ,Zpozdilý!* pravil, ,neznáte 
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nenávist Némců proti Čechům? Všechno si dovolí; 
nebo dlouhá léta nepoznali zákonů, a Rudolf je 
ješté příliš slab, aby mohl vzdorovati zpupnosti 
jejich, ba on je pouhou hříčkou jejich bezuzdnosti. 
Pročež prchněte I* Tak pravě odešel, a já nemeškaje 
byl jsem i se svými v krátkém čase z města. A tu 
jsem poznal, že rytířský yarovatel můj pravdu 
mluvil; nebo sotva že jsme z brány vyjeli, slyšeli 
jsme Němců ryk od místa, kde naše hospoda stála, 
zaznívající: ^Ubijte je, ubijte ty české medvědy!' 

— My však jsme přitiskli koňům ostruhy, a brzo 
nám zmizeli zdi mohucké. Já však doufám, že 
se brzy s věrolomným purkhrabím setkám na bo- 
jišti, abych ho poznamenal ni věčné časy. « 

>Nuže tedyU pravil Otakar krátce se zamlčev 

— » bouře se valí. A přisámbůh, že obrátím vlny 
její zp^t, na původce její se svalí neštěstí všecko ! 

— Český lev neumdlel — a šlechticům českým 
neztupěly ještě meče?« ohlédl se kolem. 

A' řinknutí meči vůkol bylo dostatečnou od- 
povědí. 

>Si Deus nohiscum, quis erit contra nosř* — 
Bohpomozil zvolal král. 



* Když Bůh s námi, kdo (bude) proti nám? 




X. 



Boj předvídaný vypukl. Nepřátelé válčili, aby 
odňali Otakarovi země pracně a spravedlivě na- 
byté, Otakar aby hájil práva svého. Všecko Ně- 
mecko povstalo jako jeden muž proti Otakaru,.* 
k Němcům se připojili Uhři, jimž se tato doba 
příhodnou býti zdála, aby se pomstili za porážky, 
jakými je Čechové pod rekovským králem svým 
v předešlých dobách pokaždé stíhali, kdykoli se 
věrolomným Maďarům zachtělo, smluvený mír 
zrušiti a v zemích koruně České náležejících lou- 
pežně kořistiti. 

Mocní to byli nepřátelé, kteří se proti Ota- 
karovi shlukli, byli již silní a strašliví veřejnou 
mocí svou ; ale což, když i dost nepoctivě v tajné 
pikle s poddanými Otakarovými se pouštěli a je 
od věrností králi povinované odtahovali penězi a 
sliby, jichžto nižádným způsobem nešetřili? 



■^ 
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Rudolf ustanovil Otakarovu moc tím způsobem 
roztříštiti, když do země jeho na mnoha místech 
válečně vtrhne. On sám chtěl v průvodu falckraběte 
Ludvíka s hlavním vojem od Rýna přes Norimberk 
a Cheb do Čech vtrhnouti a k samé Praze tá- 
hnouti. K tomu konci nařídil norimberskému purk- 
hrabímu — největšímu nepříteli Čechů — aby se 
všech zámků a tvrzí, vchod do země České stře- 
houcích, zmocnil. Hrabě Menhard tyrolský měl Ko- 
rutanska, Kraňska a Štýrska dobýti. Král Ladislav 
Uherský, Jcterý věrolomnost a nenávist k Otakaru 
po předchůdci svém Stěpánu plnou měrou byl 
zdědil, slíbil, že se svým vojskem do Dolních Ra- 
kous vtrhne a lehkou jízdu, t. j. pohanské loupe- 
živé Kumány na Moravu a do Čech rozešle, aby 
podle obyčeje svého města i dědiny vypalovali, 
osení ničili, kostely bořili a loupili, ženám prsa 
uřezávali, mužům hřeby do pat a kotníků naráželi, 
děti hlavami o zdi tloukli a podobné ukrut- 
nosti páchali. — A byli to mocnářové kře- 
sťanští. — 
^ Ku konci měsíce srpna 1276 meškal Rudolf 
v Norimberce a vyslal odtud vojsko své až k Am- 
berku. — Tu však opustil najednou Henrich, vé- 
voda bavorský, Otakara, s nímž se byl proti Ru- 
dolfovi zavázal, z té jediné příčiny, že mu Rudolf 
Horní Rakousy slíbil; a Rudolf změnil najednou 
pochod vojska svého, obrátiv se z Hořejšího Falcká 
k Dunaji, a nacházel se již 15. září nad Isarou 
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v táboru, odkud 24. přes Pasov do Horních 
Rakous vniknul. 

Věrolomností vévody bavorského a takto změ- 
něným pochodem vojska Rudolfova byl Otakar zcela 
ošálen. Hlavní útok v Čechách očekávaje, byl se 
s vojskem svým položil na vysoké pláni Tepelské, 
odkud mohl ovšem obou, a to jediných průchodů 
do Čech se strany německé, totiž Domažlického 
a Chebského, brániti. Hlavní však vchod do říše 
své, totiž údolí hornodunajské, důvěřuje v bavor- 
ského vévodu Henricha a spoléhaje na věrnou 
pomoc jeho, nechal takořka bez obrany a pouze 
pevnější místa opatřil posádkami. Rudolf tlačil 
se tedy se svým hlavním vojskem v průvodě 
mnohých a vznešených duchovních i světských 
knížat říšských (mezi nimiž byl i Filip Korutanský) 
bez odporu do Horních Rakous, ponechav dobytí 
měst Velsu, Lince a Štýru právě tomu, jenž jich 
brániti měl, totiž vévodovi bavorskému. 

Na jihu měl Menhard Tyrolský velmi lehkou 
práci. Nejmocnější pánové Štýrska a Korutanska, 
hrabata Ulrich z Heunburgu a Henrich z Pfannen- 
bergu, pánové Vulfing ze Stubenpu, Herrand z Vil- 
dona, Hartneid ze Stadeka, Otto z Lichtenšteina 
a mnozí jiní učinili, jakmile se blížil, mezi sebou^ 
spolek pro Rudofa a otevřeh hraběti Tyrolskému 
všechny průchody města, hrady a tvrze; jediný 
Hradec vzdoroval delší čas. Arcibiskup Salcpurský 
splácel dobrodiní králem Českým jemu udílená a 
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projevoval vděčnost svou tím, že všechny poddané 
Otakarovy v zemích oněch od slibův a přísah věr- 
nosti králi povinné rozvázal, ano i tém, kteří by se- 
chtěli přece Otakara přidržeti^ církevní kletbou vy- 
hrocoval. Veliký počet mniché kazatelův a minoritk 
byl do zemi rozeslán^ aby lid proti Otakarovi zbou- 
řili a pro Rudolfa získali. — Takovýmito pro^ 
středky válčeno proti Otakarovi! 

Proto se i vzdaly Rudolfovi rakouské pevnosti 
Enže, Ibs a Tuln ani meče netasíce, a již 17. října 
byl předvoj jeho na rovině před Vídní, kteréžto 
město, že svému králi věrné zůstalo, druhého dne 
obleženo bylo. 

Otakar zvěděl, že Rudolf tah svůj změnil, vy- 
zdvihl spěšně ležení u Teplé a táhl s hlavním^ 
vojskem po dlouhé, obtížné cestě Plzeňským, Pra- 
cheňským a Bechyňským krajem přes hory a lesy 
Šumavské do Rakous. Aby německé vojsko pře- 
dešel, Vídeň kryl a spojení Němců s Uhry pře- 
kazil, bylo již nemožno. Položil se tedy zatím 
u Drosenďorfu táborem, aby podle potřeby buď 
Moravu chrániti, nebo sám podle příležitosti na 
nepřítele se vrhnouti mohl. 

Hlavní město rakouské, Vídeň, bylo jediné, 
Jež purkmistrem svým Paltrámem jsouc podněco- 
váno věrnost ke králi svému zachovalo a se pro 
něj odhodlalo, všecky strasti dlouhého a těžkého 
obležení přetrpěti. Ovšem že též Otakar toto město 
i měšťany jeho vždy vyznačoval a mnohá i všeliká 
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dobrodiní jim byl udílel. Ješté tohoto roku, kdy 
Vídeň po třikráte strašlivým požárem navštívena 
byla a větší díl mésta popelem lehl, král snažil 
se odpušténím všech daní, úplným osvobozením 
ode cla na pět roků, vyzdvižením řemeslnických 
pořádků, darováním jednoho lesa k svobodnému 
užívání měšťanům a konečně velkými a nádher- 
nými stavbami, jež svým nákladem podniknul, 
Vídeň takořka znova založiti. 

Ze vděčnosti za tolikerá dobrodiní vzdorovali 
Vídeňané udatně německému vojsku, před hrad- 
bami jejich shromážděnému. Na věrnost jejich a 
na pevný Klosterneuburg spoléhal Otakar nejvíce, 
áe svým odporem nepřítele zadrží a umdlí tak, 
áe dílem příchod jeho s vojskem, dílem nedostatek 
potravy, v ležení nepřátelském jižjiž se vyskýtající, 
nepřítele k útěku donutí. 

Ještě nebyl pravý břeh dunajský od nepřátel 
obsazen a celá ta krajina se nacházela posud v moci 
Otakarově; přes mnohé nehody, jaké ho zradou 
vlastních vůdců jeho potkaly, doufal přece, když 
ne s prospěchem, aspoň se ctí v boji obstáti, — 
když dvojí nenadálá událost všechny naděje jeho 
najednou zničila. 

On byl svého prvního rádce a nejhlavnějšího 
vůdce, Brunona biskupa Olomouckého, s jedním 
oddělením českého vojska do Klosterneuburgu 
odeslal s tím nařízením, aby vše připravil ku pře 
chodu přes Dunaj. Ale biskup vrátil se jse známe- 
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nitějšími z měšťanstva ke králi, zanechav ve městě 
posádku, která se nemotornou lstí falckrabětě Lud- 
víka ošálit a přepadnouti dala — ale spíše že 
i zde se zrada plížila. Takovým způsobem bylo 
toto veledůležité místo ztraceno. Rudolf tu našel 
zásoby všelikého druhu, jež vojsku jeho potravy 
na deset dní poskytly. Tak ostala i Vídeň zcela 
bez obrany. 

Ale poslední a nejtěžší ránu zasadili Otaka- 
rovu štěstí, jeho moci a slávě vlastní poddaní jeho 
— loupeživá, bezuzdná, odnárodnélá šlechta česká. 

Národnost a sláva vlasti byla jí pouhou bajkou, 
sobětnost a zdivočelost udusila z větší části její 
šlechetnější city všechny v hýřivé rozpustilosti, 
v divé bezzákonnosti na loupežných výpravách a 
mrzkých banketech libovala sobě. Ale dokud 
Otakar žil, nesměla pozdvihnouti nectné hlavy své, 
on kraloval mocně, nebo kraloval zákony, a spra- 
vedlnost přísná, nestranná sedávala na trůně podle 
něho.. To se nelíbilo hejřivé, poněmčilé šlechtě, a 
proto se mileráda uchopila první příležitosti, aby 
onu moc, která divokou bezuzdnost její v tuhé 
otěže vzala, se šíje své setřásla, a zradila krále, 
uradila vlast svou i blaho národu. 



Byl mlhavý, sychravý večer ke konci měsíce 
iříjna. Praha se svými věžemi podobala se hromadě 
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černých stínův, a okolo hodiny sedmé podle počtu 
našeho bylo po ulicích tak tma, že i při světle 
z oken domů probleskujícím sotva na několik kroků 
před se viděti bylo. 

U mistra Tobše scházeli se měšťané, kteříž 
obyčejně až do devíti hodin při medovině nebo 
pivě pobyvše a o domácích neb i veřejných věcech 
pohovořivše, domů se ubírali; neboť péče o do- 
mácnost byla nejhlavnější cností hospodáře za 
tehdejších dob. Bylo to podivně smíchané mě- 
šťanstvo tehdáž; neboť Otakar byl pravým zakla- 
datelem stavu měšťanského v Čechách, ačkoli Pra- 
žané již v době jeho co do smýšlení obecního 
a měšťanského života skoro zcela se ustálili, jak 
se ani jinak nadíti nebylo do obyvatelů města, 
které vždy největší vliv na důležitosti zemské mí- 
valo, jehož obyvatelé věděli, že jen Praha klíčem 
ku vládě had královstvím Českým jest, jakož nám 
historie Přemyslovců zřejmě ukazuje, že jenom ten 
se mohl nazývati vévodou českým, komu Prah^ 
přála a kdo staroslavné město toto, hlavu země 
České, ve své moci držel. — Jinak tomu ovšem 
bylo v ostatních, od velikého Otakara dílem no- 
vými privileji nadaných, dílem zcela nově založe- 
ných a vystavěných městech, kde duch měšťanský 
teprv, abychom tak řekli, kysal, kde z Némec při- 
volaní osadníci české národnosti na odpor se sta- 
věli, chtíce již tekdáš všechno poněmčiti, a to tak, 
že z mnohých míst obyvatelstvo české vypudili, což 
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se ovšem bez velikých bojflv a různic nestávalo. 
To však nebylo v záměrech Otakarových, a kdyby 
byl déle mocnou rukou žezlem vládl, bylby ješté 
dříve takovémuto nadutému bezprávnému počínání 
cizinců přítrž učinil, nežli se to podařilo nástupcům 
jeho, kde opět mnoho bojů Čechům podstoupiti 
bylo, nežli se domohli práva svého ve vlasti své. — 
Otakar chtěl občanského ducha ve městech českých 
zdvihnouti, který dlouhým násilím panstva tak velice 
byl zeslábl, že nebylo možná jej vzkřísiti. A proto 
povolal z velkých, svobodomyslných měst říšských 
osadníky, nenadal se však, žeby tito, spravedlností 
svou se chvástající sousedé tak hrubě šlapali práva 
národu, mezi nímž jako cizinci a z pouhé milosti 
žili- Ale duch občanský zesílil, odporem proti Ně- 
mectvu rostla národní síla Čechův, a pomalu mu- 
seli jim cizinci opět ustupovati. 

U mistra Tobše, jak praveno, sešla se byla 
dnes četnější společnost než kdy jindy, dílem aby 
sobě pochutnávali na chutné medovině nebo na 
dobrém přihořklém pivě, dílem, a to z větší části, 
aby uslyšeli noviny o vojsku českém, o králi a o zá- 
myslech šlechty, která se tu ponejprv boji vyhnula. 

Dvě tlusté, dubové tabule běžely po obou 
stranách úzké jizby, při jejichžto stěnách úzké la- 
vice na. kolech, do hliněné podlahy vbitých, stály. 
Zde seděli hosté u mistra Tobše — z většího dílu 
zámožní měšťané — při pravém stole těsně podle 
sebe, při levém však se tlačili jedni k dolejšímu, 

ChochoIonSek : Palceřik. — Pan Šimon z Vrchotic. iq 
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druzí k hořejšímu konci, tak že dosti veliká me- 
zera zůstala mezi oběma a mnoho osob by ještě 
bylo zasednouti mohlo, ale nicméně zůstávali po- 
zdější příchozí státi a přidružovali se pak jedni 
k těm u stolu pravého nebo na dolejším konci 
stolu levého sedícím. Příčina toho to. oddělování od 
sebe byla, že většina byli Čechové, ostatní Němci, 
a nenávist obou těchto národů k sobě byla tehdáž 
takového stupně dostoupila, že se nechtěl druh 
druha ani dotknouti, tím méně aby spolu mluvili, 
což by Čechové, neznajíce se v jazyce německém, 
ovšem byli nemohli, spíše však Němci, kteříž ne- 
vyhnutelnou potřebou jsouce přinuceni, aspoň pro 
denní potřebu česky se naučiti musili. 

»To má král z toho,« mluvilo se u pt»avého 
stolu, »že si Němců do země nabrali Za poděko- 
vání se naň jejich krajané sypou jako kobylky — « 

»Ale, pane Zbyňku 1« pravil jiný, >snád ne- 
chceš tupiti krále ř« 

»Deus avertat!**) zvolal Zbyněk, jak vidno, 
učeností svou se vychloubající, nebo byl tři léta 
chodil do městské školy, již tehdáž výborné. »Deus 
avertat!« pravil, »my si naň stěžovati nemůžeme, 
ano kdo by byl proti němu, zasloužil by, aby s něho 
za živa kůži 'Stáhli.* 

»Hoj, toho by ovšem zasloužili,* prohlásil se 
jiný; »ale mám za to, že ani moc králova k tomu 
nedostačí.* 

♦) Bůh uchovej! 
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» Myslíš ř« zvolal úsměšně Zbyněk. »Aj, tys 
velký přítel panstva, pane HnévsoI« 

»Kdo je přítel panstva, je nepřítel králův !« 
ozvalo se hnévivé nékolik hlasů. 

»Fikrment!« bylo slyšeti od stolu vlevo, » ti 
čeští medvédi si vjedou zas do pačesů podle svor- 
nosti — « 

»A jak se durdí pro svého králíka,* odvětil 
jiný Němec — » který jenom pomocí naSí k slávě 
a bohatství přišel. « 

»Ba,« chvástal se jeho soused, » my jsme se 
obětovali pro tu zem. A co z toho máifne? Ti 
medvědi nechtějí našich zásluh ani uznat. « 

An se takto pánové cizinci ve své skromnosti 
bavili, měšťané čeští vedli hlučnou rozmluvu. 

>Já povídám^* volal Hněvsa, jehož byli nařkli, 
že je nepřítel králův, »že nejsou všickni šlechticové, 
co zůstali doma, na př. Strakonický — « 

» Všechna čest jemu,« volal jiný • — »ale což 
Závis, he?« 

» Vem ho dks i s jeho písněmi, « odsekl Hněvsa, 
>já nevím, co na nich mají — « 

»Ba, to boží pravda,* přisvědčil jiný — >a sotva 
by snad se komu líbily, kdyby nebyl čarodějem — < 

» Slyšel jsem též o tom, že prý je čarodě- 
jem — < prohlásil se jiný, »jp to pravda?* 

»Jako písmo 1< tvrdil předešlý. 

Všickni se křižovali ve zbožné hrůze. 

10* 
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»0n prý očaroval královnu, « vypravoval jeden, 
»a proto prý musel ode dvora. « 

»Ej, to jsou jen povídačky I« namítl na uče- 
nost svou hrdý a ponékud nevéřící Zbyněk. 

»Co že povídačky?* rozhorlil se předešlý; 
»však ty na věčnosti odpovídati budeš ze své ne- 
věry ! « 

»Jaké to kacířství, nevěřiti v čarodějníky !« 
ozvalo se několik hlasů s hrůzou. 

»Že nevěřím v čaroděje ?« zlobil se Zbyněk, 
» vždyť jsem byl ve školách a vím o nich více, 
než vy všickni dohromady.* 

» A co by tedy byly povídačky ř« ptali se se 
Zbyňkem opět smířeni, přesvědčivše se, že kacířem 
není, ježto v čarodějníky věří. 

>Že by slavný král náš pro čaroděj ství Závise 
ode dvora byl vypověděl, to jsou povídačky, « 
pravil Zbyněk, »a jistě jen vymyšleno od Němců 
na potupu krále — « 

»Čert vem ty cizozemské hrdopýšky!« roz- 
léhalo se vůkol z několika úst, a jízlivě k levému 
stolu pohlížejíce jali se mnozí zapíjeti svou žluč. 

>Hohol« chechtal se jeden od levého stolu, 
»ti na nás koukají, jakoby nás chtěli spolknout, 
fikrmentl* 

A druhové jeho se dali do hlasitého smíchu. 

» Smějí se to nám?« obrátil se jeden u pra- 
vého stolu sedící — >já řku, vy tam míšeňská 
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^ jablíčka, ale hodně červivá, smějete se nám? Koc 
plic!« udeřil pěstí na stůl, nebo větší zásoby ně- 
meckých slov v mozku neměl. 

Němci mu ovšem nerozuměli, ale tím spíše 
porozuměli ráznému udeření na stůl a hněvivému, 
jiskřícímu se pohledu ; nebo najednou utichli prese 
chlubné své počínání prvějSí. 

»SvatošiI< ozval se jeden od stolu v právo, 
>nechejž jich být; vždyť víš, že jsou drzí, jako 
veliké myši,* 

»I jen ho nechtě!* odslovil Zbyněk, >já bych 
se sám rád do nich pustil ; vždyť nechtěl ani jeden 
grošem hnout, aby k vojenské výpravě krále na- 
šeho přispěl, kdežto my syny své do boje jsme 
poslali.* 

» Utopit je, všechny ty nevděčné cizozemce I* 
zvolali někteří, a jen že bylo Němců- méně než 
jich, ustoupili šlechetně od předsevzetí, pustiti se 
do nich. Také Němci, najednou od nadutosti své 
upustivše a krom obyčeje velmi zdvořile zapla- 
tivše, jeden po druhém z piterny odcházeli a te- 
prve na ulici do notného nadávání se dali. 

»Než, pane Zbyňku !« ozval se po chvíli jeden 
z hostí, *tys pravil, že nikoli čarodějství Závišovi 
ode dvora nepomohlo; což by to tedy bylo?* 

>Já sice všechněch těch pletich nevím — ale 
co vím, povím — narrata refero^ jak jsme ve škole 
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říkávali,* pravil Zbynék. >Pamatujete-li se na 
spory Hradišťských*) s Vítkovci?« 

Ba ano, bodejž ty Vítkovce kat spral!* ozvalo 
se několik hlasů. 

»Víte-li,« vypravuje Zbynějc dále, >že slavný 
a dobrý král náš ono místo na vrchu nad Luž- 
nicí od Vítkovců koupil a město tam vystavěl, jež 
v milosti ^é velkými a mnohými privileji co nej- 
milostivěji nadal. To se však Vítkovcům nelíbilo, 
aby zrovna ve středu svých statků měli královské 
město, které tak málo o ně dbalo jako Praha 
naše; nebo musíte vědět, že se stali Hradišťané 
měšťany tak jako každý z nás. Při takovémto 
smýšlení hrdých těch pánů, kteří by jen každého 
rádi za otroka, za chlapa pokládali, nemohlo zů- 
stati bez sporů. A spory se také brzo vyskytly, 
jakého však druhu vypuklé nevole byly, není známo, 
jen tolik víme, že se Hradišťané za svými pev- 
nými zdmi malomocné zlosti nadutých pánů jen 
smáli. Jednou o trhu přepadli zrádní Vítkovci 
město; neboť víte, že většina naší šlechty umí 
výborně přepadati ze záloh pokojné měšťany a 
kupce; než jim silný král náš uzdu zatrhl, pro- 
vozovali řemeslo to vždycky — « 

»Ano3 anoU přisvědčil jeden, »loupežnictví 
byla práce rytířská. Já o tdm z vlastní zkušenosti 
vyprjatv ovati mohu. Ale povídej dále, pane Zbyňku !« 

*) Tam, kde nyní stojí město Tábor, stávalo mésto 
Hradiště. 
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H »Jak praveno, « pokračoval Zbyněk, »o trhu 

přepadli Vítkovci Hradiště, sbořili královské mésto 
to, že kámen na kameni nezůstal, jímali měšťany, 
hanobili ženy a dcery jejich — « 

»Hrom do Vítkovců a do veškeré šlechty 1« 
zvolali skoro všichni. 

»Měšťan je pán, jako každý šlechtic 1« pro- 
hlásili se jiní; »aby kat tu šlechtu spral!* 

» Nezapomínejte na Strakonického,* ozval se 
Zbyněk. 

»To je něco jiného 1« volali rozhorlení mě- 
šťané. — 

» Kdyby bylo více takových,* prohodil jeden, 
» neopovážil by se všechen svět proti nám se po- 
staviti.* 

» A Kuenring, Valdštýn, Kostomlatský^ Podě- 
hus — * volal Zbyněk. 

» Všecko málo, všecko málo proti té rotě 
zrádců I « křičeli posluchači. 

» Však oni trestu neujdou,* těšil Zbyněk, »jako 
neušli Vítkovci trestu za vyvrácení Hradiště.* 

»Ah, proto tedy musel Závis ode dvora?* 
zvolal jeden, jenžto nyní příčinu odstranění Závi- 
sova poznávati mínil, totiž v hemilosti krále, do 
níž rod Vítkovců po hanebném skutku spáchaném 
na Hradišťských upadl. 

»A pravda I* pokyvoval jiný, »ti hrdí ^pánové 
z Růže, jak se Vítkovci zovou, byli také najednou 
krotcí a tiší ; — inu, inu, sklonili hlavy jako had, 
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jehož rána omráčila; ale had číhá, kdy se od- "^ 
půrce od něho odvrátí, a štípne úskočně a usmrtí; 
Vítkovci — Bože nedej, aby byli hadem Otaka- 
rovým!* 

>To nebudou a nesmějí!* udeřil jiný pěstí 
o stůl. »K čemu jsme my zde? Když nebude jinak, 
hodíme vším a půjdeme do pole. Že ne, sousedé ř« 
obrátil se ke všem vyskočiv. 

♦Půjdeme !« tvrdili všickni. » Otakar si toho 
na městech zasloužil.* 

»Ano, jen kdyby nám v tom, městská rada 
po vůli býti chtěla — « pravil povážlivý Zbyněk, 
>neb od té doby, co Němči v radě sedí, jde všechna . 
naopak.* 

»A coř* ozvalo se několik hlasů, »ty vyho- 
díme z rady, a bylo by lépe, kdybychom je všechny 
z města i ze země vyhnali. Co nám mají v našem 
domě poroučet ti cizinci?* 

»Ať se klidí!* volali jiní, » anebo ať dělají, co 
chceme my.* 

»Zejtra půjdeme na radu a povíme jim tam, 
co chceme!* kasali se všichni. 

♦Ano, povíme zkrátka a zřetelně,* doložili po 
chvíli, a protože již devátá hodina podle počtu 
našeho odbila, zdvihli se, každý ke svému domu 
se ubíraje. 

Zbyněk se brzo odloučil od ostatních, jelikož 
jeho jediného cesta vedla ku Františku, kde dům 
jeho u Vltavy stál. 
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I jda Platnéřskou ulicí až ku břehu samému» 
zpozoroval osobu mužskou ve plášť zahalenou ně- 
kolik kroků před sebou touže cestou ku břehu 
se bráti. 

I ztišil a zrychlil svůj krok, a to tak, že se 
v málo okamženích těsně za zakuklencem octnuly 
v němž poznal vzdor širokému plášti člověka stavu 
rytířského, poněvadž tento dost neprozřetelně^ 
chtěMi totiž nepoznán po Praze se toulati, zlaté 
ostruhy nebyl odložil. 

Zvědavost počestného souseda našeho dostou- 
pila vrcholu, jelikož dobře soudil, že by rytíř, jisoucí 
přítelem krále a tudíž i vlasti, v poli, nikoli však 
v Praze dlel ; i nechal ho tedy opět několik kroků 
ku předu, aby od neznámého, jenž, jak soudil,, 
posud ho neznamenal, viděn nebyl, a- bral se po- 
tom co možná tiše za ním. 

Neznámý přišed ku břehu, odhrnul plášť, a za- 
tleskav rukama naslouchal bedlivě k vodě. Po- 
chvíli opětoval tleskot, a protože se mu nic ne- 
ozývalo, dupl zlostně nohou. »Což vás, chlapi,, 
jícen pekla pohltil ř« pravil polohlasitě, a Zbyněk 
sebou trhl ; neboť se mu zdál býti povědomý hlas^ 
cizincův, i držel se těsně co možná podle něho. 
Tu bylo slyšet šplechtání ve vodě, jako když vlny 
o člun bijí, i nebyl asi člun daleko od břehu, 
ačkoli pro tmu nic viděti nebylo. 

Najednou utichlo na vodě vše, a lehký tleskot 
zazněl od té strany, kde podle mínění Zbyňkova 
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člun bezpochyby stál, kterémužto tlesknuti neznámý 
taktéž odpověděl, načež člun přirazil až ku břehu. 

»Jste-li Vy to, milostivý paneř< ozval se při- 
dušený hlas ze člunu. 

>Jsem!< odpověděl neznámý skoro hlasitě, 
» zalehly vám uši? Co? — třeba, aby vám je po- 
druhé jilcem meče otevřel.* 

I chtěl do člunu vstoupiti, když se od zadu 
za plášť silně chopen cítil, i kvapně se ohlédnuv, 
uzřel neznámou postavu Zbyňkovu. 

*Aj, tak pozdě v Praze, Oldřichu Hradecký ?« 
ptal se úsměšně. 

»Kdo to?< zvolal Oldřich poděšen. 

»Neznáte-li mne již, pane Oldřichu ?« pokra- 
čoval měšťan s týmž úsméšným hlasem. — »Aj, 
já jsem měšťan pražský Zbyněk, jehož jste před 
dvěma lety zrádně, ba zákeřnicky jal a oloupil 
i držel tak dlouho ve vazbě, chtě vynutiti peníz vý- 
platný, až Vám král pohrozil, že Vám váš Hradec 
do posledního kamene zboří a Vás na šibenici 
pověsí — « 

>Co?« zvolal pán Jindřichohradecký pře- 
kvapen ; neboť nevěděl, zdali je samoten odvážlivý 
měšťan, i ohlížel se bystře vůkol, když zatím jeden 
muž ze člunu vyskočil a několikráte tiše do kola 
obeled těsné za Zbyňka se postavil. Tento však 
ničeho nezpozorovav mluvil dále: »Ó, kéž to udělal 
Vám i všechněm Vítkovcům ; nebo jak slyšet, Růže 
prý pozvedla zbraň proti králi svému. — Tři mše 
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svaté bych dal sloužiti za každého Vítkovce, který 
by se houpal na šibenici, pane Oldřichu!* 

»Cože, chlape ř« rozkřikl se pán Jindřicho- 
" hradecký. 

»Já jsem měšťan pražský!* vztyčil se Zbyněk 
hrdě; »a jak Vám poyědomo, milostí našeho veli- 
kého krále jsou královská města rovna každému, 
byť i sebe hrdějšímu šlechtici ; ačkoli by nevelkou 
čest z toho měla, kdyby byla rovna mužům, jako 
jste Vy a přátelé vaši.«. 

»Jakř« opáčil pan Oldřich. 

»Tak, pane Oldřichu,* dí ZbVněk dále, »že 
každému poctivému člověku Vámi opovrhovaný 
chlap ctihodnější je, nežli r3rtíř v čas války zba- 
běle po hradě svém se válející, anebo co ještě 
horšího, nežli zrádce krále a vlasti. Vy jste zrádce, 
byl jste dříve loupežníkem, nyní jste zrádcem!* 
křičel v rozhorlení a chopil se Oldřicha. »Jste však 
v Praze, ve městě králi věrném; odsud již nevy- 
jdete více I* I snažil se strhnouti iiytíře k zemi 
volaje plným hrdlem: » Zrada! Vzhůru, Pražané, 
zrada I* 

•Hpho!* zvolal též Oldřich, > tedy s takovou! 
Toť j^i měl více ruk sobě zjednati, chtěl-lis Oldřicha 
Hradeckého jíti. Nuže tedy budiž poslouženo tobě I* 

A po těchto slovech se mocně vytrhl z rukou 
Zbyňka, jenž od zadu se uchopen cítil, a nežli se 
proti neočekávanému odpůrci postaviti mohl, vy- 
skočil ještě jeden muž ze člunu, a chopiv se sta- 
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tečného ale neprozřetelného měšťana ze předu po- 
razil ho pomocí druha svého k zemi. 

Oldřich Hradecký stoje vedle hlasitě se za- 
chechtal. » Vidíš, Zbyňku, měšťane pražský I « mluvil 
úsměSně, »s Oldřichem Hradeckým nelze tak snadno 
žetrovat, jako s každým nečesaným měšťákem. 
Přisámbůh, ať nejsem synem Růže, jestli mi ješté 
nyní uklouzneš. Svažte ho a zacpěte mu hubu, sic 
nám celé hejno těch městských kramářů na krk 
přivolá. Moc vrabců uklová také jestřába. Honem 
a do člunu I « velel, sám do člunu ákočiv, kam 
ihned zbrojnoši, čili spíše pochopové jeho jatého 
Zbyňka takořka hodili, a záhy odrazil člun od 
břehu. 

Na křik Zbyňkův se otvíraly dveře nejbližších 
domů, a měšťané polooblečení nebo pouze jak 
byli z lože vyskočili, ozbrojili se buď mečem nebo 
čímkoli jiným a kvapili na místo nerovné a zá* 
keřnické půtky. 

Když doběhli ku břehu, bylo již ticho, jenom 
na řece bylo slyšet silné a rychlé šplechtání vesel. 
Snadno se" domyslili, že ten, jenž o pomoc volal, 
na člun unesen jest; i zahoukly v zlosti, ze člunu 
se neodpovídalo ; snažili se prohlídnouti čirou tmou, 
kdo asi ve člunu se nachází, neviděli však ničeho ; 
zaniklo i špechtání vesel v dálce, i naslouchali 
měšťané ještě posud, tu slyšeli silné šplecht- 
nutí, jakoby něco těžkého bylo do vody hozeno, 
a vzteklý ryk Pražanů byl důkazem, že jistoty na- 
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byli o zločinu, uprostřed města, takořka u pří- 
tomnosti jejich spáchaném. 

Druhý den bylo nalezeno tělo Zbyňkovo, a 
veřejné mínění bylo, že skutek ten od Němců 
spáchán jest," poněvadž byl Zbyněk nejůhlavnější 
nepřítel sobeckých a dotírá vých cizinců; nikdo 
však netušil, že by vražda ta někým z nejpřednější 
šlechty spáchána být mohla. 

Následkem toho bylo, že žádný Němec do 
Prahy se odvážit nesměl,* nechtěl-li, aby nepadl 
za obět, ovšem nevinně, vraždy spáchané na měšťanu 
Pražském; ano mnozí z luzy přebíhali i do jejich 
předměstí, aby se servali s nimi, což ovšem bez 
mnohého krveprolití ujíti nemohlo, ba i mnohý 
život padl ve vášnivé bezuzdnosti této. 

Oldřich Hradecký přistál u levého břehu 
Vltavy a vyskočiv, kvapil podle zdí městských** 
ke hradu, neohlížeje se na své převozníky, kteří 
pot s čela si utírajíce, vyděšeně na sebe patřili. 

Na hradě královském byla četnější společnost, 
nežli by se v nepřítomnosti krále bylo očekávali 
dalo. 



* Němci zůstávali tehdáž na předměstí za branou 
Špitálskou, jež stála na konci nynější Dlouhé třídy, tedy 
na nynějším Poříčí. 

** Městské zdi Malostranské čili tehdáž Novoměstské 
táhly se od mostu nynější Lužickou ulicí a končily Staro- 
zámeckými schody u hradu. 
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Vérní jeho byli s ním odtáhli do boje, a co 
jich pozůstalo k ostříhání bytu královského a ke 
službé královny Kunhuty, byli již od ní a od 
přátel jejích tak voleni, že každý z nich buď více 
Kunhuté než králi samému oddán byl, aneb aspoň 
netečným ve službé králové zůstal. Bylo tam též 
mnoho mezi dvořanstvem královny krajanů jejích 
Uhrů, kteří neustále přátelské spojení mezi Kun- 
hutou a dvorem uherským udržovali, ano i tehdáž, 
když Otakar svérolomnými, loupeživými Uhry válčil. 

Nebúdiž tedy divno, že tam vidíme shromáž- 
děnou šlechtu, která již před vypuknutím války 
s Němci nepřátelství své ke králi na jevo dávala, 
ale přík>mností jeho v Čechách na uzdě držána, 
veřejně proti němu vystoupiti si netroufala. Saii^a 
Kunhuta, manželka Otakarova, pošlá ze zrádné 
krve maďarské, byla s nimi srozuměna. 

Ve velké komnatě od hlavních dvorů dosti 
odlehlé (neboť se přece nevěřilo všem zbrojnošům 
královským, mohlť vždy aspoň jeden mezi nimi 
býti, jenž věrnost ke králi ošemetným zlatem zrady 
zcela nezaprodal) nacházela se četná společnost 
mužů k nejmocnějším rodinám* šlechty české ná- 
ležejících, totiž Vítkovcův a Risenburků, mezi nimiž 
se i mnozí z Uhrů, u dvora Kunhutina žijících, 
pTocháíeli. * 

Horor jejich byl živý, ale tiše vedený, tak 
> by i přjed samými dveřmi jen tichý šum byl 
fláp býti mohl. 
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Nejvíce jich stálo kolem muže již obstarož- 
ného, vysoké postavy, zarputilého, velmi nemilého 
vzezření. 

On pravé mluvil, dokazuje některým, jenž 
o něčem pochybovati se zdáli, že nyní nejpříležitější 
doba, vzíti pomstu na králi, to jest jinými slovy 
pohrbiti blaho vlasti a dobýti sobě dávné bez- 
uzdnosti. 

»Já, Bůvoj z Růže,« mluvil, »vám za to ručím, 
že je nyní nejpříhodnější doba, abychom pomstili 
hanu Růži učiněnou — « 

»Já však mám za to — < vskočil mu do řeči 
jiný, »že by bylo moudřeji, zřejmě nevystupovati 
proti Otakaru. Kdo ví jak se boj skončí^ a pak 
bychom neušli mstě jeho.« 

»Tak, pane Risenburskýř« posmíval se Bůvoj. 
»To by jistě neradil žádný Vítkovec, poslyštež 
tedy mínění moje. Jak dlouho chcete, aby byla 
šlechta zbavena své slávy, aby se sypaly nátisky 
na násř U všech černých ďasů! Již jsme toho 
dosti přetrpěli; svoboda je ta tam; ba ani hnout 
se nesmíme, abychom si vyhledali nějakou krato- 
cfavflí, hned nás stíhá zpupný Otakar. Coř — a 
abych to již zcela pověděl, ani naše šlechtictví ne- 
stojí již. skoro za nic, co nám ten králík tolik 
měst do sněmů povolal. A nemyslí-li každý takový 
měšťák, který se před tím před námi, jak se sluší, 
kořil, nemyslí-li, pravím, každý měšťák býti roven 
každému z nás? — Mluvte sami, jaká to světitá 
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hanba ! — A což myslíte, že jenom na tom přestane, 
aby měsťáci seděli podle nás, podle rytířstva? 
Uvidíte, že Otakar, zvítězí-li, všechny chámy nám 
odejme a na svobodu pustí, abychom již neměli 
nižádných poddaných k posluze své, ano snad 
bude i do konce chtít, abychom pokládali každého 
chlapa za sobě rovného. Ba to již chce, nebo se 
nesmí rytíř ani cháma, i ani žida dotknout, aby 
nebyl trestán. < 

»To je pravda !« přisvědčovali někteří. 

»A když si nás již tak osedlal, « mluvil Bůvoj 
dále, »že již pražádné svobody nemáme, jakých 
jsme mívali za starých, zlatých časů, uhlídáte, že 
to s námi přijde tak dalece, že se budeme muset 
před každým chlapem kořit. « 

>To se nestane, — to se nesmí stát I « bou- 
řili všichni. 

>Tedy se to musí předejít!* mluvil Bůvoj, 
jenž s radostí účinek popudlivých slov svých po- 
zoroval. » A to se předejde, když se všichni na- 
jednou proti utiskovateli práv a svobod našich 
zdvihneme. Tak zeslábne Otakar, a musí buď 
s německým Rudolfem vejíti v hanebný mír, anebo 
nám svobody naše a statky vrátiti.* 

>To musí I « volali někteří, jiní opět mlčeli. 

Bůvoj prohlédl všecko shromáždění: >Vy 
tomu nechcete všichni, a to Risenburkové. Dobře, 
jen když synové Růže věrni zůstanou pomstě své, 
postaráme se o to sami. Nechať se pla^í kdo 



153 



chce před zpupným králem, my to neučiníme 
nikdy. « 

»Počkej, pane BůvojiU zavolal jeden z Risen- 
burských, jenž byl již dříve mluvil. »I já ti néco 
povím. Otakar má již s Rudolfem co dělat —« 

>A s Uhry!« připojil jeden z Uhrů. 

»Před vámi se ještě nenaučil utíkat I « opáčil 
Risenburský, a Maďar, kousnuv se v pysky, odstou- 
pil dále. 

»S Rudolfem má bez toho co dělat !« pokra- 
čoval . řečník dále, »a není pochyby, že ze- 
slábne — « 

»A co z toho ř« ptal se Bůvoj. 

»Jen tolik,* vece Risenburský, »že, povoláme-li 

takto Rudolfa do země, on nám ještě posle^lní 

svobody vzíti může, aby je udělil svým Němcům. 

Zeslábne-li však Otakar, můžeme si jí pak dobyti 

.«ami, aniž nám k tomu třeba cizinců. « 

>To je moudré !«• pravil Bůvoj. »Ale což 
myslíš, pane Risenburský, že Bůvoj, a zvláště 
Závis Vítkovic, na něco takového nepomyslil? 
Rudolfa se nemáme co báti ; ano nepovstaneme-li 
nyní, Rudolf bude přinucen z Rakous ustoupiti; 
nebo Vídeň se posud drží, a vojsko Rudolfovo 
nemá již žádné potravy. Na nás je nyní, abychom 
vyvedli dávné záměry syé ; klesnouti musí Otakar, 
sláva jeho musí zhasnout, aby se naše počala. < 

Hlasité pochvaly se dostalo řečníku za tato 
slova. 

ChocholouSek: Palceřík. — Pan Šíiiuhi « Vrchotic. ^ j^j 
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«v v^ )H)Vidáš^, B{ivoji?« ozval se z nenadání 
4y^ t^UvMom hlas, všichni se ohlédli po novém 
u^U^Vťi touUo, a Závis Vítkovic stál mezi nimi. 

»<,\"> povídáš ř« opakoval. » Slávu Otakarovu 
vhwíi «ničiti? Toté tolik, jakobys tvrdil, že ode- 
jiuc^š slunci lesk, anebo že strháš s blankytu ne- 
beského hvězdy^ abys jimi ozdobil svoji komnatu. « 

Všeobecné bouření povstalo v síni. »Co? To 
mluví Závis ř On nás zradil I On je zrádcem šlechty! 
zrádcem rodu svého!* tak volala jedno přes druhé 
Závišovými slovy rozdrážděná šlechta. 

Závis však stál tiše uprostřed nich, pohrd- 
livý úsměch si pohrával koleo) jeho rtů. 

»Ticho!« zvolal pak mocným hlasem, a jakoby 
kouzlo spočívalo v pohledu, jímž šlechtu méřil^ 
utichli všichni. »Co chcete ř« mluvil nyní s díi- 
stojností podivný tento muž. »Vy chcete nabýt 
svobody, anebo abych se zřetelně vyjádřil, chcete, 
aby se vrátily ony zlaté časy, kdy král byl pouhým 
stínem moci královské, toliko hříčkou v rukou 
vašich, kdy vám ve všem po víili býti musel, ne- 
moha ani potrestati toho, kdo podle příkladu 
sousedů našich na veřejných cestách loupil, pro 
vyražení své krev lidskou proléval a jen z té 
příčiny bez trestu zůstal, že zločinec byl stavu 

rytířského a zavražděný st ý chlap. Tiše!« volal 

opět, ana šlechta proti němu znovu bouřiti se 
chtěla. »Chcete-li, možná, ano jisto, že toho do- 
sáhnete, totiž budete-li chtít jednat. Chcete-li se 
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však dotýkat slávy Otakarovy, tedy vám po- 
vídám, že se vám povede tak, jako onomu zpo- 
zdile!, který tak dlouho do slunce hledí, až oslepne. 
Než ale — nechejmež pouhých řečí, kde je čas 
k jednání. « — A na chvilku se zamlčev mluvil 
dále, a celá ta zpupná, hrdá šlechta se dívala 
s úžasem a úctou na muže, který jí tolik tr{)ké 
pravdy říci se osmělil, jakoby sám mocným byl 
panovníkem; a přece k němu tnula celá šlechta 
buřičská a poslušná byla skoro každého kynutí jeho. 

»Že povstati musíme, a to co nejdříve, je 
pravda I « mluvil Závis. » Protož ať každý hledí se 
svým lidem nejdéle za týden v Krumlově se do- 
staviti. Pánové z Risenburka, s nimiž Oldřich Hra- 
decký svůj lid spojí, musejí se hledět zmocnit měst 
královských v župě Litomyšlské, Hradecké a Byd- 
žovské, aby nemohla posila ani potrava k vojsku 
Otakarovu, my budem hlídat pomezí rakouské, aby 
nic k vojsku nemohlo. Přátelé naši ve vojště jsou 
poukázáni, aby mezi tím časem hleděli opustit 
krále. Jestli se vše dle usnesení toho vykoná, bu- 
deme mít nejdéle za tři neděle vyhráno, a vy se 
nebudete muset bát, že Otakar bezuzdnosti vaší 
mocné otěže klásti bude.* 

» Dobře tak, Závišil* chválili pánové. 

» Ačkoliv byla poslední slova pichlavá, za to 
byla ta první tím lahodnější!* pravil nyní i Bíivoj. 
»Tys podivný člověk, Záviši! já ti nerozumím !« 
pravil k němu pološeptem. 

11* 
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» Nerozumíš miř« odpověděl tento taktéž. 
»A strýce I kdybys mi rozuměl, malé potěšení 
bysi z toho měl: nebo věz, že vámi všemi po- 
hrdám — « 

» Závisí I « zvolal Bůvoj, a zlost mu barvila tváře 
na rudo. ... 

» Pohrdám I « pokračoval Závis velmi lhostejně 
dále; » nebo jste duchem zakrnělí trpaslíci a chcete 
hráti na obry. — Tiše, tiše, Bůvojil — Otakara 
velebím, vámi pohrdám! to je celé tajemství — 
ale přece stojím pH vás, a to je to nejhlavnější, 
není-li pravda? — Ano s vámi brojím proti Ota- 
karu, nikoli že bych ho nenáviděl jako vy, ale 
já — miluju,« šeptal pro sebe, » Kunhutu miluji.* 
I přejel si obUčej dlaní, a k užaslému Bůvoji se 
obrátiv, pravil opět předešlým hlasem: »Nyní víš, 
jak o vás smejšlím, a přece jsem a chci zůstati 
vůdcem vaším — « 

V tom se otevřely dvéře, a Oldřich Jindřicho- 
hradecký vstoupil kvapně do komnaty; pbličej 
jeho byl bledý, hrůza se jevila v každém rysu jeho. 

Závis spatře ho, pokročil rychle k němu. »Jak 
je?« tázal se, a veškeré shromáždění obrátilo zraky 
své na Oldřicha. 

Děsně se ohlédl tento, a Závis musel otázku 
svou opakovati, než se Oldřich vzpamatoval. »A — 
ZáviSil* pravil pak, jakoby ze sna byl probuzen, 
»ano ty se ptáš, co jsem pořídil v městě? — Ne- 
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hrubě. Němci nenávidí ovšem Čechy, ale s námi 
nechtí proti Otakaru státi — « . 

Závis se zarděi. »I cizinci si ho váží a chovají 

k němíi věrnost; jen já ? Kunhuto,* šeptal, 

»pro tebe!« doložil, a k Oldřichu opět se obrátiv 
pravil: »MIuv, jaké smýšlení panuje ve městě ř» 

»Pro nás nevelmi chvalné — « vece tento. 
»Ti měSťáci nejsou tak tupohlaví, jak se mnohý 
domýšlí. Oni vědí o spolku našem, a proklínají 
syny Růže — ano slavný rod Vítkovců nazvali 
rodem zrádným — «' povýšil hlasu svého, an byl 
pozoroval, jaké pohnutí působila slova jeho. »Na 
města nesmíme spoléhat, ta nám jsou tak velice 
na odpor, že.nebezpečno pro každého z nás, i pod 
pláštěm noci pražskými ulicemi kráčeti — « 

» Přihodilo se něcoř* zněla otázka z mnohých 
stran. 

»Ano,« přisvědčil Oldřich, »já sám jsem byl 
poznán a množství Pražanů bylo vyburcováno ze 
sna křikem: Zabte zrádce 1« 

»Snad tebe nestíhali až ke hradu?!* zvolal 
Závis zblednuv. 

»Bůh uchovej!* vece Oldřich, »a jsem také 
jist, že se nikdo nedoví, kdo dnes u pražských 
konšelů byl návštěvou; — Vltava naučí každého 
mlčet na věky!* — 

Po těchto slovech nastalo skoro bázlivé ticho 
ve společnosti, jeden pohlížel na druhého, jakoby 
nevěděl co nyní počíti, až pak Závis nový život 
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do nich vdechl. » Vzhůru tedy, pánové! Svrcho- 
vaný čas, abychom jednali. Čím dříve válku počneme, 
tím lip. Otakar padne, on musí padnouti 1< volal 
vášnivě jako v zimničném třesení. »Pak si mějte 
svobodu bezuzdnou, ale co uděláme s královnou ř 
Co s kralevicem Václavem? Či má také on za- 
hynouti ř< 

> Nikoli 1« ozvali se všichni. 

» Královna ať vede správu země — « prohlásil 
se Bůvoj, » neboť ona přeje šlechtě^ důkazem toho 
naše dnešní shromáždění, ať je tedy vladařkou 
království Českého, nechať si vládne jak se bude 
líbit nám, a vychová kralevice Václava k tomu, 
by nikdy nebrojil proti šlechtě, a pak budiž jista, 
že jak ona podporovala nás, i my ji podporovati 
budeme. To jest mínění moje!< 

»A našel* zaznělo vůkol. 

> Královna Kunhuta je tedy vladařkou krá- 
lovství Českého I < prohlašoval Závis, a shromážděné 
odbojné panstvo vzdalo hlučnou pochvalu. Takto 
v5e kě zkáze krále a vlasti uradivše, začali se roz- 
cházeti. 

» Jděte !« díval se za nimi Závis, » krátko- 
zrací I — Hal ^ — Kunhuta mál< plesal, »ona 
vládkyní království Českého a já — vladařem jejím 
— králem. Ale potom dokončím, co Otakar počal, 
až do posledního vyhubím vás a upevním. trůn 
před zlobu vaší na věčné časy!* 
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Tak praviv, odkvapil tento podivuhodný muž, 
jenž povždy zůstane pohádkou nerozřešitelnou, 
který býti mohl oslavou vlasti své, kdyby slepou 
vášní urván jsa, největší bídu na vlast svou ne- 
byl uvalil. 

Sotva se zoře na nebi ukázala, Kunhuta zírala 
z oken svých, tam v dáli mizel zástup jezdců, a 
ona roztoužené šeptala: »Já vládkyní zemé této 
a Závis můj !« — Nebudu více pouhý odlesk slávy 
královské v sebe ssáti, mně samé se bude kořiti 
všechno. Může-li kdo více dosiciř — Zhyn, 
Otakare !« 

Útlá ručka se chopila ruky její, a ona ohlédši 
se, spatřila sedmiletého syna svého vedle sebe. 
♦Nespíš, Václavku ?« ptala se s probuzeným citem 
mateřským, jediným to šlechetným snad, jenž v ná- 
ruživé duši její plápolal. 

»Mně se stýská po tatínkovi,* mluvil krá- 
lovský mládeneček, »já jsem viděl strašidla v ko- 
mnatě, a tys byla také mezi nimi.« Najednou se 
rozkřikl: > Maminko, nestraší* 

Jako zkamenělá stála tu úkladnice před ne- 
vinným dítětem, před vlastním synem svým; po 
prvé ji bodlo svědomí a upamatovalo na soudy boží. 



Tak připravována Otakaru zkáza, jíž on pod- 
lehnouti musel. Bylo v měsíci listopadu r. 1276, 
když Otakar věrné pány své okolo sebe shro- 
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miždiv, o to s nimi se radil, jak by po ztrátě 
Klostemeuburka nepřátelům odolati mohl. 

»Hle, nepřátel jména českého je co pisku na 
moři,« mluvil mezi jiným, »i nemůžeme od nich 
coufati žádného ušetřeni ; neboť povčdomo je vám, 
že si uminili zničiti nás a vyhubiti vše, co je če- 
ského. Nezbývá nám tedy nic, než v boji buď 
samostatnost svou obhájiti, nebo zemřiti.« 

»Frvni je nemožné,* prohlásil se Bruno biskup 
Olomoucký, > odolati nemůžeme s hrstkou pozů-' 
stálých včmých nepříteli skoro pětkrát silnějšímu. 
Co se však týče druhého výroku Va|í královské 
milosti, mám za to, že Rudolf s dobytými zeměmi 
se spokojí — « 

>0n že jich dobyl ?« vskočíl mu Kuenring 
prudce do řeči. » Řekněte, zrada mu je vydala 
v moc. A kterak víte, že se s tolika zeměmi spo- 
kojí, že maje již všelikou moc v ruce nebude 
chtíti všecko ? Či snad jste proto opustil Kloster- 
neuburk, aby padl do rukou nepřátelských ř< 

>Pane Kuenringu!« zvolal Bruno brzo se čer- 
venaje brzo bledna. 

> Pravda!* přisvědčil obstarožný a velectěný 
pán z Poděhus, » vůdce nemá opouštěti stanoviště, 
kam ho vůle králova postavila. 

»Již se stalo!* prohlásil se Otakar mírně s bo- 
lestným pohledem na Bruna ; »a veledůstojný biskup 
nám v tolika obtížných případech tak dobře sloužil 
a tolik zásluh si o země, péči mé svěřené, získal, 
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že tato chyba, ačkoli z dobrých příčin učiněná, 
prominouti se musí. — Nám o to nyní běží, jak 
bychom aspoň s obhájením chrabrosti české boj 
ukončili — « 

Vtom vrazil Strakonický dostanu. » Zrada !< 
volal, » ohavná, pekelná zrada, královská Milosti l<r 
Celý rod Risenburkův a Vítkovců stojí v boji proti 
nám a dobývají i drancují města Vaší královské 
Milosti. « 

Zděšení se jevilo na tváři všech, jen Otakar 
z&stal pevným při hrozné zprávě této; nic ne- 
mohlo obrovským duchem jeho zatřásti, jako sebe 
zuřivější bouře nezatřesou žulovými balvany do 
oblak čnějícími. »Nuže když je tomu tak,« vztyčil 
se »a Čechové sami chtí mrzkou porobu — ať 
se tak stane. Tebe, veledůstojný biskupe, volíme 
za vyslance svého, abys uhodil s Rudolfem o pokoj. < 
. A již 21. listopadu byl učiněn mír mezi Ru- 
dolfem a Otakarem. Otakar ztratil sice polovici 
zemí svých, ale zrádcové vlasti nedobyli si výhod 
očekávaných; neboť hlavní výminkou míru oba- 
polného bylo, aby králové zločincům strany druhé 
podpory nedávali, a tak museli všickni, kteří vlast 
sVou. zradili, do vyhnanství. 

Ale posud šil Otakar — i života mu zá- 
viděli zlovolníci mezi sousedy, nemohli toho za- 
pomenouti, že on dlouhý čas mocí a slávou svou 
zatemňoval chlubivost jejich; obzvláště Fridrich, 
norimberský purkrabí, doháněl Rudolfa k novým 
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požadavkům na králi Českém, tak že by, kdyby 
Otakar byl svolil, jen pouhé jméno krále, bez 
moci královské, mu bylo zůstalo. 

Jak asi bylo v srdci Rudolfovi, když od jednoho 
kroku nespravedlivého k druhému proti Otakarovi 
nutně byl poháněn? Nyní aspoň — -■ milerádi vě- 
říme v šlechetnost jeho — nemohl pomoci, ne- 
mohl jednati tak^ jako jednal později, když již 
císařskou moc byl upevnil, kde křivdu Čechům 
a králi jejich největšímu učiněnou, synu Otakarovu, 
Václavovi, nahraditi všemožně se snažil, pokud co 
nahraditi lze bylo. A tak znova vypukl boj sotva 
ukončený. Otakar zachovával věrně všechny články 
úmluvy, ne tak Rudolf, jenž proti slovu svému 
všchny' zrádce české u sebe přijímal a služby 
jim uděloval, ano chtělť i, aby Otakar opět 
do země je přijal a vší právomocnosti nad nimi 
se odřekl. Požadování a jednání to Rudolfa ne- 
hodné. Otakar viděl, že chtí záhubě jeho, v boji 
svítala spása, k němuž ho i Kunhuta, neustále 
jsouc ve spojení s nepřáteli manžela svého, vše- 
likými prostředky ponoukala; a tak vytrhl dvě 
léta později z Prahy do Rakous, aby buď zvítězil 
anebo zahynul pro věčnou slávu jména českého. 
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" Bylo 27. června 1. P. 1278. Chmurný večer 
nastal po krásném, jasném dnu, a vysoké báně 
hradu Točnického zdály se býti pohrouženy ve 
m;'acích, nízko nad zemí se vznášejících a každou 
chvíli protržením hrozících. Vichr se počal zdví- 
hati, a brzo burácel v jeku po vrších a stísněn 
v údolí hvízdal v marném namáhání rozbočiti 
křídla svá. Makovice na věžích Točnických skří- 
paly a zdaleka se blížil hukot lijavce a rachot 
hromu, jenž vysílal zhusta své posly, klikaté blesky. 

Ale na hradě Točnickém bylo přece živo, ba 
živěji, než po mnoho let. Sluhové běhali po ná- 
dvoří, ve chvatu na cestu se chystajíce, ano hrad 
se zdál býti tak přeplněn, že druh druhu překážel. 

Ve hlavní síni dlela sice nevelká, ale vznešená 
společnost. 

Ve výklenku okna poněkud ve stínu seděla 
paní, jejížto hrubý, popelavý šat, jakkoli již ke 
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čtyřiceti letům čítati se zdála, posavadní krásu 
její zakrýti nemohl. 

Okolo ní seděly čtyry ženské, paní předešlé 
velice podobné, ale jíž na první pohled se jim 
odepříti nemohla i veliká podobnost ku Přemy- 
slovcům, o nichž jest povědomo, že se jak sličností 
neobyčejnou, tak i velikou k sobě podobností vy- 
znamenávali. 

První dvě, sedící nejblíže paní v popelavém 
rouše po boku, byly ovšem velmi sličné; ale i)ylo 
na nich pozorovati, že květ panenství jim již ne- 
pučí, jako oněm dvěma, jež jako rozvíjející pou- 
pata vedle rozvitých růží seděly. 

Byla to Anežka Kuenringovna se svými dcerami. 

Uprostřed síně stálo pět pánů v důležité, 
jaksi zádumčivé rozmluvě, kterou snad schválné 
přidušeným hlasem vedli, aby ženštin, na jichž 
obličejích se beztoho jakási bázeň jevila, ještě více 
neděsili. 

>Pamatuješ-li se, pane Bavore, na slova má,« 
mluvil jeden z pánů, v němž poznáváme bratra 
Anežčina Henricha, »jež jsem pravil v domě tvém, 
když jsme přijeli z Prešpurka s poselstvím od 
krále, že mnozí ze šlechty české, jimž spravedlnost 
králova a mocnost je trním v oku, jenjen na pří- 
ležitost čekají, aby zradili kráJe a vlast ř< 

» Bohužel I « vzdychl Bavor. 
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»Nuž, a nepověděl jsem též,< pokračoval Kuen- 
ring, »že RakuSané se uchopí první příležitosti, aby 
posloužili sobeckým výhodám svým?< 

>Ale zmýlili sel« vmísil se do řeíi jiný — 
»a rádi by opět zpátky pod Žezlo Otakarovo, aby 
se zprostili daní, jež za ně dřivé doly Kutnohorské 
platily. « 

>A to je právě, milý Valdštýnel« odtušil 
Kuenring, »nač Vítězství své mftžeme zakládati. 
Rakušan nechce platit a nésti břímě vlády, to je 
všé, a proto si nazpět žádá ^ádu českou. < 

>Prosím tě, Henríchul< dí Strakonický) » vyjmi 
2 tohoto všeobecného pravidla hodné Vídeňany 
a zvláště jejich purkmistra Paltrama. Ti se dost 
dlouhá statečné drželi, a jen přemožedi byvše 
uznaE itáda Rudolfovu.* 

Kuenring pokynul hlavou, a opět nastalo hlu- 
boké mlčeni. 

»Já bych jen rád věděl,* začal opět ValdStýn, 
» jak se asi král s Prahou rozloučil. A v tom nato, 
trvám, mdže nejlépe posloužit pan Jaroslav z Kravař,* 
obrátil se k jednomu, » anebo ty, pane z Polné!« 
obrátil se k nejmladšímu z nich. >Vy jste teprv 
až za branou se odloučili od voje.« 

»Jaké mohlo býti jiné loučení věrných Pra- 
žanů od krále milovaného,* dí Kravař, »nežlivpláči 
a kvílení? Celá Praha ho vyprovázela daleko za 
bránu> 
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»A nezapomínej, pane Jaroslave !« vmísil se 
do řeči Vejkard z Polné, >že i kněžstvo přes. kletbu, 
již papež uvalil na Otakara, kdyby* zbraň pozdvihl 
proti Rudolfovi, který, jak se zdá^ i v nebi přátele 
si získal, ve slavném průvodě je předcházelo. 
A trouby i kotly zněly radostně, jakoby předpo- 
vídaly brzké vítězství. I vysoce dula se mi prsa, 
že si zasloužím v brzce ostruhy rytířské.* 

»A snad ještě něco jiného I « doložil Strako- 
nický s úsměchem, na nejmladší dceru Anežčinu 
pohledná. >Co Vy soudíte o tom, pane Kravaři?* 
ptal se, a opět se svezly zraky jeho na druhou 
pannu sedící u Anežky. 

Dívky zajisté pozorovaly, že se mluví o nich, 
nebo zapýřivSe se sklonily oči, nejstarší však ze 
sester pohrozila prstem Strakonickému: »Muži, 
muži, zase škádlíš?* 

»Jen ho nech, sestro I* pravila ďruhá, »za to 
vypadá tamto můj pán a manžel, pan z Valdštýna 
a Dřeholce, dosti přísně, že každý žert na rtech 
ustydne.* 

»Já bych mínil, žertovná paní a choti má,< 
vece Valdštýn, »že si nemáš proč stěžovat do po- 
volného pána svého, jenž tobě k vůli kolikrát 
dosti hloupých kousků natropil, že se musel sám 
sobě smát.* 

»Hle, děti tohoto světa,* pravila Anežka ká- 
ravě. — »Jen se shánějí po rozkoších světských, 
aniž pomýšlejí na budoucnost a na důležitost ny- 
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nější doby. Inu — « utkvěla zraky svými s laskavým 
zalíbením na dcery, * každému nezasvitne světlo 
pravdy, a oni chtějí poznat rozkoše světa, než 
obrátí zření své ku pravdě a světlu božímu. « 

>Ale, matinko,* omlouvala se ValdStýnová, 
» vždyť nenalézám nic zlého ve veselé mysli, a kdo 
se raduje, nehřeší proti zákonu božímu ; neboť ten 
musí býti srdce mírného a pokojného, jak tobě 
můj nianžel dosvědčí 1« obrátila se opět potutelně 
na Valdštýna. 

»NehruběI< zahučel tento. 

Takové vyjádření by mu bylo jistě notné 
kázaní od krásné choti na krk uvalilo, kdyby se 
byla Anežka přísněji než prve do řeči nevmísila: 
^Radovat sé není zakázáno; ale i tenkrát se ra- 
dovat, když důležité, ba skoro svaté okamžení se 
blíží a strašlivá budoucnost nám hrozí, to je hříšné 
a jeví ducha nakaženého jedem světského rozkoš- 
nictví.* 

»Matinko I « zhrozila se ubohá a sepjala k ní ruce. 

»Nech jen, nech!« pravila Anežka opět mírně, 
»já ti věřím, že nevíš, jak důležitá doba se blíží,. 
že slavný Otakar vás, dítky moje, ještě jednou 
chce viděti a požehnati — ach, snad již naposled ! « 
doložila temně, a slzy se jí vyřinuly na líce. 

Hluboce byli dojati pánové. 

» Pozorujete- li řt obrátil se Strakonický k dru- 
hým, » důvěra její ji opouští, a slova její nejsou 
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slova slepého fanatismu, ale jdou od srdce, které 
tuší něco strašlivého — Aé to znamení 1< 

Ostatní ani nepřisvědčivše odvrátili zbledlé 
tváře, aby neviděli ženštiny žhrození jejich. 

»Prokletá Kunhuta I « zvolal Valdštýn po tichu. 

»Ano, ji měl nejprve souditi Otakar, « při- 
svědčil Strakonický, »já bych na to chtěl umříti, 
že ona a Závis jsou všeho neštěstí původcové.* 

»Pověz pak. mi, Vejkarde, hochu můj,« obrátil 
se Valdštýn k tomuto, »jak se chovala při od- 
chodu krále svého ?« 

»Jak se chovala při loučení, nevím, « odvětil 
Vejkard, »to však je jisto, že ani slzičky neunořila, 
když s radostným pohledem za králem z okna 
hradu svého se dívala.* 

Bouře, jež byla náhle se přihnala, doburácela 
jíž a protrhanými mraky probleskoval bledý svit 
měsíce. 

•Takovátéž bouře hrozí zemi této,* šeptala 
Anežka v myšlenkách všecka pohřížená; »Bůh dejž, 
aby trvala tak na krátce, jako tato, a brzo se ťoz- 
blesklo nad ní světlo útěchy a míru. Kdy však 
vzejde světlo pravdy tvé, ó Paneř* promluvila 
hlasitěji. 

V tom se ozvaly před hradem táhlé zvuky 
rohu, brzo potom sráchotil visutý most a náhradí 
najednou oživlo, pak opět utichlo vše, ačkoli šum 
dole panující a světla pochodní svědčily, že zbroj- 
nošové jen z úcty utichli. 
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»To je on\* zvolali v síni shromážděni skoro 
jednohlasně, a sotva že se ženštiny vzchopily, roz- 
létly se dvéře a do komnaty vstoupil — král Otakať 
s Mikulášem vévodou Opavským. 

Anežčiny bledé líce zarděly se jako obloha 
v červánkách večerních, i rozprostřela ruce vstříc, 
ale najednou zbledši svěsila je a překříživši je na 
prsaj čekala mlčky, co král povelí. 

Pánové se chtěli odstraniti, ale král jim kynul. 
»Zůstaňte!« pravil mírněji, než ho kdy jindy slý- 
chávali, »vy jste moji milí synové; ačkoli jsem 
chtěl všem věrným Cechům věrným otcem býti, 
stojíte vy přece srdci mému blíže, nežli kdo jiný.* 

Pánové sestoupili nyní v kolo ke králi. 

» Anežko 1« obrátil se potom král, ^přišel jsem, 
abych viděl ještě tebe a děti tvé, i přivádím ti 
syna tvého, bys mu požehnala — « 

Hluboké mlčení nastalo, ano zděšení se roz- 
hostilo mezi všemi, kteří slyšeli rekovného krále 
takto mluviti. 

»Co se lekáte ř« obrátil se k pánům, a oko 
jeho opět se jiskřilo, »že chci přivésti vše do po- 
řádku, jak s Bohem tak s lidmi? Či snad myslíte, 
že stará síla vyhynula v údech mých ř — Přisám- 
bůhl Ucítí Němci rány rozdrážděného lva, a nechť 
zhynu, nechť vítězně z boje vystoupím, budou na 
mne pamatovat. — Ne, ne, milé dětiN pravil opět 
mírně v z^imyšlení, » nebojuji více o korunu, ta se 
Němcům nikdy nehodí, to vědí dobře, ale o můj 

ChocholouŠek: Palceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. ^2 
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éivot jde tato hřa železná, neb jim žiju příliš 
dlouho, a proto chci všecky ješté jednou vidět a 
á těmi se rozloučit, kteří upřímně se mnou smý- 
šlejí a kteří srdci mému blízcí jsou. — Anežko I « 
obrátil se opět k této, » požehnej synu "^ svému !« 
I nezdržíme se déle při obraze tomto, kterak 
nejslavnější král, na jehož bedrech někdy osudy 
tolika národů spočívaly, zradou vlastních podda- 
ných a sočivostí cizinců jako divá lesní zvěř až 
k zoufalství dohnán o život svůj zápasiti přinucen, 
s příbuznými, s přáteli nejvěrnějšími se loučí a 
posledníkráte jim žehná. 



Sotva že byl král do hradu vjel, zazněl z po- 
dálí dupot koňský, brzo však utichl, a jen lehký 
šumot roští a pršení stromů, s nichž každé zava- 
dění krůpěje setřásalo, pak někdy prasknutí suché 
snětí svědčilo, že se někdo blíží lesem ke kraji, 
odkud volná vyhlídka ke hradu Točnickému. 

Brzy se objevila na pokrají lesa postava ženská, 
ale tak, že husté loubí stromů zcela ji zakrývalo. 

Byla postavy vysoké^ v černé roucho zahalena, 
že ani obličeje jejího spatřiti nebylo, a o sosnu se 
podpírajíc stála, hledíc ke hradu, tak nepohnutě, 
že by se spíše byla černé soše podobala, než by- 
tosti živé. Jen dvé vln, které jakoby větrem dmuté 
na prsou se ji zdvíhaly a padaly, jevilo, že krev 
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živých v žilách jejích obíhá, a byly též svědkem, 
že buď hrůza nebo divá bouře duší její zmítá. 

Byla zajisté srdce neohroženého, že se samo- 
jediná tak daleko lesem odvážila; neboť byla sluhy 
své daleko za sebou zůstavila, a jen jediný ji^ 
z pozdálečí následoval. 

>Ha, tam tedy musel !« šeptala, >a mne, ano 
mne stíhal pomstou a potupou, přátele mé ode 
dvora vypudiv, vydal mne v pověst lidu, ježto 
sám — hahahal smála se divoce ; » rozluč se, rozluč, 
na vždy, na věky I Roztlučena jako střepy je sláva 
tvá, která mne oslepila, že jsem mněla v plamenném 
lesku slávy tvé nalézti náhradu za lásku. — Ó Zá- 
visí I « vzdychla a zamlčela se na chvíli. — > Našla 
jsem ji a byla jsem blažena — proč zdrtil blaho 
mé ? — Sláva v oběť za lásku I Tak se mstí Kun- 
huta 1« pravila a ke hradu hrozíc nazpět kráčela 
úkladňá, podvodná Bulharka z krve uherské. 



12* 



m ^^M 




Xll. 

Na palouku, obstíněném hustým lesem Toč- 
nickým, dlela četná společnost. Na první pohled 
bylo poznati osoby stavu šlechtického, šlechetného 
hedovolujeme si říci. 

Koné jejich se pásli v husté, vysoké trávě, 
jezdci však zahalení v pláště dílem leželi na vlhké 
půdě, dílem seděli na překocených větrem kládách, 
nevzbuzujíce pozornosti jiné, leč že mnohý z nich 
stěžuje si na právě zašlou bouři jadrně po ně- 
mečku zaklel. 

Jen jeden muž obracel pozornost na sebe, 
i zdál se býti vůdcem nebo spíše pánem všech. 

Seděl na kmeni stranou od ostatních — hlu- 
boce zamyšlen nevšímal si řečí jejich. Přilba 
s dlouhým chocholem a krátký štít, na němž 
pětilisfá růže z čistého stříbra v záři měsíčné se 
tkvřla, ležely v trávě u jeho nohou. Na kolenou 
y spočívala loutna, zavěšena jsouc na zelené 
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stužce kolem šíje se vinoucí, a prsty jebo probí- 
raly stříbrné struny její, vyluzujíce z ní lahodné 
zvuky, jakých snad nikdy lesy Točnické neslýchaly. 

»Čert ho pořád k tomu drnkání vábí —^ 
prohodil jeden ze společnosti, a koleno přes ko- 
leno přehodiv jadrně po němečku zaklel — mu- 
síme povědět, že řeč jeho německá byla podřečí 
čistě švábského — »chce, abychom byli skryti a 
tím nám nejspíše nezvané hosty na krk přivábí. — 
Aby hrom — !« 

>Mlč, mlč, ty hluchoslepý krtku!* ozval se 
druh jeho, i bylo na něm poznati, že když měl 
německy mluviti, velké namáhání ho to stálo, »za 
jeden zvuk tónů takových si nech milerád rozjizviti 
tělo. — Ale co pak ty tomu rozumíš I « — pravil 
s pohrdáním, »ty bys sobě musel dřív uši provrtat, 
abys rozuměl čarovnému šumu strun loutny Zá- 
višovy.« 

Zhurta se k tomuto řečníku obrátil Němec, 
jízlivé zraky jeho snažily se řečníka probodnout, 
a spustiv koleno natahoval ruku v pěst sevřenou, 
aby pokud možná ještě jadrněji odpověděl, než 
by se to bylo snad třeba sebe lepším zaklením 
díti mohlo ; ale v tom najednou ruku spustil, a uši 
do dálky upřev, bedlivě naslouchal. 

»Hml« zahučel Čech, pokojně se na druhou 
stranu převaliv, > přece mu nechybí sluch; ale ten 
je tak váhavý, že teprv slyší jezdce, když by ho 
mohl prstem nahmátnout* 
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A vskutku, sotva že dořekl poslední slova, 
lapntskalo silně v blízkém křoví, a jezdec na upé- 
néném koni vjel na palouk. Závise — v němž 
kaidý onoho loutníka i beze slov zastavatele hry 
jeho poznal — přestal již chvíli hráti a rozesílal 
sluch svůj do lesa ^a zvědy. 

Jakmile však podle dusotu jen jediného jezdce 
poznal a brzo na to jezdce samého z houští na 
palouk se vyřítiti vidél, vyskočil rychle a s radost- 
ným, toužebným zrakem kvapil mu vstříc. 

Jezdec s koně skočiv, blížil se uctivě, ale více 
důvěrně k němu. 

»Král je na Točníkul« oznamoval chladně. 

>Ař< — zněla krátká otázka třesoucími se 
rty pronesená. 

Jezdec odpověděl pokynutím hlavou. 

»Hoj, ty posle blaha mého I « zvolal Závis 
rozčileně, > korunou bych tebe odměnil, kdybych 
byl 8větovládcem.« 

>A přece hraješ o koruny,* šeptal jezdec. 

• Pánové I « obrátil se ZáviS k družině, » chy- 
stejte se k odchodu; ale to vám povídám, ať ni- 
komu z vás nepřipadne na mysl zablouditi z pa- 
louku tohoto v houštinu, dokud se nevrátím. Ty, 
pane Ješku, mne následuj I « velel rytíři, jenž právě 
byl přijel. 

Hbitě kráčel Závis houštinou, provázen jsa 

Ješkem, jenž mu spíše za vůdce než za strážníka 

"luiil; i přišli již hezky daleko od stanoviště 
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svého, když Ješek ukázal na malou paseku^ upro3třed 
níž několik mohutných buků vzhůru čnělo. 

Pod buky bylo viděti ženskou postavu, vyso- 
kého, velebného vzrostu, v černé roucho zahalenou, 
ana v stínu přecházejíc netrpělivě cosi očekávati 
se zdála. 

Sotva byl ZáviS paní nebo pannu tu zočil, 
projel strunami loutny své, a stříbrný zvuk jejich 
zašuměl po doubravě toužebně, jako když slavík 
družku volá; — i obrátila se paní mžikem ve 
stranu tu, pokročila kvapně až na světlo měsíce, 
spustila závoj s obličeje a — královna Kunhuta 
zírala toužebným okem vstříc Závišovi, jenž kvapným, ' 
spíše letícím skokem k ní pospíchal. 

» Královno !< zašeptal na kolena se před ní 
vrhaje, a ruky její se chopiv, tiskl ji ohnivě ke 
rtům svým. 

>ZávišiI« skláněla se k němu s radostným 
uzarděním. 

»Ach, ty dennice má!« mluvil Závis v nadšení, 
a vzchopiv se pojal ji za ruce i hleděl jí v tvář 
zrakem, který v hlubiny srdce Kunhutina se zaryl, 
a slastí se zachvěla marnivá. 

» Dennice mál< mluvil Závis, > čirá noc stínila 
duši mou, a odloučení od tebe tížilo ducha mého 
let; nyní mi volno a jasno, jakoby dvojí slunce 
paprsky své s jasného blankytu k zemi metalo. 
Patřícímu ve hvězdy očí tvých jest mi, jakobych 
se vznášel v krajích nadvětrných, věčně jasných. 
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kde si duchové dobří, zpívají o lásce. — Ó ty 
růže má a blaho niél« zvolal rozčilen, a Kunhuta 
se třásla v jeho objetí. 

»Miláčkul« šeptala Kunhuta, > jemuž srdce 
moje bilo již tenkrát, když ještě mámivý lesk slávy 
pozemské zrak můj oslepoval — a nyní ř — Sláva 
zmizela; láska trvá věčně. — Záviši! — Kouzel- 
níku!* — tulila se k němu. 

Ale Závis svraštil čelo. » Sláva je nepomí- 
jitelná, Kunhuto, nepomíjitelná jako oko Páně, 
jako blesky tvůrce, z jehož slunečné záři si sláva 
věnce vije — láska je červánek večerní, jenž brzo 
zaniká v černou noc.« 

* Záviši !« zvolala Kunhuta v udivení. 

»Ano, ano!« mluvil Závis jako pro sebe, 
» mnozí nechápou slávu, ježto je těžká pro bedra 
jejich, i myslí náhradu najíti v bludné lásce — « 

»Vítkovíci, to mné}* pravila Kunhut* v žár- 
livé nevoli. 

» Otakar je veliký,* mluvil Závis sám s sebou 
dále, »a sláva jeho nikdy nezhasne; neboť je při- 
kována ohnivými hřeby ku bráně věčnosti, aby 
zářila věkům budoucím, co jich bude až do sko- 
nání světa^ že Otakar byl a stál jako velikán věku 
svého a jako velikán zhynul — « 

Kunhuta se odvrátila a zakrývajíc sobě obličej 
odstoupila od něho. 

»Ó kýž mohu být Otakarem, < vzdychl Závis. — 
»Ale ne, bez tvé lásky ne!« chopil Kunhi^tu, ana 
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zbledlý obličej opět k němu obrátila, »já nejsem 
Otakar; jeho let proniká nebes báni; můj duch 
jen po vlnách nachových se houpá, a proto miluji 
lásku^ miluji tebe^ hvězdo mál< — A oči Kunhutiny 
se vzňaly opět, i poslouchala s nadšením dále. — 
»Ano,<« mluvil Závis, a čím dále proud řeči jeho 
plynul, tím důrazněji, tím nadšeněji zněla jeho 
slova. »Ano, bez tvé lásky by mi byl nejslavnější 
stolec Český pustý jako pláň beze stromův a osení, 
jako louka bez kvítí a zeleni, jako nebe bez slunce 
a hvězd; pro tebe bych odhodil purpur a z ko- 
runy bych střepů nadělal; neboť jsi milostná jako 
úsvit jitra za dnů májových — ó Kunhuto, bohyně 
má, smiluj se nade mnou !« zvolal vášnivě a k nohám 
jejím klesnuv kryl horoucí líce své ve dlani její; 
ona s hlubokým povzdechem klonila se nad něj, 
slza jí stekla po líci a kápnuvši na hlavu Závi- 
šovu hořela v útrobách jeho, tak že se zachvěly 
jakoby se byl sloučil s peklem.^ 

>Záviši!* šeptala Kunhuta, »tvá slova jsou 
oheň v srdce mé; bez tebe bych lnula u stupňů 
slavného trůnu Otakara a bažila jako děcko po 
hříčce, po milostném pohledu jeho ; ale kdož může 
vzdorovati, když slyšel a poznal tebe ? — Jen dva 
mohou vládnouti Čechy a mnou — Otakar a Závis.— 
Otakar stojí vysoko nade mnou, tak že mne ob- 
jímá . hrůza, když patřím do výšky jeho — tob^ 
rozumím a bez tebe žíti nechci a nemohu. — 
Proto, musí Otakar padnouti.* 
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»On padne!* dotvrdil Závis zsinalými rty. 

Kunhutiny oči se zableskly divou radostí. Ona, 
v jejichžto žilách vřela krev uherská, nemohla za- 
pomenouti na opovržení, do jakého klesla pro 
hříšnou náklonnost k zrádnému Záviši, ačkoli tento 
více sveden byl, než aby krále svého z vlastní 
vůle zradil; stalť se hříčkou lásky své, hříčkou 
úkladné Kunhuty. 

»Pro mne,< mluvila Kunhuta s rozvahou, 
•neměl laskavého slova při dnešním odjezdu 
z Prahy, on nezapomněl, jakož ani já nezapomínám; 
ale pro pohled kacířské Kuenringovny vážil cestu 
dalekou, viděla jsem ho vjížděti do hradu, z něhož 
vyjede, aby se již nevrátil.* 

I nastalo hluboké mlčení. 

>Co dělá Milota Dědický ?« ptala se Kunhuta. 

»Ten je náš, i bez přičinění našeho,* pravil 
Závis. >Za něho stojím. « 

»Nuže tedy,< zaplesala Kunhuta, »já stojím 
za strýce svého Ladislava Uherského — « 

» Ubohý Otakare I « vzdychl Závis.. — »Ale 
peruť osudu již víří v letu, není možná ji zastaviti.* - 

> Záviši I < pravila Kunhuta určitě — » želíš -li ^ ' 

kroku svého, rci to raději nyní, ať zvím ihned, že 
jsem muži sebe nehodnému zadala lásku svou.< ! 

» Otakaru úctu, tobě lásku,* odvětil Závis, 
> láska tvá je mi rájem a blahem největším, jí 
dojíti musím, a byť i cesta k ní zradou vedla.* 
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»S Bohem tedy, Závisí !« pravila chladně 
Kunhuta, ledové čelo mu k políbeni podávajíc. 

Mimoděk se ho dotknul Závíš, Kunhuta za- 
tleskala rukama, z lesa vyjeli tři jezdcové, vedouce 
s sebou rychlého mimochodníka ; a Kunhuta vy- 
švihši se naň a Závisí rukou pokynuvší, uháněla 
s jezdci houštinou zpět ku Praze. 

Jako ve snách, se díval za ní Závis; zcela 
jiné myšlenky, než o lásce Kunhutině zaujímaly 
duši jeho, ba zdálo se, jakoby ani na ni nemyslil. 
V myšlenkách jsa pohřížen, díval se před sebe 
na místo, kde byl s Kunhutou mluvil, o zradě na 
krále a pána svého se s ní smlouval; byloť mu 
chvílemi, jakoby mu nemožno bylo zraditi krále 
a pána svého, jakoby k němu musel jíti a kajícně 
vyjeviti všecko, ale tu opět viděl zhasínati pla- 
menný obraz Kunhutín v srdci svém; i bylo mu 
tak bolno a teskno, jakoby sám k smrti jíti měl. 

»Pane,< oslovil ho Ješek, jenž se byl přiblížil, 
•pťilnoc dávno minula.* 

~ »Jdi, Ješku,« vzpamatoval se Vítkovic, » nechať 
vsedají na koně, a přiveď je sem.< 

Ješek se však nehýbal z místa. »Pane,« pravil, 
»ač nevím, co jste umlouval s tou Uherkou — « 

»Mluv s úctou o své královně 1« zakypěl zlostí 
Závis. 

»Ona nectila sama sebe,« dí chladně ale pevně 
Ješek, -» český rytíř nedává úctu takové ženštině, 
a byť i koruny veškerého světa hlavu její zdobily.* 
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Závis zbledl a ucouvnul. 

'Proto mi toho žel, a světy budoucí nebudou 
moci chápat,* mluvil JeSek dále, »že Závis Vít- 
kovic, jenž mohl oslaviti vlast svou, onen velíkái> 
v říši zpěvu i rek na bojišti, jehož jméno by se 
stkvělo jako první hvězda na obzoru slávy české^ 
se zaprodal ženě marnivé. « 

> Právě proto, « dí Závis, »že chci, aby jméno- 
moje bylo první hvězdou na obzoru českém, musí 
Otakar padnouti. « 
"^^ » Otakar je sluncem, před nímž hvězdy zha- 

sínají,* zvolal prudce Ješek . — »a nikdo nezastíní 
záře jeho.« 

»Ješku!« pravil nyní Závis, »tys byl přítelem 
mým, stejně se mnou vychován, k tobě jsem se 
vždy chýlil, žádná myšlenka, jež se v mozku mém 
zrodila, nezůstala tebe tajná, pročež znáš onen 
plamen, jenž srdce moje sžírá, znáš původ jeho 
i naděje mé, musíš tedy i věděti, že mi nemožno 
již ustoupiti.* , 

»Ó ještě je možno !« zvolal Ješek. »Záviši, 
setři mázdru s očí svých, a uzříš prohlubeň, do 
níž národ Český zúmyslna vrháš, uzříš budoucnost,, 
a v ní slávu svou zhaslou, prokleté jméno své — 
jméno kralovraha.* 

»Ustaň, ustaňl« zvolal Závis, » chceš- li, ode- 
jdi, opusť mne a zraď mne, ale takto nerozrýve) 
prsa má!« 
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»Ty jsi se mnou sdílel poslední sousto chleba 
Te vyhnanství,* dí Ješek, »já jsem tě neopustil ani 
tehdáž, když jsi polovici říše Otakarovy hříšně 
zradil cizincům ; neopustím tebe ani nyní, ne abych 
bojoval s tebou proti králi svému, ale abych snad, 
možno-li, zabránil, bys zcela nezaprodal se peklu « 

Tak pravě odešel. 

» Pravda, pravda!* mluvil pro sebe Závis, »ale 
již nemožno zpátky, tak jako nelze zadržeti vy- 
puštěný šíp v letu. Kunhuto, kéž jsem tebe nikdy 
nepoznal!* 
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XVIII. 

Ještě nebyla půlnoc daleko přes osu svou 
překročila, když se vyhrnul četný a statný zástup 
oděnců z Točnického hradu. V čele jeho bylo 
snadně poznati krále, po jehož boku jel statečný 
jinoch, Mikuláš vévoda Opavský ; za nimi se braU 
pánové, které jsme byli na hradě ToČnickém shro- 
mážděné viděli, a za těmito statný houf oděnců 
jejich. 

Když sjeli do údolí, celý zástup zastavil se, 
král i pánové se nazpět ohlédli ke hradu, v oknech 
bylo viděti čtyry postavy ženské, bílými šátky na 
rozloučenou kývající, a Strakonický i Valdštýn 
kynuli rukama vzhůru, Vejkard a Kravař pak po- 
ložili ruce na srdce a hleděli toužebně vzhůru 
k milenkám svýn:\; jediný Mikuláš Opavský, buja- 
rostí mladistvou v očekávané boje a půtky jsa za- 
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chvácen, vyrazil ryk bojovný, ale nikdo nevmisil 
hlasu svého v hlahol ten, jak to bylo v obyčeji, 
kdykoli panstvo ubírajíc se do boje se hrady 
svými se loučilo^ a tak se rozlehl ryk samojedi- 
ného jinocha po lesích a skalách, a vyděšení sýč- 
kove odpovídali křikem svým, že to znělo tak 
trudně, jakoby se pohřební píseň zpívala. I utichl 
a zasmušil se bujarý jinoch, a zraky své ke králi 
bbrátiv, sklopil je k zemi. 

Král zíral posud zpět ke hradu, zraky jeho 
bloudily okno od okna, jakoby někoho hledal, 
ale nevida hledané osoby zasmušil se z toho ještě 
více ; přejev dlaní obličej zhlížel vůkol, i padli zra- 
kové jeho na zástup statných bojovníků a chvíli 
se zalíbením na mužné postavy pohlížeje, mluvil 
polohlasitě: ^Takových bojovníků nehostí žádná 
země více; ó kdyby jen Čechové chtěli, všecka 
Evropa kořila by se před nimi. — Aj, což Če- 
chové — odrodilstvo šlechty je ta saň dtohlavá, 
jež loká krev ze srdce země České. Ale Bůh-li 
s námi, přijdou dnové, že je vyhubím, ty zhoubce 
vlasti, aby blaha jejího nepodrývali déle v sobět- 
nosti své!« I povznesl hlavu rek královský a hla- 
sitě zvolal: » Pohodněte koněl Než slunce dospěje 
k polední dráze, musíme dohoniti voje našel* — 
A po těch slovech poskočil všechen zástup ve cval ; 
truchlost a zádumčivost zmizely najednou v zástupu, 
když královský vůdce jasný povznesl hlas, a vesele 
zvonila kopyta koňská o kamenitou půdu. 
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Sv»u.i li.' \iu\'l vlu.oi l^o^^.kv V li^li^ otcvřcIa 
iic Zadul d\Uka hui».lu I vH^uv kv'hvs A pi>stava ženská 
v>stcíupila IV luadu, l»a/.hN^ so vůkol ohUiiJic. Zpo- 
zorovavši, Ic jak po hiaiU> tak i po okolí veliké 
ticho jest rozostřeno, zavřela opatrně za sebou 
branku a napřáhši ruku odhodila klíč daleko od 
sebe do propasti. Po tom pospíchala po úzké, ne- 
bezpečné, kolem skal se vinoucí cesté dolů, často 
se zastavujíc, dílem aby naslouchala, zdali od hradu 
pozorována není, dílem aby po stezce v šeré tem- 
notě se rozhlížejíc bez úrazu dolů se dostala, což' 
spíše k pravdě podobno býti mohlo, jelikož by ji 
v jejím černém řásném šatě v temnotě noční, kterou 
jen hvězdy jiiko l)ludičky prokmitávaly, nikdo ani 
dosti zblízka nebyl pozoroval, nerci-li z bašt Točni- 
ckýrh, vysoko jijt nad hlavou její strmících. 

I octn\il« se již u paty skály, v jejížto žule 
Toťíiílk /rtkotven byl a částečně až posud jest, 
A obiAtiVNi se ke hradu, jehož okna sice ještě osví- 
en\rt hyU\y ^W na němž jakési teskné ticho pano- 
valo, |aIx ti> w>ii bývalo na hradech, kdykoli pán ^ 
\\\A\\\\ undťrtl zavzdychla hluboce i bolně a ruce 
pppirtvňi neptftlw: »Méjte se dobře, děti milé, po 
\UA\\\ A po ^i.h*4 poklade můj nejdražší! Oko Páně 
m\\ VAUU IhIí, láska věčná vás ostříhá; neb ačkoli 
IMr Uí^pr^^li kli poznání pravého světla, přece jste 
uv^HlvwUOl Mdcí svých ode tváři Pána — on vám 
W pvnuou ^a^titou.« I odmlčela se na chvíli, potom 
ovIví^Un ^isechtMa pokročiti dále, ale jako kouzelnou 
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moci k místu poutána obrátila se opět, ano učinila ně- 
kolik kroků zpět ku hradu. »PaneI< zalkala, ».ne- 
uvaluj takovou tiž na mne, nezkoušej takto slabou 
služebnici svou — od dětí se odloučiti nemohu, a za 
ním jsem puzena neodolatelnou mocí ; neboť před- 
vídá duše má, že se černé mraky nad hlavou jeho 
stahuji, a on mi byl povždy životem života méhol« 
A po krátkém mlčeni pozdvihla hlavu: »A proč 
bych zmalomyslněla ? Což není Pán na výsostech ? 
Nechrání on ty, kteří v něho důvěřují? Ó ještě 
nejsem rovna drahé učitelce své, ještě nevjrpudilo 
světlo pravdy všechnu temnotu předsudků pozem- 
ských z duše mél — Vy jste v rukou Páně, děti 
milované! Mne pudí srdce jinam I « Tak sobě srdce 
dodávajíc odvrátila se i kráčela spěšně stezkou 
k lesu, jakoby utíkala před city mateřskými; ale 
čas od času ohlížela se a hojné slzy rosily líce 
její. Důkaz to, že slovy ani fanatismem citů ma- 
teřských utlačiti nelze. 

I spěchala lesem až k chaloupce, na níž podle 
celého zevnějšku znáti bylo, že to obydlí uhlířovo. 

Přede dveřmi stáli dva muži, bedlivě do dálky 
naslouchajíce, a sotva že uslyšeli lehký šustot 
kročejů v trávě a mezi stromovím, pokročili ku 
předu. 

»To jest as ona — < pravil starší z nich, asi 
šedesátiletý, silné, vysoké postavy, jehož začerněná 
tvář patrně na jeho řemeslo ukazovala. > Vskutku 

Chocholousek : Palceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. 3^3 
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bych nemyslil, že tak útlá paní tolik zmužilosti do 
sebe míti bude, aby se na cestu vydala — « 

»A to právě v noci, kdy nejvíce duchové 
a čarodějníci řádí — « připojil mladší, oblečený 
na způsob zbrojnošů. 

»Ba duchové a čarodějníci,* přisvědčil první, 
»ale z masa a kostí, bodejž je Bůh zatratili Já 
jsem je viděl* 

»Kýho-li výra, otče!* vykřikl druhý, »Vy že 
jste viděl lesní duchy? A proto jste nečekal 
u kraje lesa na paní naši, že jste se lekl. I poví- 
dejte pak!* 

»Mlč mi,* odvětil otec, tto by bylo asi ta- 
jemství pro tebe. Raději běž, ať ženské vše při- 
chystají k uvítání dobré paní.* 

Sotva* že mladík vešel do chatrče, vystoupila 
ona žena, jižto jsme z Točníku tajně vycházeti 
viděli, z lesa na malou prostraninu před chatrčí, 
a uhlíř jí kvapil vstříc i sklonil se hluboko, by 
políbil roucho její. 

• Přestaň, přestaň!* pravila paní, v níž snad 
každý z laskavých čtenářů poznal Anežku Kuenrin- 
govnu příjmím Palceřík. >Přestaň! hledej si dětí 
světa, otroky marnosti a temna, kteří požadují 
rtcty jediné Bohu náležející.* 

»0dpu5ťte, paní vznešená!* pravil pokorně 
poctivý uhlfr, »sprostý člověk jako já neví, jak 
by na jevo dal svou neobmezenou úctu leč způ- 
aohem tímto, A vskutku, kdo se k Vám blíží, ať 
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to dělá na_ kolenou ; neboť jste andělem celé kra- 
jiny, a nejste-li Vy za živa svatá, nevím, kdo by 
jím býti mohl.« 

»My všickni jsme děti boží, vyvolení Páně — « 
pravila Anežka, » všickni jsme v rukou jeho I « 
připojila v bolné vzpomínce na děti své, jež 
opouštěla. 

»Ó nemluvte tak laskavě se mnou, paní mi- 
lostivá !« vece uhlíř, >my sprostí lidé nejsme 
zvyklí slýchati tak lahodné řeči od vznešenějších. 
— V skutku, když tak se mnou mluvíte, zapo- 
menu na všecko — « 

»Je-li všechno k odjezdu přichystáno ř« ptala 
se najednou Anežka; neboť v hlubokých my- 
šlenkách pohřížena jsouc neslyšela řeč uhlířovu. 

» Všecko,* vece uhlíř, >již z večera měl syn 
můj Jaroš koně přichystány. Já dny čekal na kraji 
lesa na Vaši Milost, a viděl jseni mnoho. Ráčíte 
mne vyslechnouti ř« 

»Cos viděl?* ptala se kvapně Anežka, jejíž 
pozornost nejvýš upoutána byla. 

» Viděl jsem Jeho Milost krále na Točník 
jeti,« začal vypravovati uhlíř. > Sotva však se za 
ním brány hradu zavřely, vystoupila z houštiny 
královna — « 

» Kunhuta ?« užasla Anežka. 

»Ano, ta neblahá Kunhuta, jak ji nazývati 
v obyčeji máme,< odvětil uhlíř, > hleděla nějaký 
čas ke hradu, potom se obrátila a šla nazpět dále 
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do lesa. Já jsem ji následoval a viděl jsem po 
chvíli — Závise Vítkovice — « 

yZáviše?« zvolala Anežka s rostoucím úžasem, 
» nemýlíš se?« 

» Vždyť ho zná skoro každé děcko ve vlasti 
podle povésti o jeho loutně, kterou prý čaruje,* 
vece uhlíř. 

»Tak daleko jdou tedy pikle jejich — « 
vzdychla Anežka, »i do lůna rodiny se plíží zrada, 
a on byl přece tak přísný k sobě a spravedlivý 
v povinnostech svých !« 

» Ještě něco!< oznamuje uhlíř dále, »již dva 
dni jsem pozoroval tlupu jezdců skrývati se v lesích 
našich. Že nic dobrého nekují, lze snadno uhodnout. « 

»A proč jsi to neoznámil dříve ?< ptala se 
Anežka, jejížto zmužilost čím dále tím více rostla. 

» Nechtěl jsem, aby se prozradilo, že jste mě 
o záměrech svých zpravila, paní milostivá ! « omlouval 
se uhlíř. 

» Dobře!* pochválila ho Anežka. > Zej tra ozná- 
míš Točnickým, cos viděl, aby se měli na pozoru, 
ale o mém zmizení pomlčíš!* Tak nařídivši vešla 
do chýše. 

> To ti povídám!* oslovil uhlíř zbrojnoše, syna 
svého, jenž byl právě z chatrče vyšel. »To ti po- 
vídám, Vašku, ať máš jazyk prostořeký na uzdě, 
a každý vlas na hlavě paní své ať do poslední 
krůpěje krve chráníš.* 
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»To je dobře, že je má ustříhány, sice bych 
se jich sotva uchránil I « prohodil zbrojnoš. 

»Mlč, kluku 1« okřikl ho zlostné otec, » ne- 
rouhej se paní, která všecku krajinu dobrodiním 
svým oblažuje. Ještě jedno slovo podobné, a dám 
ti néco na památku, že celou cestu na to pama- 
tovat budeš !« 

»I u všech všudy výrů, otče!« couvnul zbroj- 
noš zpátky, >což myslíte, že jsem Tatar, abych se 
rouhal paní své? Já za to nemohu, když mi tak 
někdy něco připadne, a jazyk nemám také na 
zámku. Proto však doufám přece, že by sotva věr- 
nějšího sluhu nalezla. « 

»Dobře, dobře, ty jsi hodný hoch!« chválil 
potěšený otec. 

»Ne tak, jak myslíte, « odvětil zbrojnoš Vašek, 
»sice bych se byl již dávno ke koním podíval a 
nemrhal bych času marnou řečí.« 

Po těch slovech odešel do kůlny, odkud po 
chvíli vyvedl dva silné koně. 

Za nedlouho Anežka vyšla z chýše, převle- 
čena jsouc v šat panošů královských, krásný obličej 
na rudo zardělý. Uhlířova stará žena a dcera její 
vyšly za ní, všemožně tajíce slzy. 

> Chceš- li tedy se mnou sdíleti nebezpečí pro 
krále ř< ptala se Anežka ještě jednou Vaška, který 
již v sedle seděl, štíhlého mimochodníka za 
uzdu drže. 
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•Život můj patří dobroditelce rodiny mé!« 
pravil Vašek. 

» Pomni však,« namítala ještě Anežka, že ti 
bude přestáti nebezpečí mnohé, ano že se snad 
již nenavrátíš; nebo budeme jen opodál následo- 
vati vojů českých, a jsouce takto osamotnělí budem 
vydáni v moc vší láji vojenské. Pomni na to, a 
nemáš-li tolik zmužilostí, tolika nebezpečím vzdo- 
rovati, zůstaň doma, a já pojedu sama.« 

*l bodejť bych byl Tatarem, abych zůstal 
doma I « odvětil Vašek skoro nevrle nad domněn- 
kou, že by snad schopen byl opustiti svou paní. 

» Nuže tedy!* pravila Anežka k ostatním, •po- 
zdvihněte myslí svých ku Pánu a proste, aby 
mocná ruka jeho pomocná byla králi vašemu, jenž 
jest otcem poddaných svých.* 

>A nežli se ráno nad krajinou probudilo, byla 
již Anežka s průvodcem svým daleko od Točníka, 
a když se vesnicemi nebo městečky ubírali, každý 
soudil, že to panoše, zbrojnošem doprovázený, 
za králem a pánem svým s nějakým návěštím se 
ubírá. 




XIV. 



Bylo 25. srpna 1278. — Na poli Moravském 
nedaleko Lávy ležely voje české, nerozbíjejíce 
stanů; neboť měla se začíti druhého dne osudná 
bitva, a každý měl tedy co dělati chystáním k roz- 
hodné půtce. 

Je to vždy cosi strašně zajímavého, viděti vo 
den před bitvou. Leštění a broušení zbraně, všeli- 
jaká peřestá skupení, to jen povrchně bije v oči. 
Sem tam táhnou oddělení vojsk na stanoviště 
vůdcem vykázané; tu dávní nepřátelé podávají si 
ruce k smíření, tam si jiní povídají o domácnosti, 
o svých milých doma ponechaných, druh druhu 
svěřuje tajnosti srdce svéhb a žádá ho, kdyby 
padnouti měl, by vyřídil poslední pozdravení po- 
zůstalým milým, nabízeje se k službě podobné, 
kdyby osud jinak určil. Drzé, rozpustilé řeči pře- 
staly, každý se obírá v myšlenkách s budoucím 
dnem a hledí si práce své pilně, jako nikdy jindy. 
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Všudy panuje čilost. Někdy zavzní válečná píseň, 
a zvuky i slova její rozohní k hlasitému: »HurráI« 
bojovníky, kteří toužebně očekávají příští den, aby 
měřili síly své s nepřítelem. 

Uprostřed tábora vypínal se jediný stan ; vla- 
jící nad ním prapor český svědčil, že to stan krále, 
což se i dle hemžení pánův a vojvodů kolem něho 
poznati mohlo. 

V hemžení tom bylo pozorovati panoše v bar- 
vách královských, velmi jemných údů, osmahlých, 
skoro rudých tváří, jenž neustále z povzdálečí 
i zblízka za Milotou Dědickým se ploužil, tak že 
i Milota pozorným naň se stal. 

»Co na mně vidíš, klouče ř« obořil se na něj 
Dědický, když se byl jinoch příliš k němu přiblížil. 

»Nemáte-li co vzkázati Růziř^ pravil panoš. 

» Aha!« vyjasnila se tvář Milotova, »jsi-li ty ? — 
kdo tě posílá ř« 

» Halič I « odvěce panoš. 

»To je podivno! zamumlal Milota, i^heslo 
pravé, ale hocha neznám. Což by byla Kunhuta 
tak neprozřetelná, aby veliké to tajemství opět ji- 
nému svěřila? — Anebo Závis ř — hml — pojď 
stranou a mluv, kdo tě posla l.« 

» Již jsem pravil,« odvěce panoš; » více mi ne- 
bylo povědíno.« 

»To bylo moudře!* pomyslil si Dědický. 
»A když ti poselství svěřím, « vyzvídal dále, »komu 
je máš vyříditi ?« 
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» Jména nese vítr na perutech svých v ucho 
cizí,« pravil opatrný panoš ; » pohleď však tamto 
k Jedenspeugu, panel Tiřw, tuším, jsou stany Ru- 
dolfovy. « 

»Tys prozřetelný, jak vidím !« chválil Milota, 
jsa odpovědmi mladíkovými úplně spokojen, »a ra- 
ději svěřuji poselství tobě, nežli předchfidci tvému, 
jenž, ačkoli mlád, již často si zahýřil a krčmě se 
nerad vyhnul. — Slyš tedy I Vyřiď tomu, kdo tě 
poslal, že zejtra setře Milota skvrnu Růži učině- 
nou a smíří stíny v hrobě ; on pak, jenž tě poslal, 
že vkročí přes hrob libovládce v srdce paní krá- 
lovské. « 

»To je mnoho a příliš tajemné,* dí panoše, 
vnitřní pohnutí před bádavým zrakem Dědického 
sotva taje, »i obávám se, že mnoho z poselství 
svého zapomenu ; pročež, pane, raději několik řádků 
napsati račižU 

»Hoho, můj miiý!« zasmál se Dědický, » slova 
psaná trvají a jsou vždycky zrádcem, slova však 
v ústech jsou neškodná, ta roznese vítr do všech 
čtyř úhlů. Jdi a vyřiď, jak jsem pravili* 

'- To pověděv obrátil se stranou k oddělení 
jízdy, jež 12.000 mužů silné v záloze zůstati mělo, 
aby, až přihodná doba přijde, na nepřítele se vrhlo 
a vítězství rozhodlo. Tohoto oddělení samých Mo- 
ravanů vůdcem byl Milota Dědický, a podle toho, 
jak bylo spořádáno, bylo lze poznati vůdce ve vě- 
cech válečných velezběhlého. 
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»Až noc nastane,* mluvil Milota k podříze- 
ným vůdcům, » hneme se v zad za hlavHÍ voj. To 
vám však povídám, že ten, kdo mimo muj rozkaz 
i jiného a byť i od samého krále přišlého, poslech- 
nouti by chtěl, smrtí bude trestán. Já jsem vůdce 
váš,, žádný jiný! rozumíte ř« — A vůdcové, z vět 
šího dílu s ním srozumění, klonili hlavy na důkaz, 
že mu rozuměli. 

Plamenným zrakem se díval panoš za odchá- 
zejícím Milotou. »Ten bídník!« mluvil k sobě 
— »ach, moc pekla vládne dětmi tohoto světa, a 
světlo pravdy nebeské nenalézá průchodu v útroby 
jejich!* 

A opět na poselství své pomysliv, vzdychl: 
»Toť bude těžko, přesvědčiti krále, kterýž osudem 
zachvácen i zrádcům slepě důvěřuj e.« 

Smutně se vracel ke staftu královskému, kde 
několik nám povědomých pánů stranou v důle- 
žité, kyapné rozmluvě stálo. 

Byliť to Strakonický, Valdštýn, pán z Kravař 
a Vejkard z Polné, knimž právě i Henrich Kuen 
ring přikvapil. 

Panoš, uzřev věrné pány tyto, usmál se bla- 
hostně, a oko jeho zářilo nevýslovnou radostí. 
Přistoupil k nim tedy blíže, aby slyšeti mohl roz- 
mluvu jejich, kterou skoro šeptmo spolu vedli. 

»Co že se stalo ?« ptal se Kuenring přikvapiv. 

»Poslyšjen, Henrichu,« dí Strakonický, » jakou 
zprávu Vejkard z Točníka přinesl* 
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»A?« tázal se dychtivě Kuenring. 

»Tvá sestra, pane Henrichu,« vece pán z Polné, 
•ještě to ráno po našem odjezdu z Točníka zmi- 
zela, aniž ví kdo, kam se poděla. « 

»Pane na nebesích I « zděsil se Henrich — 
»nevíš-li o tom nic určitějšího?* 

»Uhlíř v lese Točnickém vypravoval, že již 
den před naším příchodem na Točník v tamních 
lesích tlupa jezdců se skrývala ; on prý patrně po- 
hnal Závise ve vůdci jejich — « 

»A co by ho tam bylo lákalo ř« zněla nedů- 
věrně otázka. 

^Počkejte, pánové!* kynul Vejkard rukou. 
»tJhlíř, skrýváním se jezdců pozorným učiněný, 
pozoroval bystře, ukryt jsa na blízku v houští, 
každé hnutí jejich. Druhou noc, to jest když král 
na Točník přijel, vzdálil se Závis ještě s jedním; 
uhlíř následuje jich viděl Závise rozmlouvati se 
ženskou jemu neznámou — « 

»Kdo by to byl býval ?« tázal se Strakonický 
přemýšleje. 

» Kunhuta I « zavznělo za nimi. 

I ohlédli se hbitě, ale krom panoše, který 
opodál stoje na hemžení vůkol s jakýmsi zalíbe- 
ním hleděti se zdál, nebylo vidět nikoho, jenom 
několik paniců, kteří v důvěrné rozmluvě právě 
mimo šli. I soudili pánové, že snad právě tito 
o Kunhutě mluvili a tak že bylo jméno její mimo- 
děk jmenováno. 
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»Podivno,« pravil mladistvý Vejkard z Polné, 
»že právě toto jméno teď vyřčeno bylo, na nét 
hádáno bylo i v Točniku, kde se myslí, že úkladná 
královna Anežku násilně unésti dala.« 

»A co tam při tom činily ženštiny?* tázal se 
Valdštýn. 

»Pj, tu jsem se . podivil zmužilosti jejich,* 
pravil Vejkard se zanícením, a panoše přistoupil 
blíže. » Sotva se byla pověst uhlířova pronesla, 
dala choť tvá, pane Bavore, lesy prohledati, kde 
však kromě stopy po cizích jezdcích ničeho vy- 
pátráno nebylo. Že se však úkladného přepadnutí 
i hradu obávali, choť ValdŠtýnova* vyslala posly 
do Dřeholce, aby hradní nemeškal přispěti s lidmi> 
co jich jen sebrati bylo možno, Točnickým ku po- 
moci. « 

*To bylo odvážlivé, nechati hrad vlastní bez 
obrany, « pravil pán z Valdštýna, »ale v těchto 
okolnostech velmi moudré !« 

» A co dělají — « ptal se pan Kravař nesměle^ 
»co dělají ostatní sestry?* 

»Mohl bych tě poškádlit, pane Kravaři,* df 
pán z Polné, »ale ne, já měl jsem takovou radost 
ze srdnatosti své Gisely, že bych se byl sotva od 
ní odloučil, kdyby mne sama k tomu nebyla po- 
bízela. »My se již samy ubráníme,* pravila ke 
mně, »jdi jen a pomáhej králi; až se vrátí, však 
on nám matinku najde, nechť ji odvezli kamkoli I « 

> Dobře, dobře tak!* chválili všickni. 
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>To je duch Kuenríngů!< zaplesal Henrich. 

» Nezapomínej na ducha vttšíJio — to£ i duch 
Otakarňvf* pozdvihl Strakonický ruku proti němu. 

»Vím, vím,« pokynul hlavou Kuenring. >Ale 
co nyní dělat ?« Oznámit takovou nehodu králi 
v den před bitvou ř« 

»To bych neradil « — pravil Strakonický — 
•nové starosti uvalit naň, kdežto jich bez toho má 
tolik již, že by obyčejný duch pod nimi klesl.* 

V tom bylo ode vchodu stanu voláno. »Pán 
z Kuenringů! Pán z Valdštýna! K Jeho královské 
Milosti U 

Hned uposlechli, odebírajíce se do stanu krá- 
lovského. 

»Pojď, pane Kravaři, « obrátil se Vejkard k to- 
muto, »mám s tebou cosi promluviti — ^ 

»Aj, což pak to bude tajného, o čemž bych 
í já věděti nesměl ?« ptal se Strakonický. 

»Poslové lásky musí být mlčelivi!« pravil 
Vejkard, odcházeje « panem Kravařem. 

• Dobří, věrní hošilt díval se za nimi Stra- 
konický s přívětivým, srdečným pohledem, když 
se najednou od zadu jemně za ruku chopen cítil, 
a ohlédnuv se spatřil panoše, jenž usmívaje se 
k němu vzhůru pohlížel. 

»Co chceš, můj milý?* tázal se přívětivě Stra- 
konický; najednou se však zarazil. »Jaká to po- 
dobnost! Celé její okol« 
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• Nechtěl byste mne následovat, pane Strako- 
nický?* i^ravil panoše přidušeným hlasem; >mám 
s V^fiii tajně cos veledůležitého vyjednati -^< 

»Ty se mnou?« ptal se Strakonický s rostou- 
cím udivením, neustále panoše prohlížeje. »Ale 
pověz mi, panice — jak dlouho jsi ve službě krále 
Jeho Milosti?* 

»Ó již dávno! « odvětil panoš. 

»Tak?« usmál se Strakonický jaksi nedů věrně. 
» Barvy i šat panošů královských nosíš, ale tváři 
tvé neviděl jsem u dvora ještě nikdy, ačkoli mi 
velmi povědomá býti se zdá, a kdyby pleť její na 
hocha dny své na větru a slunci ztrávivšího ne- 
ukazovala, přisahal bych, že je to« — při tom 
utkvěl zrak jeho tak pronikavě na panoši, že tento 
se odvrátiti musil. 

Oko Strakonického zajiskřilo radostí, a když 
se panoše opět k němu obrátil pobízeje ho k ná- 
sledování, byl opět tak lhostejný, jakoby žádná 
domněnka v něm nebyla vznikla, jen že byl úsluž- 
nější nežli snad ke komukoli jinému, a jevil úctu, 
která i při vší vlídnosti a dobrotě jeho srdce pro 
panoše jaksi neobyčejná byla. Panoše se hluboce 
zarděv obrátil se a následován jsa ochotně Stra- 
konickým kráčel táborem, až se brzy octli za hlu- 
kem válečným, kde jen jednotlivé stráže, čím dále 
vždy řidčeji, potkávali. 

Tu pokročil Strakonický a byl po boku pa- 
noše, jehož ruky se chopiv pravil: »A byť jste 
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sebe více se přestrojila, Sftrakonický vás přece 
pozná, Anežko 1« ^ 

Panoš, čili spíše Anežka Kuenringovna obrá- 
tila se k němu: » Nemyslete však nic zlého, Ba- 
vore! — — ach, stálo mne to hrozný boj, 
abych zapřela světlo pravdy, jež nám zapovídá 
míchati se do věcí marnosti světské — ale 
— láska je mocnější — « doložila šeptem hlavu 
kloníc. 

»Proč utkvěl bláznivý svět na předsudku, « 
mluvil k sobě Strakonický, »že krev knížecí jiná 
jest nežli ostatních lidí? — Kéž si ty seděla vedle 
Otakara, a bojů těchto by nebylo třeba, aniž by 
bylo tolik zrádců ve vlasti našil Běda tobě, Kun- 
huto, na věčnosti I « doložil a čelo jeho se svraštělo ; 
ale potom pohlédnuv na Anežku vyjasnil se opět, 
» Příčinu Vaší zde přítomnosti mohu tušiti, neboť 
znáni Vaši hlubokost citu i obětovnost pro onoho 
velikána, který ve hrob svůj celou říši na dlouhé 
časy pochová, nebude-li mu věrnost naše pevným 
štítem. Že Vás zde nacházím, není mi divno; ale 
tomu se divím, jak jste se do tohoto zakuklení 
dostala?* 

»A právě tomuto zakuklení děkuju,* pravila 
Anežka, »že jsem se dostala na stopu zradě, která 
by krále uvrhla v jistou záhubu.* 

»Co pravíte ř« ustrnul Strakonický. 

»Jen pojdte,*- kráčela Anežka ku předu. 
^Jelikož mi zchytralý Milota listu svěřiti nechtěl. 
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podám Vám jiné důkazy zrady jeho — jeho 
vlastního posla mezi táborem naším a Rudolfovým. 
Jest posel y^Aí?, ale nosí barvy panoše královského.^ 

»Jak? Co slyším ?« zvolal Strakonický v úžasu. 

» Nechtě otázek, « nutila Anežka k dalšímu 
spěchu; » slyšíte, že je král v nebezpečenství ! « 

»A kam mé to vedete ř« tázal se Strakonický 
zděšeně; »ku králi musíme, varovat ho!« 

A již byl na poskoku obrátiti se zpátky do 
tábora; Anežka ho však zadržela: » Pravím, že Vám 
dám zástavu a svědka zrady Milotovy, sice Vám 
král neuvěří — « 

A opět kvapili dále. 

»Zde v lese je krčma, « vypravovala Anežka 
cestou, »jejíž obyvatel, rodu našemu vděčností jsa 
zavázán, naně vyjevil, že u něho Milota s vyslanci 
nepřátelskými tajně se umlouvá. I slíbil mi, že mL 
vydá Milotova posla, jenž se pokaždé u něho 
staví, kdykoli se do táboru nepřátelského nebo 
zpátky ubírá. í stalo sa tak, a posel Milotův jsa 
ve vazbě naší vyznal, že Milota a Kunhuta i Závis 
o nic jiného se neumlouvají než o bezživotí 
královo. « 

Nad těmito slovy Strakonický tak užasl, že 
v běhu se zastavil, vyděšen na Anežku hledě. 

» Vyzradil mně i hesla spiklých, « mluvila 
Anežka dále, » jimiž mi možná bylo k Dědickému 
se přiblížiti jako posel. Závišův, abych od něho 
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několik řádků záměrů jejich se týkajících dostala, 
aby pak nemohl upříti zrady své — « 

»A onř« tázal se Strakonický. 

»On se vine chytrostí hadovou, dal mi pouze 
odpověď ústní, strašlivou jako bude věčnost oněm, 
na něž vyleje Pán nádobu zlosti své. — Proto 
jsem se uchýlila k Vám, abyste přivedl posla 
zrádců před krále a přesvědčil jej o nebezpečí 
života jeho.« 

»On bude, on musí býti zachráněn!* zvolal 
Strakonický. >Když budeme míti posla, neupře 
Dědický zrady své! « 

»Zde jsme u cíle!« pravila Anežka, ukazujíc 
na chatrč a dva muže před ní. 

Strakonický pozdvihl hlavu a prohlédnuv 
houštím, spatřil chatrč a dva muže před ní. 

» Jestliže panoše dobře ostříhali,* pravil, jsa 
zcela předmětem svým veledůležitým zaměstnán, 
» nebude těžko podati důkazy zrady ohavné, a zrád- 
cové neuzří již kouli nebeskou na východě.* 

I šli blíže, a oba mužové, zaslechše šustot 
v houští, ohlíželi se bázlivě ke straně té. 

'*To je Strakonický, věrný pán!« prohodil 
jeden, jenž nebyl nikdo jiný nežli zbrojnoš, jenž 
Anežku věrně doprovázel. Ve druhém dle vyhrnutých 
do hnědá bělavých rukávů, po zelené, nízké, černým 
l^eránkem lemované čepici a více po modré zástěře 
krčmáře samého poznáváme. 

»A ona také I « doložil tento. 

ChochoIouSek : Palceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. 1^4 
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Leknutí a bázeň jejich proménila se ve velkou 
rozpačitost, jakouž každý zvláštním způsobem 
jevil. Krčmář šoupal čepici s ucha na ucho, druhou 
ruku v týle maje, a polopřimhouřenýma očima 
hleděl na zbrojnoše, který nohama přešlapuje brzo 
po příchozích brzo po krčmáři dosti blbě se 
ohlížel. 

» Krásní to strážníci I « pravil Strakonický, nevrle 
blíže přistoupiv; > stojí před domem, a zajatý může 
zadem uprchnout.* 

Krčmář mrkl okem a zbrojnoš vypleskl: iNa 
mou milou, uhodl jste, milostivý panel« 

»Jak žeř< zarazil se Strakonický — »snad 
Vám neuprchlř* 

Místo odpovědi se obrátili krčmář i zbrojnoš 
předcházejíce Strakonického k zadní straně chatrče, 
kde v hliněné zdi díra do stavení provrtána byla, 
dosti velká, íe by jí člověk prostřední tlouštky 
prolézti mohl. 

»Ba v skutku I « ukázal krčmář na otvor. 

»Aby do Vás, tupí parkoskové!« zakypěl 
zlostí pan Bavor; »co jste dělali?* 

»Hm, co jsme dělali ?« pravil krčmář, > stáli 
jsme přede dveřmi, zbrojnoš Jan stál, já jsem 
seděl, nebo si myslím, že to jedno stát nebo sedět. « 

»Ale což pak ti nemohlo napadnout,* osopil 
se Strakonický, »že může tudy utéci ř Vždyi je to 
hlína, do které třeba jen jednou kopnouti, aby se 
celá ta bouda sesula I « 
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A vskutku do zdi tak silně kopl, že jí kus 
odlíti a otvor ješté jednou tak veliký učiněn byl 
i celá chatrč se zachvěla, jakoby se v skutku k zemi 
skloniti chtěla. 

»Hej, hej, pane rytíři!* zvolal uleknutý krčmář, 
»Vy mi rozkopáte chatrč za to, že panoš dosti 
bohaprázdný byl a jako krtek dobré stavení proryL 
To má člověk z toho, když se míchá do vašich 
pletek.* 

»Fane Strakonický I « přikročila nyní Anežka 
blíže, »nepřenáhli se!« 

»Aj, toť by musel člověk beze žluči být,« 
mražíil se ještě tento, »aby se nezlobil při takové 
blbosti, která větší následky míti může, nežli se 
snad domníváme. Co teď počíti?* 

»Že panoš prchl,« pravila Anežka, » stalo se 
vůlí Páně — « 

» Což je Pánu do hlouposti lidské I « mumlal 
Strakonický. 

»Má rada je,« pokračovala Anežka, nedbajíc 
na slova jeho, >abys záhy se vrátil ke králi a jemu 
všechno vyzradil.* 

»Ano, jestliže mně uvěřil* namítnul Strako- 
nický. 

»Uvěří-li, bude to znamení, že Bůh neodvrátil 
ochrany své od něho,* vece Anežka pokojně; 
•pakli neuvěří, i to bude řízením Páně, jenž vydav 
člověka na pouť života všelikým mocnostem nad 
ním vládu udělil. Lid to jmenuje osudem, já však 

14* 
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a všickni, v jejichžto duších světlo pravdy svítí 
tvrdíme, že není osudu mocnějšího nad vůli člověka* 
když jenom chce kráčeti po cestách pravdy ; ducha* 
lidského nezastihne osud nikdy, a byť i tělo 
v okovech úpělo, duch je svobodný.* 

»To je krásné^ že tomu ani nerozumím I « 
pravil krčmář stranou ke zbrojnoši. 

»Co však spomůže svoboda ducha bez svo- 
body tělesné!* tázal se Strakonický vida, že tchyně 
jeho opět se do blouznivosti své zabírá. 

> Aj, duch není tohoto světa, « dí horlivě Anežka, 
>mžiknutím probíhá obory všehomíra, a proto se 
neuková duch tak, aby jednou myšlenkou nepro- 
běhl nebesa i kraje podzemní; všechno, ty neko- 
nečné kraje, Bohem stvořené, jsou mu vždy a všudy 
otevřeny, uznává-li jen, že Bůh je pravda, a světlo 
pravdy že nám svítí od počátku až do světa 
skonání.* 

»Ale co nám to spomůže, ztratíme-li krále, 
krále spravedlivého, jenž obohatil a oblažil Českou 
vlast za čas slavného kralování svého, a ztratíme-li 
jej, i blaho vlasti naší ztroskotáno bude na dlouhý 
čas, ano snad na vždy, na věky I « Tu svěsil mužný, 
hrdinný Bavor Strakonický hlavu, a slza se za- 
kmitla v mužném oku jeho. Anežka sepjala však 
ruce a pohlédši vzhůru šeptala: »Staň se vůle 
PáněU 

»To však se nestane, nesmi se státi I < zvolal 
Strakonický prudce, »a bych i vlastní rukou bídníka 
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Milotu třeba ve stanu královském usmrtiti mél. 
Ale ne, tak daleko to nepřijde; doufám, že Vy 
sama nyní půjdete, i nalezneť Vaše osobní žaloba 
víry.« 

» Bavore I « pravila Anežka vážné a kynula mu, 
aby odstoupil stranou. »Povědomoť tobé, jak povést, 
tato hydra stohlavá, na jména nejslavnéjších mužů 
se víže, a já — vždyť znáš svét ... Jáť ovšem 
vším, co světského, pohrdám ; ale posud ne- 
vymřela ve mně marnost, kterou kusý rozum na- 
zývá hrdostí rodinnou — je to marnost^ kterou láska 
má k nimu povždy oživuje ; neboť po Bohu a pravdě 
jeho je mi on světlem labyrintu pozemského. — 
Jeho nesmí sebe menší dech zlé pověsti ovanouti, 
a to by se stalo, kdybych veřejně ... ó ty nevíš, 
co všecko v tomto vnitřním boji zkouším. — Ale 
to je pevná vůle má: když mu souzeno, aby za- 
hynul, nechť odstoupí s jeviště světa jako jasné 
slunce, které po blankytu plynouc beze skvrny za 
hory se sklání; i soudím, že jemu a všem, kteří 
smýšlejí myšlenkami světa, takovýto konec milejší 
bude, nežli život, na němžto lpí hanba světská.* 

»To je duch dávno ztracený pravé Kuen- 
ringovny!« pravil Strakonický. »Ale zde nejde 
o mrzkou slávu, nýbrž o blaho národů!* 

Anežka se zamyslila. »Nuže, když tomu tak, 
jsem volna následovati tebe; ale jen tenkrát vy- 
stoupím veřejně, když by tobě věřiti nechtěl, a to 
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i pod tou výminkou, by krom tebe a něho nikdo, 
ani můj bratr, nevěděl o mné.« 

> Stane se, stane I « zaplesal Strakonický. 

»A proto mám za to,« pokračovala Anežka 
dále, >že bude lépe, když zde posečkám, až by 
svědectví mého třeba bylo; potom pro mne pošli 
a v rouchu černé noci bude mi snadněji zůstati 
nepoznanou. Kdyby však přítomnosti mé v táboru 
třeba nebylo, vyřiď manželu dcery mé a synu 
mému Mikuláši Opavskému poslední pozdraveni 
mé; neboť já jsem odumřela světu a již se do 
něho nenavrátím.* 

Strakonický pohleděl v oko její, jakoby tam 
vysvětlení tajného smyslu slov čísti chtěl. 

V tom zavzněl ze vzdálí dusot koně kvapem 
od strany nepřátelské sem ubíhajícího, z čehož 
souditi se mohlo, že jezdec přijíždí buď na zvědy 
nebo s tajným poselstvím, poněvadž si pokoutní, 
neznámou cestu tuto vyvolil. 

Strakonický vytasil meč a podepřev se naň 
čekal pokojně, co se bude díti, nařídiv jen zbroj- 
noši i krčmáři, by se přichystali k půtce, čehož 
oba velmi ochotně poslechli. Zbrojnoš stál hbitě 
po straně pana Bavora, a krčmář, nemaje jiné 
zbraně, chopil se sekery, s níž bojechtivě nad 
hlavou zatočil. 

» Lépe by bylo, « obrátil se Strakonický k Anežce, 
> abyste se skryla dříve, nežli zvíme, co přijíždějící 
jezdec přináší.* 
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Anežka zavrtěla hlavou a nehýbala se s místa. 

Tu přiklusal jezdec a bedlivé se ohlížeje za- 
stavil před chatrčí, nezočiv přítomných, kteří 
v houští skryti jsouce, každé hnutí jeho bedlivé 
pozorovali. 

»Zde je podle popisu to hnízdo, « mluvil 
jezdec s koně slézaje, a popojev ke dveřím, spatřil 
s podivením, že jsou otevřeny. »Ten chlap je 
příliš bezpečen na tomto místě, a k tomu večer 
před bojem. Ovšem, ovšem, když se s takovým 
řemeslem zanáší, jako je přechovávati zrádce 
a spiklence! — Hej, krčmařil* volal do dveří. 

Strakonický šeptal krčmáři něco do ucha, 
tento potom odložil sekeru a s druhé strany ne- 
známému nadběhnuv velmi pokorně po jeho žá- 
dostech se tázal. 

»Jsi ty onen člověk,* jal se cizinec tázati, »co 
přechovává u sebe posly mezi táborem českým 
a Rudolfovým?* 

»Když přijedou,* odvěce krčmář, »najdou 
přístřeší a obsluhu jako jiný host, a tuším, že bych 
sobě nedobře posloužil, kdybych před někým dvéře 
zavíral.* 

»To je pravda,* vece jezdec, > a rci mi, ale 
pověz pravdu, nebude ti to na škodu — máš*li 
jaké spojení s některými muži táboru českého ř« 

»To sotva I* dí krčmář krátce. 
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» Ale mohl bys s poselstvím ješté dnes, v toto 
chvíli se tam vypraviti ř« ptal se cizinec. » Odměna 
je veliká, « připojil. 

Krčmář couval: »A kdybyste mně i korunu 
Rudolfovu podával, nehnu se s místa; či snad 
nevíípřfebycfi-sij^ oprátku, kdyby se pro- 

zradiP^ že držím . . . s Milotpu a zrada na jevo 
přišli? A co by si pak počala žena s malým di- 
tětem?« 

£ »Tak zle snad nebude,* odvěce jezdec; » neboť 
li|fnny odevzdáš muži, pro svou věrnost ke králi 
pbvěstnému.c 

»Já znám málo pánů českých,* dí krčmář, 
>a kromě pana Miloty Dědického, jehož věrnost 
jaksi valně porouchána se mi zdá — « 

»Tomu se vyhnouti musíš, « vskočil mu cizinec 
do řeči, » neboť listy nepatří jemu, nýbrž panu 
Strakonickému.* 

»Komu že?« užasl krčmář. 

» Natáhni uší,« pravil nevrle jezdec, »a slyš: 
panu Strakonickému.* 

»Ej, toť mu je můžete odevzdati sám,* dl 
krčmář, » ačkoli nevím, že by pan Strakonický 
v jakém spojení s nepřáteli krále svého byl* 

^Co ti po tom?* zakypěl nevolí jezdec, »čiň, 
co ti poroučím ; a pakli ne, máme dosti prostředků 
tě přinutit, jakož mně i žena a dítě tvé za věrnost 
tvou ručí.* 
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»Kdo se opovažuje vplétati jméno Strakoni- 
ckého, pravím Bavora Strakonického, v záměry 
zrádné a poselství podezřelé?* ozval se za cizincem 
hněvivý mužský hlas, i obrátil se jezdec a v šeru 
při kmitavém lesku hvězd do tváři mluvícímu na- 
hlédnuv zvolal: » Strakonický!* 

»Nemýlím-li se,« začal Strakonický z překva- 
pení svého se zpamatovav, »jste vy Ješek, přítel 
a nohsleda Závise — onoho Závise, co prodal krále 
svého i vlast svou za jediný úsměch marnivé 
Kunhuty?* 

»Ano,< dí jezdec, hám již z lesů Točnických 
známý, >jsem Ješek, přítel a nohsleda Závise, 
onoho Závise, jehož duch napájen byl zdrojem 
básnictví a zpěvu, v němž spočívá ona kouzelná 
moc, k zemi snášeti zvuky nebeské ; onoho Závise, 
co zapomněl v prvním zanícení lásky horoucí na 
krále svého i vlast svou, a jednomu úsměchu mar- 
nivé Kunhuty obětoval slávu svou a slavné jméno 
své zatemnil hanbou zrady černé; jsem přítel a 
nohsleda onoho Závise, jenž rozlomiv okovy, ke 
svůdníci ho poutající, kajícně se k povinnosti vrací 
a za odpuštění krále a pána svého žebrá.* 

»Co slyším?* žasnul Strakonický. 

»Tak jest, pane Strakonický,* dí Ješek, »dosti 
dlouho trvalo, než poznal veliký hřích svůj, než 
se tak přemohl, že o odpuštění krále svého žebrá* 
ale ještě není tak pozdě, aby nenapravil hodinou, 
co pokazil za mnoho let, a bude-li jemu král mi- 
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lostiv, budou vymýceny zrada i podvod od stanu 
jeho a vítězně vláti budou zejtra korouhve české 
na poli Moravském.* 

»To je zpráva velevítaná,« zaradoval se Stra- 
konický, »ó neklesloť panstvo české tak hluboce, 
aby krále svého hnalo na jatky. Než,« obrátil se 
k JeSkovi, »proč jste chtěl mně odevzdati listiny ty, 
proč s nimi raději sám nejdete ku králi ?« 

» Proto, aby zrádcové mne neviděli, « odvěce 
Ješek, »a nepředešli Závise dříve, než by- proti 
nim zakročiti mohl'; a pak, kdo mi ručí za to, že 
bych se ke králi dostal ?« 

>Jál« pravil Strakonický. — » Poslyšte osobně 
odpověď z úst králových, a za bezpečnost vaši se 
i já zaručuji.* 

A přivolav zbrojnoše ptalseješka: »Chcete-li 
se pinou do tábora?* 

> Prozřetelnost tomu ovšem odporuje,* dí Ješek 
po krátkém přemýšlení; »ale buďsi, aspoň nebudu 
čekat v trapné nejistotě.* 

>Oblecte tedy sprostý oděv věrného sluhy 
toho, abyste nepoznán zůstali* radil Strakonický, 
a Ješek ho poslechl. 




XV. 



Noc byla se již svalila na krajinu, a v rouchu 
jejím spočíval tábor český. Na zemi leželi vojí- 
nové, aby se posilnili k veliké práci druhého dne ; 
jen hlavní osoba, onen duch, který všechny tyto 
hlavy a údy k jednomu cíli spojoval, bděl ve stanu 
svém. Stan rozdělen na několik oddělení. 

V první, největší prostoře přijímal král vůdce 
svých vojsk, kdykoli se jim četně shromážditi 
kázal; v druhém pracoval buď sám nebo s nej- 
důvěrnějšími rádci svými, v třetím se nacházela 
jeho a syna jeho, Mikuláše vévody Opavského, 
ložnice. Kolem celého stanu běžela zakrytá ulička 
na způsob chodby, do níž se z každého oddělení 
na obou stranách vstoupiti mohlo. 

I pozdní touto dobou vidíme v prvním nej- 
větším mnoho pánů se procházeti, mezi nimiž 
i naše staré známé, pana Kuenringa, pana Vald- 
štýna, Vejkarda z Polné a Jaroslava z Kravař na- 
lézáme; ale fia helmicích posledních obou vidíme 
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červené stužky, jež byl pan Vejkard z Točníka 
pfínesl a na něž sobě mladí bohatýrové tito nemálo 
zakládali. 

>Já bych rád věděl,* přistoupil jeden z ry- 
tířstva k těmto čtyřem, kteří pospolu stáli, — 
»rád bych věděl, co král Jeho Milost s Dědickým 
tak dlouho rokuje ?« Čekám již as hodinu, abych 
se Jeho Milosti osobně zeptal, zdali to jeho vůle, 
abych se svým houfem zejtra u rákosí se postavil, 
kde tuším tolik pláten budu, jako kdybych byl 
doma zůstal ?« 

»A kdo Vám tam vykázal místo, pane Po- 
stupickýř* tázal se pán z Valdštýna. 

»Kdož jiný nežli pan Milota, jemuž král Jeho 
Milost sšikování vojsk svěřil ř« odslpvil tento nevrle. 
»Ale ať jsem čertův, zůstanu- li tam. Vždyť by se 
moji železníci v bahně utopili. « 

»To jest asi nějaké nedorozumění, « přistoupil 
jiný bohatýr blíže, >o tom se tuším s panem Mi- 
lotou shodnete, statečný pane, aniž vám třeba^ 
bude. Jeho královskou Milost takovýmito ma- 
ličkostmi obtěžovat* 

>Co že pravíte, pane z Filštajnu, maličkost ř« 
obrátil se Postupícký k tomuto. »Je to maličkost,, 
když se sto dobrých obrněných ruk boji odejme ř 
— - Sto železníků je mnoho, milý panel« — A bruče 
odešel stranou, bezpochyby nechtěl v prudkosti 
své něco pověděti, co by bylo k poTioršení pana 
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Herborda 2 Filštajnu býti mohlo a tak ve stanu 
královskéni k nějaké půtce příčinu zavdalo. 

»Pan Postupický má pravdu,* prohlásil se nyní 
Henrich Ki^enring, »a stalo-li se to z přehlédnutí, 
nezasluhuje Dědický pověstného jména vůdce, 
jakéž mu posud dáváno. « 

»Vaše řeč je poněkud urážlivá, pane Kuen- 
ringu,« zarděl se pán z Filštajnu, >i musím se Vás 
tázati, zdali jste tím pana Milotu Dědického, jenž 
je předně mým přítelem a pak i nejvyšším ko- 
mořím Moravské vlasti mé, uraziti mínil ?« 

>Vy jste diívímý přítel jeho,< dí Kuenring 
chladně, > protož záleží-li Vám na tom, abyste 
mínění moje zvěděl, tedy vězte, že i já naň stížnost 
povedu; rieboť rozestavil pluky proti vůli králově 
tak, že jeden druhému překážeti musí a při prvním 
útoku nepřátelském zmatek se strhne; pročež 
opakuju, že ho neuznávám za dobrého vůdce !« 

>Aj, aj, pane Kuenringu!* přistoupil opět jiný 
k tlupě, jenž byl předtím s Herbordem z Filštajnu 
v tajné rozmluvě trval, > Vy jste příliš zhorka na - 
. kvašen.* 

>Rcetej že mluvím jak myslím,* odpověděl 
Kuenring, »a nehledám dříve lahodných slov, 
jimiž tych trpkou pravdu osladil.* 

»Aj, což nevíte,* usmál se první, >že co se 
stalo v pořádání vojska, jen proto se stalo, aby 
se nepřítel omámil, — že přede dnem všechen šik 
bude zjinačenř* 



214 



^Je-li tomu tak,« odvěce Kuenríi:^, >milerád 
nazpět beru svůj úsudek o panu Dědickém.* 

V tom se rozhrnuly opony, kryjící vchod do 
prostředního oddělení a Milota Dědický vycházel 
hluboce se skláněje od krále, jejž viděti bylo, an 
milostivě hlavou Milotovi kývá. »Nikdy tobě ne* 
zapomenem služeb tvých, pane Miloto !« bylo 
slyšeti krále. 

Milota vykročiv ohlédl se vítězně vůkol 
a k Filštajnovi se obrátiv pravil: »Pane Herborde, 
kaž rychle sedlati koně! Musíš v tu chvíli za po- 
ručením Jeho Milosti !« 

Herbord hlavu lehce skloniv odešel. 

» Neviděl nikdo z vás, pánové, Bavora Stra- 
konického ř« tázal se nyní Milota všech, a ne- 
čekaje na odpověď, pravil: > Jakmile přijde, po- 
ukažte ho k Jeho královské Milosti 1« 

I ukloniv se panstvu, vyšel ze stanu. 

Nedaleko stanu stál již Herbord Filštajnský 
v čele dvaceti lehkých jezdců, po boku jeho krá- 
lovský panoš, jehož tvář na časnou zhýralost 
ukazovala. 

Milota přistoupil k Filštajnskému : »Čert sám 
pomáhá náml« pravil skoro šeptem. — >Jeho již 
nelze vysvoboditi! — Hleď jen, abys všecky tři 
zastihl, milý Herborde, obzvláště toho kluka pod- 
vodného; on příliš mnoho zvěděl, — a toho jsi 
ty příčinou, zhýřílý lotře,* obrátil se zlostně 
k panoši. 
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»Hoho, pane Miloto, « dí panoše, »k lotrovstvf 
Vašeniu jsem dobrý dost. Tedy — dobré přá- 
telství!* 

Milota se kousl v pysky a obrátiv se stranou, 
aby zlostným pohledem drzého, odvážlivého panoše 
nepopudil, pravil co možná mírně: »Za to však 
doufám, že nyní nezbloudíš?* 

»Co se toho týče,* usmál se panoš, »neméjte 
starosti. Svrbí mne posud v dlani, abych těm ne- 
otesancům splatil — hodiliť mnou k zemi, až ve 
mně všecky kosti praštěly; za to jim zatopím, že 
budou na mne pamatovat* 

»Herborde, ostatně vykonej vše podle úmluvy 
naší,* pravil Milota zrakem po panoši hodiv. 
» Půlnoc již skoro přešla — rychle ku předu!* 
velel, a jezdcové hnali úprkem v stranu, kam byla 
Anežka před večerem Strakonického vedla. 
. ^ Zatím daly se důležité věci ve stanu Otakarově. 

'Sotva byl totiž Milota vyšel, rozhrnula se 
postranní opona, 3^ chodby stanové do komnaty 
královské vedoucí, a král ohlédnuv se spatřil 
Strakonického. 

»Ty jsi se dlouho zdržel v krčmě, milý Ba- 
vore!* pravil Otakar usmívaje se. 

» Královská Milost ráčí věděti — ř* zarazil se 
Strakonický. 

»Vím, vím!* pokynul Otakar hlavou, »ano, 
vím snad více nežli ty!* 
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»A Milota -^?c tázal se Strakonický s ro- 
stoucím úžasem. 

»Se zachoval mistrné, aby ošálil nepřítele 1« 
vece kráU >Jdi tedy a sešikuj voje podle nařízení 
našeho ; ale ať se děje všechno zticha, aby nepřítel 
myslil, že stojíme posud ve špatném šiku. Vezmi 
Kuenringa k pomoci ; Milota má se zadním vojem 
co dělat. A slyš, pošli mi sem Vejkarda a Kra- 
vaře ; oni prý dostali závazky hrdinství z Točníka ; 
rád by^h ty dobré hochy viděl, kdož ví, zdali se 
zejtra shledáme. — Jdi!< propouštěl kynutím ruky 
Strakonického. 

•Královská Milosti!* váhal Bavor; »zaručil 
jsem se někomu, že ho na prosbu mou milostivě 
vyslyšeti ráčíte. « 

• »Kdo je toř« ptal se Otakar. 

> Svolí- li Vaše Milost k žádosti mé, nechať 
mluví sám za sebe!« vece Strakonický. 

Ku pokynu královu rozhrnul Strakonický 
oponu, jíž byl prve vešel, a na znamení jeho 
vstoupil Ješek; Strakonický sám odešel do před- 
ní síně. 

> Strakonický!* zvolali radostně přátelé jeho, 
» odkud to přicházíš?* 

»Jak vidíte, od krále!* vece Bavor velmi za- 
myšlen ; neboť nechápal celou osnovu zrady Dědi- 
ckého. 
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>Vejkarde a Kravaři! Máte přijíti k Jeho Mi- 
losti ; musíte však počkat, až návštéva veledůležitá 
vykonána bude.« 

>Co je, Bavore ř« přistoupili všickni pánové 
blíže. — 

>Že jsme se v Milotovi velice zmýlili,* dí tento. 

>V čem, v čem?« znělo ze všech úst. 

»Co mi po tom,« přejel Strakonický dlaní 
obličej, »ale o věrnosti jeho nepochybuju již, ježto 
král o všem věděl.* 

»A kdo kdy o ní pochyboval?* ozvalo se ně- 
kolik hlasů. 

» Mnozí — já sám!« dí Strakonický upřímně; 
»ale: křivdí se mu, mýlili jsme se všickni — i ona,« 
doložil tiše. 

» Dobře to navlékl, ten Milota!* šeptali ně- 
kteří, ale jen asi dva nebo tři z přítomných mezi 
sebou. 

»Co se stalo ř* dotírali ostatní na Strakoni- 
ckého. 

»Král ví o všem!* mluvil Bavor k sobě, jako 
u vytržení. »Ano, ptáte se, co se stalo ř* obrátil 
se k ostatním, opět zcela se vzpamatovav. >Šiky 
byly z večera schválně nejapně spořádány. Pánové, 
na svá místa, a chystejte se ve vší tichosti pře- 
staviti šik ! Pane Kuenringu ! máš postaviti pravé 
křídlo podle příkazu králova.* 

A všickni se hnuli ze stanu. 

ChocholouSek: Palceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. ;£5 
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» Bavore,* uchopil ho venku Kuenring, »ty jsi 
všecek rozjařen! Já tebe nepochopujul — Mluv, 
co se přihodilo?* 

»Ó mnoho, mnoho, Henrichu!« dí Bavor; > na- 
děje ve skvělou budoucnost rozkládá opět kořeny 
své v prsou mých.« 

»Kéž tak i o sobě říci mohu!« pravil Kuenring 
povážlivě; » musím se přiznati, že cítím jakousi 
tesknost, tak že si přeju, by zejtřejší slunce nikdy 
nevycházelo. « 

»Jdi, Henrichul* odbýval ho Strakonický, »kdo 
by tebe neznal, myslil by, že je to bázeň před 
bitvou.* 

» Bázeň to není, milý Bavore!* pravil Kuenring, 
»ale jakýsi podivný cit, jehož mi pojmenovati nelze. 
— Nuž uvidíme, co nám zejtřejší den přinese. 
S Bohem, Bavore I « podal příteli ruku i odebral 
se za úkolem svým. 

Tichá živost nastala nyní v českém ležení. 
Všecko vojsko bylo v pohybu, a bylo cosi hroz- 
ného v podívání na ty pluky, kterak mlčky jako 
stínové kříž křížem táhli, jen frkot a dusot koňský 
rušil poněkud ticho hrobové. 

Asi po hodině vstoupil opět Strakonický do 
stanu královského s oznámením, že všechno podle 
rozkazů králových k bitvě přichystáno. 

I seděl Otakar u stolku; balíček dobře za- 
obalený ležel před ním, v ruce držel lístek, na 
nějž časem trudně pohlížel. Ve všem vzezření krá- 
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lově spočfvala jakási skličenost, jakási tesknost, 
jakéž na něm nikdo ani v sebe krutějších dobách 
nepozoroval. 

Něco opodál stál vévoda Opavský Mikuláš 
již skoro docela k boji ozbrojen; časem pohlédl 
Otakar i na něj, a bolný úsměv hostil se okolo 
rtů jeho. 

I kynul mu Otakar, aby přistoupil blíže. » Zrádci 
se hemží tábor náš!« jal se mluviti k němu král, 
»tak že se i nepříteli slitovalo nad námi; pracný 
den nastává zejtra, synu můj!« 

>Ale u večer si odpočineme ve stínu slávy 
nad novým vítězstvím!* pravil jinoch s bojovným 
zápalem. 

S potěšením pohleděl naň Otakar. »To ví 
Pán vojsk a bojů, dítě milél — ale nám přísluší 
odevzdati se do vůle jeho a býti na vše při- 
chystánu. — Poslyš mne, Mikuláši! — Kdybych 
zejtřejšího slunce západu již neuzřel ; neboť ne- • 
bojuji již o zastání práv svých, nýbrž — ba 
svět tomu ani neuvěří, že mocný někdy Otakar 
tak daleko doštván byl, že musel bojovat o život 
svůjh 

»Otče můj!« zvolal Mikuláš. 

>Slyš dále I « mluvil Otakar pokojně. * Za- 
nechám po sobě dědice trůnu, pouhé dítě — 
miluj ho, synu můj, jako bratra, cti ho a služ mu 
věrně jako králi svému; ty jsi starší, i opatruj ho 

15* 
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a budiž iTiu věrným rádcem. Slíbíš li mi to, Miku- 
láši?* ptal se jemně. 

A jinoch sklesnuv před králem na kolena tiskl 
ruku jeho ke rtům, i ukápla horká slza na ruku 
královu jako rukojmě, že věrně dostáti chce slibu 
svému. 

Tu předstoupil Strakonický a pokleknuv s druhé 
strany zvolal: . »I já chci věrně mu sloužit, až se 
víčka očí mých zavrou ve smrtném zápasu. « 

A král mu vděčně stiskl ruku. »Tobě, můj 
milý Strakonický, bych svěřil spásu duše své. — 
Ale povstaň, jelikož jsi byl svědkem přísahy vévody 
Opavského, netřeba déle se zdržovati u předmětu 
takového. « 

Ale po takovém výlevu citů nejmocnějších ne- 
bylo lze tak snadno obrátiti zřetel k věcem všed- 
nějším, ač neméně důležitým ; jediný Otakar, jehož 
obrovský duch nade všechny bouře mocně vy- 
nikal, nabyl opět přítomnosti ducha i pohleděl na 
Strakonického, jehož těkavý zrak někoho hledati 
se zdál. 

»Vím, že hledáš posla Závišova, Bavore,* dí 
Otakar najednou opět zasmušile — »ale nevěrnému 
a zrádnému muži důvěry své darovati nemohu.* 

» Královská Milosti!* ulekl se Strakonický. 
»Záviš — !« 

> Nechť ostane u těch, kteří vlast svou zra- 
dili!* pravil Otakar velitelsky. 
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>A jakých výminek požadoval za věrnost 
svou?« tázal se Strakonický. 

> Pražádných,* odvěce Otakar, »ano posel jeho 
byl šlechetný dosti, že mné i po odmrštění prosby 
jeho tento balíček, krom odpadlictví od nás šle- 
chetným Lichtenštejnem poslaný, doručil. « 

» Králi můj!« zatrudil se Strakonický, »to ne- 
bylo dobře !« 

»Můj milý Bavore!* pravil Otakar, >jsouť pro- 
vinění, jež jako vnitřní had na kořenu života lid- 
ského ssají — ne, Závišovi odpustit nemohu !« 
A prudce komnatu přešed velel: »Jdi a zavolej 
mi veškerou šlechtu českou i moravskou, by bez 
prodlení se dostavila ve stanu mém!« 

Strakonický se ukloniv odešel. 

»Tak!« ustanovil se Otakar na záměru pevném, 
jenž maně v něm byl vznikl — ♦aspoň se dovím, 
má-li téci jenom krev moje, nebo mají-li tisícové 
zhynouti s nešťastným králem svými* pravil tiše, 
za odcházejícím hledě. 

Bylo to skvělé shromáždění reků, kteří se za 
rozkazem královským ve stan jeho byli dostavili, 
a bylo jich tak mnoho, že velká předsíň sotva jen 
maHčký díl jich pojmouti mohla, tak že, aby ^odle 
vůle Otakarovy všickni viděti mohli, co se díti 
bude, opony stanu se všech stran vytaženy býti 
musely. Jen ložnice králova zůstala zahalena. Jí 
nejblíže stáli vévoda Opavský s jedné a Milota 
Dědický s druhé strany, dále pak Strakonický, 
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Kuenring, Mutína z Kostomlat, a kdož by je 
všechny vyjmenoval ty reky, jimiž se tehdáž země 
Česká i Moravská honosila? 

Šepot probíhal řady jejich; neboť nevěděli, 
proč je král všechny až do jednoho k sobě svolal, 
a podivné domněnky kolovaly vůkol. 

Tu se rozhrnuly opony ložnice, a král, jejž panoš 
s rozžatou lampou předcházel, vyšel mezi panstvo. 

Úžas, hrobové ticho nastalo — tak neviděli 
krále svého nikdy. 

Krok jeho byl pevný, postava jeho vysoká 
zdála se při každém pokročení růsti, oko jeho 
plamenné bylo zastřeno jakýmsi bolem, jenž 
všech hluboce dojímal. Beze zbraně, beze vší 
okrasy důstojnosti své, lehkým jen rouchem jsa 
oděn vstoupil mezi ně, nesa v jedné ruce balíček, 
jejž jsme před hodinou na stole ve stanu jeho 
viděli, v druhé lístek, jenž ho tak příliš zarmoutil. 
I popošel až mezi ně, a kolem něho stáli pánové 
čeští i moravští, plní zvědavosti, co se bude díti. 

Král se vůkol po nich ohlédl a jal se čísti 
z lístku: >Měj se na pozoru, Čechů králi, před 
vůdci svými; mnoho je mezi nimi zrádců, kteří 
na tvou smrt přisahali! Jména jejich i důvody 
jejich zrady obsahuje připojený listu tomu balíček.* 
Při těch slovích pozdvihl balíček vzůni. 

Podivně účinkovala slova listu na pány. Ryk 
vzteku se vydral jako jedněmi ústy z prsou sterých; 
ale mnozí umlkli a bledé obličeje jejich prozra- 
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zovaly vinu jejich. Král pronikavým zrakem ohlédl 
se vůkol, skoro na každém utkvélo oko jeho, 
vidělť mnohého, na jehož vémost by ještě před 
tím skály byl stavěl, blednouti a zápasiti, aby se 
pod tíží viny své k zemi neskácel, a mezi těmito 
viděl i Milotu. 

*Nuže, ať se vyplní osud můjU zašeptal král 
a lístek i balíček nad plamen lampy přistrčiv, 
zvolal : > Tak budiž zničena památka hanby jejich !« 

Ticho, jakého snad ani hrobové neznají, na- 
stalo ve shromáždění, podivem žasli všichni nad 
velikomyslností touto — ne, takového krále neznal 
svět tehdejší, ba nebylo jemu posud rovně. 

A vinníci oddychovali volněji ; Milota se usmíval 
asi tak jako se ďábel usmívá, když chce zachvátiti 
duši. 

Otakar hleděl pokojně na listy, kterak je 
plamen sžírá, ,a když poslední kousek v popel se 
obrátil, přelítl tichý úsměch kolem rtů jeho a pak 
se opět tak chladně k pánům obrátil, jakoby se 
nic bylo nestalo. 

> Zničena jest hana jejich, « mluvil a slova 
jeho nabývala čím dále výrazu tím většího, hlas 
jeho čím dále zněl tím zvučněji, »já jich neznám, 
aniž je znáti chci; lépe jest, když slavné vlasti 
Čechů a Moravanů nezprzněna zůstanou jména 
mužů, kteří život krále svého prodali nepřátelům 
vlasti. — Slyšte mne všickni, kteří jste se za- 
přísáhli proti životu mému, zde stojím bezbranný 
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mezi vámi; chcete-li jen život můj, zde jest I* 
zvolal a roucho své rozhaliv stál tu, s obnaženými 
prsy. » Přistup, kdo krev svého krále proliti chce; 
nemniž, že se mu budu brániti, lépe jest, mám li 
již zhynouti, když sám jen zhynu, kdežto v několika 
hodinách tisícové věrných mojich se mnou padnou 
v jednu mohylu. — Neodkládejtel* volal hlasitěji, 
a oko jeho planulo, » prominete li chvíli tuto, pak 
budou vážiti tisícové krví svou vaši vinu před 
Bohem, a stesky i nářek vlastí vašich, na které 
jste hejna nepřátelská povolali, budou pronikati 
nebesa k vašemu zatracení I — Nuže, kdo je 
zrádcem mezi vámíř* ptal se povýšeným hlasem, 
a zdálo se jakoby záře nadpřirozená kol něho se 
vznášela. 

Pánové, skoro omráčeni jsouce slovy i skutkem 
královského reka svého, poklesali na kolena a s meči 
vzhůru pozdviženými volali: »Krev naši pro tebe, 
kráU náš!« 

A Otakar pohlížel vůkol po řadách panstva, 
vždy větší spokojenost jevila se v obličeji jeho, 
ano i radostí se dula jeho prsa, neb neviděl 
žádného z vinníků, jenž by v nynějším zápalu po- 
zadu stál, ba právě ti byli nejhorlivější v přísahách 
svých. Tu zajiskřilo oko jeho bleskem válečným, 
a mocným hlasem, jakýmž někdy- pluky své k ví- 
tězství svolával, zvolal: *Hoj, lev český zahřímá 
opět hrůzu v řady nepřátel — sláva česká ne- 
zhyne! — Budějovice, Praha !« 
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> Budějovice, Praha 1« volali po něm pánové 
heslem polním, a každý spěl ke svému místu 
s mnohonásobnou silou. 

Již bylo dlouhou chvíli šero, které před- 
cházívá východ slunce a při kterém daleko se 
rozhlédnouti lze. 

Král vracel se do stanu svého, provázen jsa 
nékterými, jejichž věrnost jako zlato v ohni zku- 
šena byla, aby též on se připravil k boji kru- 
tému. Tu zablesklo cosi na straně západní, potom 
se vyvalil chomáč dýmu vzhůru, a hned zas 
kotoučili se plamenové k oblakům. 

»Co to?« zastavili se všickni. 

>To bezpochyby hoří hnízdo, kde se spiklencí 
scházívali — « podotknul Milota, jenž byl blíže 
přistoupil. 

> Pane na nebesích!* zděsil se Strakonický — 
»a ona je tam I Kuenringu, za mnoul Synové 
Anežčini» za mnoul« volal a již seděl na koni, 
jichž valný počet bíže stanu již osedlaných stáL 

»Co je? Kdo je tamř« volali tito, a nevě- 
douce proč, stejně rychle v sedlech se octnuli. 

» Strašné tó nedorozumění!* volal Strakonický 
již uháněje — » jen pryč, pryč 1 snad ještě ne- 
přijdeme pozdě !« 

A s větrem o závod letěli druzí za ním, ne- 
vědouce ani, oč tu běží. 

>Co je to? Co se stalo? tázal se král po- 
zůstalých. Ale nikdo mu nemohl dáti odpověď. 
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> Podivné to počínáni Strakonického není bez 
pfl£ífiyl« pravil opět král; ale jediný, který snad 
příčinu věděl, anebo jí aspoň tušU — Milota 
Dědický se byl již vzdálil. 

Zatím uháněl Strakonický ku předu; ještě 
nedojel konce tábora, když Herbord z FilStajnu 
se svými se vracel. 

»Mamá je jízda vašel« volal Strakonickému 
vstříc, » nechtěli se z pelechu hnouti, zatopili jsme 
jim nad hlavou. Však já vím, proč ty uháníš !« 
mluvil k sobě, hledě za Strakonickým, který sobě 
ani jeho ani slov jeho nevšimnul; >ale mohl jsi 
zůstat kdes byl, ji jsem sám ke sloupu přivázal. « 

I uháněl Strakonický a byl daleko před ostat- 
ními, až vyrazil na místo, kde dříve chatrč stála, 
a hromada uhlí ještě hořícího a se kouřícího 
objevila se na tom místě. 

Strakonický zastavil koně, a ryk, jaký bolestí 
ze sebe vyrval, pronikl daleko doubravu, tak že 
i následovníci jeho koně pohodnuvše mžikem 
u něho se octnuli. 

»To tedy konec tvůj I « vzdychl Strakonický, 
a horká slza se vyřinula z oka jeho. I skočil 
s koně a přistoupiv blíže k spáleništi poklekl. « 

»Co je, Bavore? *co máš s tím spáleništěm?* 
ptal se Kuenring v udivení. 

» Klekněte a modlete se za duši — c zde se 
zamlčel ; neboť ani v rozčilení nynějším nezapomněl 
na slovo nešťastné Anežce dané. 
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»Co mluvíš? Co počínáš ?« rostl úžas jejich. 

» Kleknete, povídám !«. dotíral, »a myslete, že 
klečíte u krobu, ach strašliv^o hrobu — matky, 
sestry — myslete co chcete, ale jen učiňte tak 
k vůli ihněN 

Ochotně učinili všickni dle nabídnutí, a Kuen- 
ringovo smutné oko, i to stisknutí ruky, s kterým 
se ku Strakonickému blížil, svědčily, že aspoň on 
pravdu tuší. 

» Slyš I « vyskočil najednou Vejkard, » nebyl 
to ryk válečný ?« 

>To je vytí Kumánťil« pravil Kravař bedlivě 
naslouchaje. » Vzhůru do boje!« volal, a Strako- 
nický nabrav hrst horkého ještě popelu bral se 
po straně Kuenringově za mladíky, kteří s divou 
radostí k boji jako k nějakým radovánkám uháněli. 

Když přijeli k českému vojsku, bojován již 
horký boj na všech stranách. 

*Řím — Kristus !« volali císařští; > Budějo- 
vice — Praha !« Čechové. 

»Kde je král ?< ptali se naši přátelé jednohlasně. 

>Stojí v středu a odráží Němců pluky I « zněla 
odpověď. 

Brzo se octli blíže králQ svého, jehožto chrab- 
rost všecky rozněcovala. Proraziliť již Čechové střed 
Němců, a nežli dvě hodiny minuly, ustupovali ne- 
přátelé pětkrát silnější před chrabrostí českou. 

> Přivolejte Milotu se zadním vojem, ať do- 
končíme porážku nepřátel !« zvolal král, a jásot 
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v řadách českých se rozléhající připovídal Čechům 
brzké vítězství. 

Tu zavznélo řadami : > Milota uprchl s dvanácti 
tisíci lidu — » Milota nás zradil, veta po nás!« 

A bujarost válečná ochabovala, leknutím na^ 
stával zmatek, nepřátelé zotavovali se, a Čechové 
začali couvati. Darmo lítal Otakar, čine divy udat- 
nosti — Němců hejna obklopily se všech stran 
české pluky; věděliť, že Milota krále svého zradil, 
vlast svou prodal cizincům^ bidnik ten^ jehož pa- 
mátka prokleta budií, dokud jediný hlahol český 
po luzích českých ozývati se bude! 

Dvanácte 'tisíců lidu českého a moravského 
padlo zradou jeho, mnoho tisíců přišlo v zajeti! 
ale co vše převyšovalo — Otakar^ nejslavnější 
král Čechů, porážku svou zaplatil smrtí ; sedmnácti 
ranami jsa poset ležel na bojišti krvavém! Síla 
Čechů byla na dlouhý čas zlomena!! 
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Bylo to za onoho stkvélého věku, kdy císař 
a král český Rudolf II. na hradě pražském dvůr 
svůj maje všechny umělce a učence říše své, ano 
i z dalekých vlastí okolo sebe shromáždil, a horlivý 
jsa pěstitel věd. i umění také mocně o to usiloval, 
aby vědy zobecněly v národě Českém. 

Bylať to nejstkvělejší doba genia českého, tak 
že ji až potud zlatým věkem literatury české na- 
zýváme, a mužové, jako Keppler, Jesenský, Lom- 
nický z Budce, Adam z Veleslavína, Václav z Bu- 
dova, a kdož b^ je všechna jmenoval ta stkvěla 
jména národu Českého, k nimž i připočísti dlužno 
cizince, jako Tychona de SfíA^ sl jiné, kteří 
k duchu českému jako sobáC^|*íbuznému celým 
srdcem přilnuli — všichni ti mužové osvědčili na 
všechny časy budoucí, že národ český všemu teh- 
dejšímu světu na cestě osvěty a vzdělání svítil. 

Tehdáž byly vědy majetkem povšechným,- a 
podle zpráv hodnověrných letopisců nacházelo se 
množství osob i mezi nižšími třídami v Čechách, 
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jež na latinskou otázku odpověděti uměli; při tom 
proyíval duch národnosti srdce každého, jak o tom 
z oné doby četné a výborné spisy české na nás 
došlé dávají stkvělé svědectví. Dále povídají sou- 
věcí letopiscové, že nebylo tehdáž dědiny v Čechách, 
v níž by se výborně zřízená škola nebyla nachá- 
zela, ano větší vesnice a města mívaly i více Skol, 
a mnohé byly slavné a po vší vlasti pověstné. 

Z takovétéž slavné, aspoň v okolí rozhlášené 
školy se radovalo též městečko Sedlec, ležící 
v tehdejším vltavském kraji. 

Tato byla stkvěla stránka panování Rudolfa II., 
která však brzy měla býti překonána smutnými 
následky Rudolfových slabostí. Tento panovník 
při vší své učenosti nikoli nebyl způsobilý pro- 
spěšně vyplniti místo, na něž ho osud byl postavil. 
Hověje libťistkám svým, dělil čas svůj mezi učence 
a své koně, státní pak řízení zanechával svým 
radám, na něž úplně spoléhal. Tak po nějaký čas 
pokojně dále šel natažený jednou stroj státní, aniž 
kdo rozdíl jaký znamenal mezi vládou předešlou 
a tehdejší. Když však nastali časové obtížnější, 
tuť ovšem pohřešovala se hlava rázná, která by 
mocně byla zasáhala v běh událostí; všude jevila 
se ochablost, zvenčí doléhal nepřítel Turek, uvnitř 
pak nechybělo osob takových, které hleděly roz- 
dmychovati nespokojenost. I chopili se tu jmeno- 
vitě v Čechách někteří zlí rádcové v zájmu svém 
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slabé jedné stránky císařovy, jež byla přepjatá 
horlivost náboženská, které se ovšem diviti nesmíme, 
povážíme- li, že Rudolf byl vychován ve Španélích. 
Otec jeho Maxmilián II. uvedl byl zrušením kom- 
paktát, podle kterých trpěni byli v Čechách to- 
liko katolíci a utrakvisté, svobodu v náboženství, 
kterouž i Rudolf nějaký čas ponechqj, až ponoukán 
Jsa od zmíněných zlých rádcův ustanovení otce 
svého zrušil a kromě katolíkův a utrakvistů žád- 
ného jiného náboženství v zemích svých trpěti 
nechtěl. Tím ztratil lásku svých poddaných, právě 
když jí nejvíce potřeboval. Turek neustále v Uhrách 
se šířil, i bylo potřebí z ostatních zemí vojska tam 
na pomoc posílati, takové však pomoci počali mu 
stavové zemští upírati a nepřítel vzmáhal se tak, 
že se ještě i horších věcí bylo obávati. To vidouce 
arciknížata Rakouská, kterak pro neschopnost Ru- 
dolfovu země hynou a ke zkáze přicházejí, zvolili 
nejstaršího bratra jeho Matyáše za hlavu domu 
svého, který by stát od konečného pádu ochránil. 
Toho rakouští i uherští stavové za správce země 
přijali, načež on s vojskem táhl na Rudolfa chtě 
vynutiti na něm i správu zemí ostatních. Toho 
uleknuv se Rudolf, žádal pomoci proti němu od 
stavů, kterouž mu tíž učiniti slíbili pod výminkou, 
aby opět svobodu pustil v náboženství. Císař slíbil 
tak učiniti, s Matyášem však přátelsky se vy- 
vyrovnav, Moravu mu postoupil á za nástupce 
svého v Čechách jej uznal. Potom vydal pověstný 

ChocholouSek: Palceřfk. — Pan Šimon z Vrchotic. -j^g 
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»vůj majestát, který slíbenou svobodu v náboženství 
uvedl. 

Ale co pKnucen byl učiniti Rudolf v tísni 
okolností, jakmile nebezpečenství pominulo, hnětlo 
jej to; jednak hryzlo ho svédomí pro povolenou 
volnost u víře, jednak vřel v něm hněv proti Ma- 
tyášovi, který ho větší části zemí jeho zbavil. Toho 
užili jeho zlí rádcové i radili mu ku prostředku, 
který by zbavil Matyáše shbené jemu koruny 
České. Jaký to prostředek byl, běh povídky naší 
ukáže. My pak měli jsme za dobré, předeslati tuto 
krátký přehled dějů tehdejších a stavu země k lep- 
šímu porozumění jejímu. 



^ 




\^^ iiiiHiiiii mmiiíiiil ^Sg [iiiiiiiiiiH ii C^ 



"k^" 



I. 

Méstečko Sedlec, sousedíc s městečkem Prčicí, 
s nimžto nákladně stavěným kamenným mostem 
spojeno jest, leží takořka uprostřed krásného, 
okrouhlého údolí, kolem něhož se v pravidelném 
kruhu lesnaté hory otáčejí. Sem tam vyhlížejí ri^ 
blízku i ze vzdáli uprostřed úrodných polí vesnice 
ovocnými zahradami obroubené, dodávajíce krajině 
té přeutěšený pohled, jakého si malířové přírody 
k názorům svým nejraději přejí. 

Na severozápadní straně údolí sedleckého vy- 
píná se hora o něco výše nad vrcholy pahrbků 
ostatních, pod jménem Dědkov známá, jež i vesnici 
na vrcholu svém, z několika chalup a vrchnosten- 
ského dvora se skládající, jméno dala. Tehdáž stál 
na místě nynějšího dvora dosti pevný hrad, ačkoli 
v úpravnosti vnitřní daleko pozadu byl za ostat- 
ními okolními sídly šlechtickými. Zdi byly sem tam 
porouchány, na dvoře leželo porůznu polámané 

. 16* 
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nářadí, a několik umouněných pacholků zacpávalo 
právě díru ve vědře u studny, kterouž voda při 
vážení crkotem ubíhala. 

Hrad sám, totiž obydlí panské, jevilo též když 
ne úplnou zpoustu, aspoň počátek její. Schody na- 
horu vedoucí byly vyšlapány, ano i zcela vylá- 
mány, komnaty byly potaženy sítěmi pavouků, 
okna u mnohých vytlučena, všude táž zpousta, jež 
oko tak nemile uráží. 

Několik jen komnat a jedna větší síň byly 
v jákémž takémž stavu zachovány, nikoli však tak 
ústrojně, aby byly hodný obydleny býti rytířem, 
jakým pan Markvart Dědkovský světu se ukazoval. 
Co se týče šatstva, držel se vždy nejnovějšího kroje, 
svobodným, skoro drzým chováním hledal sobe 
rovného, ostatně se neroznášela nejlepší pověst 
o něm. Byl ještě mlád, ale již promrhal dědictví 
otcovské a zadlužil tak, že sobě věřitelé takořka 
dveře podávali. Pan Markvart pomáhal si však 
důmyslným způsobem: mocnější odbýval sliby, 
chudší a sprostší vybíjeli pacholci jeho ze hradu. — 
A přece slavíval pan Markvart na hradě svém 
často hody s přáteli svými; odkud však se mu 
pití a potravy k nim dostávalo, bylo všemu okolí 
tajemstvím, kromě věřitelů si toho ani nikdo hrubě 
nevšimnul. 

Byl právě takový banket na Dědkově, jedlo 
se totiž, ale ještě více se pilo. V síni, kterou pan 
Markvart pro podobné potřeby udržoval, v lepšíníi 
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stavu než komnaty jiné, nacházíme společnost asi 
devíti osob, jejichžto zevnitřek ovšem osoby ry- 
tířské značil, jejichžto chování však a oplzlé řeči 
spíše každého jiného nežli slovutného rytíře osvěd- 
čovaly. 

Pána hradu bylo snadno poznati po uhlaze- 
nějším zevnitřku, i zdál se býti starší mnohých, 
ačkoli byl skoro nejťnladší, ale prostopášný život 
byl mu na čelo před časem vryl vrásky stáří. Na- 
proti němu seděl mladík, který v nejkrásnějším 
květu věku mládeneckého stoje, společností zvo- 
lenou již pokažen květ života svého list po listu 
vlastní rukou otrhoval, a z řečí jeho lze bylo sou- 
diti, že valné pokroky v nákaze duševní již učinil. 

Vedle něho seděl rytíř, jemuž bylo asi. přes 
třicet let, prostřední postavy, ale složitých údů, 
a může-li se soudit podle obličeje na smýšleni 
lidské, mohl se v pravdě každý diviti, kterak tento 
muž přišel do takové prostopášné společnosti. 
Obličej jeho byl přímý, a řeči jeho, ačkoli veselé 
a hlučné, nebyly tak cit urážející jako druhů jeho* 

»Holla, hoši!« volal pan Markvart, » nedělejte 
tak upejpavě jako nevěsta o svatbě, dělejte, ať 
něco vypijete, pro mne zbude ještě dost.« 

»Čertabylof« ozval se hlas z dolejška, »víno 
je tak naše jako tvé, pane Markvarte! My jsníe 
nasadili krky své jako ty — « 
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»HahahaI< smál se mladík sedící naproti 
Dědkovskému, >bylť to mistrovský kus s tím ^ 
vínem.*. 

»To pískle chce také mluvit o mistrovském 
kuse?< zahučel nevrle rytíř vedle něho, i zapíjel 
notným douškem nevoli svou. 

»Haho!« rozkřikl se Markvart Dědkovský, 
jenžto všemožné se snažil, přátele své v dobré # 
udržeti míře; » náš Divišovský kouká dnes, jakoby 
se mu o nebožci otci bylo zdálo, aby vydal účet, 
kam se krásné Divišovice poděly?* 

Tento neotesaný žert vzbudil obecný smích. 

»Však jste je beztoho krkem prohnsdi!* po- 
dotkl Divišovský nevrle. 

»Mlč, bratříčku,' mlč !« smál se Markvart dále, 
>na tebe došlo nejdřív, nyní je na mně, a co nevidět 
budě poslední cihla hajdy! Však se nám brzo 
lepší časy ukážou. Pij, Divišovský!* pobízel, »či ti 
víno nechutná?* 

»Víno by bylo takto dobré dost,* prohodil 
tento, » jakoby bylo pro rytířský krk schválně vy- 
rostlo, ale že patřilo klášteru, to mne mrzí I* 

Obecný chechtot vypukl po těchto slovech. 

»HollahoI* rozkřikl se Divišovský, >co se smě- 
jete? — Kdyby patřilo kališníkům nebo měšťákům, 
bylo by to něco jiného. Ale víno šlo do Prahy pro 
klášter dominikánů — * 

> Upokoj se!* chlácholil ho Markvart, »já 
a tady panic Oujezdecký* — ukázal na mladíka 
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proti sobě, »jsme donesli soudek do Votic ve- 
lebným pánům františkánům, a oni slíbili v modlit- 
bách na nás pamatovat.* 

»Tak?« ptal se Divišovský, »a proč jsi to hned 
nekrákoral, Markvarte ? Já tu sedím a nutím se do 
vína proti vůli, kdežto bych si byl již dříve s chutí 
přihnul. Ej, tedy sem podej, ať si zčerstva naleju, 
nebo mi po čertech prahne!* A po těch slovech 
nalil sobě cínovou konvici nemalé velikosti i vypil 
ji skoro až na dno. 

. Znova vypukla veselost nevázaněji než prve, 
hosté Markvartovi již plýtvali vínem, a jazyk mno- 
hého již váznul. 

Tu povstal Markvart^ Jenž proti obyčeji méně 
než ostatní si byl připíjeíí'*a konvici pozdvihnuv 
zvolal: » Seberte všechny smysly své dohromady, 
páni bratři, co vám budu hlásat. Napřed si však 
připijme na věčné a nerozdílné přátelství, jeden za 
všechny a všickni za jednoho.* 

»Hurrá!« řvali všichni a prázdnili konvice; 
jea Divišovský, konvici k ústům povznes, postavil 
ji opět na stůl. 

» Divišovský nepije,* volali někteří, »proč ne- 
pije? Chce-lí vysmeknout hlavu svou ze smyčky?* 

»Ty, Divišovský?* ptal se Markvart pokojně. 

» Každý má svůj způsob, Markvarte!* vece 
tento pokojně. »Tys nás již dlouho vodil za nos, 
a měl jsi vždycky naše slovo dříve nežli jsi nám 
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své čertovství vyklopil. Já chci jednou své slovo 
pozdržeti zpět, až zvím, o čem se jedná. « 

»Apročtoř« popudil seMarkvart; »myslíS-li 
snad, abys se vyhnouti mohl popravci, kdyby mj&stští 
kramáři stopu svého ztraceného zboží vyzkoumali ř« 

» Tisíc hromů do nich i do popravce!« zahu- 
čelo několik hlasů. 

»Co se týče toho posledního, ať se stane !« 
připojil DiviSovský, »byla by to hanba, aby člověk 
stavu rytířského řemeslo své provozovati nesměl 
a na šibenici se houpati měl, jako každý jiný 
sprostý chlap strupovitý. Hanba to, pravím, že 
stavové takovou moc popustili králi a měš£ákůna» 
s nimiž ostatně trvám v dobrém přátelství.* 

»A kdyby se naskytla příležitost, vydobýti si 
opět ztracené to právo, zdali pak bys se jí uchopil ř« 
tázal se Markvart, jenž radostně smýšlení Divišov- 
ského zpozoroval. 

» Oběma rukama, « pravil Divišovský, »ale vy^ 
klop, co víš, a nedrž tak dlouho za lubem!« 

»Nuž tedy, slovo tvé mámel« zaplesal Markvart. 
• Přátelé milí! O čem jsme mnohdykráte již jednali, 
doba vyplnění se blíží — « 

»U všech všudy, pravda-li?« vyskočil Divi- 
šovský se stolice. 

»KráI Matyáš se nenaděje,* pokračoval Mar- 
kvart, »ani jeho protestantští přátelé, ti kacíři, jakou 
my mu zahudem, že ho bude tanec český stolec 
stát — « 
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»Mor n'4 nějl« zvolal jeden ze společnosti. 

»Tedy na zdraví císaře Rudolfa a Leopolda 
Pasovského, nástupce jeho na stolci českém 1« volal 
Markvart, a všichni připíjeli. 

»Hejsa, Markvarte ]< křičel Divišovský, »k čemus 
dělal takové okliky? Dávno jsme na tom se snesli: 
Matyáši odejmeme chuť ke koruně České, utrakvisty 
popereme, císaři Rudolfu vyjednáme v Čechách, na 
Moravě a něco dále moc, Leopolda Pasovského 
vyhlásíme za jeho nástupce, a sobě vydobudeme 
právo, žíti a mříti po rytířsku. — Kdy má se za- 
číti ta mela? Tu jsem já Ješek Divišovský i můj 
mečl« 

A zčerstva naplněné konvice se chopiv, za- 
píjel mnohoobsahující úmysl svůj. 

»Čas k jednání nastal, « hlásal Markvart dále, 
>ale čas k půtkám přijde sám sebou. Slyšte mne 
a mějte pozor na slova má!« A potom vypravoval 
obšírně, kterak Rudolf vždy nové nátisky od bratra 
svého Matyáše musí snášeti, kterak utrakvisté vždy 
větší nabývají moci; ale nejvíce mluvil o tom, že 
oni, totiž tu shromáždění rytířové, ve válce k po- 
zbytému jmění opět přijíti mohou a přijdou ; líčil 
jim výhody, které pro rytířstvo nastanou za slabé 
vlády domácí válkou utvořené; květ rytířstva, totiž 
jich libovolnost, že nastane opět, jak bývalo za 
krále Vladislava Poláka dobré paměti ; potom přešel 
ku přípravám, které prý Rudolf činí, aby daleko- 
sáhlé záměry své mohl vykonati, pod záštitou, 
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jakoby lid sbíral na Julišské země, že již stoji 
v kraji Pasovském přes dvacet tisíc žoldnéřů, 
určených vtrhnouti do země České, k nim že se 
vydal na zvědy druh jejich rytíř Lovčický. 

»Lovčickýř« ozvali se hlasové ; » proto ho ne- 
bylo tak dlouho vidět! « 

> Ano, vy jste spali, « mluvil Markvart, »já jsem 
za vás bděl, vy jste se radovali, já jsem za vás 
pracoval. V úzkém spojení jsem s císařskými rady 
Šmidem a Hannibalem — « 

> Němci !« prohodil Divišovskýpohrdlivě. » Kdy- 
bych nebyl sám přesvědčen o dobru předsevzetí 
našeho, na jejich slovo bych nedal ani vindry. Ti 
páni němečtí radové ještě málo dobrého pro nás 
Čechy uradili.* 

»Oni požívají důvěry císařské, Divišovský!« 
pravil Markvart; » posud radili dobře ku prospěchu 
našemu; proto je na nás, abychom ve prospěch 
svůj jejich nařízení plnili. A mimo' to jsou s nimi 
i katoličtí pánové, pan Vilém Slavata a Jaroslav 
Martinic, srozuměni.* 

» Aj, tedy kdákej !« mrzel se Divišovský ze zdlou- 
havosti řečníkovy, »a přiveď svou dlouhou oraci 
ke konci, ať přece víme, co chceš. « 

» Bedlivost především,* mluvil Markvart; >ale 
s měšťáky hledíe zachovat dobré srozumění — « 

>Hahó, hahól* smál se Divišovský, »taková 
rada ve tvých ústech podobá se skvostnému jídlu 
ve svinském korytě.* 
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Přirovnání toto zbudilo všeobecný chechtot, 
neboli spíše jásot. 

>Ale mlč, Markvarte!* pravil dobromyslně, 
vida že Dédkovský zlostí si pysky kousá, » vždyť 
mě znáš, a tedy punktum I « I podal mu pravici » 
které se Markvart nyní aspoň na oko vřele uchopil. 

» Utrakvisté však něco neobyčejného větří,* 
jal se opět mluviti Dědkovský; » jejich sjíždky, 
které skrývají pod pláštíkem navštěvování škol, 
dokazují, že chytili o pasovských přípravách vítr, 
a nevím, kdyby se o tom, jak se v pravdě věci 
mají, katoličtí pánové dověděli, zdali by s kacíři 
se nespolčili. To se musí předejít, ještě před tím, 
než by se dorozuměti mohli, musejí se obě strany 
tak rozdvojit, že smíření nebude možno. « 

»Kus čertovství v sobě chováš, to vím,« kroutil 
Divišovský povážlivě hlavou, »ale ktomu patří větší 
síla, než tvoje, Markvarte!« 

»A přece budu já příčinou, že Viktorin Šá- 
novický, ano Šimon Vrchotický a všecka šlechta 
okolní s utrakvisty se sváří!* odpověděl Markvart 
vítězně. »Tím jsem tak jist, jako tím, že my ve- 
směs o školní zkoušce sedlecké u pana Vrchoti- 
ckého budem pohostinu.« 

Tato slova vzbudila opět nový smích. »My 
u pana Šimona, u učeného pana Šimona, který 
jen učené ů sebe vídá; ale nás — no víte, přá- 
telé, jak potupně mluvívá o nás. — Vyspi se, 
Markvarte, víno ti vlezlo do hlavy !« Tak mluvil 
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Divišovský a ostatní pokyvovali hlavami, jen panic 
Oujezdecký zvolal: »Pravda to, co pan Markvart 
pravíU 

»Aj, tedy požíváte Vy důvěry jeho, panice ?« 

ptal se Divišovský, a my starší máme jen konati,. 

co vy neopeřenci jste sobe usmyslili ? — Ale nechť,. 

•co z toho, Je dílu je nás přece potřebí, a pletich 

osnovati neumím.* 

»Dobřes pověděl,* vskočil mu do řeči Mark- 
vart, » protož ponecb podobné věci nám. Na den 
svaté Alžběty ať se všichni dostavíte do Sedlce,, 
abychom rozdmy chovali oheň. To vám však po- 
vídám, každý v nejlepším šatě, a chovejte se mírně, 
co jen možná pokojně.* 

»Budou-li měšťáci zdvořilí,* prohodil jeden; 
» jinak nestojím za nic I* 

Podobné řeči a rady se dávaly ještě dlouho, 
Markvart mezi jiným vyzťadil, že Viktorina Šáno- 
vického falešnými zprávami přivedl k té domněnce,, 
jakoby utrakvisté proti katolíkům, proti Rudolfu 
a nástupci jeho kuli pikle. 

Vína nebylo šetřeno, mnohý se již svalil se- 
stolice, jak obyčejně bývalo při takovýchto ban- 
ketech na Dědkově. — Věk tehdejší plný květu 
duševního a všeobecné osvěty vyváděl též takovéto- 
výrostky ze sebe, jež jako jedovaté skvrny na leska 
jeho se usazovaly. . 

Markvart se byl s Divišovským před tím jii^* 
ze síně vzdálily a když tam opět vstoupili, byl 
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Divišovský velmi zamyšlen. »Čert by si to byl 
pomyslil, « mluvil pro sebe, »že Markvart, takový 
hejsek, oči na nejkrásnější pannu upře; avšak já 
nejsem o mnoho lepší,* povzdychl. »Tedy bud^l 
Já mu budu nápomocen k dosažení cíle jeho. 
£liška tedy heslo našel« A k stolu přistoupiv, 
zvolal hlasité: »Hejsal vesele, hošil Diblík tropí 
aia Dědkové rejdy a. pošeptal Markvartu přání — « 

»Divišovský!« zvolal Markvart vyčítavě. 

» Abychom v brzce vystavěli hrady své a opa- 
-třili je rytířkami!* končil Divišovský. 

Banket na Dědkově nebyl dříve skončen, až 
i poslední z hodujících od pacholků na lože od- 
nesen byl. 




II. 



Na den sv. Alžběty vyzváněly z rána slavné 
zvony starobylého kostela sedleckého, a po mě* 
stečku začalo býti velmi živo. Pořádkové pod pra- 
pory, od otce vlati Karla IV. ustanovenými, stavěli 
se cestou od kostela ke škole v řady, hemženi 
velké bylo vůbec na nevelkém náměstí. Malí žá- 
čkové diskantem spolu se hádajíce, poskakovali 
vesele ke škole, všickni měli birýtky nové neb 
aspoň čistě vykartáčované, límečky bílé, naškro- 
bené, kontuše byly dosti úhledné, zámožnějších 
rodičfi děti měli je i z aksamitu, ano pana purk- 
mistra a pana primasa synáčkové byli již oblečeni 
podle mody^ to jest ve španělských krátkých pláští- 
cích, žlutých, úzce k nohám přiléhajících spodkách^ 
jež na kyčlích velké vypukliny působily a pod ko- 
leny staženy byly pestrými pentličkami, odkudž 
pak se šedivé kamaše ztrácely ve střevících po- 
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divného tvaru. Převysoké špalíčky a okrouhlé, 
k nohám se zatáčející špičky dodávaly jim totiž 
podobu loděk, což se spolužáčkům jejich velmi 
směšné býti zdálo a začež si oba mnohý posměch 
utržili. O něco později vycházeli z domů větší 
scholárové, mnozí mezi nimi již vousatí chlapi, 
i brali se zádumčivými kroky, několik kvartantů 
knih, v telecí nebo svinské kůži dobře a trvanlivě 
svázaných, pod oběma pažemi mačkajíce, za svými 
diskantovými druhy, a tenory nebo hluboké basy 
rozléhaly se po náměstí. — Jak vidno, nevynalo- 
žili velké péče na oděv svůj, mnohý měl kontuš 
se zelenou kuklí na zádech zcela odřený, bezpo- 
chyby od mošen, s nimiž o dnech ferialních po 
okolních vesnicích chodě potravy sobě od lidu 
uprošoval. Mnohá omáčka nebo mastnota zane- 
chala známky své na sukni mnohého, aniž majetník 
soudil, že mu nové sukně třeba, nebo že na své 
pti trpěti bude zkrácení, a k chvále Sedleckých 
jakož i tehdejšího věku vůbec budiž řečeno, že se 
nikdo neohlížel po oděvu scholárů odrostlejších, 
ale každý se více poptával, jaké prospěchy v literním 
nmění ten neb onen činí, a podle toho úctu jim 
vzdával; neboť soudili dobře, že jen ti, kteří, ve 
vědách a uměních chvalitebně prospívají, čest 
vlasti nmožíajméno obce, v jejížto škole tak dobře 
byli vycvičeni, ve chvalnou známost všudy uvedou. 
Žárliví bývali tehdáž Čechové na dobrou po- 
věst svých škol, a školní slavnosti byly pro celé 
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okolí svátkem zasvéceným, pročež nám divno ne- 
bude, že sotva první hlaholy zvonů pb okolí za- 
vzněly, velký dav lidu svátečně ustrojeného z okol- 
ních vesnic k Sedlci pospíchal; nebo dnes byla 
konána veliká zkouška, a pro nejbližší okolí tím 
znamenitější, poněvadž se mělo rozhodnouti, zdali 
sedlecká katolická nebo jistebnická utrakvistická 
škola jest výbornější, jelikož utrakvisté — obdrževše 
hlavní učení Pražské ve správu svou — nejlepší 
učitele po svých školách rozesílali. Z té příčiny 
sjelo se také množství šlechty i z krajin vzdále- 
nějšíchj ježto se dílem v městě, dílem na tvrzích 
okolních pohostinu ubytovala. Utrakvisté zajeli až 
na Krakov, jenž as hodinu vzdáli od Sedlce na 
vysokém, lesnatém chlumu, Zvěřinec zvaném, zdi 
a pevné valy své vypínal. Hrad Krakov jest jak 
v národním dějepisu tak i v církevní historii tím 
znám, že mistr Jan Hus, byv z Prahy vypovězen 
a na Chlistově káže — kde posud lid ono místo 
i kmen, s něhož lidu kázal, pod názvem » Husova 
lípa« často si připomíná ~ od někdejších pánů 
Krakovských po kázaní vlídně byl přijat a skvostně 
častován. 

»Co soudíš, Domine Ambrosi !« přistoupil jeden 
z měšťanův a mistr počestného pořádku krejčovského 
k cechovnímu staršímu ševcovskému, který s li- 
bostí na to hleděl, že prapor svatých Krispa a 
Krispina tak veliký počet následovníků okolo sebe 
shromáždil, kterážto sláva těchto dvou svatých se 
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v Sedlci až do dnešního dne bez umenšení udržela, 
kdežto patronové jiných pořádků menší, ba velmi 
skrovný počet ctitelů v městečku tomto čítali a 
dotud čítají. — >Co soudíš, Domine Ambrosii* 
oslovil ševcovského staršího mistr krejčovský, 
»zdali pak naše škola slávu svou dnešního dne 
uchová, ano, ať dím, palmám victoriae^ totiž palmu 
vítězství obdrží?* ^ • 

»Kdo o tom pochybuje, není dobrý občan, 
mistře Jene!< odpověděl pan Ambrož hrdě, a slova 
jeho nebyla tak hledaná, jako mistra krejčovského. 
»HeheI< usmál se krejčí, »kdo by pochy- 
boval, že jsem dobrý občan? — Ale péče o slávu 
města nešeho mi všelijaké pochyby do hlavy klade, 
Domine Ambrosi — Ano, kdyby ti naši scholárové 
byli áxoht^kříaltnéjšiapulerovaníjšiinexternis*) — 
pravím v zevnitřku, jako ad exemplár**) synové 
pana purkmistra a pana primasa, jimžto jsem vlastno- 
ručně nové šaty ad gloriam civitatis nostrae***) 
sešíval* 

. » Jděte mi, mistře Jene,« odvětil nevrle pan 
starší Ambrož, s Vaším křtaltnějším a pulerova- 
nejším — to jsou také módní vyjádření, jako vaše 
tatrmanské šaty. A proč kazíte naši krásnou řeč 
latinskými , odpadky — ačkoli sláva buď latině a 

*) na vnějšku. 
**) na příklad 
**♦) pro větší slávu města našeho. 

CbocboIouSek: Palceřfk. -> Pán Šimon z Vrchotic. yj 
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spisatelům jejím — ale naše řeč, v níž máte kro- 
niku Dalimilovu, krásné mravní spisy Tomáše 
Štítného, a nyní tak pěkné básně korunovaného 
veršovce Šimona Lomnického z Budce psané — 
ať se ani nezmíním o proslaveném Adamu z Vele- 
slavína — řeč naše nezaslouží, aby byla przněna 
průpovídkami jinojazyčnými a módními barba- 
rismy. Chcete-li však mluviti latinsky nebo řecky, 
ejhle, jsem pohotově. I já četl svého Aristotela 
a u výkladu Ciceronových knih de officiis*) mohl 
jste pohledati, kdo by se mně byl vyrovnal. Ale 
jelikož ze zkušenosti jsem přesvědčen, že ten, kdo 
učenost svou na bidle vystrčenu nosí, vždycky 
v ni klopýtá, povím Vám pouze česky, že od vy- 
fintěných synků purkmistra a primasa praničeho 
neočekávám, nebo, jak známo, se pó třech letech 
ještě neprohráli z prvopočátečních pravidel ma- 
terské řeči, na kterou naši mistři proti obyčejnému 
vyučování zvláštní péči chvalitebně vynakládají, nebo 
materská řeč je přece vždycky základem všech 
nauk. Jak by tedy mohli prospívati v jazycích 
Římanův a Řeků, nebb dpkonce v alchymii a 
astrologii, nebo v mineralogii a jiných vědách, 
o nichž jiní hošíkové již tak hezky švitořit umějí? — 
Jak ppvídám, mistře Jene!« rozpaloval se mistr 
Ambrož vždy více, chopiv .se pláštíku krejčího, 
neb ten byl též podle nejnovější mody oblečen. 



*) o povinnostech. 
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»Ty Vaše nové mody a všechny ty trety jsou 
jenom na zkázu; scholár má hledět do knihy 
a ne na sukni, mistře Jene ! Co jsem já znal žáků; 
v roztrhaných kontušícb, kteříž o dnech ferialních 
s mošnou na zádech po vesnicích chodili, a přece 
se dostali na vysoké školy Pražské a stali se z nich 
muži, před nimiž urození páni smekají. A dokud 
chvalitebné staré zvyky y městečku našem nevy- 
hynou, nemám starosti o naši školu, a byf i Jisteb- 
ničtí, poněvadž mají protestanti navrchu, samé 
doktory za učitele měli, kdežto u nás jen bakaláři 
a nejvýše mistři učí; ba nepfedhoní nás, byť jim 
i štěstí ještě více přálo než nyní, kdežto je všecko 
okolí pro jejich neobyčejné štěstí, jenž jim ve 
všech nehodách a pohromách vlast naši potkavších 
kličku rozvázalo, šťastníky neb Feliciany nazývá. 
Nebojím se přece o naši školu Čili, což jedno jest, 
o slávu našeho města, dokud totiž chvalitebné 
staré obyčeje neodložíme. « 

Za touto řečí se bylo mnoho posluchačťi 
okolo nich nastavilo, kteří slyšíce slova mistra 
Ambrože, pochvalně pokyvovali hlavami a: »Boží 
pravda [« ozvalo se skoro všeobecně z úst. 

»Vy jste ale hned zhorka nakvašen, mistře 
Ambroži!* prohlásil se krejčovský mistr v roz- 
pacích, a v každém slově, jež k vám člověk pro- 
mluví, aby pamatoval na ono : Noli me tangere!*) 



*) Nedotýkej se mne! 

17* 
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Mistr Ambrož pustil pláštík krejčího a chopil 
se ho s druhé strany levicí. »Když mermomocí 
latinskými drobty nás krmiti chcete, mistře Jene, 
povím vám též latinskou průpověď: Tibi semtiam 
non sapis, etcUteriviam monstr as ř — Rozumíte-li 
tomu, mistře ?« pravil již v skutku rozhořčen. 

*Máte předivné průpovídkyl* zapálil se krejčí, 
neb pronesená průpověď byla pro učenost jeho 
příliš učená. 

»Sám před sebe nevidíte, a jinému chcete 
ukazovati cestu — to je smysl slov mých i* pravil 
mistr Ambrož. »A jakž jinak? Vždyť nevidíte, 
že všichni ti pánové, co .se do těch nových tretův 
a krojů obtáčejí, o ns^ školu málo více dbají, 
kdežto dříve přece dobročinní podporovatelé její 
bývali. « 

» A co tím míníte ?« ptal se krejčí jaksi vítězně ; 
neboť se mu zdálo, že mistr Ambrož s průpovědí 
svou i s podobenstvím klopýtne. 

»Já míním tolik, « pokračoval ševcovský starší, 
>že stane-li se duch novoty všeobecným, školy naše 
vyhynou, a toho přece každý dobrý občan želeti 
musí. Já sice nejsem proti dobrým a moudrým 
opravám, ale takové haraburdí, takové ničemné 
fintilství a chloubalství kazí mravy a odvracuje 
mysli obzvláště mladého lidu od přísných a zá- 
živných věcí k světským marnostem, a to se mi 
z té duše protiví. Vy pak, mistře Jene, schvalujete, 
ano podporujete řemeslem svým takovéto po6'nání, 
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jak jste mi prve pověděl, kde se Vám i\aši scho- 
lárové nelíbili, že šat jejich podle slov vašich dosti 
puleréván nebyl, a takto jste zakročil proti slávě 
a prospěchu své obce; a kdo proti obecnímu 
prospěchu jedná, jedná i proti svému vlastnímu. 
Vy tedy nevidíte ku prospěchu svému, a přece 
schvalujete to, co Vám ke škodě je — to jsem 
chtěl průpovědí svou říci!« pravily od krejčího se 
obrátiv. 

» Pravda to, tak dobře I « ozývaly se hlasy v davu. 
>Jakž by nebylo pravda, když to všechno na 
bíledni leží« — obrátil se mistr Ambrož k poslu- 
chačům, mezi nimiž se byl krejčí zahanben ztratil. 
»Proč pak má jistebnická škola důchodů dosti, 
na něž naše již nouzi trpěti začíná! Ať se nikdo 
nevymlouvá na bouře a boje, jenž před krátkém 
vlastí naší lomcovaly, ale že kališnící uhnouti se 
nechtějí od obyčejů předků svých a vědí, školy 
že jsou základem blaha obecního; i ačkoli proti 
králi a pánu svému, nám milostivému, se bouřili, 
nezapomněli přece na školy. Naši fintilové, i ať 
to již povím bez obalu, počínají v zaslepenosti 
své pořád nové náboženské vzpoury, jen aby se 

1 stkvíti mohli ; ale co evangelium káže, toho nečiní ; 

I nepřičiňují se, aby vyučován byl . lid, ale pohlížejí 
s opovržením na školy venkovské, a kdyby těch 
nebylo, neskvěly by se školy pražské před jinými, 
a jiní národové by nechodili k nám, dlužiti si 
vědy u nás. Medle kolik patronů nám ještě zbylo 
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asi v pěti letech, co na školu naši příspěvk> 
svými pamatují? — Pan Šimon Vrchotický — « 

» Dobrý to pán!« — » Učený to pán!* — . 
»Čech s duší a tělem !« ozývali se hlasové v davu. 

»To je jeden ještě ze starých časů, jichž bohu- 
žel již pořídkuI« doložil k tomu mistr Ambrož. 

» Nezapomínej, mistře Ambroži, na pana Ha- 
nuše Měšetickéhol« ozval se jiný hlas. 

» Pravda, pravda U usmál se ševcovský starší 
sarkasticky, »ten Měšetický pán se nosí podle 
dobrého starého kroje, a nevěděl bych, aby kdo 
širší a volnější župan měl než on. Také se o jeho 
učenosti divy povídají.* 

> Vždyť byl na vysokých školách Pražských!* 
vskočil mu do řeči první chvalořečník pana Měše- 
tického. 

» Proto je jeho učenost tak nevyvažitelná,« 
doložil mistr Ambrož, >jako ten nejmělčí rybníček, 
když by se z něho voda sítem vybírala.* 

Přirovnání toto zbudilo všeobecný smích ; nebo 
byl mistr Ambrož považován za nejučenějšího ze 
spoluměšťanů svých, a k tomu byl znám jako muž 
pevné, usedlé povahy, jemuž blaho obce a pak 
čest pořádku jeho nejvíce na zřeteli leží; slova 
jeho měla tedy velikou váhu jak v radě tak i u spolu- 
občanů jeho, a koho on svým zřídka prohozeným 
vtipem šlehl, ten se tak brzo nesprostil posměchu 
"Sedleckých, a jeden z pořádku mistra Ambrože, 
malý, veselý mužiček, zastávající kromě řemesla 
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svého úřad písničkáře v krčmách a řečníka o svat- 
bách i o krtinách, začal po utichnutí směšného 
hlaholu: 

»Ten náš pán z Měšetic 
má v hlavě víc než nic — 
má tam slov nahromaděných 
o alchymii, astrologii a jiných — - 
kdož by řekl, že to nic?« 

• » Dobře, dobře!* volali se smíchem posluchači. 
>Dej si zaplatit za svou chvalořeč od pana Méše- 
tického, Václave!* 

> Myslíte?* otočil se mužík dvakrát i třikrát 
na patě; »nu počkejte, já vám ještě něco povím!* 
A v rozmaru ruce o bok podepřev, začal opět: 

>Ten náš Měšetický pán — 

štědrota to pouhá, pravím vám! 

,Bůh tě potěš, Bůh ti pomoz, 

s bídou se víc světem nenosí' 

řekne vám snad tisíckrát, 

ba i třeba vícekrát, 

a nechce za to nic, 

ale nedá také nic; 

to je Štědrý náš pán z Měšetic* 

Pochvala hlučnější se rozléhala v davu a 
v několika minutách se roznášely od úst k ústům 
verše sedleckého veršovce. 

Tu zavznél cinkot zvonku s radnice; svolávaje 
konšely, obecní starší, jakož i starší pořádku do 
radnice, odkud pak se všickni představení městečka 
urozeným a učeným hostům vstříc bráti měU. 
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Asi půl hodiny od městečka Sedlce k východu 
stála na malém návrší tvrz Vrchotice, trůníc nad 
vískou, náležející dědičně pánům na Vrchoticích, 
z nichž poslední byl pan Šimon z Vrťihotic. 

Ve vysoké, podlouhlé komnatě tvrze Vrcho- 
tické vidíme posledního z kmene Vrchotických. 
Byl to kmet asi sedmdesátiletý, vysoké velebné 
postavy. Lysá hlava jeho byla na skráních ověn- 
čena stříbrnými vlasy, dlouhé, jako mléko bílé a 
s velikou péčí pěstované vousy splývaly až po pás 
jeho. Jiskrné posud oko, nad nímž se klenulo vysoké 
čelo, svědčilo, že síly duševní v něm neubylo, ano 
v každém tahu podlouhlého obličeje jeho se jevila 
ráznost a síla povahy, orlí nos jeho dodával obli- 
čeji jeho ráz jakési přísnosti a neústupnosti, která 
by nemile pozorovatele se byla dotknula, kdyby 
jemný, stále kol rtů pohrávající úsměch přísnost 
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tuto byl nemírnil. Oděn byl ve dlouhý, skvostnou 
kožešinou lemovaný župan, obyčejné to svrchní 
roucho staré šlechty, držící se pevně starých zvyků. 

Seděl ve vysokém, uměle vyřezávaném křesle, 
na jehož lenochu se znak pánů Vrchotických 
pyšnil, u velké dubové tabule, na níž mnoho knih, 
pergamenů, geometrických a hvězdářských nástrojů 
leželo. Po pravé ruce jeho ležela nevelká, perlo- 
vými mušlemi velmi uměle vykládaná skříň, napl- 
něná rozličnými listinami, v nichžto se pan Šimon 
velmi bedlvvě probíral; bral listinu za listinou 
do ruky a*^kladl je před sebe, když byl dříve buď 
celý obsah její pozorně přečetl nebo jen zevnitřní 
nápis zběžně přeběhl. 

Hluboké ticho bylo po celý tento čas v kom- 
natě; neboť pan Šimon byl tak zcela do práce 
své pohřížen, že sotva dýchal, a jen kdykoli nohou 
pohnul, zašustěl po komnatě písek, jímžto čistě 
udrhnutá podlaha posypána uyla. 

Konečně byl pan Šimon se čtením u konce, 
i vzdychl zhluboka a jal se listy opět do skříně 
ukládati. Ještě jen jedna pergamenová listina ležela 
před ním, i zabral se opětně do čtení obsahu jejího, 
namočil pak péro a připsal dosti ještě obratnou 
rukou několik řádků na dolejšku ; když pak inkoust 
uschl, složil ji pečlivě a přitisknuv ji ke rtům 
svým ukládal do skříně; velká slza, jež byla 
z oka jeho ukápla, třpytila se na ní. 
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»Léta Páně 1158,« — šeptal pan Šimon, na 
na pergamen hledě, »se jmenuje první Vrchptický, 
a po více nežli čtyřech stech letech končí poslední 
staroslavného kmene toho zápisky své a život svůj. 
— Staň se vůle Páně I « pravil, zbožně ruce sepjav, 
i pomlčel na chvíli v tichém modlení. — Pak opět 
po listině sáhnuv, rozvinul ji a nadšeně do ní hledě 
mluvil hlasitěji: » Drahé to památky otců zesnulých! 
Ješek z Vrchotic pasován na rytířství před Me- 
dulánem, první praotec můj I — Jak okřívá duše 
má, že žádný zde není ze všech sedmi předků 
mých, za nějž bych se mohl styděti ! Oni nevynikali 
slávou, ale byli věrní králi a vlasti, horliví v po- 
vinnostech svých — to je více nežli skvělá, jména, 
na nichžto černá pověst hlodá — a já jsem po- 
slední!* zalkal kmet, listinu křečovitě v rukou 
tiskna — » žádného nepozůstavím po sobě, kdož 
by dochoval chvalnou pověst jména našeho na 
věky budoucí. Jediný syn můj « — zde se zamlčel 
a bolestně sebou trhl, jakoby sám sebe při kruté 
zprávě dopadl, i naslouchal po ozvěně, jenž se po 
vysokém klenutí jako šepot duchů třásla, jakoby 
i tyto zdi byly odvykly slýchati podobné zvuky; 
pergamen mu vypadl z rukou, a on ruce sepjav 
zaúpěl: » Veliký Bože, strašlivě jsi mne stihl, a velké 
břímě uložils na bedra má, když jsi dopustil, aby 
syn raiůj — «• a opět se^ zachvěl stařec, a jakoby 
nevole v něm se vzmáhala, zarděl se obličej jeho. 
♦Ten nezdárník!« šeptal i opět s^zamlčel. >Bůh 
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dal, Bůh vzal, dopustil a snad — snad i na věky 
opustil?— Staniž se vůle jehoU I svinul pozorně 
pergamen a uložil jej 'do skříně, již pak zavřel, 
polohlasitě mluvě: »Před mým odchodem ze ži- 
vota toho již vás nespatřím, otců zesnulých drahé 
památky a jediné poklady mé; chůd jsem do ži- 
vota vstoupil, chůd z něho odejdu; ó kéž by to 
brzo bylo!« povznesl hlasu. »Samojediný stojím, 
jako seschlý strom na široké pláni — « Tu se ote- 
vřely zlehka protější dv^ře a jimi vešla dívka asi 
osmnáctiletá do komnaty. Hnědé kadeře zastiňo- 
valy krásný obličej její a splývaly v prsténcích až 
na její šíji. Černý aksamitový, zpředu ve dlouhou 
špičku vybíhající živůtek objímal útlé tílko její, a od 
beder splývala bílá řasnatá sukně až k zemi. Bylo 
to milostné stvoření, dívka tato, zvláště s tím krásným 
modrým okem, jejž na kmeta tak vroucně, s tak 
dětskou laskavostí upřela, že nemožná bylo odolati 
pohledu tomu. 

Kmet, sotva že dívku zočil, pozdvihl hlavu. 
»říe, ne, nejsem samotenl* zvolal radostně. »Jak 
jsem mohl zapomenout na svůj nejdražší poklad, 
na svou Elišku! Pojď, pojď, dcero má, k srdci 
mémuU rozevřel náruč, a dívka se tulila k starci, 
lkajíc ústa jeho. 

»Ještě jsem nemyslila najíti tebe při práci, 
d^ahý dědečku!* šeptala. 

»Dávno-lis pak pozorovala, dcero má,« usmál 
se pan Šimoir *žeby mě slunce zastihlo na loži? 
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— Aurora musis amica, * jsem často slýchával na 
pražském učilišti, a přesvědčil jsem se o pravdé 
průpovědi této; ačkoli « — zasmušil se najednou — 
» ačkoli mne dnes musy nebavily. « I odmlčel se> 
truchlivě před sebe hledě: 

Eliška se sklonila k němu a hladíc mu vrásky 
na čele: »Co jeti, dědečku ř« ptala se starostlivě. 

>Nech jen, nechl« zveselil se opět kmet; — 
» někdy se mihne strašlivý přízrak před duší mou, 
ale opět se rozplyne jako duha po dešti. — Eliško !« 
pojal dívku za ruce a držel ji od sebe, se zalíbením 
pohlížeje na lepost její. » Vidíš, « pravil s úsměchem, 
»již všechny chmury zašly z mysli mé, tys kouzel- 
nice, děvče ! — A kterak jsi se vystrojila dnes! — 
Dobře, dobře !« chválil, »je dnes slavný den, jejž 
vždy jako zasvěcený svátek světívám, a protos mi 
učinila velikou radost, že jsi se k poctě roční 
zkoušky a statečných Sedleckých vystrojila. Alel« 
opáčil najednou řeč, a žertovný úsměch se hostií 
na tváři jeho; »ale domnívám se, že ne tak slavnost 
školní tebe při tom řídila, jako spíše pomnění na 
pana Hanuše Měšetického — « 

Dívka se zarděla, a lepší znatel srdcí ženských^ 
nežli byl pan Šimon Vrchotický, byl by hnedle 
poznal, že pojmenování pána Měšetického nelibost 
v ní budí ; i ukryla tvář na prsou starcových šep- 
tajíc : >Na toho nemyslím nikdy, milý dědečku ! — : 
já — já— < zajíkala se." 

*) Zora přítelkyně mus. , 
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Pan Šimon, maje odpírání toto za ostýchavost 
panenskou, hladil jí; usmívavě kadeře. » Dobře, 
dobře !« pravil při tom, > panna buď tichá; neboť 
ostýchavost je průvodkyně počestnosti. — Kdyby 
Však přece jiný -^?« připadlo mu, a pohlédnuv 
na Elišku, která se na prsou jeho chvěla, jakoby 
pomnění na Hanuše Měšetického v ní působilo 
ošklivost, zamyslil se hluboce. > Ovšem, « mluvil 
k sobě, »on není stvořen, aby srdce ženské k sobě 
obrátil, učenost jeho jen a úcta pro mrav otců činí 
ho mužům vážným. « Najednou se však zarazil, 
jakoby sám sebe na některé podivné domněnce 
byl dopadl. »Učenost jeho? — Ovšem že jsem ji 
nezkoumal, ale ze všech řečí jeho vysvítá. — Málo 
také dbá na zevnitřek svůj, jakoby lpěl příliš na 
pozemském statku. Aj, všechno se dá vyzkoumat, 
a dívku nikdy nutit nechci. « — I pohladil jí vlasy. 
»Máš-li tajemství přede mnou, dcero má?« ptal 
se, ^tajemství, které panna nejraději v srdce své 
jen zavírá? Netřeba však tobě, aby se skrývala 
před otcem matky své, který jen tvého dobrého 
vyhledává. A já doufám, že Eliška moje, která 
učení a slova má tak čile pojala, s mým volením 
spokojena bude. ,Varuj se všeho npvotářství 1* jsem 
té učil, když sotva mluviti jsi počala, a varuj se 
také všech novotářů; nebo záhuba kráčí v patách 
za nimi — « 

>Záhubařl« opakovala dívka nedů věrně hlavu 
zdvíhajíc. 
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» Mně věř, děvče !« zvolal pan Šimon poněkud 
prudce ; » já jsem toho zkusil, a posud se nezace- 
lila rána zkušenosti oné.« I zamlčel se, by zapudil 
vzpomínky na nějakou událost, která podle pře- 
dešlé samomluvy jeho s jediným synem jeho 
v úzkém spojení byla a která bezpochyby pří- 
činou byla jeho nenávisti všeho novotářství, nechť 
se již týkalo převratů duševních, jaké každé sto- 
letí s sebou přináší, nebo zevnitřních forem v kroji 
a obyčejích i jiných maličkostech, jež opět z pře- 
vratů prvnějších vyplývají. . 

» Dědečku !« zalekla se dívka, » nechtěla jsem 
tebe pohněvat I « a sepjala prosebně k němu ruce. 

Kmet stáhnul dívku na prsa svá. »Nepohně- 
valas, dcero mál« pravil chlácholivě, > upokoj se, 
a budiž přesvědčena, že jen budoucího štěstí tvého 
vyhledávám, když si přeju, abych tě ještě před 
smrtí svou spatřil po boku Hanuše Měšetického.« 

Smutně svěsila dívka hlavu, a růže na tváři 
její se proměnily v lilie. 

Pan Šimon neznamenaje toho pokračoval: 
» Proto jsem se ohlížel mezi panici okolními, který 
by z nich byl hoden, odvésti do domu svého můj 
nejdražší poklad, tebe, dcero mál Ale bohužel, co 
jsem spatřil všude? — - Samou titěmost, bažení 
po nákladném šatstvu, marnivost a zhýřilost, lidi 
duchaprázdné — toť je nynější mladá šlechta naše — 
tolik nám přinesly španělské mody a zvyky cizí. 
Maličkost to ovšem na první pohled, dcero má; 
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ale takové maličkosti mají velký vliv na ducha, a 
nežli se člověk nadéje, stane se pohrdatelem mravů' 
národa svého, pohrdatelem slavných otců svých, 
pohrdatelem vlasti. — Běda, skládá-li národ Český 
naději svou ve zhýřilou svcru šlechtu — zahyne, 
zahyne 1« zvolal prorockými slovy, »novotářství mu 
přinese záhubu I « 

Hluboké nastalo ticho, stařec z nadšení svého 
jsa vyrván, zpět klesl na sedadlo, s něhož se byl 
ve vášni své poněkud pozdvihl ; Eliška se zachvěla, 
neb posud nebyla viděla děda svého v takové 
vášni. 

Koňský dupot ozval se na nádvoří, a podle 
šumu a hovoru služebníkův, až do komnaty 
zaznívajícího, bylo znáti, že nějaký vznešený a do- 
mácím nxilý host zavítal na tvrz. 

Eliška pozdvihla hlavu, a nahlédši oknem na 
nádvoří, pokročila blíže k výklenku, jakoby byla 
na děda, na sebe, na všechno zapomněla ; ale 
maně se vzpamatovavši, odstoupila opět, jen plachý 
ruměnec polil tváře její, a když kmet hlavu po- 
zdvihl, zachvěla se, jakoby se obávala, že city své 
vyzradí. 

» Eliško, drahá dcero má!« pravil pan Šimon 
obyčejným hlasem, » nemysli, že nenávist má proti 
novotám a novotářům je svéhlavost starcova; zku- 
šenost, trpká, bolestná zkušenost mě naučila tak 
smýšleti a nutí mne, abych pečoval o tebe a chránil 
té kazivého větru novotářství. Tys dobrá, dívka 
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má, a zasluhuješ štěstí, jež jen upřímné srdce po- 
dati může, jaké doufám že jsem pro tebe v panu 
Hanuši Měšetickém nalezL« 

Vrznutí dveří přetrhlo další slova jeho, a silný 
lovecký pes, stářím již poněkud zchromlý, vkroutil 
se do komnaty, a ohonem ve vzduchu mrskaje, 
připlazil se k panu Šimonu, a přední běhy na ko- 
leno mu položiv, díval se na pána svého, který 
ruku vztáhnuv jemu lichotil, načež se věrné zvíře 
k nohám jeho uložilo. 

Pan Šimon pohleděl ke dveřím, kam již 
Eliška dříve toužebným zrakem byla pohlížela, 
ačkoli dychtivost její se vztahovati nemohla na 
člověka asi šedesátiletého, který dveře jednou rukou 
za sebou pootevřené drže, před nima se rozkročil. 
— Podle zevnitřku bylo na něm hned poznati 
domácího sluhu, jakož i že náleží k vyšší třídě 
služebnictva, nebo tak důvěrně by se neohlížel 
žádný ze sluhů po kpmnatě jako tento, jenž patrně 
asi milostníkem pána svého byl. 

»Diano!« volal ještě ve dveřích — »sem! lehni, 
Diano !« zvolal prudčeji, vida^ neposlušného psa, 
an na skvostný župan páně Šimonův umouněné 
tlapy klade. »Prožluklá fena! Neračte jí míti za 
zlé, milostivý pane ; ona je dobrá, ba nejlepší pes 
k honbě v okolí, ačkoli již trochu zchromlá, a 
vběhla mi sem pod nohama; celého vás pomaže,* 
hovořil muž, každé hnutí zamilované feny sleduje. 
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>Co je, Beneši ř« ptal se pati Šimon, rukou 
kyna, hlasem, v němž velitele, ale také přítele 
poddaných svých poznati bylo, a který lásku pod- 
řízených získati, ale také vší neslušné důvěrnosti 
napřed zabrániti uměl. 

»Pan Viktorin Šánovický,« oznamoval sluha 
jako svíčka se narovnav, » vzkazuje své pozdravení, 
on totiž přijel sám, jelikož hodlá s milostpánem 
na sedlecké examenty jeti, a proto chce složiti svou 
poklonu. « 

» Viktorin ze Šánovic?* tázal se pan Šimon 
s udivením, nevšimnuv si, kterak tvář Eliščina při 
í>ojmenování pana Šánovického hořela. >Hm, 
Šánovickýl* mluvil pan Šimon do sebe — >také 
takový fintil, ačkoli se o něm roznáší dobrá 
pověst, a nemohu říci, že bych kdy, co ke mně 
přijel, cos podlého na něm byl zpozoroval ; ale je 
přece novotář, a bílá vlaštovka mezi hejnem 
černých nezíistane dlouho bílou. Lépe by bylo, 
kdyby Vrchotice míjel; ale když již jednou přijel, 
nedobře by bylo ukázati se skoupým v pohostin- 
ství a uvaliti hanu na svatý mrav hostinnosti 
předků. Pročež,* obrátil se k sluhovi, >hleď, aby 
se všeho hojně dostalo panu Šánovickérau, jakož 
i družině jeho, aby se neřeklo, že, na Vrchoticích 
neznají si vážiti hostů. « 

» Nebude mnoho třeba,* odvětil sluha, >pan 
Viktorin i sluha jeho nepotřebují mnoho a jsou 
způsobní, až na Chňapa, chrta páně Viktorinova, 

ChocholoaSek : Palceřik. — Pan Šimon z Vrchotic. ^g 
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který je nejnezbednější pes a nejdotěravější s tak 
zlodějskou náturou, že se před ním kuchyné a 
potravnice třese, až — « 

Více nedopovědél; neboť najednou se mu 
vysmekla klika u dveří z ruky, a on zavrávorav 
ucítil něco pod nohama sobě se plésti, a to tak 
silně, že než se nadál na zemi se octnul, a pod 
nohama mu vyběhl vysoký štíhlý chrt, jenž dvěma 
skoky u Elišky se octnul a na ni skákaje známost 
svou s ní osvědčoval. 

Pan Šimon se v nevoli vzchopil, nežli však 
ještě slova pronésti mohl, vyskočila též Diana, 
která již dříve hněvivě vrčela, a soudíc domácí 
práva svá ztenčena, vrhla se na cizího vetřelce, 
caž hlučnou půtku za následek mělo, v níž by fena 
podlehnouti byla musela, kdyby jinoch ušechtilé 
postavy v bohatém módním, tak zvaném španěl- 
ském kroji do komnaty nebyl vkročil a velitelským 
hlasem chrta od půtky neodvolal, který hněvný 
hlas pána svého poznav se svislým ohonem ke 
dveřím a přes hlavu sluhy, jako u vyjevení na 
zemi sedícího, uskočiv v chodbě teprve se zastavil 
a k zemi se shrbiv po pánu svém pohlížel, jakoby 
nezpůsobnost chování svého cítil. 

Pan Viktorin — viděti, že žádný jiný to ne- 
byl, jehož chrt tak nemilým způsobem ho byl 
oznámil — sehnul se k sluhovi a nedbaje na stav 
urozenstva se země mu pomohl, zdali sobě pádem 
ijieublížil, na něm pátraje, což prudkou nevoli na 
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tváři pana Šimona se jevící mžikem zapudilo, který 
lehkým kývnutím hlavy spokojenost s panem Sáno- 
vickým najevo dával. » Pod titěrným šatem chová 
dobré srdce,* šeptal. > Hanuš Měšetický by sotva 
tak daleko se snížil. Škoda hol* připojil, útrpně 
po krátkém pláštíku jinochově pohlížeje. 

»Ten pes má šotka v těle, není- li to šotek 
sám,« prohlásil se sluha, stranou na chodbu po 
chrtu hledě; »sotva jsem začal o jeho nezbedno- 
stech vypravovat, už mne starého chlapa — ale 
počkej I * hrozil pěstí chrtu, což tento nevrlým ' 
vrčením přijal. 

>Buďce mi vítán, pane Šánovickýl* promluvil 
nyní pan Šimon, několik kroků hostu svému vstříc 
pokroče, »buďte mi vítán v domě mém, a poněvadž 
souseda svého hned z rána uvítati mi přáno,* mluvil 
se vší dvorností věku tehdejšího dále, » žádám ho, 
by mi glejtu svého popřál; neboť Vás asi tajno 
není, pane Šánovický, jaká slavnost nás do Sedlce, 
městečka nám milého, zve?* 

>Vaše Milost,* uklonil se Viktorin se vší 
uhlázeností cvičeného dvořana, > předchází laska- 
vým svolením prosbu mou, začež ponížené díky 
své vzdávám, a tím více, ježto Vaše Milost na 
nemilou příhodu se zvířetem mým ohledu bráti 
neráčí.* 

»Snad mne nebude míti pan Šánovický,* od- 
větil pan Šimon, »za člověka, o kterém se v pravdě 
říci může: Inter omneš, qui insaniunt, insaňissimus, 

18* 
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quí accusat alium ex vitio aliena.*) A zvlášté v pří- 
padě nynějším, o to nechť se shodne Vašnostin 
chrt s mou Dianou, « pravil žertovně, ale jaksi vítězně 
po Viktorinu pohlížeje, neboť soudil, že ho latin- 
skou průpovědí svou v nemalé přivedl rozpaky. 

»Pravda, co učený pan Vrchotický pověděl, c 
odtušil jinoch vážně; »ale bohužel, že na to lidé 
málo dbají, zdali cos moudrého či bláznivého vy- 
vedou ; neboť soudí se každý nejmoudřejším a bez- 
chybným býti, a ono staroslavné yv&ůi eřaifróv**} 
má tak málo u nich platnosti, jako ono: Jubet 
nos Pythius Apollo noscere nos ipsos.***) A z toho, 
soudím, pocházejí všechny nevole a rozmíšky, 
všechny sváry a půtky, které již po více nežli 
jedno století blaho rodin, blaho drahé vlasti naši 
rozorávají. Nebo lidé, neznajíce sami sebe, ne- 
mohou ani posuzovat činy a smýšlení jiných, a 
proto kladou i nejšlechetnějším činům špinavé po- 
hnutky za podnět, a z toho pochází nedorozumění 
a posléze půtky a krveprolití.* 

>Bucfte mi vítán, Viktorine,« zvolal rytířský 
kmet, s nadšením ohnivá a pravdivá slova jino- 
chova vyslechnuv, i chopil jej vřele za ruku. >Budte 
mi vítán, pravím ještě jednou; neboť člověk roz- 
sudku a, jak z průpovědi vaší vidno, hluboké uče^ 

*) Ze všech nemoudrých nejnemoudřejší, jenŽ jiného 
z cizího poklesku viní. 
*♦) Znej sebe sám, 
***) Velí nám Pythický Apollo, znáti sami sebe. 
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nosti má se vždy vroucího uvítání u Šimona Vrcho- 
tického nadíti A pročež již zamhouřím oko nad 
vaším novým těsným krojem, budu jen pamatovati 
ňa moudrou rozvahu Vaši, která se tak zřídka 
jevívá u lidí vašeho veku. Ano, tak učiním, Vikto- 
rine. Choďte si již ve španělském pláštíku a těs- 
ných nohavicích anebo v starém dobrém županu: 
na Vrchoticích jste vždy vítaný soused J< mluvil 
prostosrdečně vážný kmet, v hovornosti své nelibost 
i spokojenost svou na jevo dávaje. 

» Velice sobě vážím náklonnosti Vaší,« odvětil 
jinoch, schválně důtky o kroji pominuv, »a poně- 
vadž se z přízně Vašnostiny, kterou sobě teprv 
zasloužiti musím, raduji, dovolí mi též Vaše Milost, 
abych slečně Elišce poklonu svou složil.* 

Pan Šimon kynul rukou, a jinoch se blížil 
k dívcCj která prve jako mramorová socha stála, 
bez dechu, bez života s líci liliemi posetými; ale 
když děda svého uslyšela a náklonnost jeho k sta- 
tečnému panicovi růsti viděla, vzedmula se jí prsa 
jako dvé vln na tiché hladině mořské^ červánky 
ranní rozlily se po tváři její, a jiskrné hvězdy na 
obloze noční zářily jí z oka. Když se . k ní však 
jinoch blížil, sklonila oči k zemi a milostný úsměv 
pphrával okolo rtů jejích. 

»Slečnol< pravil jinoch, co nejdvorněji se 
ukloniv, a toužebně vzplanuly zraky jeho, když 
na dívku pohleděl. » Slečno, přijměte výraz nej- 
vroucnější úcty mé pro Vás, a vyslyžtež prosbu 
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mou, abyste v milost svou přijala oddaného sluhu 
svého, jenž se vám k stálým a věrným službám 
nabízí. « 

»Totě dvorné, žádné haraburdí, jako ostatních 
hejsků!* pravil k sobě pan Šimon. »I přál bych 
si, aby Měšetický něco této uhlazenosti na sebe 
přijal. « 

Eliška pootevřela několikrát ústa k odpovědi ; 
ale zdálo se, jakoby slov najíti nemohla, kterážto 
zdánlivá nejapnost pana Šimona k nemalému po- 
divení přinutila. 

»Aj, aj, Eliško !« pravil. » Ty jindy míváš slov 
nazbyt; což jsi najednou tak umlkla, jako dívka, 
která ještě nespatřila světa ř — Mužná dvornost 
a uhlazenost mravů je známkou vzdělanosti národu, 
a v té že Čechové pozadu nezůstali, ano i před 
jinými národy předčili, učí nás všechna jak ústní 
tak i písemná podání. — Abych ti však odpověď 
usnadnil, pozvi, poněvadž již úřad domácí hospo- 
dyně zastáváš, pozvi souseda našeho, aby nezhrze! 
stráviti s náini dnešní den, a to ve společnosti 
učených školních mistrů sedleckých, jakož itamních 
starších obecních.* 

» Souhlasí svolení Vašnostino,« uklonil se 
Viktorin hluboce před dívkou, >s milostivým po- 
zváním pána Vrchotického?« 

» Já se podrobuji všemu ustanovení milého děda 
svého, « odpověděla Eliška polohlasitě s lehkou 
poklonou, >a neobrátí- li Vaše Milost vyznání mého 
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v jiný smysl, musím vyznati, že mi přítomnost Vaše 
nikoli nemilá nebude. « Při těchto slovech pohlédla 
vroucně na jinocha, kterýžto pohled lehký ruměnec 
na tváři jinochově vykouzlil. I bylo patrno, že tyto 
dva lidičky spolu již dříve jsou srozuměni, čehož 
však pan Šimon sobě nevšimnul. 

» Výborně !« pochválil rytířský kmet, jenž ne- 
málo byl hrdý, jak na spanilost tak i na způso- 
bilost vnučky své. »A jelikož se již podle zdání 
mého požadavkům dvornosti dosti učinilo, oznámím 
prostě, že společnost naši rozmnoží i pan Hanuš 
Měšetický, v němž brzo zetě svého spatřiti doufám.* 

Jakkoli záměr tento pana Šimona v celém 
okolí znám byl, účinkoval přece podivně na jinocha, 
že z úst samého pana Šimona pocházel, i zapálil 
se zprvu, pak zblednuv pohleděl truchlivě na Elišku, 
jež ruku na srdce kladouc pevně na Viktorina po- 
hlédla, i miísiloť jednání toto jakýs tajný smysl 
pro něho míti ; neboť skloniv lehce koleno, políbil 
ruku její poněkud ohnivěji, než se na cizího hosta 
slušelo, i obrátil se pak s pokojnou tváří k panu 
Šimonu, jenž zatím skříň, do níž jsme ho s počátku 
rodinné spisy ukládati byli viděli, do velké železné, 
ke zdi přikované truhlice ukládal. 

Temný hlahol zvonů sedleckých se právě roz- 
léhati začal, na Vrchoticích již jen v dozvěně, 
jako šum duchů vzduchem vlajících. 

Sluha, jenž prve tak neslavně pouhým chrtem 
k zemi poražen byl, vstoupil do komnaty ozna- 
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muje, že Sedlečtí již k slavnosti sezvánějí. Na 
dvoře začalo býti najednou neobyčejně živo, dusot 
koňský, volání pacholků zapudilo mžikem předešlou 
tichost 

> Všechno v pořádku,* vece pan Šimon. »Ať 
vsedají sluhové na koně, a ty, Beneši, pečuj zatím 
v nepřítomnosti naší o pořádek na tvrzi. Hleď, 
aby dosavadní spokojenost, má s tebou netrpěla 
újmy.< 

»To neutrpí, milostivý panel* přisliboval sluha, 
» chrta pana Šánovického jsem již zavřel do chléva, 
nemáme se nepořádku báti.« 

»Je Vám tedy libo, pane Viktorineř* ukázal 
pan Šimon ke dveřím, stáhnuv sobě pás, a birýt 
skvostnou kožišinou obsazený na hlavu posadiv. 
.Eliška byla již dříve z komnaty odešla, vystoupila 
však zároveň s nimi s protější strany na chodbu. 
Hlavu .její kryl malý, sotva týmě zakrývající če- 
peček se Širokými, až k obličeji dosahujícími kraj- 
kami. Od čepce k zadu vlál široký závoj a tak 
dlouhý, že skoro až k zemi dosahoval. Dvě služky 
jí následovaly. 

Viktorin, spatřiv Elišku v úplném ustrojení 
slečny věku tehdejšího, kterýžto kroj velmi byl 
ozdobný, zastavil se, jako u vytržení na krásnou 
pannu pohlížeje. 

» Vítězství Sedleckých nemine,* zvolal. > Pallas 
Athene sama opustila nivy Olympu, aby podala 
palmu učenosti mistrům školním!* 
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Pan Šimon kynul spokojeně hlavou, v blahosti 
se usmívaje předcházel oba, kteří několik význam- 
ných pohledův a tajných slov spolu měnili. 



r 



IV. 



Jasně stálo slunce na nebi, a páry z lesů, pa- 
horky kolem kotliny věnčících, vystupovaly v kři- 
volakých obloucích ' vzhůru, působíce všelijaké 
stvůry, které se jako přízraky říší nadvětmých na 
nachových vlnkách houpaly. Slavné sezvánění 
v Sedlci právě doznívalo, když pan Šimon 
s vnučkou svou a Viktorínem Šánovickýmiostatnř 
družinou ve svátečních šatech vyjel nad Vrcho- 
tice. 

Jakkoli již léta na rytířského kmeta mocně 
doléhala, seděl přece posud pevně v sedle, ba 
zdálo se. jakoby, čím dále vranec jeho klusal, tím 
vétšl nabýval síly a pružnosti, tak že se i sám 
Viktoria jezdecké jeho umělosti nemálo podivil. 

»Ku podivu, « pravil, »kterak pan Šimon Vrcho- 
tický, jenž celý život svůj obětoval vědám, tak 
že daleko široko nevšední učeností slyne a baka-- 
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lářem vysokých škol Pražských se stal, ještě tolik 
času nabyl, aby se tak výborným jezdcem ještě 
v takovém stáří osvědčil, jako právě nyní, kdežto 
dosti bujného vrance tak lehce krotí.* 

Pan Šimon, jenž pro chválu nebo hanu lho- 
stejný nebyl, poklepav koně na krk pravil: * Ne- 
chvalné by bylo českému rytíři, aby také při- 
praven nebyl, zastati práva vlasti v boji spraved- 
livém. Inter arma musae silent,*) pane Viktorine ! 
je staré přísloví. Za let mladších jsem často vy- 
měnil knihu s krunýřem a péro s mečem; nebo 
to byli časové krvaví, a více jsem sedával na koni, 
než na sedadle bakalářském, a místo hádání se 
s mistry učenými jsem se porovnával s odpůrcem 
ve hře železné.* 

»V čemž Vám syn váš lépe ku pomoci byl, 
než v bádání učeném,* vskočil mu do řeči Vi- 
ktorin, »o kterém se praví — * 

Ale Eliška chopila jinocha za ruku, mocně 
k mlčení mu kynouc, ana na děda svého uka- 
zovala. 

»Syn můj!* vyvolal stařec s vášní jinoSskou, 
ostruhy ve slabiny koně zaťav, že vranec divě 
stranou poskočil. >Syn můj!* opakoval kmet ještě 
jednou s přízvukem bolesti a tiskl pravici k srdci, 
jak by jakous palčivou bolest udusiti chtěl. *Lépe 



♦) Uprostřed zbraní musy mlčí. Za války uméni se 
nedaří. 
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byl bys učinil, mladíku !« pravil trpce, » kdybys 
všechny pohromy svéta na hlavu mou byl volal, 
než abys mi pfípamatoval, že jsem kdy mčl syna. 
Ne, ne, žádného jsem neměl, « zvolal opět ^irudce, 
>když z domu otcovského vykročil, odumřel mi, 
já stojím sám poslední snět Vrchotických čestného 
kmene, jejž hromu blesk roztříštil — ano, já jsem 
poslední I « zalkal i svěsil hlavu k prsům, překonán 
jsa bouří vnitřní a žalem. 

S úžasem hleděl Viktorin na kmeta, neboť 
nechápal příčiny, proč tak divně sobě počíná. 

>Cos to učinil, Viktorineř* šeptala mu Eliška 
s výčitkou. 

» Vysvětli mi — « obrátil sek ní jinocli; Eliška 
však ukázala opět na děda, který přejev sobě 
dlaní obličej tiše dále se ubíral. 

I přijeli mlčky až ku patě vrchu, od své 
příkrosti Náhlík zvaného, kde pan Šimon po krajině 
še porozhlédnuv, první opět promluvil: »Lesy 
mirovské se kouří,**) pravil opět lhostejně, jakoby 
tichá mysl jeho nikdy pobouřena nebyla — >do 
večera se můžeme nadíti bouřky.* 



♦) Kdykoli lesy tyto kouřiti se počnou, lidé soudí 
na bouřku ; spočívá-li na nich mlha, byť i v celém okolí 
jasno bylo, soudí na tichý déšť. HuČí-li opět v zimě, 
soudí na oblevu. A vskutku nikdy se v předpovídání 
svém nemýlí, { 
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Viktorin o předešlém výjevu přemýšleje, slov 
jeho ani nezaslechl, a tak bylo opět nějakou 
chvíli všeobecné ticho. 

Pan Šimon zastavil koně a obrátil se k Vik- 
torinu, >Pane Šánovický!« pravil vážně. » Viděl 
jste, kterak jsem v letech svých ještě vášní přemoci 
se dal. Nemněte, že to marnivost starcova. 
V šlechetné smýšlení Vaše sě důvěřuji, že pocho- 
váte v paměti své výjev předešlý, jakož i vše, co 
se k příčinám jeho vztahuje.^ — Slibujete-li mitoř« 

Místo odpovědi chopil se Viktorih podané 
mu pravice a tisknul ji ke rtům svým. 

>A nyní rozveselte mysl,« mluvil pan Šimon 
dále, k Sedlci ukazuje, »tuto se nám objevuje sídlo 
Umek, malé sice. a skromné, ale nicméně nikoli 
nejposlednější ze stanu věd vlasti naší. Hlef* 
ukazoval na zástupy lidu houfně z okolí k městečku 
se beroucího, jenž letos, přilákán jsa zkouškou 
o závod s Jistebnickými, hojněji se scházel než 
jindy. »Hle, i ten náš lid bere vřelého účastenství 
v dnešním dnu. Dobré to znamení, ačkoli poslední 
bouřky Umky z mnoha míst vyplašily, do nichžto 
se sotva kdy již vrátí- — Ale!< zastavil najednou 
koně, pohlížeje cestou ku předu k místu, kde 
cesty se křižují a dva stýkající se potoky velké 
bahniště tvoří, a kamž lid, vida světýlka noční 
dobou na místě tom obíhati, říši pověr položil, jež 
v tehdejší astrologické a alchymické době v nej- 
lepším květu stála, tak že i proslavení učencové 
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celá pojednání o daemonech a nikromantii spi- 
sovali; křivý to směr duševní, jsoucí nej- 
více podporován oblíbenou tehdáž abstraktní 
filosoíií Aristotelovou. Královský pěstitel véd sám, 
Rudolf pro Čechy nesmrtelné památky, zaveden 
důležitými vynálezy V^ríši hlatí*) a astrologickými 
bádáními svého dvorního hvězdáře, nesmrtelného 
Tychona Brahe, oddal se zcela tajemnému zkoumání, 
vábivé l^pothetické alchymii, vyzkoumati totiž 
vodu života a tinkturu zlata, i byl takto repre- 
sentantem teh4[ejlího směru duševního, jehožto 
jasnost černá 'ptíruť předsudkfiv a pověr zastiňo- 
vala. V Čechách jenppi, s celou chloubou a hrdostí 
národní voláme ještě jednou, v Čechách to bylo 
nejvíce, a Čechové to byli, jako Adam z Vele- 
slavína, Oldřich Prefát z Vlkanova, Matyáš z Krásné 
Hory, jenžto říši hlatí v soustavy pravé uvedl, že 
i podnes od nich se neuch^ilo, Václav z Budova, 
TadyáS Hájek, Harant z*^Polčic a Slovák Je- 
senský z Jeseň i jiných mnoho více, kteří smělou 
rukou za černou záclonu pověr a předsudků sáh- 
nouti se odvážili, a kus po kuse na ni odtrhujíce 
první pravé světlo na dráze věd rozňali. Všeobecný 
však duch kolotal se ještě v marnivém polosvětle, 
v zápasu pravdy s nerozumem, a tudíž nám divno 
nebudiž, že i učený pan Šimon z Vrchotic koně 
svého zastaviv s jakousi bázní k báječnému místu 

♦) Krystalíi a hráni. 
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-onomu pohlížel, kde se dvě podivné postav^y 
míhaly. 

>Ale!« zvolal, »jaké pak to tam divné obludy? 
— Kdyby jisto nebylo, že ve dne duchové viditelní 
nejsou a moci nemají, jak nám dosvědčuje učení 
o démonech, soudil bych, že to, jistě — * 

>Pan Hanuš Měšetický!« vskočil mu do řeči 
Viktorin, bedlivě na ono místo pohlédnuv, *Ano, 
pan Hanuš Měšetický to je,« dotvrzoval, »jenž se 
bere zakuklen v kontuši pokojně přímo k liám na 
mezku, jejž za uzdu sluha jeho vede a bláto 
v křižovatkách srdnatě rozSplichuje. Co se však 
po ^stranách sedla panu Hanuši houpá, jest mi 
posud tajno, tak jako učenost jeho.« 

> V. skutku, je to on!« přisvědčil pan áimoo, 
bystřeji se porozhlédnuv; »zbláznil se?« pokračoval 
nevrle, >kdo to jakživ viděl, aby šlechtic ua bílťdni 
o takové slavnosti chodil v maškaře k smícím každé 
chátry? — Ano, ano, pane ViktorineU obrátil se 
k tomutOj vida jej mocně smích tajiti ~ nť.- 
■upírám, že to směšný průvod, jenž nám vstříc při- 
chází, ale pomněte, že pan Hanuš v učenc zkou- 
mání zabrán na decorum, na úhlednost před světem 
ohledu bráti nemůže. — Kdyby to činil, neškodilo 
by,« podotknul pro sebe; neboť ho mrzelo, že se 
jeho určený zeť tak směšným způsobem před Vikto- 
rinem objevuje. »Já vám pravím, pod neúhlednou 
skořepinou se skrývá perla, a Hanuš Mcsetický je 
z oněch, kteří více na jádro hledí, než na zevnitřní 
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lesk,< připojil vztahem na Viktorinův skvostný šat, 
>on je ještě ze staré školy, věrný zvykům otců 
svých, a to je více, nežli všechna časná chvála a 
podiv světa. Co soudíš o tom ty, Eliško ř« obrátil 
se ke vnučce své. 

>Můj úsudek by beztoho nenašel žádného 
místa, < prohodila Eliška s uzarděním, > protož mi 
dovol, dědečku, bych o tom pomlčela.* 

»Jak.^« zvolal pan Šimon, a vášeň jeho se 
počala hýbati. 

>Já podám smýšlení slečninu slov,« vmísil se 
do řeči opět Viktorin s patrnou nevolí nad své- 
hlavostí pana Šimona, jejíž původ pochopiti ne- 
mohl. > Slečna Eliška, jakož i Vaše Milost dobře 
ví, že předkové naši především na to ohled brali^ 
aby byli schopni hájiti vlasti, ne ale jako tuto 
Měšetický pán, aby, když potřeba k zbrani velela^ 
ve svůj kontuš se zahrnuvše za knihy a instru- 
menty vědecké zalezli. I nechť již Vaše Milost 
na mne zanevře, musím vyznati^ že jest Hanuš 
Měšetický planý, neužitečný, nepotřebný úd vlasti,* 
doložil důrazně. 

»HmI« zamyslil se pan Šimon a mimo vše 
nadání sklonil jako zahanben hlavu a jel mlčky 
dále, v duchu přemítaje: » Domněnka má by byla 
tedy pravdivá ř — Líto by mi bylo — ale takový 
blázen nemůže míti mnoho učenosti. Tak se ale 
přede mnou ještě neukázal nikdy. Nuž uvidíme^ 
uvidíme 1« 
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Zatím se byli asi na třicet kroků přiblížili 
k panu Hanuši, jenž neustále hekaje sluhu mezka 
vedoucího pobízel k pozornosti, a aby tak sáho- 
dlouhé kroky nedělal, poroučel. 

Bylať to směšná postava, ten pan Hanuš Mě- 
šetický. Dlouhý, vyzáblý obličej, malé, pod nízkým 
čelem skoro nepohnutě ležící oči dávaly mu ráz 
pokrytství a klamu, jakož i všechen zevnějšek jeho 
jevil skoupost velikou, neboť ku podivu to, že 
příroda každého lakomce znamenala značnými 
známkami, jež na první pohled lehce poznati, těžko 
však popsati lze. — Poněkud opelichaný, černý 
aksamitový birýt, na němž bylo znáti, že dělán byl 
na větší hlavu, než páně Hanušovu, houpal se na 
hlavě jeho, někdy mu spadl až na oči ; pan Hanuš 
si však pomáhal velmi důmyslným způsobem, pod- 
hrnul totiž přední kraj birýtu do vnitř, a takto jej 
na čelo vyšoupnuv, radoval se z toho, že mu ně- 
jaký čas na vykázaném místě seděl. Široký župan, 
jejž sobě dvakráte okolo těla ovinouti mohl, vlál 
na vyzáblém těle jeho. Župan byl z téže látky, 
jako birýt, a býval někdy bílou kožešinou lemo- 
vaný, nyní však na mnohém místě kožešina chy- 
běla a pozůstalá silně do žlutá přecházela; ano, 
měl ještě znamenitou vadu tu, že široké rukávy 
jeho na dlouhé ruce pana Měšetického nedo- 
stačovaly. Nohy vězely v širokých nohavicích a ve 
žlutých, ale již umouněných škorních. Po obou 
stranách sedla se mu houpaly balíky svinutého 

ChochoIouSek: Palceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. jg 
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pergamenu, jakož i mnohé mathematické figury 
a nástroje hvézdářské. — Sluha jeho byl taktéž 
ze staré šatnice vystrojen, a tudy zcela důstojné 
pána svého, s tím jen rozdílem, že nohavice až 
po kolena vyhrnuty a škorně přes ramena pře- 
hozeny maje bos před pánem svým klusal. 

>JeškuI« mluvil pan Hanuš k sluhovi svému, 
>dej pozor 1 Tu je jáma, pravá spelunca, aby po- 
kojný cestovatel hlavu srazil — ano, ano, na 
dnešní den byla konstellace taková, jakoby mě 
jakás nehoda potkati měla; mne pronásleduje 
fátum, ještě dobře, že mám proti n^mu arcana. — 
Hej, Ješkul« zvolal hlasitěji, » netři uzdu o rukáv, 
vůčihledě okrádáš pána svého.* 

»Máte pravdu, « přisvědčil Ješek, > kdyby uzda 
upřímně o rukáv zavadila, povolil by ten starý 
věchet, a já bych svítil o dnešní slavnosti nahou 
rukou. « 

Nad těmito slovy se chtěl pan Hanuš ve sprave- 
dlivé nevoli pozastaviti, i zatrhnul ohlávkou mezka, 
tak že tento zpět poskočil; ale že Ješek uzdu 
jeho pevně držel, štíplo se zvíře na jazyku, což 
mělo za následek, že mezek zadníma nohama vy- 
hodiv neumělého jezdce by hnedle byl odsedlal. 

»Běda mně!« zvolal pan Hanuš, na oči spadlý 
birýt opět na čelo soukaje, »do jakých vražedných 
rukou jsem to upadli — Má nešťastná konstel- 
lace — v horoskopu jsem se právě na tomto místě 
v blátě viděl ; kdyby nebylo mých arkanorum — 
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ty šibeničníku ! « obořil se na sluhu. > Zítra ti po- 
stavím horoskop, abych tě již viděl na šibenici. 
Jak můžeš říci starý věchet puntu, za který můj 
děd, pan Měšetický z Měšetic a na Měšeticích — 
requiescat in páce! — dvacet českých grošů za- 
platil, spravedlivého a dobrého rázu, a jak ve spi- 
sech familiae Měšeticensis zaznamenáno, bylo jich 
deset s obrazem Jeho Milosti krále Sigmunda, což 
zvláštní pozornosti zasluhuje, jelikož se můj děd, 
pán na Měšeticích — lux perpetua luceat ei — 
též Sigmund jmenoval. — Zítra tě dám do ko- 
zelce — « 

»Bez puntu ?« ptal se sluha, jemuž pohrůžka 
páně Hanušova působila málo starostí, neb sloužil 
Měšetický pán lakotností svou i za posměch sluhům 
svým, s nimiž, aby se mu na statku nemstili, přísně 
nakládati se obával. 

»Však ti můj nádvorník vytáhne punt jako 
nejkrásnější šarlat,« podotknul pan Hanuš. 

»Co by ale řekl Vaší Milosti nastávající pan 
tchán, pan Šimon Vrchotický, jenž asi dvě stě 
kroků od nás ještě je vzdálen, kdyby se toho do- 
věděl ř« ptal se Ješek, kroky zastaviv a škorně na 
druhé rameno přehodiv, jakoby sobě z pohrůžky 
pána svého mnoho nedělal. 

>Mlč, mlč, Ješku!« ulekl sé^ pan Hanuš — 
nerozkřičel bys mě za tyrana, za Nerona mého 
lidu? — A já jsem takořka otec, pater familias 
mezi svými poddanými, ačkoli žádný aiii provazu 

19* 
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hoden není, a zlodějská to spřež vesměs, tak že 
i očima kradou. — Tady vyjeď na stranu, Ješku, 
abych pohodlně nevěstu svou pozdraviti mohl a se 
zeptal, co ten novomódní haraburda, jenž je vy- 
strojen jako marnotratný syn, ten Viktorin Šáno- 
vický v její společnosti chce? — Však tě kozelec 
nemine, « mluvil k sobě jízlivě pohlížeje na sluhu, 
který za rozkazem obdrženým mezka stranou, po- 
někud z cesty, vyváděl, »a žíla nádvomíkova se 
seznámí s tvou kůží, až jen bude upejpavá Eliška 
a groše starého pod střechou měšetickou.« S tímto 
chvalitebným předsevzetím se narovnal v sedle, ^ 
neposlušný birýt co možná nejpevněji na hlavu 
přitisknuv, a hleděl přijíždějícím vstříc ; aíe nemálo 
se nad tím pozastavil, že pan Šimon, jenž ho někdy, 
jakožto ctitele starých mravův a starého kroje^ již 
zdaleka vítával, nyní před sebe — v myšlenkách 
pohřížen — ' hledě vyvoleného zetě si ani hrubě 
nevšimnul. 

»Co vidím ?« pozdvihl pan Hanuš hlasu svého, 
» učený pan Šimon hledí smutně, jak povídá latiník 
vultu tris — trist — no, to je jedno; ale, vážený 
pane a příteli, ukazoval vám horoskop něco ne- 
milého? — Ano, ano,« štěbetal dále, když se již 
pan Šimon se společníky svými před ním zastavil. 
•Jupiter se nechtěl ukázati, a ačkoli jsem celou 
noc až do rána probděl — « 

Bylo to před tím, než jsem vás budil, milost- 
pane?« ptal se sluha. » Jupiter štěkal dost.« 
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Viktorin a Eliška na sebe pohlédše se usmí- 
vali, sluhové pak do hlasitého smíchu vypukli, nad 
čímž, jakož i prve nad nejapným prozrazením lži 
své pan Hanuš tak se ulekl že ústa otevřev, v ně- 
mém úžasu brzo na pana Šimona, brzo na svého 
sluhu pohlížel — « 

»Je dnes příležitost ku provádění maškar?« 
ptal se pan Šimon hněvivě, ukazuje na směšné 
ustrojení jak pana Hanuše tak i sluhy jeho, který 
posud až po kolena bos, na oko blbě se vůkol 
ohlížeje, před panem Šimonem stál. »Jaký to oděv, 
pane Hanuši? Chceš-li působiti kratochvíli scho- 
lárůmř* 

Pan Hanuš smekl birýt, v rozpacích jej na 
vše strany obraceje a prohlížeje. > Nevím, co se 
vysoce učenému a milostivému pánu Vrchotickému 
na mém obleku nelíbí,* pravil poněkud uražen. 
» Anno domini millesimo quin — quin — jak známo, 
můj děd pan Sigmund na Měšeticích si dal oblek 
tento šíti, když se odebral k holdování do Prahy 
Jeho milosti králi Ferdinandu, a platil za něj šest 
kop českých grošů — « 

»Anb, a za tenhle punt*) dvacet grošů če- 
ských, « přisvědčil sluha na svůj punt ukazuje, 
»a deset grošů bylo s obrazem krále Sigmunda.* 

Nový smích následoval poznamenání toto; 
neboť soudili, že sluha z blbosti pána svého v roz- 
paky přivádí. 

*) Šat od krku až po pás, vesta. 
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>Pan Hanuš je milovník starožitností, « pro- 
hodil Viktorin, »a chce ukázati scholárům dávné 
kroje předků svých. « 

•Jeden blázen ztropí jich na tisíce!* zahučel 
pan Šimon nevrle po Viktorinu se ohlížeje. 

»Lépe se zahaliti v starožitnosti předků,* 
opáčil pan Hanuš, »než kaziti mravy novotářstvím 
a vyhazovat peníze jako marnotrat^ synové.* 

»Dobrá odpovéď !« pochválil v duchu pan 
Šimon. 

>Co soudíte o tom Vy, slečno ř< obrátil se 
Viktorin k Elišce. 

»Že by již bylo lépe, abychom se oděli v med- 
védí pláštíky a řízy, jak to bývalo v dávnověkosti,« 
odpovědéla tato, celým směšným výjevem rozve- 
selena; »snad bychom našli milost u pana Ha- 
nuše.* 

» Pravda!* přisvědčil Viktorin, »ale že již oni 
časové přešli a s nimi též kroje ony, musíme již 
oblekem svým pana Hanuše pohoršiti, prosíce ho 
pouze o to, aby pomněl, že šat nečiní člověka 
učeným, ani lichváře spravedlivými* Toto poslední 
mluvil důrazně, více jsa k panu Šimonu obrácen. 

» Dosti toho!* vece Šimon sebou trhnuv, »pan 
Hanuš může, chce-li, za námi přijet; neboť ne- 
chceme přítomností jeho společnost naši pro smích 
rozmnožit.* I obrátil koně na cestu, již se ne- 
ohlédnuv a klusaje dále. 
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• Prosím Vás, pane Měšetický,« zastavil se 
u ného ješté Viktorin, na pergameny a nástroje 
po sedle mu visící ukazuje, » povězte qii, obtížil 
jste mezka vší svou učeností jen proto, aby Vám 
nepřišla v Měšeticích k ztracení? — Ano, ano, 
sapientes providi sunt!«*) 

A se smíchem cválal za ostatními, ponechá- 
vaje pana Hanuše úžasu a ustrnutí nade vším, co 
byl slyšel a viděl. 

»Ješku!« obrátil se posléz ke sluhu svému, 
»co pák vypadám jako maškara?« 

»To nevím I« dí Ješek, »ale žeby se ani jeden 
vrabec k stodole neodvážil, kdyby Vaši Milost jen 
z daleka spatřil, je jisto. « 

Pan Hanuš svěsil zádumčivě hlavu. >Já jsem 
to hned předpovídal, « pravil malomyslně, »v horo- 
skopu jsem to viděl, a když jsem vycházel na dvůr, 
dvakrát jsem klopýtnul* A opět se zamysliv, na- 
jednou zvolal: »A já přece za nimi půjdu, učeností 
svou zahanbím posměváčky. Ješku, obrať k Sedlci ! « 
velel, >a dej pozor, abys si nezacákal nohavice, 
pak "se snadno roztrhají.* 

Ješek se chopil uzdy, a přehodiv škorně na 
druhé rameno, rozkročil se zpět k Sedlci. 



*) Mudrci (učenci) jsou opatrní. 




Valně sešlo se hostů přespolních, známých 
i nezQámých v Sedlci téhož dne, a na nevelkém 
náměstí byl veliký shon, mezi nimi i naši Děd- 
kovští přátelé. Již bylo všechno přichystáno k po- 
četí zkoušky, slavnější hosté naplňovali jizby ne- 
velké radnice, přátelé Dědkovského, v nejnovějším 
kroji vyfintění, stáli před radnicí, z dlouhých vol- 
ných županů poctivých Sedlčanů všelijaké žerty 
sobě tropíce, anebo všelijak necudně mimojdouci 
Sedlčanky oslovujíce k nemalému pohoršení všech 
poctivých Sedlčanů, kteří jízlivě na mladé šlech- 
tické hejsky pohlížejíce, patrně dávali na jevo, že 
jen práva hostinského šetří, když je s krvavými 
lebkami z města ne vy provázejí. 

Mezi davem lidu rozličného, okolo radnice se 
prohánějícího, bylo též pozorovati muže, jenž ve 
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výklenku blíže vrat o zeď jsa podepřen, plachým 
okem vůkol se ohlížel. Kdyby nebyla pozornost 
všech jinam upjata byla, každý byl by jistě muže 
tohoto sobě povšimnul; neb jak oděv tak i cho- 
vání jeho byly velmi nápadné. Hlavu jeho kryla 
točenice*) světlé barvy, zelenavý velmi učerněný 
kaftan byl kolem beder širokým pasem k tělu při- 
pásán, modré a úzké, po obou stranách bílými 
šňůrkami opatřené spodky dosahovaly až k polo- 
vici lýtek, kdež lýkové šňůrky kolem nohy obto* 
čené místo jejich zastávajíce, podivnou obuv na 
způsob sandálů k noze poutaly. Vše to ukazovalo, 
že to cizinec z dalekých krajin, odněkud z východu, 
jak by byl pověděti mohl mnohý ze starších, který 
za panování krále Maxmiliána, otce Rudolfova, 
v Uhrách s nepřáteli křesťanstva, s ukrutnými, polo- 
divými Turky válče krev svou pro nevděčné Ma- 
ďary cedil, ano snad by byl soudil, že to sám ně- 
který z oněch nepřátel, jež on bráně vlasti cizí 
porážel, anebo některý, který do své vlasti se 
vrací ze zajetí otrockého, mučeníkem byv pro 
lid cizí, nevděčný, věrolomný, což bylo nejvíce 
k víře podobno. Nebo hnědé vlasy, jež hustě zpod 
točenice jeho až na ramena různě padaly, svědčily 
o jeho severním původu, neméně i modré oko 
jeho, které zakalené, potrhané, skoro šíleně v důl- 
kách se koulelo. Kostnatý obličej jeh«^ zastíněn 

*) Točenice tolik co turban. 
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byl hnědými vousy, rozcuchaná, dlouhá brada jeho 
jakož i veliká jizva, jež se od hlavy táhla po tváři, 
dodávala mu rázu divokostí, žeby pokojný cesto- 
vatel, potkav podivného muže toho obrovských 
údů v tom cizím neznámém kroji, před ním byl 
utíkal. Ve svalovité pěsti držel sukovitou hůl, již 
časem k hlavě pozdvihoval a opět mocně zarážel 
do země, pak s jedné strany na druhou přehazoval, 
při čemž křečovitý, odporný smích ústy jeho trhal. 
Počínání takové, nechť již návykem nebo šíleností 
plozené, by jistě pozornost všech naji bylo poutalo, 
kdyby se v jiný den v Sedlci byl ukázal. 

Mladí šlechticové provozovali neustále ne- 
vhodné šašky své, které se již tak hlučnými staly, 
že mistr Ambrož právě z radnice vycházející tím 
nemálo jsa pohoršen, k nim přistoupil. 

I postavil se před ně, a jednoho každého od 
hlavy k patě jiskrným zrakem přeměřiv, obrátil se 
pak k nejbližším ze spoluméšťanů svých. »Rád 
bych věděl, počestní pánové U pravil úsměSně na 
šlechtice ukazuje, »který z těchto panáčků nejdříve 
metle svého mentora uběhl ř« 

»To bude asi těžko rozhodnouti, mistře Am- 
broži !« zvolal písničkář Václav, jenž nejbližší 
v davu stál. » Já ti povím, proč.< A župan vykasav, 
rozkročil se hrdě, posunky svými pýchu tehdejší 
mladé šlechty napodobuje, k nemalému pohoršení 
urozených hejsků, kteří již nad otázkou mistra 
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Ambrože zaraženi stáli. I začal písničkář pový^ 
éeným hlasem hlásati: 

> Nejsou páni jako páni, 
jak ti naši mladí páni, 
birýt zlatem premovaný, 
límec hodně naškrobený, 
krátký pláštík z aksamitu 
a na zpodkách světlou tykytu, 
tupé meče, tupé mozky, 
k vlasti hodně pohrdlivosti, 
v srdci pusto, nikde nic, 
dluhů ale za to víc — 
v hejření a milkování, 
karbanu a nicdélání 
kdo vyhledává svoji čest, 
tentě, hejsa! český panic jest.< 

>Hejsa, hejfial* jásali posluchači, když Václav 
řeč svou dokončiv třikráte rovnýma nohama vy- 
skočil ; ale než ještě po třetí k zemi dopadl, chopil 
se ho jeden z paniců, a mocně jím zatřás zvolal : 
>Tvůj život by měl padnouti za takovou urážku 
stayu šlechtického, kdyby příliš malicherný nebyl ; 
ale město celé musí splácet hanu tu, město, které 
na hosti potupu metál* 

»A cťili vy jste práva hostinská, pánové?* tázal 
se mistr Ambrož popuzen. » Pusťte Václava, pane 
Divišovskýl* 

»Divišovský!« ozval se hlas z výklenku jako 
ozvěna, a cizinec zarážeje pravicí hůl do země, 
ale levicí hlavu nad jizvou svíraje, opětoval ještě 
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jedoou, jako pro sebe: »Divisovský!« Křečovitý- 
ásmécb potrhoval mu ústy. 

Nikdo si však toho nevšiml, všech pozornost 
byla upjata na místo hádky. Lid se tlačil na 
stranu mistra Ambrože, šlechta se tiskla k Divišov- 
skému. 

»Hoho!« vypukl Divišovský do smíchu; vý- 
borné se nadýmáš, ševčíku! Dej pozor, ať ti ne- 
zatancuje jilec meče mého po hlavé.« 

•Dobře tak, pane bratře!* rotila se šlechta, po- 
úzkých, dlouhých mečích, spíše kordech sahajíc. 
» Napiš tomu méštáku na hlavu, jak má se šlech- 
ticem rozprávěti U 

•Myslíte,* odpověděl mistr Ambrož na urážky 
takové velmi pokojně; »myslíte — protože jste 
shnilé, pokažené snéti silných, kvetoucích jindy 
kmenů — aby se vám kořil měšťan, na jehož 
bedrách všechno břímě vlasti tíží; vaše chlapectví 
aby snášel člověk, jenžto vás obouvá a z dlužního 
rejstříku vás snad nikdy nevymaže? — Kdy pak 
Vám bude libo platit dluh u mne, pane Divišovský,. 
anebo Vám, pane Dědkovský, když se před námi 
tak naparujete?* 

» Zaplať si sám, mistře Ambroži!* volal lid — 
•svlíkněte jim pláště!* — ^Strhejte to s nich!« 
zahučeli dále stojící. 

Pohrůžka tato, jakož i potupné upomínánf 
před takovým množstvím popudilo veškerou šlechtu 
k největšímu hněvu, ale nejvíce pana Divišovského, 
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který pravicí po meči sáhaje a > Prokletá chátro!* 
fiče poněkud se nahnul, protože malého písničkáře 
pořade za límec držel, jakoby na ubohém veršovci 
první svůj rekovský kousek chtěl vyvésti; ale 
Václav, jenž neohroženě rozkvašenému panicovi 
v oči hleděl, sotva že zpozoroval, jak se tento 
nahýbá, najednou se mu z rukou vymrštil a pod 
nohy mu vběhnuv přes záda ho přehodil, tak že 
hrdý panic kotrmelec udělav po druhé straně jak 
dlouhý tak široký k zemi dopadl. 

Rozpustilý jásot se strhl mezi diváky skutku 
tohoto. »Hejsa, Divišovský! hejsa!« jásal lid. 

>Tas, Divišovský, tas!« volala šlechta k nej- 
vétšímu hněvu popuzená na pana Divišovského, 
který, sotva že k zemi dopadl, vzhůru vyskočil 
vztekle po svém vítěziteli se ohlížeje. 

»Na ně, na ně hr!« zuřil lid ku předu se 
dera. 

» Zadržte I « volal mistr Ambrož, proudu tomu 
se opíraje a rukama v povětří rozkládaje. » Sou- 
sedé, zadržte! Pomněte na dnešní den, na přítom- 
nost pana Vrchotického — « 

» Sláva panu Vrchotickému, ale vej prask těm 
opeřeným hrdopyškům;* volal lid a opět se tlačil 
ku předu; šlechta sestoupila se v klín, bojíc se 
na lid dorážeti, tento zase bezbranný jsa netroufal 
si na ni ruce vztáhnouti, a jen nadávkami a křikem 
ulevovaly obě strany hněvu svému. 
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>Vrchotický!« ozval se mocný hlas vše pře- 
hlušující ze zadu, jakoby vycházel z dutého 
sklepení. »Vrchotícký!« zahouklo to ještě jednou 
tím mocněji, jelikož veškeré množství při prvním 
podivném hlasu tomto utichlo, a užaslému množství 
se objevil cizinec, který s vášnivostí šílence mezi 
šlechtu vstoupil. Několikráte zahvízdla sukovitá 
hůl jeho vzduchem, a žhavé oko jeho koulelo se 
divoce v důlkách. 

Bázlivě ucouvla šlechta, v němém úžasu po- 
hlížel lid na podivného cizince, okolo něhož na- 
jednou velká mezera učiněna. 

>Vrchotický!« zvolal ještě jednou, holí o zem 
udeřiv. >Kdo zde mluví o Vrchotickémř — Ten 
hnije na polích uherských, zdi bělehradské barvila 
krev jeho, když hájil harémy turecké — achU 
zachvěl se, a zuřivost jeho přešla v největší bol, 
bázlivost se zmocnila cizince a plachým okem po- 
hlížel na to množství vyjevených tváři. »Ne, ne,« 
zalkal, >on je mrtev, již hnije, stín jeho jen bloudí 
po světe — ano, je mrtev 1« šeptal. 

S úžasem pohlížel jeden na druhého, podivné 
jednání cizincovo a jeho. ještě podivnější slova pů- 
sobily, že všichni, na předešlý spor zapomenuvše, 
pozornost svou pouze na něj obraceli. 

>0n mluví o synu pana Vrchotického,« šep- 
tali Sedlečtí, >ten prý v Uhrách zahynul. « 

»Hahoj!« vyvolal jeden ze šlechty rozpustilé, 
»vy se lekáte pouhého šílence, udatní pánově ř« 
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obrátil se ke druhům. » Anebo, haha, výborný to 
napadl* dalese do smíchu, >sedlečtí pánové,* 
pravil pohrdlivé, »si objednali šaška, aby krátil 
hostům čas, kdyby při lekcích scholárů usnouti 
méli. Máte ještě více podobných šašků zde, po- 
čestný paneř« tázal se mistra Ambrože s nalí- 
čenou, potupující zdvořilostí. 

>Zůstanete-li vy zde, pane Oujezdecký,* od- 
pověděl mistr. .Ambrož s největší již nevolí, »bude 
o jednoho blázna více.« 

» Jakže ř« zapýřilse panic. »To mně, neuče- 
sané chlapstvoř 

»Chlapstvo?« rozkřikl se mistr Ambrož, a již 
napřáhl pravici, aby urozeného rozpustilce značněji 
pokáral; ale když spustiti chtěl, zachytil někdo 
ruku jeho ze zadu. 

I ohlédl se kvapně za sebe, starý pan Šimon 
Vrchotický stál za ním. Ve hluku a rozjitření ne- 
pozorováni jsouce, sešli v radnici shromáždění čel- 
nější hosté dolů, po boku pana Šimona velebný 
farář sedlecký, za ním Viktorin Šánovický s Eliškou, 
vážnější šlechta, purkmistr, primátor a konšelé 
sedlečtí i stáli již před radnicí, když panic Ouje- 
zdecký nechutné své žerty pronášeti začal 

Přísně hleděl pan Šimon i ostatní na roz- 
pustilou mladou šlechtu, která nyní též zraky své 
v stranu tu obrátivši studem je opět sklopila, ne 
tak že v skutku velebná postava páně Šimonova, 
jakož i důstojného kněze, úctu požadovala a nevoli 



r 




296 



též v očích ostatních četli, jako více že se před 
Eliškou, jížto všechněch srdce vstříc plála, na 
nezbedném skutku — cítiliť to dobře — dopad- 
nouti dali a u ní všechnu vážnost, jestliže kdy 
jaké požívali, dokonce ztratit museli. 

Cizinec však si celého výjevu toho ani nových 
přichozích nevšiml, v hlubokých myšlenkách po- 
hřížen provádél opét svou předešlou hru s holí, házeje 
ji do výšky a opět do země ji zarážeje. Někdy 
se pohybovala jeho ústa, jako by sám s sebou 
rozprávěl, a vnitřní tichý chechtot, jenž jeho obli- 
čejem křečovitě potrhoval, provázel vždy samo- 
mluvu jeho. »To tam, co je tam, nevrátí se již,« 
bylo posléz rozuměti ze samomluvy jeho — »po 
Dunaji labu£ pluje, labuť duše Jaroslava — on 
hnije, na prahu Emiřina harému klesla hlava 
jeho — on je mrtev, stín jeho jen světem bloudí!* 
A opět sáhl levicí k jizvě na hlavě. — » Pustina 
je svět a pouze dravci v něm!« zasípal zlostně, 
udeřiv lioíí prudčeji než jindy o zem. 

Pan Šimon pohlížel zatím trpce po panicích. 
• To-li stechta naše?« pravil. » Kdo to jakživ slyšel, 
aby mladý . šlechtic, přátelsky jsa uvítav od mě- 
stečka sousedního, v něm se choval jako rozpustilí 
žAci o dnech ferialních? Avšak těžko budeš vámi 
mluviti v řeči scholárů, neboť jen v hernách a 
rozpustilých domech jste vzdělání svého nabyli.* 

»Pant- Vrchotický!« ozvalo se několik hlasů 
mezí panici. 
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•Žádný Vrchotickýl* zvolal cizinec, >on hnije, 
dávno hnije, nebo vám lebky podrtímU zazuřil 
holí nade hlavou máchaje, jakoby bez meškání 
pohrůžku svou chtěl uskutečniti. 

>Ticho!« zvolal pan Šimon hlasitě, a cizinec, 
jakoby blesk po něm se svezl, se při tomto hlase 
zachvěl div že k zemi neklesl, bázlivě a plaše se 
porozhlédl vůkol, a pak jakoby před valící se naň 
zhoubou prchnouti chtěl, mocně sobě otvor pro- 
raziv zmizel žasnoucím divákům s očí. 

»Co to' bylo? Kdo je to?« zvolal pan Šimon, 
ve stranu, kam cizinec uběhl, neodvratně pohlížeje. 

Něco podivného se asi tou chvílí v panu 
Šimonovi dalo, nebo najedenkráte zbledl, kolena 
pod ním klesala, tak že velebný farář ho pod- 
porovati musel. Několikráte si přejel dlaní přes 
čelo, jakoby nějaké vzpomínky, jež v něm vzni- 
kaly, zapuditi chtěl. »Ne, ne, to není možná!* 
zašeptal konečně, opět se zbodřiv. 

Zvony se rozhučely s věže sedlecké, a pan 
Šimon pozdvih hlavu obrátil se k okolním. » Kra- 
kovského hosté dávají dlouho na sebe čekat, tak 
že by již bylo pokleskem, pilné scholáry ještě 
déle na pochvalu a odměnu čekati nechat. Ode- 
berme se, přátelé milí, do školy — a vy, pánové!* 
obrátil se k panicům, »vy — ano, chtěl jsem vám 
ještě něco k vašemu dobrému pověděti — ale 
objevením se onoho cizince vypráhl mozek můj. -^- 

ChocholonSek : Palceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. 20 
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Prozatím hledte, aby nám, jimžto čest stavu šlechti- 
ckého na srdci leží, stydno nebylo šlechtici 

slouti.* 

Tak pravě chopil se ruky farářovy a pokročil 
ku předu. Všecka pak společnosť následovala řa- 
dami po obou stranách stojících pořádků . sedle- 
ckých. Hluboce se ukláněli počestní mistři před 
panem áimonem a následovníky jeho, trubači na- 
fukovali tváře k veselým fanfárám, a píšfaly ozna- 
movaly pronikavým hlasem slavnost dínešního dne 
Prapory pořádkové vlály, rozpuštěny jsouce, hrdě 
větrem, a cechové provolávajíce jména svých pa- 
tronů, prosili o přímluvu jejich u Boha, by sílil 
jak učitele tak scholáry duchem svatým dnešního 
dne^ aby sláva z toho byla Sedlecké obci, símě 
dobra a užitečného vzdělání aby neutrpělo nákazy 
m tudy ah>* pak, víc a více vadnouc, zcela snad 
©cv\h>*nulo, což by tehdáž za největší neštěstí, 
obec potkati mohoucí, bylo pokládáno. 

I přišel d^vný průvod slavných a urozených 
tK^ti. až ke škíjle, řada měšťanťi, druhdy u vojště 
l^jiAKwském sloiiživších, stála v úplné zbroji před 
MJ^Hm školního domu, nejúhlednějšího a nejvét- 
§kta 10 stavení v celém městečku, městský setník 
^^1 člniú poctu vzácným a urozeným hostům, 
j^t^y L ]\I. královská sama ke škole se brala, 
^ j^.^n<> zvonily zbraně podle taktu pohybů vo- 
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U vchodu školního však očekávali učení mistři, 
bakaláři vysokých škol pražských,'*') nejstaršího 
ze druhů svých ve svém čele, vzácné a urozené 
hosti, jež tento latinskou řečí uvítal, vykládaje jim 
slavnost a důležitost dnešního dne a pravě mezi 
jiným: »Jako dobrá půda vydá dobré osení ze 
sebe, tak dobré školy vydají občany, dobří občané 
ale rozmnoží nejenom blaho a slávu vlasti své, 
ale i společnost svatých na zemi. 

^^Politování hoden je národ, jemuž svétlo véd 
a umění, to jest školy nesvítí, on nezná duši svou, 
nezná sílu a moc přírody, nezná všemohoucnost 
boží, a málo se liše od zvířete kolotá se v mrá- 
kotách jako slepec na duši, blaho jeho pozemské 
okolo něho míjí, on ho nevidí, neb ho nezná, ne- 
štěstí a záhuba časná a přečasto i věčná se naň 
valí, on ji nevidí neb ji nezná, a kdyby mu i slabý 
paprsek v duši se zamihnul, neví^ jak uhnouti se 
jemu, neb je duševně malomocný, a tak se potácí 
dál a dále, nevědomky se v záhubu časnou i věčnou 
vrhaje. Nepravosti, zločiny ^ jsou denním úkazem 
v obcích, v národě takovém. Želme, domini nobiles 

*) Všechny školy v Čechách stály tehdáž pod mocí 
a nejvyšším dozorstvím university pražské. Učitelé byli 
•voleni z bakalářů a mistrů, vysokých škol pražských, a 
teprve, když se na venkovských školách vyznamenali, bý- 
vali nejlepší a nejproslulejší z nich na professorství uni- 
versitní povoláváni. 

20* 
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et prudentes viri 1*) zvolal hlasitěji, »národ takový, 
duševní slepotou poražený, a uroňme slzu nad 
osudem jeho! Ale pak pozdvihněme vděčně zraků 
svých k nebesům, že nás Čechy Bůh po tolikerých 
pohromách, po tolikerých krvavých zkouškách, 
jichž i toto městečko je důkazem,**) k pravému 
poznání přivedl, že nám volno vzdělávati v učili- 
štích ducha svého, abychom nehynuli jako símě 
na skálu padlé; že před námi se rozhrnuje rouška, 
říši věd a spasitelného umění zakrývající. Sláva, 
tomu národu, jenž takovým způsobem o sebe pe- 
čuje; ten jenom zná, čím by posloužil sobě a 
drahé vlasti své, tomu jedinému leží blaho a sláva 
vlasti jeho na srdci. Čest a chvála i obci, kteráž 
o své dítky takovým způsobem pečuje; v ní pak 
žijí dobří občané-, kteří celé zemi prospívají a slávu 
jména českého rozšiřují. Čest a chvála též každému 

*) Pánové šlechetní a mužové rozšafní ! 
**) V Sedlci obíhá pověst, že Žižka po bitvě sudo- 
měřické proti Sedlčanským, kteří s pány lehdáž proti němu 
stáli, pole zdvihnuv k Sedlci přitrhnul, jehož katoličtí oby- 
vatelé několikráte se s Táborskými a okolními Husity se- 
šrůtili. I dobyl městečka v prvním útoku, a chasa jeho, 
rozdrážděna všelikými uskoky se strany druhé, povraždila 
všechny obyvatele, staré i mladé, churavé i zdravé, ani 
pohlaví nešetříc. Jen tři jinochové byli lapeni a před Žižku 
předvedeni. I na ty volali rozdráždění Husité smrt. Žižka 
určil, že daruje tomu z nich život, kdo ostatní dva pře 
může. Jeden z jinochů těch zbil oba druhy své, dal se 
k Husitům a táhl s nimi na SedlČanské. 
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jednotlivci, který buď radou nebo skutkem k účelu 
tomu dopomáhá,* — A nyní oslovoval jednotlivé 
příznivce školy sedlecké, dlouhými frasemi každého 
cnosti i jeho zásluhy o školu vychvaluje, nejdelší 
však panegyrikon měl na pana Šimona Vrchóti- 
ckého, jehož konečně jako bakaláře vysokých škol 
pražských a svého kollegu pozdravil, učenost jeho 
velice vynášeje. 

Každý z přítomných, když řečník o jeho zá- 
sluhách še zmiňoval, hluboce se ukláněl, sousedé 
pak sedlečtí, když o jejich horlivosti ve věcech li- 
terních řečniti začal, odpověděli navzájem radost- 
ným pokřikem, při čemž trouby a píš£aly pozadu 
nezůstaly." 

Dlouhá a ozdobná řeč byla skončena, velebný 
farář sedlecký odpověděl několika krátkými slovy, 
jakož i pan Šimon Vrchotický něco obšírněji, nej- 
více vynášeje z řeči své, ze jest údem staroslavného 
uéení Pražského. 

Po skončených obřadech těchto předcházeli 
učení mistři hosty své do velké, síně školní, kde 
zkouška konána býti měla, a kde již centurioni a 
censoři* pořádek mezi netrpělivými spoluscholáry, 
obzvláště mezi mladšími, sotva udržeti mohli. 



*) Centurioni dohlíželi ve školách na jedno skamnum 
(J€dnu lavici;, censoři na více §kamen i na samé centuriony. 
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Přeplněna byla skoro síň školní. Hluboké ticho 
nastalo, když se učení mistři pozdvihli, aby vzývali 
Boha o seslání Ducha svatého. — 

Tu teprve zavzněl po náměstí dusot koňův, a 
ve shromáždění obíhalo nevrle hučení, že teprve 
utrakvisté, na Krakově shromážděni byvše, při- 
jíždějí. 

^Certamen mstatf<^*)- zvolal senior učitelů, 
» mohli jsme se uhnouti zápasu tomu, vymlouvajíce 
se na pozdní příchod odpůrců našich, ast nikil 
nos db hoc certamine gloriae removebit,**) My 
jsme činili povinnost svou, a proto doufáme ke 
cti města našeho, že zdejší školy slavnou pověst 



*) Zápas nastává. 

**) Avšak nic nás od toho zápasu slávy neodvrátí. 
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svou zachovají, byť i jistebničtí kalíSníói vše vy- 
naložili, pověst jejich zatemniti. « 

A sotva dořekl, vstupovali do sině hosté 
pána Krakovského, kteří přišli, aby byli svědky 
zápasu učitelů svých s učiteli katolickými, aby 
zvěděli, jaký prospěch mládež na sedleckém uči- 
lišti dělá, a buď vítězně zaplesali anebo, kdyby něco 
lepšího zde shledali, aby to hned ve svých ško- 
lách uvedli. 

Vážně vstupoval jeden po druhém z pří- 
chozích do síně, velká část jích byla mladých, 
ale nic rozpustilého nebylo na nich znamenati. 
Mohloť jich být as ke dvacíti mimo tři učené , 
mistry jistebnické, mezi nimiž jeden birýt se zlatým 
pruhem, řetěz a hermelín nesl — známky to dů- 
stojnosti jeho doktorské. I přistoupil hned k se- 
nioru učitelů sedleckých, jma se pozdní příchod 
slušnými slovy omlouvati. 

Pan Krakovský obrátil se z téže příčiny 
k panu Vrchotickému, veškeré shromáždění v něm 
za omluvení prose. V brzce bylo vše v pořádku, 
a šlechtici vítali se vespolek buď přátelsky nebo 
na sebe jízlivě pohlíželi, jak spolu buď v přátel- 
ském neb nepřátelském poměru byli. 

Na znamení dané se jak hosté tak scholárové 
pozdvihli, a křížem svatým se požehnavše, začali 
plnými hlasy zpívati: >Otče náš, milý Pane, dejž 
nám Ducha svatého I « Jasné hlasy mladých scho- 
lárů, provázené silným zpěvem pánův a starších, 
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vznášely se jako jasné zvonky po vysokém klenutí 
prostranné síně. — 

Bylo to velebné okamžení. Všichni s rukama 
sepjatýma pohlíželi zbožné vzhůru, vzývajíce Boha 
za pomoc jeho. A jako ozvěna se ozvala po ná- 
městí od shromážděného lidu táž píseň, i daleko 
do okolí zaznívaly hlasy lidu, kořícího se před 
tváří Páně. Zvony mísily hlahol svůj v nápěv, 
množíce takto slavnost a velebnost okamžení pří- 
tomného. — 

Již asi hodinu trvala zkouška, a pan Šimon 
marně se ohlížel po Hanuši Měšetickém, na něhož 
se dnes opravdu byl rozmrzel. >Tu by mohl uká- 
zati učenost svou,« mluvil k sobě, > zdali tomu tak» 
jak vždy vypravuje, a^mohl by přispěti ke slávé 
školy sedlecké.* Pan Šimon měl veliké potěšení, 
a radost mu zářila z oka; nebof nad očekávání 
obstáli scholárové sedlečtí posud ve všem, cokoli 
se jich buď učitelové jejich nebo učení mistři 
jistebničtí vyptávali, a starý pan Šimon měl srdečnou 
radost, že každý ze žáků tak hezky o starých klas- 
sicích, o životě Řekův a Římanů rozprávěti uměl, 
že jich nebyla tajná nejhlavnější pravidla astrologie, 
a v mathematice že se jim i jistebničtí mistři 
podivili.. 

Učitel po učiteli sestupoval, skončiv zkoušení 
svéj s katedry, a ještě se neukázal žádný poklesek, 
jenž by Jistebnickým naději k vítězství popřál. Tu 
vystoupil mistr svobodných umění na katedru a, 
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počal zkoušeti větší scholáry z řečnictví a z po- 
čátku básnictví. Radost byla, jak každý Horace, 
Ovidia a jiné^znal. Báni pod obojí již začali býti 
nepokojní, mrzutost a nespokojenost s prospěchy 
sedleckých scholárů jevila se na tvářích zvláště 
mladších příznivců jistebnické školy tím více, čím 
vítězněji se tváře Sedleckých vyjasňovaly. 

Tu se pozdvihl doktor, a před učitelem řeč- 
nictví a básnictví starých minulých časů hlavu hrdě 
skloniv, jal se mluviti: » Ukázal jste, domine valde 
dočte, *) že jste žáky své vedl cestou nesmrtelných 
básníkův a orátorů starých Hellenů a Římanů. 
Než ačkoli všechnu úctu pro tyto drahé památky 
v srdci chovati dlužno, nesmíme přece zapomínati 
na to, co nám nejbližšího, co do života našeho 
sahá.« 

» Libo- li, aby se dominus doctissimus jasněji 
vyjádřil?* ozval se učitel sedlecký, a pan Šimon 
pokynul hlavou. Hluboké ticho nastalo, všech po- 
zornost . byla upjata na slova nejučenějšího pán^ 

»Já míním tolik,* vyjasňuje tento slova pře* 
dešlá, >že nám neslouží tuze ku prospěqhUj když 
jenom víme, co bylo, a ne co jest; když víme, 
kterak před stoletími a tisíciletími lidé žili, kterak 
smýšleli a mluvili; když víme, jaký duch tehdej-i 
šími věky ovládal ; ale nevíme, jak nyní žijí, jak 
nyní smýšlejí a mluví; nevíme, jak nynější časy 

*) veleučený pane. ; 
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posuzovati a jednání, své podle nich zaříditi. I chci 
krátce tolik. říci, že užitečnější a prospěšnější je, 
když laládež pozná věk přítomný, když se jí ukáže 
cesta, po níž by kráčeti měla, a lépe je v bu- 
doucnost než v minulost jí ukazovat. « 

Sotva dechu bylo slyšeti po těchto slovech 
ve všem shromáždění, neb tomu, co byl nejuče- 
nější pán pověděl, nedalo se lehce odpírati ; slova 
jeho byla pravdivá, a on ukázal největší vadu 
vychovatelských ústavů, voditi totiž mládež laby- 
rintem dávné minulosti, otvírati před ní katakomby 
mužů minulých, věků dávno zašlých, nechat ji 
v sebe ssáti ducha dávno hnijícího, ač velkolepého, 
ale přece hroby a smrtí zapáchajícíh9, tak že 
mládež pouze touto potravou přesycená se scvrklým, 
abychom řekli, duchem do života . bujarého, do 
skutečnosti vystoupí, a pravidel* ani poměrů pří- 
tomnosti neznajíc jako V závratu se kolotá, než 
pravou cestu najde, jak by se užitečnou a pro- 
spěšnou obcím a státu stala; slovem, než hrobový 
prach se sebe setře a skutečný, pohyblivý život 
pojme. 

Pánové pod obojí pohlédli významně na sebe, 
učitel sedlecký se zapýřil; neboť nevěděl, kterak 
pravdě této odporovati — ano sám pan Šimon se 
zahanbil, že ani jemu nemožno odpíratijistebnickým, 
i viděl již porušenu slávu školy sedlecké, pro niž 
byl tolik obětí učinil,* tak že všude jejím Štědrým 
patronem a učeným protektorem slul ; ba kdož ví. 
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zdali celá škola pohromu tuto přežije? A pan Zvě- 
řinecký hleděl také tak významně, tak, jak se panu 
Šimonu'* zdálo, úsměšně na něj, že by si byl v tu 
chvíli přál, aby již byl raději dnešního dne ne- 
spatřil. 

Již dlouho trvalo mlčení hluboké, a jisteb- 
ničtí učení mistři, jakož i příznivci jejich chtěli se 
již zdvihnouti, aby se s úsměchem odebrali a po 
celé vlasti hanu škol sedleckých rozhlašovali, když 
paa Viktorin Šásovický se vzchopil. > Nechtěl jsem 
dříve se ujíti slova,* pravil, > abych učeným mi- 
strům počestného městečka tohoto lehké vítězství 
neodňal. Ale nadhozená veleučeným pánem slova 
je přivedla v rozpaky a upoutala ducha jejich; 
pročež mi budiž přáno, hájiti čest školy zdejší.* 

»Mluv, mluv, Viktorine!« zvolal pan Šimon 
radostně. 

» Nevím,* namítl doktor, > zdali oprávněn* jste, 
pane Šánovický, pouštěti se v hádky s mistry 
učenými, jejichžto jména zlatými literami na stě- 
nách almae matris Carolinae se skví?^ doložil 
hrdě. 

» Já jsem žák Skol těchto,* odpověděl Viktorin 
prudce, >a slyšev vznešené mistry vysokých škol, 
byl jsem diplomem licenciata obdařen. I víte snad, 
Domine doctissime, že mi volno třeba nejvzneše- 
nějšího mistra vyzvati, aby se hádal se mnou 
v Karolinum u veřejnosti o zásady mnou zastá- 
vané ř« 
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■ Pochvalné hučení obéhlo řadami Sedleckých, 
ale hněvivý šum nastal mezi odpůrci a jejich zraky 
spočinuli pronikavě na Víktorinu. 

Doktor se jen mlčky uklonil a po uši červený 
se v rozpacích usadil. 

» Pravda to, co Dominus doctissimus pronesl, « 
začal řečniti Viktorin — »ale veleučený pán ob- 
jasnil jen jednu stranu, zapomenuv na ono: Hi- 
storia optima rerum magistra.**) 

» Nezapomínejte vy opět na to: Tempora mu- 
tantur et nos mutamur in illis**)« počal se hádati 
doktor. 

» Nikoli* odpíral Viktorin — »a právě jste 
mi přišel vhod, Domine doctissime 1 Nebo časy letí 
mžikem přes nás a zachvacují nás ve svůj . neodo- 
latelný proud. — Kde však máme pravidel, jimiž 
bychom se řídili, abychom se vyhnuli vírům., zá- 
hubou nám hrozícím, než v historii? — Kdo nám 
ukáže ony víry a propasti, než opět historie? — 
Co bylo, stojí již pevně, převratům nepodrobené 
před námi, v čemž se jako v zrcadle zhlížeti máme. 
— Dále — to co bylo, se opětuje zase, jen v ji-; 
uých formách, ale jádro, věc je táž. Kdo nám 
poví, jak bychom ve všelijakých případech života 
chovati se měli, nežli opět historie? Protož musf 
znáti minulost, kdo ve přítomnosti žíti chce tak,, 
aby ho valící se hrkotem děje tíží svou neudusily.* 

'*) Historie je nejlepší učitelka všedi věcí. 
*♦) Časové se mění, a my se měníme v nich. 
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• Výborně!* ozvalo se z úst Sedleckých plesně, 
a pan Simom tisknul mu vřele ruku. > Nevím,* 
pravil, »kam se rozvaha moje poděla, že jsem ne- 
věděl, o čem jsem mnohdykráte přemýšlel a po- 
chvalně řečnil? Díky ti, Viktorine, a byť i — - ne, 
ne!« — pohleděl bolestně na španělský pláštík 
Viktorinův — »novotář nemá stálosti. 

»To je vše pravda,* jal se opět mluviti dok- 
tor, >ale povězte mi. Domina eruditeU obrátil se 
k Viktorinu, »co nám prospěje, když víme, kterak 
cizí národové žili, když neznáme předkův svých? 
Co nám prospěje, když víme, kterak Řekové a 
Římané řečnili, básnili a jednali, když nevíme, 
kterak se to dělo u předku našich? — Užitečná 
je historie člověku každému, a nevyhnutelně po- 
třebná ; ale především máme zření míti na domov, 
na minulost vlasti své. Ale kde toho není, tam je 
chyba, tam se dopouští lid hříchu, jenž se samo- 
vraždě podobá.* 

» Pravda to, svatosvatá pravda, «^ vece Viktorin, 
»proti tomu ničeho namítati nelze. Ale,* tu se 
vzchopil a o krok předstoupiv napjal hlavu, pror 
inikavě po pánech utrakvistických pohlížeje. — 
Ale — * zvolal povýšeným hlasem — » mýlíte se, 
pánové, míníte-li, že nás katolíků tajno, co se dělo 
a co se děje. Povím vám, pánové, co se dělo tuty 
dny a co se díti má dny budoucí ; pak nám snad 
uvěříte, že známe dějiny domácí* 
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Leknutí jevilo se na tváři hostí pána Zvěři- 
neckého, on sám jevil velké rozpaky. Markvart 
Dědkovský však vyměnil se svými přáteli několik 
významných pohledů, jakoby jim na jevo dával, 
jak dobře se mu poštěstilo šáliti šlechetného 
Viktorina. 

»Před týdnem,-c začal Viktorin, »jste navští- 
vili školy jindřichohradecké, shromáždivše se 
u utrakvistického pána v Kardašově Řečici. Kdo 
tam byl a co umlouváno bylo, víme. — Nuže, 
proč blednete^ pánové ř< tázal se úsměšně. » Vždyť 
řečník váš, veleučený pán tuto, od nás vědomost 
dějin domácích žádal ?« 

Těžko popsati leknutí pánů utrakvistických, 
jakož i úžas ostatních, jejichžto zraky plny zvěda- 
vosti na ústech Viktorinových tkvěly. 

>Nuže tedy vězte,* zvolal Viktorin silným 
hlasem, »že nás tajno není, že návštěva vaše zdejší 
školy jen pláštíkem je, pod nějž jste sjezd svůj 
na Zvěřinci ukrýti chtěli. Že jste dlouho nepři- 
jížděli, byl příčinou posel hraběte Thurna, který 
však již včera do rukou pana Šternberka Kóno* 
pišťského upadl.* 

, Jako hromová rána účinkovala slova tato na 
celé shromáždění. Pánové utrakvističtí viděli zá- 
měry své prozrazeny, marně se snažili zakrýti své 
leknutí; páni pak katoličtí poznali s úžasem, jak 
daleko k záhubě je netečnosť jejich přivedla a 
Dědkovský neopominul s přáteli svými podněco- 
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váti katolickou šlechtu. Zlost se jevila na tvářích 
jejich, i byla by jisté v hanlivá slova, ano i v krvavé 
skutky vypukla, kdyby Viktorin kynutím ruky 
nebyl na srozuměnou dal, že chce ještě něco 
vyjeviti. 

>Vy sami, pánové,* obrátil se ke katolickým 
pánům, »vy sami jste příčinou, klesnete-li v nastá- 
vajícím boji, jenž se bezpochyby o korunu Českou 
mezi vlastními bratry nenadále strhne. Ano — 
žádný z vás si nevšímal, co se děje. Starší se pře- 
bírali v knihách, obírajíce se temnou alchymií a 
hledajíce, co nikdo posud nenašel a nikdy nenajde, 
dělali zlato, anebo ještě po jiných nemožnostech 
pádili; {nladší nevěděli nic jiného co dělat nežli 
se fintit, otcovské dědictví promrhávat a po roz- 
pustilých kratochvílech se shánět. Ba ani když 
Matyáš bratru svému, milostivému králi našemu a 
císaři, Rakousy a Uhersko odňal, nedali jste se 
vy buráceti z nevšímavosti své, a proto vám ušly 
sjezdy panstva pod obojí, v nichž úrokováno bylo, 
vzbouřiti se proti králi svému, pěstitele věd Ru- 
dolfa s triínu ssaditi a korunu Českou podati 
bratru jeho Matyáši, jenž protestanty mnohými 
sliby k sobě. vábil. Před krátkým časem teprv 
vyšly záměry jejich na jevo — Bože nedej, aby 
již bylo pozdě !« 

>Není a nebude pozdě !« zvolala katolická 
šlechta, a meče se blýskaly v síni, zasvěcené vě- 
dám a uměním míru. ''0Í^ ' 
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Jako blesk se roznesla pověst tato po městečku, 
a lid před školou shromážděný vrhnul se v nevoli 
na služebníky pánů kališnických, a nežli se pan- 
stvo ve školní síni k tasení mečů rozhodlo, byK 
již svázáni, a jen cechovní starší, jakožto povážliví 
muži, je chránili před lidem, jeiiž by je byl v první 
vášni jistě obětoval hněvu svému. > Zbijte je, zbijte 
ty zrádce, ty úskočníky!* volala rozjítřená strana 
katolická; » zbijte kacíře I « 

Největší hluk tropili opět spiklí přátelé Děd- 
kovského. 

Ale pánové kališničtí též nelenili ; srazivše se 
v klín, vybízeli drzými slovy katolické panstvo 
k boji. » Zrádcové ylasti jste vy,« volalii zpět — 
» cizozemcům jste prodávali zem Českou ! — Přijďte ! « 
ozvali se hlasové mladších. > Neviděli jste nikdy 
na útěku bratry kalicha; ale tito vás vídají málo 
ve tváři, když zazuři bitva !« 

A již začaly zvoniti meče o sebe, a jiskry sr- 
šely z nich. 

»Hoj, to bitva, Kriste — Alláh I « zahřměl 
hlas ode dveří jekem tak strašlivým, že všechen 
hluk přeburácel a k bitvě se hotující nebo již bo- 
jující skoro ohlušil, i ustali všichni na okamžik 
ohlížejíce se ke dveřím, kdo asi tak nerázně vy- 
křiknul. 

Onen cizinec, jehožto jsme zrána před radnicí 
viděli, dral se ku předu, skoro obrovskou silou 
každého, kdo mu byl v cestě, stranou odstrčiv 
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anebo spíše odmrštiv. Přes svůj šat měl oblečený 
župan — pana Hanuše MěSetického, v pravici 
držel svou sukovitou hůl, v levici tlustý balík svi- 
nutého pergamenu, který jsme na cestě k Vrcho- . 
tícům u pana Měšetického viděli. 

Přišed až do prostřed učiliště ohlížel se šíleně 
vůkol, divoce se kouťelo oko jeho v důlkách, a 
holí o kamennou podlahu mocně udeřiv, zvolal : 
»Kdo chce bojovat? Zde není ani Ráb ani Buda 
ani Bělehrad! — Kdo má jatagan damascenský, 
hoj sem, a já mu ukážu, jak jím švihati má ! Haha, 
haha!« dal se do siplavého chechtu, hlavou po- 
třásaje; >já to znám, já to znám! Hlavy tanco- 
valy v povětří přede mnou, a oko Zulejmino se 
smálo — a já, já< — klesal hlas jeho^ až i přešel 
v šepot — »ne, ne, Krista jsem nezapřel, — na 
poli uherském hniju,« šeptal. »Haha, haha! za- 
sípal opět, »Zulejma a AUah a — Marie !« vykřikl 
bolestně, že div bylo, že se mu prsa nerozskočila. 

Pánové zapomněli docela na svůj spor, meče 
k zemi sklonivše, hleděli udiveni na podivného 
muže, jehožto šílenost byla každému zřejmá. 

I přejel si cizinec dlaní obličej, a jakoby byl 
na všechno předešlé zapomněl, hleděl potrhaným 
zrakem pitomě vůkol. Křečovitý úsměch mu po- 
trhoval ústy, a hůl do výšky vyhodiv, chtěl ji 
opět zaraziti k zemi, ale ta o široký župan zava- 
divši stranou odskočila. I pohlížel zkoumavě na 
župan, jakoby přemýšlel, kterak asi do tohoto ne-. 

ChocholouSek : Falceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. 21 
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obyčejného oděvu přišel? — Tu padli zrakové 
jeho na balík pergamenů, jež držel v levici, a onen 
siplavý smích vyrval se opět z prsou jtko. »Kdo 
praví, že nejsem rekř Tam leží povalen v blátě 
pán i sluha, a kořísť pašova je moje,« vyzdvihnul 
balík vzhůru. »Chelat*) jeho vlaje na bedrách 
mých!* Chopil se županu, balík k zemi pustiv. 
»A já mám učiti moudrosti divé šelmy! — Co 
moudrost, co učení? — To leží pohřbeno na po- 
lích uherských, a vlny Dunaje nesly životy lidské 
k Bělehradu, kde je v oči své vssála Zulejma, hrdá 
palma Libanonu, a kde jsem i našel život svůj. — 
Co chcete? — moudrost? — moudrost je život 
a život je láska — haha! láska!* smál se opět 
a oko jeho se počalo divočeji a divočeji kouleti. 
»Co láska — všechno je klam, nic není pravda — 
jděte a zůstaňte zvěří !« I kopnul do balíku, šňůrka, 
jíž slabě svázán byl, přetrhla se a spisy lítaly po síni. 
Pan Šimon, hned jak cizinec v komnatě se 
objevil, neodvrátil s něho oka, upřeně naň hledě 
brzo bledl, brzo barvila skoro zimničná horkost 
tvář jeho, jakési neblahé vzpomínky začaly se mí' 
hati v duši jeho a čím více cizince pozoroval a 
čím déle tento mluvil, tím větší podstaty nabývaly 
domněnky jeho, ačkoliv se všemožně snažil pravdi- 



*) Chelat jmenují Turci čestný oděv, jakýž sultán 
vůdcům neb úřadníkům svým za znamenité služby darem 
posílá.* * 
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vost jejich odepříti, sám k sobě neustále šeptaje: 
>Ne, ne, není to možná, to není možná !« Ale 
když cizinec jméno Marie tak bolestným hlasem 
vyvolal, tu se mu vtírala pravda mocně do mysli, 
a se zatajeným dechem, se skleným okem zíral na 
cizince, jehož další slova více jako hučení tónů 
nejistých slyšel. 

Kdyby cizinec všechnu pozornost přítomný<:h 
na sebe nebyl obrátil, pan Šimon byl by jistě je- 
dnáním svým nápadným se stal, ale ani Viktorin 
ani Eliška neznamenali, že mrákoty milovaného 
kmeta obestírajíl Eliška sama se zamyslila, ruku 
na oči položivši, zdála se o čemsi přemýšleti, co 
se jí v nejistých obrazích míhalo v paměti. 

Najednou se pan Šimon vzchopil. » Pro milo- 
srdenství boží!« zvolal mocným hlasem, >totě— « 
a beze smyslů skácel se na stolici zpět, a nežli 
mu kdo přispěti mohl, svezl se na kamennou po- 
dlahu* Těžce padla hlava jeho na kamení, červený 
pruh, jenž zbarvil podlahu, svědčil, že stařec 
krvácí. 

^ Všechněch zraky obrátily se s účastenstvím 
na toto místo, Eliška vrhla se k zemi, nadzvedajíc ., 
hlavu milovaného děda a Viktorin vyzdvihl kmeta 
na stolici. Mnoho ruk bylo najednou ku pomoci, 
pánové zapomněli na svůj spor, obklopujíce se 
srdečným účastenstvím kmeta ode všech váženého 
a vnučku jeho Elišku, která zsinalá ústa jeho lí- 
bajíc, nejsladšími jmény k životu ho zpět volala. 

21* 
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Nikdo si již nevšimnul cizince, jenž uslyšev hlas 
pana Šimona, se zachvěl a vyděšen zpět potácel, 
pak několik okamžení v největší bázlivosti v onu 
stranu hledě chopil se- oběma rukama za hlavu a 
se řvaním divokého býka ze světnice vyběhl, brzo " 
pak ze Sedlce zmizel. 

Scholárové, výjevy těmito přestrašeni, utíkali za 
ním, a leknuji opanovalo celé městečko. 

Všeobecnému namáhání podařilo se, že pan 
Šimon, z' mrákot procitnuv, konečně oči otevřel. 
Chvíli vůkol hledě, jakoby cizince hledal, šeptal 
pak: »Byl to strašlivý sen? — A přece,* zartiyslil 
se, > přece to byla skutečnost, já jsem ho viděl— 
hodina má se blíží !« A rámě okolo šíje vnučky 
své ovinuv, hleděl dlouho v obličej její. >Ano, j§ou 
to tahy její,« mluvil k sobě, > ubohé Marie a — « 
i zamlčel se, jakoby na to ani mysliti nechtěl, ne- 
řku-li to vysloviti, »a také — jeho,* doložil po 
chvíli a hlavu na rámě její skloniv, trval ve hlubo- 
kém mlčení. 

Tázavě obracely se zraky všech na Viktorina 
a od něho na sedleckého plebána, jenž ode dávna 
důvěrníkem páně Šimonovým jsa, zajisté příčinu znal, 
proč slova šílencova vážného kmeta tak hluboce 
dojala; že pan Šimon cizince znal, o tom byl 
každý přesvědčen. Ale ti oba nepozorovali, že 
zraky všech na ně se obracejí, Viktorin stál ve 
hlubokém přemýšlení, bezpochyby že událost tuto 
s výjevem ranním na cestě do Sedlce při pojme- 
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nování syna páně Šimonova srovnával. »Bylo by 
to možná ?« bylo jej slyšet šeptati. 

Pohodiv hlavou, obrátil se k panstvu pod 
obojí: » Nenadálý a nešťastný výjev tento,* pravil, 
» přetrhl spor náš, a bylo tak lépe. Neb lépe jest, 
abychom my, proti kterým jste strojili pikle, ma- 
jíce vás v moci své, propustili vás svobodně, by 
vyjednána byla pře naše ve veřejném zápase na 
bojišti.* 

Za těchto slov se byl pan Šimon Vrchotický 
vzchopil, a jakoby žádná slabost před chvílí tělo 
jeho k zemi nebyla skácela, stál tu velebný kijoiet 
před panstvem nad touto duševní silou žasnoucím, 
jako památník dávné minulosti, na němžto časové 
moc svou marně zkoušejí, jako věstitel časů bu- 
doucích; jinošským ohněm vzplanulo opět oko 
jeho, a vše utichlo, i Viktorin řečniti přestal, když 
r)^řský kmet ruku pozdvihl, znamení takto dávaje, 
že sám slova pronésti chce. »PánovéI< pravil k utra- 
kvistům jsa obrácen — > zrádně, s úklady v srdci 
jste se vetřeli mezi násl Odejděte v pokoji; ale 
zde mějte mé vyzvání k boji I « I hodil zvířecí ru- 
vici před nohy pana Zvěřineckého. »Před lety, 
dokud ještě krev mladistvá vřela v žilách mých, 
bojoval jsem často pro krále, svatou víru svou a 
drahou vlast. Nyní na prahu věčnosti mě povin- 
nost volá k témuž cíli, a Šimon Vrchotický, ačkoli 
kmet již, obětuje milerád poslední krůpěj krve své 
pro krále, jenž vlast naši velikou učinil před ji- 
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nými, a pro víru, která mě až potud ve všech po- 
hromách života sílila a v níž věčné spasení najíti 
doufám. Deus mihi auctor sit«*) 

»Et benedictum nomen ejus in aetemum!« **) 
sepjal nábožný farář sedlecký ruce, oči zbožně 
vzhůru obrátiv. 

»Amenl« zvolali jednohlasně pánové katoličtí. 

Pan Zvěřinecký se nyní sehnul, a rukavici 
zdvihnuv zavěsil ji na skvostný řemen, na němž 
meč jeho visel. »My přijímáme vyzvání pana 
Vrchotického, jménem šlechty katolické prone- 
sené, « pravil — >i uznáváme velkomyslnost pan- 
stva katolického, že nás propustili bez boje, ačkoli 
vyznati musím, že bratří kalicha nikdy se nelekali 
obnažených mečů. — Než co mám říci o tomto 
novém sporu- strany naší se stranou vaší?« pokra- 
čoval na oko lhostejně, ale slova jeho zněla dů- 
razně a velmi dojímavě. >Vy chcete hájiti Ru- 
dolfa ? — Nuž dobře — i my jsme stáli věrně při 
něm a byli jsme mu nápomocni ve práci jeho 
o zvelebování umění a věd v národě našem. Ale 
vladař má větší povinnosti, než aby se obíral vý- 
hradně pracemi učenými. Rudolf seděl jen u ko- 
tlíku v laboratorium svém, čekaje, brzo-li se mu 
vyvaří tinktura zlata a voda života; anebo stával 
u horoskopu, pozoruje běh těles nebeských, a veslo 



*) Bůh mi ochráncem budiž! 
*♦) A požehnáno jméno jeho na věky ! 
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vlády spočívalo v neschopných rukou milostníků 
jeho úlisných, libovládných, o svůj pouze prospěch 
dbajících. Co a jak se všechno dělo, je vám tak 
povědomo jako nám, tak že země Uherská a Ra- 
kouská, již omrzelé touto vládou, stínu se podo- 
bající a přece tak libovolnou a časem i ukrutnou, 
vládu mocnějším rukám Matyášovým svěřily. Ale 
i tehdáž ještě stáli jsme při Rudolfovi proti bratru 
jeho, jenž ho koruny České zbaviti chtěl, nežáda- 
jíce ničeho od něho, než co právo a spravedlnost 
svatá nám uděliti již dávno velela; my jsme žádali 
pouze, aby práva naše byla chráněna a nikoli 
menšena a potlačována, abychom svobodně vyzná- 
vati směli svou víru, od sboru církevního schvá- 
lenou, jakž král sám nám za právo učiniti na svaté 
evangelium byl přisahal, jsa opásán mečem svatého 
Václava. I vydal majestát svůj, a my jsme se těšili, 
že-odstraňěny jsou všeliké závady a příčiny k pů- 
tkám. Ale tu jste vy, pánové, nebo vůdcové vaší 
strany srotili se proti nám, nabádajíce v malicher- 
ném zkoumání pohříženého krále, aby daný svůj 
majestát zrušil, slovo své královské v bláto šlapal 
a po druhé k vůli vám stal se křivopřísežným. On 
k tomu svoluje, vlastně již svolil; ale i my jsme 
nelenili. — Co chcete tedy? Nač žalujete? — Vy 
jste první proti nám strojili pikle, úskočně nás za- 
skočiti chtíce — a nás viníte ze zrady, že jsme 
^tejnou zbraní opřeli se vám? — Vaše vina tol« 
zvolal prudčeji, >a proto přijímáme vyzvání vaše 
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ačkoli zapříti nemohu, že mi líto krve, která snad 
marné poteče. — Pane Šánovický,* obrátil se 
k tomuto, » divím se činnosti vaší, že již víte, co 
se včera na tři mile vzdáli stalo; ale jakkoli jste 
nás dobře pozoroval — jakými cestami a pro- 
středky jste k tajnostem našim se probral, netřeba 
zde zkoumati — pravím, jakkoli vám skoro všechny 
kroky naše jsou zjevný, přece vám ušel posel 
vznešeného hrabete Thurna dnes v noci od Prahy 
vyslaný a zprávy jeho. Slyšte, pánové!* vyvolal 
mocně. »Král Rudolf složil korunu Českou v ruce 
bratra svého Matyáše, dosavadního vladaře zemí 
uherských a rakouských. « 

Návěštím tímto omráčeni j souce, hleděli pánové 
katoličtí v němém úžasu na zvěstovatele zprávy 
neočekávané. 

>To je lež!« zvolal Viktorin prudce, první se 
vzpamatovav. 

Pan Šimon zamysliv se, zakroutil nedůvěřivě 
hlavou. 

»Kdo mě viní ze lži?« tázal se Zvěřinecký, 
prudce pokročiv, a pravice jeho spočinula na ru- 
kojeti meče jeho; veliké hnutí se strhlo mezi 
..panstvem. 

»Ustaňte, pánové !c vstoupil pan Šimon mezi 
ně. » Pravdě nepodobno se mi zdá, aby Jeho Mi- 
lost jasný král Rudolf slavné koruny České se 
odřekl, aniž by dříve byl zkoušel, zdali prsa jeho 
věrných nebudou chránícím valem trůnu jeho. — 
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Pročež buď odložen všeliký spor, až se vrátí posel 
z Prahy, jehož na vyzvědění pravdy ze sebe ode- 
šleme. Je-li tomu tak, jak Jeho Urozenost pan 
Zvěřinecký praví — pak, arci, pak je povinností 
naší, abychom poslušní byli toho, kterého Jeho 
Milost královská za nástupce svého vyvoliti rá- 
čila. « 

Pochvalný šepot nad návrhem tímto ozval se 
po síni a pan Zvěřinecký, hlavu na srozuměni 
s návrhem tímto skloniv, přistoupil k panu Šimo- 
novi. > Ctihodný kmete rytířský!* pravil s velikou 
vážnostíj — > znova se ukázala věhlasná obezřetnost 
Vaše, c|f zdali vám na úctě stavů a bratrů kalicha 
záleženo, mějtež vědomí, že jí v plné míře poží- 
váte. Ve jménu přátel svých přijímám návrh Vaší 
Urozenosti a do té doby budu chovati známku vy- 
zvání Vašeho « — ukázal na rukavici, »jako památku 
českého rytíře, který jako jediný snad památník 
dávné minulosti uprostřed prostopášnosti a úskoč- 
nosti stoje, co pravý šlechtic vždy jen cestou spra- 
vedlnosti kráčel, čině za právo každému, aniž 
dříve vyznání víry jeho od něho žádaje. Bohdejž 
by aspoň většina našinců rovnala se 'Šimonu 
Vrchotickému. Česká země slula by zaslíbenou 
zemí miláčků božích!* 

Tak pravě a dvorně, jak věk tehdejší poža- 
doval, prve před panem Šimonem, potom celé 
společnosti se ukloniv, odebral se s přáteli svými 
ze síně. 
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Přičiněni purkmistra a konšelů sedleckých, 
kteří byli svédky přátelského narovnání obou stran 
panstva, Sedlečtí propustili družinu i koňstvo pánů 
pod obojí, a jenom tenmé nevrle hučení a jízlivé 
zraky jejich ukazovaly odjíždějícím, jak nemilými 
hostmi Sedleckým byli. 




VIL 



Asi po půl hodině vyjíždél také pan Šimon 
Vrchotický v průvodu vší šlechty katolické ze 
Sedlce. 

Ubledlá jeho tvář svědčila o přestálém boji 
duševním, jehožto známky v srdci jeho posud ne- 
vyhynuly. Bolestné to byly zajisté rány, jež tolik 
na panu Šimonovi dovedly, že časem hlavu smutně 
k zemi klonil, oko jeho se zatřpytilo slzou a 
z prsou vyvíjely se temné vzdechy. Ale přece jel 
pevné na koni, a kdykoli se ke společnosti obrátil, 
cko jeho bylo pevné, a když mluvil, byl hlas jeho 
jasný, známky to náramného jeho duševního na- 
niáhání. — Eliška, po boku jeho jedouc, pozoro- 
yala každou proměnu na tváři jeho, a upřímný bol 
jí zářil z oka, kdykoli je obrátila k milovanému 
dědu. - 
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Na náměstí sedleckém byli ovšem všichni 
obyvatelé shromážděni, ale již nebyl takový po- 
řádek jako při vjezdu jeho, a jak to bývalo jindy. 
Lid zpraven jsa o všem, co se ve školní síni bylo 
udalo, tlačil se okolo pana Šimona, toužebně oče- 
kávaje, zdali milovaný protektor školy sedlecké 
cosi bližšího o věci této u veřejnosti pronese. 

Pan Šimon však, popojev o několik kroků a 
potom teprve nepořádek zpozorovav, obrátil se 
s přísnou tváří k purkmistru sedleckému, jenž mu 
s konšely a cechovními staršími po boku kráčel, 
obyčejný glejt, jakožto důkaz obzvláštní úcty pra 
jeho osobu až za městečko dáti mu hodlaje. 

•Slovutný a vzácně opatrný pane!* pravil pan 
Šimon koně svého zastaviv, » obyčej býval v mě- 
stečku tomto, že kdykoli slavnost školní, což je 
slavnost pro celé okolí znamenitá, skončena byla 
a urození i učení hosté, jakož i příznivci a do- 
brodinci školní s městečkem se loučili, velebný 
hlahol zvonů je doprovázel, a dobře-li se pam^tuji^ 
stáli též počestní pořádkové pod svými prapory 
po obou stranách cesty až k valům. Což to dnes ř 
Snad pokládáte již slavnost školní za méně důle- 
žitou, a hostí vám sobě již vážiti netřeba, že. se 
neblahé rozmíšky strhly mezi královskými bratry 
o korunu Českou?* 

Nikdy ještě neslyšeli Sedlečtí podobnou důtku 
tak přísně pronesenou od pana Šimona, a purk- 
mistr i konšelé se nemálo ulekli, ano i sám ve- 
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lebný plebán, jenž právě přistoupil, chtě s pří- 
znivcem a přítelem svým se rozloučiti, nad těmito 
slovy se pozarazil. 

» Hostíš vicinus urbi maximum timorem incu- 
tit* *) ozval se hlas od zadu, a ševcovský starší, 
mistr Ambrož, pokročil ku předu. 

» Mistr Ambroži* pravil pan Šimon, hlavou 
na pozdravení k nemalé radosti ševcovského star- 
šího skloniv. » Pravda, pravda,* zamyslil se, »in 
summo periculo res nostrae šunt, et undique pericula 
impendent nobis. **) Ale!« pozvedl opět hlavu, 
»má-li se nepřítel chlubiti, že sotva se ukázav 
strachy a bázní naplnil celé město, tak že silní 
mužové se třásli a potratili hlav svých?* 

» Mýlíš se, domine nobilis,* odpíral mistr 
Ambrož, jenž, jak nyní vidno, rád s panem Ši- 
monem- latinsky sobě pohovořil a takto proti své 
zásadě, neblýskati se uměním svým, hrubě se pro- 
hřešoval. »Vaše Milost je na omylu. Sedlečtí si 
mnoho z pana Zvěřineckého a pohrůžek jeho ne- 
dělají, tak že jsme měli co dělat, abychom je 
k tomu přemluvili, by se do panských hádek ne- 
pletli, ačkoli hned projeviti musím, že bychom 
stáli jeden za druhého a věrně pomáhali páiiům 
katolickým, kdyby nás nebo příznivce naše páni 

♦) Blízký nepřítel nahání městu převeliké strachy. 
**) V největším nebezpečí se nacháTzíme, a odevšad 
na nás se nebezpečí valí. 
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kališníci k tanci vyzvali ; zabudli bychom jim podle 
naší noty.< 

č- *T^k dobře, mistře Ambroži!* chválil pan 
oimon. »Ceho se tedy lekáte? Unde tanta ani- 
morum perturbatio ? *) 

» Urozený pan Šimon Vrchotický* odpověděl 
mistr Ambrož rozpačitě, » uděluje dobrodiní na vše 
strany, nikdy si toho nevšímaje, zdali má díky za 
to čili nic ; i Sedlečtí jsou mu velice k díkům za- 
vázáni ; pročež nerač Vaše Milost jim to pokládati 
za zlé, že pohromou Vaší Milosti polekáni jsouce, 
obyčejných obřadů zanedbali.* 

Na okamžik se zarděly tváře panu Šimonu, 
a protože právě zvony zavzněly, popojel, ani od- 
povědi nedav, ku předu; i byl tak v myšlenkách 
pohřížen, že ani neděkoval, jako jindy činíval, na 
uctivé pozdravování Sedleckých. Patrno, že udá- 
losti dnešní i obrovskou sílu ducha jeho sklátily, 
neb připamatování mistra Ambrože na výjev ve 
škole tolik na něm dovedlo, že i sám obyčejné 
obřady zanedbal. Za to však se Eliška klonila 
v právo i v levo, a veškeré panstvo příkladu je- 
jího následovalo, ano kdykoli vážnější soused 
čepici před nimi smekl, vláli mu na vzájemné po- 
zdravení opeřené birýty a špičaté klobouky se 
zlatými přeskami vstříc, což ani mladí šlechticové. 



*) Odkud tento myslí zmatek? 



kk.. 
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kteří se z rána před radnicí tak nešlechticky byli 
chovali, činiti neopomíjeli. 

Mladý pan Divišovský popohnav koné, octnul 
se brzo po boku mistra Ambrože. »Pax nobiscum 
(pokoj s námi I) « pravil vesele, » říká votický bratr 
františkán, kdykoli s vakem na zádech do síně mé 
pro alimentací kláštera vstupuje. Pax nobiscum 
tedy, mistře Ambroži, a strhne-li se cos opravdi- 
vého, najdete mě jistě s mou chasou na některém 
místě valů sedleckých, a proto ještě jednou pax 
nobiscum !« 

»Pax nobiscum et vobiscum, urozený pane 
Divišovský 1« zvolal mistr Ambrož, podané mu 
pravice jinochovy vřele se uchopiv. » Věděl jsem, 
že ta naše šlechta přece jen má srdce na pravém 
místě. — No,, urozený pane, abyste nesoudil křivě 
o počestném sousedu sedleckém, že mu smíření 
jeho od srdce nejde, věztež, já vymažu váš dluh 
ve svém rejstříku, ano pošlu Vám darem pár no- 
vých bot, za něž by se ani náš slavný ochránce 
a velitel pan Vok Rožmberk Jeho Milost styděti 
nemusel. « 

»A já vám slibuji, mistře,« odpověděl Divi- 
šovský, »že Vás vyplatím až do halíře, jakmile 
z některého kališnického hradu dost fedruňku na- 
budu a moje peněžité záležitosti lepší křtaft áa 
sebe vezmou. « A klobouk na pozdravení smeknuv, 
otočil koně svého, s veselou tváří k druhům svýní 
klusaje. 
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I došel průvod až k valům sedleckým, kde 
lí^ pan Simon zastavil, zraky své po valech blou- 
diti nechávaje. 

»Jak vám povídám, slovutní pánové !« obrátil 
se potom k purkmistru a konšelům sedleckým, 
kteříž u valů se zastavivše birýty své smekali. 
» Vším způsobem se přichystejte, jakoby válka jista 
byla a nepřítel přede dveřma. Kdo moudrý, opatří 
se záhy ! Kde jsou valy porouchány, rychle opravte ; 
jak doufám, bude vám šlechta nápomocna, nebo nyní 
nám tvrze naše malého bezpečí popřejí, a proto 
se všickni zavazujeme k obraně vašeho městečka. — 
Tamto vidím náspy příliš mělké, na slabších místech 
narážejte koly, také dobře, když některé do země 
skryjete a je prstí jen lehce přikryjete, nepřítel 
útokem ženoucí přes ně padá, a nežli se dostane 
k valům, je síla jeho na pólo zlomena. Jak se to 
díti má, obraťte se tuto na urozeného pána Vik- 
torina Šánovického, který již dnes tolik obezřelosti, 
tolik péče o blaho obecné prokázal, že byste nejlíp 
učinili, kdybyste jej zvolili za svého hejtmana; neb 
já stařec vetchých údů již jen radou přispěti mohu. 
Pan Viktorin Šánovický však zasluhuje důvěry v plné 
míře; neb jsem se dnes o něm přesvědčil, že pod 
novotou zevnitřku jeho staré české srdce bije, 
pročež i já svůj lid pod zprávu jeho odevzdám. « 

Rudá zář barvila při těchto slovech líce Vik- 
torinovy, vítězným okem pohleděl vůkol, potom 
spočinul zrak jeho na Elišce s takovou důvěrou, 
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s takovým leskem naděje, jakoby duši svou v pohled 
ten byl vlil; Eliška obrátila jen mžiknutím zraky 
své na Viktorina, potom je sklopila, jen červánky 
na tváři její planoucí a dmutí ňader jejích véštily 
o vnitřním hnutí jejím. 

*Milerádi poslechneme rady Vaší Milosti,* 
prohlásil se purkmistr; » neboť lepším rukám nežli 
urozeného pana. Šánovického sotva bychom se 
svěřiti mohli, jestliže jen on obtížný a nebezpečný 
tento úřad na se přijme. « 

» Ačkoli by snad byli obezřelejší a statečnější 
vůdcové mezi panstvem zde přítomným, « prohlásil 
se Viktorin, » přijímám přece vděčně čestný tento 
úřad milého mi městečka, bude-li mi pan Vrcho- 
tický svou radou nápomocen. 

»Nuže, to je v pořádku I « pravil pan Šimon. 
»0 ostatní se uradíme při dnešní hostině na Vrcho- 
ticích, kam vás, počestní pánové, s mistry učenými 
zvu; neb nemám za dobré, aby dnešní slavnost 
nemilými událostmi nějakou újmu trpěla.* 

A rukou na rozloučenou pohodiv, pustil koně 
ve cval a pádil s četnou společností k Vrcho- 
ticům. 

Pozváním pana Šimona poctění konšelové a 
cechovní starší dělali hluboké poklony a házeli 
birýty větrem, i když již poslední sluha v cho- 
máčích prachu byl zmizel, což popudilo mistra 
Ambrože k nemalé zlosti, přezdívajícího hlavám 

ChocholouSek: Palceřfk. — Pan Šimon z Vrchotic. 22 
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obce tichošlápků a přirovnávajícího je k »mii^áin« 
Římanů.*) 

Pan Šimon, čím více k Vrchotícům se blížili 
tím více mírnil chvat svůj, oko jeho tďcalo bez- 
významné po krajině, pak zcela v myďenky -se 
pohrouživ, vypustil uzdu z ruky, a jen krokem se 
brala společnost dále, hovoříc mezi sebou o {>o- 
dívuhodných zprávách, přemítajíc na mysU možnost 
i nemožnost postou{>ení vlády Rudolfa bratru svému 
Matyáši. Mladší však šlechta měla všechno za 
podvod kališníků, i těšila se na počátek bojů, 
bojů domácích, jakmile se pan Dědkovský, nej^ ^ 
rychlejší jezdec v okolí, jehož byli hned do Prahy 
na zvědy odeslali, ze své cesty vrátL 

Tu se přiblížili k Vrchoticům, kde pan Šimon 
z přemýšlení svého mocně se prodrav, dlaní si 
obličej přejel. »Ne beze zkoušky má býti skončena 
života mého pout — on, on to byl!« šeptal tře- 
spucfmi se rfy. *A já?« — vitae jam pene me 
taedetí^J — kýž brzo mě povolá Pánl« 

A hluboké vzdechnutí mu vanulo prese rty, 
potom hlavou potřes, jakoby všechny obtíže, 
všechny chmurné myšlenky setřásti chtěl, obrátil 
se ke společnosti opět s tak tichou tváří, jakoby 

*) Římané nazývali nepozvaného, dotěravého břicho- 
páska: musea 1 Tolik co muška, jež všady dotírá vě při- 

♦♦) Život již docela se mi hnusL 
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nic bylo nekalilo mír duž^ jeho. A ještě jednou 
veškeré panstvo k sobě na póhostinu pozvay.vjel 
opět cvalem ďo dvora,, a shlukem se přihnala 
ostatní společnost za ním. 



VIII. 
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v kv»miiaté, kde jsme zrána pana bimona 
Vi4<Řit, vlU'la již dávno před příjezdem domácího 
V(WK^ slivna společnost. Jednu osobu hned na 
ú4\4M ^*uhled jako nádvorníka jeho Beneše po- 
^UA\AUH*, ve druhých dvou bychom však stěží 
H^tiM Hanuše Méšetického a sluhu jeho Ješka 

Vm\ líanuš sedčl u stolu, Živý obraz největ- 
^MK* vui|)eni, a podle obleku jeho bylo souditi, že 
^ Aíii veliká nehoda potkala. Na vyzáblém těle 
\^\^ se netřepal již široký župan; že by jej byl 
tMU UaniiS schválné někam odložil, byla by marná 
^X^^miénka; neboť při vši své skouposti by byl 
^vlVťi v ušpiněné kazajce, sem tam již záplatované, 
\^\H jako nyní. Obé nohy dohroniady měly jen 
ívUnu botn, levá noha ukazovala nahotu svou tam, 
kv4č se otřelo bláto, jež čerstvé býti muselo. Na 
i^\v mél velikou bouli a hlavu Šatem ovázanou. 




'.i 
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Sluhu jeho Ješka, ačkoli punt jeho žádné změny 
od rána neutrpěl, byl' by z té příčiny nikdo ne- 
poznal, že nohy vězely ve škorních, nepamětný to 
výjev pro obyvatele měSetické. 

Pan, Hanuš, maje lokty o stůl opřeny, svíral 
v dlaně hlavu a hekal tak bolestně, že se i Beneš, 
jakkoli při pohledu naň smíchu tajiti nemohl, 
nad ním ustrnul, — Ješek stál u dveří na pohled 
blbě, a že necitelný pro bolesti pána svého není, 
svědčilo potutelné mžourání očí jeho. 

>Tedy Vás strašlivě ubil a potom uloupil, 
urozený pane?« tázal se Beneš. 

»A vynadal I « doložil Ješek. 

Novým heknutím přisvědčil pan Hanuš. »Na 
zemský soud zanesu žalobu svou,* prohlásil se 
konečně; »na gruntě sedleckém mě přepadl lotr, 
Sedlečtí mi musejí dát náhradu. « 

»Co se týče vašich učených spisů, urozený 
pane,« mínil Beneš, »jež vám, jak tuto Ješek po- 
vídá, také pobral, ty si můžete zase napsat, aniž 
vám třeba se sousedy se hrdlovat.* 

»Co spisy ř Co sám?« okřikl ho pan Hanuš 
velmi nevrle, »co je po těch; ale župan můj, 
župan, za nějž děd můj, urozený pán Sigmund na 
Méšeticích, anno Domini millesimo a tak dále šest 
kop zaplatil.* 

*A za tenhle punt dvacet českých *grošů — « 
ozval se opět ode dveří Ješek, za punt se tahaje. 
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. »Netrhej puntU zvolal v leknutí pán HanuS, 
jenž kazivý čin sluhův zpozoroval A jelikož ho 
hlava rozbrněla, sevřel ji opět ve dlaně, hekáním 
svým jizbu opět naplňuje. 

I »A jak pak nadával pánu tvému ?« obrátil se 
nádvornfk k ješkovi. 

»Ňák podivně 1« odpověděl Ješek, » jakoby 
byl řekl pasa nebo něco tak potvorného.« 

»Ano, ano!« vyhekl pan Hanuš, »ty pašo, 
vrahu života mého — Zulejmu anebo život tvůj, 
"řičel strašlivě na mne ten lotr.< 

»Ajajl« otevřel udivením nádvorník ústa, »co 
to všechno znamená ?« 

»Paša,« jal se vzdor bolestí hlavy vysvětlo- 
vati pan Hanuš, jenž každé příležitosti se uchopil, 
aby svou mělkou učeností blýskati se mohl, nebo 
spíše, aby toho u lidí dovedl, by mysleli, že on 
vskutku učený je. »Paša,« vysvětloval pan Hanuš, 
» jak nám pan Harant z Polžic ve svém cestopisu 
po východních krajinách vypravuje ^— pasa je 
znamenitý vůdce a nejvyšší vojenský hejtman, 
u Turků, kteřížto Turci jsou pohané bohaprázdní, 
kteříž ani neděli nesvětí, a praví lidojedi. On pak 
nazval mne, spravedlivého křesťana, který pořádně 
předepsané posty každý pátek odbývá — « 

»I ve středu a v sobotu, milostpane!« přišel 
Ješek krátké paměti jeho ku pomoci— »my se 
musíme , postit s Vámi,, a ostatní dni držíme polo- 
viční posty.* . 
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»Vy by$te mé vyjedli, kdybych vám4dal,« 
zapýřil se pan Hanuš, že na oko blbý sluha jeho 
před lidmi lal^otnost jeho vyzrazuje; »vy máte 
žaludky k nenasycení. « 

»A jak vypadal ten loupežník?* ptal se ná- 
dvorník vrchotický, jehož vypravování pana Hanuše 
spravedlivým úžasem, ale také neobyčejnou zvě- 
davostí naplnilo; 

•Lotrovsky vypadal,* stěžoval si Hanuš, » chy- 
trý podvodník měl tak podivný kroj, že bys byl 
podivením hubu do kořán otevřel. Mně nadával 
vrahů, mně, jemuž krev, ať je jakákoli, mrákoty 
působí.* 

» Hezký rytíř!* zahučel nevrle Beneš. . 

»Mně Hanuši Měšetickému nadal vr^hů,* vy- 
léval pan Hanuš bolest svou, >i sám byl vrah 
vražednický a lotr zlopověstoý ! < 

»A kde pak Vás přepadl, urozený paoe?« 
ptal se Beneš dále. 

» Zrovna nad Sedlcem u Hereckého potoka, 
kde se s kopečku do úvozu vjíždí,* odpověděl 
pan Hanuš. >Já jedu v učeném bádání pohříženi 
Ješek vede zpovolna uzdu mezka mého — * 

»Tedy šel Ješek napřed?* vskočil mu do ře^ 
Beneš. *Že se nedal do tobo?< 

•Bodejť!* ozval se Ješek, »já budu čekat, až 
se pustí do mne. Jak jsem ho zočil, odskočil jsem 
stranou a nezastavil jsem se až na křižovatkách, 
'^de jsem čekal, jak to dopadne.* 
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•Tu slyšíš, Beneši, « zvolal pan Hanuš, »jaký 
nešťastník jsem. MAj vlastní sluha mě opustí á 
vydá mě v ruce vražednické. Ale počkej, v kozlu 
budeš pykati,* hrozil sluhovi svému se zlostným 
pohledem. 

» Vždyť mi mohl roztrhnout punt, milostpane,« 
omlouval se Ješ^k, »a Vy jste mi nařizoval, abych 
jej více chránil nežli život svůj. Co tedy chcete ř« 

Tento důvod pana Hanuše opět na jiné my- 
šlenky obrátil. Hlasitě heknuv sevřel hlavu v obé 
dlaně. 

»A tu se tedy pustil do Vás, urozený pane?« 
vyptával se nádvorník dále, »když Vás udatný, 
sluha Váš opustil, a udeřil Vás do čelař« 

»Ne, ne,« odpověděl rychle Ješek, protože 
pán jeho pro hekání odpověděti nemohl; »on 
napřed stál před milostpánem a milostpán před 
ním, tak stáli proti sobě, když jsem se od křižo- 
vatek na ně koukal. Ten vrah koukal na milost- 
pána a milostpán zas na něj, tak to trvalo, co 
bych se as pětkrát Otčenáš a Zdrávas pomodlil. 
Najednou sebou začal vrah potřásat a milostpánu 
tak potvorně pašovat, a nežli jsem se nadál, ten 
vrah namířil — » ' 

»A udeřil pána tvého do čela?* 

»Ne, jen mezka jeho,^ vece Ješek, »ta boule 
na čele naskočila milostpánu, jak se hůl od tvrdé 
lebky mezkovy odrazila.* 

»To bylo štěstí!* myslil nádvorník. 
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>Ačh, veliké neštěstí!* bědoval pan Hanuš^ 
»nebo mezek můj, to dobré, věrné zvíře, které 
mne neopustilo, jako šibeničný sluha můj, pod- 
stoupilo smrt za pána svého — ach, ubohé zviře» 
kde najdu zas tak krotké — « 

>I to je lehce, milostpane,* podotknul Ješek, 
»dá se mu zas tak málo žrát, jako Vašemu ne- 
božtíkovi mezkovi, »a kdyby byl sebe bujnější, 
dejte pozor, za čtrnáct dní bude jako kuře.« 

Hněvivě se podíval pa^ Hanuš na svého 
sluhu, jenž jakoby naschvál všechny podrobnosti 
momonění jeho před lidmi vyjevoval 

»AÍe milostpán má také potlučenou hlavu ?c 
ptal se nádvorník. 

»To se stalo, když milostpán s mezka sletěl !« 
vece sluha. » Potom nechal ten vrah mezka ležeti 
a pobral milostpánu všechny spisy — « 

»A svlékl se mne župan, « doložil Hanuš. 

>To ne,« odpíral sluha, »on Vás z něho jen 
vytřásl, jak jsem na vlastní oči viděl. Potom se 
sám do něho oblékl a běžel do Sedlce zpátky. 
Já jsem pak pánu svému přispěl ku pomoci, a 
brzo jsem ho na nohy postavil ; ale mezka jsme 
zkřísiti nemohli, a proto jsme ho raději svalili do 
blízkého rybníka, ačkoli milostpán mermomocí 
kůži z něho podržeti chtěl « 

tTo byl jen tak žert, rozumíš,. Beneši ř« za- 
pýřil se znova pan Hanuš. 
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>Ano^ kráaiý žert,* odpíral tvrdošíjný sluha. 
»Nehroál jste mi kozlem, jestliže mezka neodni 
a kůži domů neodnesu i Ba, vždyť jsem Vás jinak 
upokojiti nemohl, nežli že jsem Vám půj^ na 
zavázání hlavy svůj vlastní šátek^ za který jsem 
dal dva česká, a že jsem Vám představil, že je 
lépe, abychom k Vrchoticům se dostali než domů, 
poněvadž zde ňáké posily dostaneme, kdežto bychom 
doma jen huby sušili. « ^ 

Pan Hanuš se začervenal po třetí, a nevěda 
co na tjrto výčitky odpověděti, odheknuv sobě po- 
ložil hlavu ve dlaň. 

Nádvorník porozuměv slovům Ješkovým, 
usmál se . pohrdli vě nad panem Hanušem. »A to 
by měl být ženich slečny Elišky? — Ne, ne, a 
kdybych mu sám krk zakroutit měl, když by jinak 
nebylo a milostpán mermomocí slepým býti chtěl!* 
pravil k sobě v duchu. Potom se obrátiv, kynul 
JeSkovi, aby jeho následoval, což Ješek velmi 
ochotně učinil, sám pak po nějaké chvíli do 
komnaty opět vstoupil, v jedné ruce džbán s vínem, 
v druhé talíř s pečení přinášeje. Mlčky to postavil 
před pana Hanuše na stůl, a opět odcházeje po- 
hleděl s výrazem největší potupy na Jakoíného 
pána Měšetického. 

Sotva se za ním dveře zavřely, pozdvihl pan 
Hanuš hlavu, a chvíli zamilovaně na džbán i na 
pečeni pohlížeje, pustil se tak nerázně do zkou- 
mání dobroty obojího, že se přetěžkého hříchu 
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dopustil proti svým zásadám střídmostí, jichž doma 
tak svědomitě zachovával. 

. Čím více pečeně na taliři mizela a čím více 
ib^Ví vy&ychal, tím více mizel také výra^ bolesti 
s tváří jeho, i počaly se již rdíti, k oko jeho za- 
čalo svítiti podivným ohněm. Pan Hanuš se také 
chviycami,;:k přestávkám u jídla a pití přinucen 
jsa, v myšlenky pohroužel, i býlyť to podivné my- 
šlenky, které se v suchém mozku jeho rojily, jak 
nám částečně vysvítá z rozkouskované samomluvy, 
již měl, když poslední sousto pečeně spolknul a 
ppsledníkráte žbánem potřesa poslední krapet vína 
dorsebe vlil. I postavil žbán na. stůl; odšoupnul 
prázdný talíř a díval se do. stropu. »Tedy ženit ř* 
pronesl konečně: » holka je hezká dost — ale 
groše !« I opět se zamyslil. »Žena stojí peníze, « 
začal po chvíli opět. »Hm, na Vrchoticích nedo- 
muje noyze; ale.poř* přemítal, ^statek dědičný 
po meči připadn^ř komoře — a takové marno- 
tratnictví* — obrátil oči na žbán a na talíř — 
nenechá stříbrňáků v truhlici.* Opět nastala dlouhá 
přestávka. »Ovše.m,« myslil zase hlasitě pan Hanuš 
— > starý Šimon je chytrá liška, za ušima má více 
než čtyři doktoři ; kdo ví — kdo ví ! « Tu se oko 
jeho jiskřilo, každá žíla se v něm dychtivostí při 
pouhé myšlence již třásla — »kdo ví, nemá-li 
arkanum na zlato, tinkturu zlata !« vyvolal hlasitě 
& n^ruživostí. Tato myšlenka ho dojala tak, že 
se stolice vyskočiv po komnatě běhati začal, 
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podobiznu své levé ublácené nohy v čistě drhnuté 
podlaze otiskujíc. »A mně, mně aby zjevil tajem- 
ství své, och, ochl« i chopil se oběma rukama 
za hlavu, jakoby se obával, aby mu pomyšlení na 
budoucí bohatství slabý rozum jeho nepomátlo. 

Když se opět poněkud ze své omamující ra- 
dosti probral, padly zraky jeho na truhlici ve 
výklenku, kde pan Simon, jak nám již povědomo, 
rodinné listy bedlivě schovával a zavíral. Pan Hanuš 
sobě. však docela něco jiného myslil, nebo na- 
jednou sprásknul ruce a jako šílený se vťhnul na 
truhlici. »Mé, mé! ty jsi můj, lesklý kove! Ani 
peklo tebe již z rukou mých nevyrve 1« A křečovitě 
cloumal víkem truhlice, a — buď že pan Šimon 
ani nezavřel, anebo že starý zámek šílené síle 
lakomcově povolil — víko odlítlo, lakomce od 
truhlice odrazivši. 

Jako hltavý vlk vrhl se lakomec znova na 
truhlici; p^vní m\i do oka padla skvostná skříň, 
do níž jsme zrána pana Šimona rodinné spisy jeho 
ukládati viděli. Hanuš Měšetický chopil se skříně 
té a k prsům ji tiskna pohroužil zrak svůj i všechny 
smysly do vnitřku jejího, kde drahé poklady ukryté 
býti soudU, ták Že neslyšel ani hluku, jejž panstvo 
s panem Šimonem přijíždějící na dvoře tropilo. 

í pozdvihl skříň vzhůru, potom ji položil na 
stůl a bil pěstí do víka v šílené lakotnosti, aby 
odletělo ^ a nikdy nevídané poklady před ním se 
"zjevily. 
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Co se tímto chvalitebným předsevzetím za- 
méstnával, otevřely se dveře a pan Šimon, pro- 
vázen jsa Viktoriaem a následován nádvorníkem 
' svým, jemi]ž rozličné rozkazy udílel, vstoupil do 
komnaty. 

Mžikem přehlédl všechno, co se bylo stálo, 
rudá záře zlosti polila jeho líce, a k lakomci sko- 
kem přiskočiv, chopil se ho a silou jinošskou jím 
mrštil o zem. »Zlopověstný padouchu !« zvolal 
ni/ocným hlasem. 

Viktorin obnaživ meč stál jako blesk u Ha- 
nuše na zem se povalivšího a šlápnul na prsa jeho. 

» Milost !« zaskuhral bídák pod tíží tou se 
kroutě. 

»Pan Šimon ohledav skříň a spatřiv ji ne- 
porušenu, umírnil zlost svou i přistoupil k Vikto- 
riuu chopě se pozdvižené pravice jeho. »Ustaň,* 
ViktorineU pravil něco mírněji, »ten bídník by 
zprznil krví svou rytířský meč tvůj. Přijal jsem ho 
do domu svého — on rozbíjel zámky mé; uchy- 
stal jsem mu v srdci svém stan domnívaje se, že 
tam uhostím šlechetného muže — '■ on to padouch, 
jenž se vloupiti chtěl v tajemství mé! Nešlechetný 
podvodníku I — Vyvržte jej z bytu mého I « obrátil 
se k Benešovi, »ať nenapáchnou zdi vrchotické 
padoušstvím jeho. — Vyštvete ho psyU rozpaloval 
se k větší zlosti — »psy, jako sprostého loupež- 
níka I « 
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»De Necromantia et Alchymia, seo Doctrína de 
víribus natarae, de vocatione animamm, nec non 
doctrina de fabficatione auri e laindíbus et metallis 
]>retu minoris ratione veneni, quas otnnes doctrínas 
in latnm boc m vetusrissimo libro explicat Bom- 
bastus Theopbrastos Paracelsi2s*«) 

Smrt jeho byla tedy na jeve. Pátraje po tink- 
tuře zlata svářel všeliké prudké jedy, a nahltaje 
se jedovatých par otráven padl za obět nenasytné 
lakotnosti své. 

Dlouho obíhala divná povést v okolí o smrti 
posledního pána Méšetického, a v písničce, již 
jsem často v nejprvnéjších letech od staré chůvy 
slýchával, bylo povídáno, kterak čerti přišli a pana 
Hanuše Méšetického odnesli, že chtél, hledaje zlata, 
xkouSetí Boha. Charakteristická to byla báseň pro 
vék tehdejší a smýšlení jeho, jen závérek její mi 
v paméti zůstal, i zní as v tato slova: 

Chceš- li statků, zlata nabýti, 
hleď se k Pánu Bohu míti; 
i budeš-li jej prositi, 
ráčí on ti naděliti. 



•) O nekromantii a alchymii, neboli nauka o silách pří- 
rody, o přivolávání duŠí, jakož i nauka o výrobe zlata 
z kamenuv kovů ceny menší způsobem jedovatým, kte- 
réžto nauky obšírně v této starožitné knize vykládá Bom- 
bastus Theophrastus Paracelsus. 
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K čarodějům jestli se obracíš, 

věř, že své tělo nespasíš, 

ano i duši věčně ztratíš. 

Spálíť choutku tvou ti pekla plamen, 

boj "se zlého a čiň dobře. Amen. 



ChocbolonSek : Palceřik. — Pan Šimon z Vrchotic. 23 



IX. 



Hostina na Vrchoticích byla hlučnější nežli 
jindy. Kromě učených mistrů sedleckých a před- 
stavených obecních i cechovních byla sezvána, jak 
podotknuto, veškerá katolická šlechta, jež se. byla 
dnešního dne ku sedlecké zkoušce sešla a tudy 
obíhaly číše rychle kolem stolu. I píli na zdraví 
krále a císaře Rudolfa, na brzké a vítězné půtky 
s utrakvisty, prádnili i číše na zdraví domácí 
slečny Elišky, která však podle způsobu a obyčeje, 
sotva že odstraněna byla jídla a víno jazyk hostů 
rozvazovati začalo, byla z jídelny se odebrala. 
I Viktorin po malé chvíli odešel. 

V zahradě, jež se klonila po malé výšině ku 
rybníku, procházel se cizí muž, jehož upráSený šat 
svědčil, že dalekou cestu byl konal. I hledal 
schválně místa houštím zakrytá, aby od nikoho 
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viděn nebyl, při tom však neustále pohlížel ku 
brance^ ze tvrze do zahrady vedoucí, jakoby tam 
odtud někoho očekával. 

>Budu-li tak dlouho čekat, « hučel mrzutě 
před sebe, »může pan Zdeněk Lobkovský na od- 
pověď čekat až do nejdelší smrti. Ani živá duše 
se neukazuje a uvnitř hluku a hučení, až uši za- 
lehají.* 

Tu se otevřela dvířka a do zahrady vešel 
Viktorin Šánovický. »Zde abych ji očekával ř« 
mluvil sám k sobě; »ale proč ještě skrývati lásku 
naši, když mě pan Šimon návidíř Ach, Eliško, 
Eliško !« vzdychl si vroucné; »již po dvě léta nosím 
v srdci bol a slasti lásky tvé, a přece mi ještě 
ukládáš mlčení ?« 

Za této samomluvy přišel až do besídky, hu- 
stým stromovím odevšad zastíněné, něco zašustlo 
před ním jako lehké kročeje, i pozdvihl ve blahém 
tušení hlavu, ale najednou se zarazil — onen muž 
stál před ním. 

»Nuž Bohu a čekání mému díky,« pravil, J^že 
jsem se Vás konečně dočkal, pane Šánovický !« 

»Vy jste to, Alši, zvolal překvapený Viktorin 
poněkud mrzutě, že ho tušení jeho tak nemile 
, zklamalo. 

»Ano statečný rytíři I Já Aleš, tajný písař Jeho 
Milosti Zdeňka z Lobkovic, pána na Roudnici a 
Chlumci, nejvyššího kancléře království Českého,* 
pravil hrdě Aleš. 

23* 
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»Znám Vás, znám, pane Alši, a umím Vás 
také tak traktirovat,« usmál se Viktorin. 

»No, nic nedělá, piilostivý panel* pravil pfsař 
najednou pokorné; neboť se; cítil zprvu uražen, 
že Vikrorin nepřidal k jeho jménu slovo pán. 
»Já jsem rád, že jsem hned pravého muže našel, 
ačkoli Vaše Milost zcela někoho jiného zde najíti 
doufala ř« 

Viktorin se poněkud zapýřil. »K věci, pro- 
sím 1« oslovil v nevoli; » neboť napřed vím, že to 
jest zajisté cos důležitého, proč pan kancléř Vás 
osobně ke mně, nepatrnému rytíři, vyslal. « 

^Veledůležité zprávy to jsou a podivné věci 
se v Čechách ku porodu chystají,* pravil písař, 
»aniž zní poselství mé jen Vám, nýbrž i panu Ši- 
monu Vrchotickému — « 

»I panu Šimonu?* pozastavil se Viktorin. 
»Což učený ten kmet posud ještě nevyšel z pa- 
měti pánům vysoce urozeným?* ptal se trpce. 
»Aj toť je jisté ovšem důležitá zpráva I* 

>Jak jsem pravil,* odpověděl písař, >i je na 
ní tolik záleženo, co na blahu země České.* 

»Tak?!« užasl Viktorin, »toť je každá chvíle 
ceny drahé; mluvte!* pobízel písaře. 
^ Místo odpovědi odevzdal mu písař bedlivě 
v šatu schovaný list, jejž Viktorin >ycble čísti 
počal. Čím dále četl, tím více se zamýšlel, tím 
více vrásek ukazovalo se na jeho čele. 
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>Pro Bůhl« zvolal, sotva že list dočetl, »to 
že by obmýšlel Rudolf? Ó pak veta po koruné 
jeho! Prokletí zrádcové, kteří šlapete mír České 
země drzou nohou! Ústní zprávy Vaše jsou prý 
obsáhlejší ř« 

♦ Nemohl byste mé dříve k panu Vrchotí- 
ckému uvésti?* podotkl písař. 

Viktorin se obrátil, kyna mu, by následoval. 

»Třeba býti opatrným!* pravil písař; »tvrz 
jest plna hostí, snadno by mě mohl někdo 
uhlídat* 

» Netřeba se ničeho báti,« odpověděl Viktorin; 
je to okolní šlechta, jež se sjela na poradu, jak 
by se bojovati mělo proti kališníkům : neboť jsme 
je pokládali za nepřátele vlasti — ale on to Ru- 
dolf sám! Pane na nebesích!* 

1 kvapil rychlými kroky do tvrze, písař ho 
následoval bez odporu. 

V besední síni dostoupilo veselí vrcholu, neboť 
šlechta', zvláště mladší, měla v pořádku všechny 
záměry ke zničení kališníkův a honosila se již ví- 
tězstvím jistýni; proto nebylo připíjeni a jásání 
konce. 

Pan Šimon vša^, znaje povahy jejich, nechal 
jich se vymluvit a vykřičet, sám se staršími ze 
šlechty a se sedleckými konšely moudře se radě, 
kterých prostředkův užiti k odvrácení všeho zlého 
v nastávajících krušných dobách. Od slabosti, jakou 
jsme z rána na panu Šimonovi pozorovali, nebylo 
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na něm ničeho viděti, oko jeho plálo opět a slova, 
jimiž radu svou uděloval, svědčila o jeho zkuše- 
nosti nejen Ve věcech literních, ale i vojenských. 

»Tedy by bylo uzavřeno,* promluvil nyní po- 
výšeným hlasem. » Pánové I « obrátil se k ostatním, 
a: » Ticho, ticho! Slyšte pana Vrchotického!« 
hulákali hosté, a opět to drahnou chvíli trvalo, 
než hulákání toto přestalo, jelikož každý dvakrát 
i třikráte slova tato křiklavě opakoval. 

» Ustanovili jsme se na tom,* mluvil pan 
Šimon, když bylo konečně ticho nastalo, >aby vů- 
kolní tvrze, jež mají poněkud pevnou polohu, tak 
dlouho se držely, dokud budou moci, poněvadž 
nepřítel nebude moci vší silou přilehnouti k Sedlci, 
kam své rodiny a nejlepší věci uchrániti chceme.* 

»Hahoj, pane Šimone I « zvolal Oujezdecký 
panic, »já se tam odstěhujq lehce, meč a luntov- 
nici*) donesu na svých plecech, a valach donese 
mě. Krom drahého těla mého nevím, co by ještě 
na Oujezdě zač stálo. « 

»A v mé tvrzi budou míti páni kališníci 
trochu vyvětralé ložírování,* \ volal mladý Divi- 
šovský, »nebo při sám Bůh, střechy mi každo- 
denně ubývá; ale děr ve zdi pořád přibývá; po 
oknech nebude hnedle ani památky.* 



*) Luntovnice — flinta, která se tehdáž ještě luntem 
zapalovala. 
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»Téš se, téS!« smáli se mladší druhové jeho; 
JcoHst kacířská ti vystaví Divišovi ce, že budou 
krásnější nežli Chlumec pana Lobkovice.* 

»Ba, byl by již jednou čas,« podotknul Divi- 
šovský, » abychom se do šlechtického řemesla opět 
vpravili; nebo po sedmdesát skoro let se nesměl 
šlechtic ani na silnici ukázat, aby si nějaké dobro- 
družství vyhlédl, nechtěl-li viset jako nejsprostší 
strupovitý chlap. 

Za těchto řečí, jimiž bědovali, že šlechtické 
řemeslo, totiž loupení po 'silnici pokojně cestujících, 
tak docela kleslo, že již jen z pověstí známo bylo, 
poněvadž králové uznali za dobré, nezacházeti lépe 
s loupeživou šlechtou, nežli jako s každým zákeř- 
níkem jiným — za těchto a takových řečí byl 
vstoupil Viktorin do jídelny, a s panem Ši- 
monem v tajnosti něco málo pohovořiv, odcházel 
s ním ze síně. 

»Ej, pane ViktorineI« zahlédl ho Dědkovský 
panic, »kamže nám odcházíš? Pojď a poraď nám, 
kam máme první náběh učinit?* 

Viktorin však lehce jen se ukloniv, zmizel 
s panem Šimonem ze dveří. 

V komnatě, v nížto jsme byli svědky výjevu 
s Hanušem Měšetickým, dlel Aleš, písař nejvyššího 
kancléře království Českého, pana Zdeňka z Lob- 
kovic na Roudnici a na Chlumci. On byl klobouk 
s přeskou odložil a bez okolků se ve křesle páně 
Šimonově usadil, i hleděl ve hlubokém přemýšlení 
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před sebe, nebo protahoval zemdlené údy. Nezna- 
menaly . že se postranní dveře zlehka otevřely a pan 
Šimon, doprovázen Viktorinem, do komnaty 
vstoupil. 

»Jak vidět, « pravil pan Šimon zvučným hla- 
sem, » miluje pan písař pohodlí.* 

Aleš věda, že se prohřešil proti dvomosti, 
vzchopil se rychle a s velikou úctou před panem 
Šimonem ' se ukloniv, jal se omlouvati nezpůsob- 
nost svou: »S půlnoci jsem odjel z Prahy na 
ChlumeCj ale odtud přímo k Vašim Milostem, za- 
staviv se jen něco njálo na Krakově.* 

»Na Krakově?* s^volali pan Šimon i Viktorin 
v qdivení. 

»Tak jest,« vece písař, >a přes hodinu jsem 
musel čekat v zahradě, nežli jsem se dočkal pana 
Šánovického.* 

»Ale že jste nejel na Šánovice, pane Alši, čím 
to?« vskočil mu Viktorin do řeči. 

»Na Krakově jsem se dozvěděl o dnešní 
smutné události v Sedlci,* pravil písař »a tudy 
jsem snadno se domysliti mohl, že okolní šlechta 
u Nestora svého, učeného pána Vrchotického, bude 
shromážděna, « uklonil' se před panem Šimonem. 

»Jeho Milost, vysoce urozený pan Zdenek 
Lobkovský je znám jakožto horlivý přítel vlasti,* 
dí pan Šimon, » pročež si nemohu vysvětlit jednání 
ani slova tajemníka a posla jeho. Račte se vyjá- 
dřiti jasněji, « pobízel písaře. 
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»Pan Šánovický bezpochy již učenému panu. 
rytíři obsah listu jemu učinéného byl vyjevil řc ptal 
se písař. 

»Ješté nebylo kdy,« pravil Viktorin. »Jeho 
Milost nejvyšší pan hofmistr mi píše, abych bedlivý 
pozor na to měl, by šlechta katolická s protestant- 
skou v nižádné spory nevcházela; neboť že se 
nám není protestantů báti^ alebrž sám císař . . . « 

»Co to zasř« žasnul pan Šimon. »Onen šle- 
chetný mocnář, jenž ustavičné o to pečoval, aby 
země Česká nad jiné povýšena byla, by nyní 
sám — :? Ne ne, tomu nevěřím; já jsem sice po; 
kolik let již málo se sit;aral o běh věcí vezdejších 
— ale tomu přece věřiti nemohu, aby Rudolf zka- 
ziti chtěl onu zem, která, jak sám říká, k srdci 
jemu přirostla. To není, není možná U 

'» Tak mnoho se nyní ve světě děje,« pokrčil 
písař rameny, »že rozum lidský k pochopení toho 
ani nepostačuje a přece je to možná.* 

» Nejvyšší pan hofmistr mě odkazuje na ústní 
Vaše zprávy, pane písaři!* pravil Viktorin. 

»Ty Vašim Milostem vysvětlí celou osnovu, a 
statečného pana Vrchótického přesvědčí listiny 
tyto I « vece písařj balíček spisů ze záňadří vyňav 
a s rozvíjením jich se obíraje, mluvil dále: »Ru- 
dolf je dobrý, učený pán, ale k vládě nehrubé 
schopný, a z toho pochází všechno zlé. Pan Sla- 
vata a pan Martinic, neméně i nejvyšší purkraM 
pražský, pan Adam ze Šternberka uvalili velikou 



354 



vinu na sebe; nebof oni to jsou, kteří slabého 
mocnáře o polovici zemí jeho připravili a nyní ho 
snad i o korunu Českou připraví. Jak a co se 
délo, že arcikníže Matyáš pozdvihl zbraň proti 
bratru svému, jest vůbec známo, jakož i to, na 
jakých zásadách oba královští bratří mír spolu 
učinili a kterak i stavové království Českého, jakož 
i stavové slezští pokoj v zemi upevniti obmýšleli ; 
jediní Martinic a Slavata nechtěli se smířiti, jejich 
a přívrženců jejich návodem počal Rudolf zle 
o zemi Českou smýšleti, oni kojili nenávist jeho 
proti bratru jeho Matyáši, tak že ho Rudolf o ko- 
runu Českou, jejímžto dědioem Matyáš jest, připra- 
viti chce.* 

>To je potupa jména císařského, písaři !« 
vskočil mu pan Šimon prudce do řeči. » Pamatujte 
se, nebo Vás musím zabaviti co zrádce maje- 
státu. « 

»Kdož mluví o Rudolfu?* pravil písař ne- 
ohroženě, »tenť nevidí přes práh laboratorium 
svého ; ale rádcové jeho vedou ho ve slepé vášni 
své v záhubu, a lepší jeho přítel jest, kdo se 
zhoubným záměrům opírá. Nezapomínejte ani Vy, 
pane Vrchotický, že stavové království tohoto se 
podpisy svými zaručili za slovo Rudolfovo, a Vy 
ve stáří svém se chcete dopustit věrolomnostiř« 

»Komu tedy chce odkázati Rudolf korunu 
Českou ?« ptal se Viktorin, poněvadž námitka pí- 
sařova pana Šimona v rozpaky uvedla. 
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•Leopoldu, biskupu Pasovskému!« vece dů^ 
razně písař. 

> Důkazy I « zvolal pan Šimon, » důkazy, nebo 
vyplním pohrůžku svou I « 

»Jak, statečný rytíři, « dí písař úsměšné, 
» kdybych na tuto pohrůžku s důkazy otálel a Vy 
na sebe nenávist stavů českých uvalil? Nezapomí- 
nejte, že za tři hodiny lid chlumecký anebo ješté 
dříve krakovský zde býti může, jenž by Vaši tvrz 
v prvním náběhu do povětří vyhodil.* 

Pan Šimon hrdě napjal týl při těchto slovech. 

»Kdo vyhrožuje mocí a silou, aby cíle svého 
dosáhl, ten je — podvodník. Vězte však, písaři, 
že Šimon Vrchotický ještě se netřese před hro- 
zícím nebezpečenstvím, ačkoli léta a více zde 
skrytý boU — udeřil se na prsa — »sílu těla 
jeho vyssála, duch jest neoblomitelný a ničím se 
odstrašiti nedá od plnění povinností věrného Čecha, 
který miluje vlast a krále svého, jemuž je povin- 
ností, ztrestati hánce jména královského a kdyby 
již země pod ním se bořila.* Tak pravě obrátil 
se ke dveřím, chtě zavolati sluhy, by vyplnili po- 
hrůžku jeho, když mu Viktorin rychle cestu za- 
stoupit 

»Moderatio summa virtus senectutis*)!« pravil 
Viktorin důrazně. Pan Šimon se zarazil, pohlížel 



*) Mírnost nejvyšší cnost stáří. 
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zprvu v nevoli na mladého karatele svého, potom 
odstoupil volně o krok zpátky. 

»Ano, pane Vrchotický,« pokračoval Viktorin 
poněkud zanícen, » mírnost jé největší cnost stáří, 
tak jsem pravil. A vskutku, kdybych dnes svěd- 
kem byl nebyl výjevů na Vaše srdce dorážejících, 
nemohl bych sobě vysvětliti, kam se poděla vě- 
hlasná rozvaha Vaše, že jste prohřešiti se chtěl 
proti právu poselstva, proti muži, jenžto k nám 
poslán jménem vysoce šlechetného pána, jež samo 
již za pravdivost udání ručí.« 

» Tempera mutantur,* mluvil pan Šimon 
k sobě — »svět se jinačí, mladíci dávají starcům 
naučení — kam to povede? —- Já však miluji 
krále svého a tak setrvám až do skonání. « 

»I já ho miluji,* pravil Viktorin, »a službě 
jeho obětuji statek i život svůj, ale zapříti nemohu 
a nesmím, že k týmž obětem hotov jsem, je-li 
třeba, abychom se opřeli třeštivým záměrům rádců 
jeho, kteří dobroty jeho nadužívají.« 

»Vaše Milost pronesla moudré slovo,* vmísil 
se opět do řeči písař, i doufám, že list tento sta- 
tečného pana Vrchotického k rozumům Vašim na- 
kloní.* 

I podal panu Šimonovi list, jejž tento rozbaliv 
do něho nahlédl, i pohlížel chvíli a obrátil jej 
několikrát v ruce. »Co to?« zvolal děsivým hlasem^ 
» ještě dnes mi sloužil zrak; byl by mi k večeru 
nevěrný ? Ach ovšem, večer života mého dávno se 
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přiblížil. Dominus vocat servum suum*)!« I po- 
dával s odvráceným obličejem list Viktorinu. »Tu 
máš, Viktorinel Třeba mi očí cizích, ježto se mi 
moje jedním dnem zpronevěřily. 

» Slábnoucí duch zachvacuje i síly tělesné — « 
promluvil k sobě Viktorin, a bez odporu list přijav 
čísti se jal: » Urozený a statečný rytíři, pane Ši- 
mone Vrchotický 1 Stálého zdraví a všeho dobrého 
přeji Vám. Jakož já o tom dobrou známost mám, 
kterak statečné rytířstvo okrsku sedleckého Vás 
velice respektiruje a takořka za vůdce ^vého reko- 
gnosciruje, nemohu opominouti, abych' Vám osobně 
neučinil list, abyste vyrozuměl, có ' nyní třeba 
abychom dělali. Poněvadž Jeho Císařská Milost 
král Rudolf ucha svého ošemetným rádcům po- 
přívati ' a takto zlým větrem se nadýmati • ráčí, 
z čehož pak veliké zlé pro zem Čeiskou pojíti 
může ; my pak zemští ouřédníci, jenž se také krom 
Bohu i zemským pánům stavům zodpovídati mu- 
síme, bedlivé k tomu hleděti musíme, aby všechno 
zlé od země České odvráceno bylo: vyrozuměli 
jsme konečně, že na nás chystá Rudolf Jeho 
Milost lid pasovský, jenž byl verbován pro arci- 
kníže Rakouského na . země Julišské, jakož pak 
4ále' z intencí neboližtfo z mínění císaře strany 
lidu pasóvského vyrozumíte. Písař můj Aleš Vám 
intent sdělí, jakož i vše, co Vám věděti třeba. 



♦) Pán volá sluhu svého. 
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Moje mínění je, abyste se vším opatřil, co by 
třeba bylo, kdyby se . mďo co strhnooti. Dále 
jsem o tom zvěděl, že statečný rytíř pan Viktorin 
Sánovícký na krakovské protestanty se chystá; 
prosím vás, ať toho nečiní, nebo by lehce bylo, 
že by se protestanti na arcikníže Matyáše obrátili 
a Jeho Milosti Císařské korunu Českou odejmouti 
mohli, ♦. 

Zde se Viktorin zamlčel, v rozpacích pohlí- 
žeje na pana Šimona a na písaře. 

»Čti dálel« pobízel pan Šimon lhostejně; >co 
se stalo, bylo dobře, a šlechetné pohnutky tě měly 
k činu tomu. Dobře takU 

»Ale ještě lépe,* prohodil písař, >že jsem 
krakovské hosty smířil, i chtí všechno zapome- 
nouti, zajede-li si pan Viktorin pro zástavu svou, 
na Krakov. « 

» Doufám, to že se nestane?* ptal se pan 
Šimon. 

»Mohl bych říci, že nepojedu,* vece Viktorin; 
•neboť jsem úplnou spokojenost . Vaší Milosti 
doufal sobě získati, ale vyznati musím, že jestli mě 
pan písař přesvědčí, že toho kroku třeba, byť se 
tím jen něco málo ku prospěchu země České 
získalo, pojedu v tu chvíli. « 

»Hm!« vyrazil ze sebe pan Šimon a sklonil 
hlavu, jakoby dále list slyšeti chtěl. 

Viktorin četl dále: >My ale musíme o to 
dbáti, abychom zabránili, by se arcikníže Matyáš 
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do věcí našich nemíchal. A vtrhne-li ten pasovský 
lid, jehož vůdcem je jakýsi Ramé, do Čech, aby- 
chom ho vlastní mocí potřeli a Jeho Císařskou 
Milost proti vůlí jeho při koruně České zachovali. 
A proto nám potřebí dobrého ^přátelství se stavy 
protestantskými^ To ale neuznávají radové Jeho 
Milosti Císařské, jenž se všelikými praktikami za- 
nášejí, a rádi by byli, kdyby se cos semlelo, aby 
jen svou měli navrchu. I pročež dále mám za to, 
že se dobře můžete držeti proti pasovským, kdyby 
od Budějovic ku Praze chtěli, a když budete chtít, 
stlučete je tak, že od té strany ničeho se obávati 
není. Jen mějte o všechno péči, a řiďte se dle 
usnesení pánů stavů v Praze shromážděných, podle 
žádného jiného. Všechno ostatní vám- sdělí písař 
můj Aleš, a dbejte na to, že je periculum in 
mora.*) S tím zůstávám urozenému a statečnému 
rytíři panu Šimonu z Vrchotic se vším přátelstvím 
nakloněný Zdeněk z Lobkovic* 

Chvíli trvalo hluboké mlčení po .přečtení listu 
tohoto. Pan Šimon se konečně vzchopil. »Tedy 
by to bylo přece pravda!* zvolal, »žeby Rudolf 
sám, j'asný král a posud pán náš nejmilostivější, 
proti svým věrným chtěl válčiti?, — Ó vy sobečtí 
rádcové jeho, na duši vaší nechť tíží kletba ná- 
rodu, a pomsta boží vás nemine!* 

>A co hodlá činit Vaše Milost, pane Vrcho- 
tický?* ptal se písař. 

*) Nebezpečí v průtahu. 
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»Já co činiti hodlám ?« opakoval pan Šimon 
otázku. »Což já mohu na prahu života svého či- 
niti? Co na mne se odvoláváte? Jak jsem byl živ, 
tak i umru, věren králi a vlasti. « 

»To jest,* pravil písař, »Vaše Milost bude 
státi proti PasovskýmPc « 

» Dokud král Jeho Milost se neprohlásf, že 
přišli do země z jeho vůle, ano!« vece pan Šimon. 

»A kdyby se tak prohlásil ?« vyzvídal písař 
dále, »a kdyby prohlášení to ortelem záhuby vlasti 
naší bylo, jak potom ř< 

Pan Šimon se zamlčel, několikráte si přejel 
dlaní obličej ; bylo patrno, že síla ducha jeho, 
dnešními útoky oblomená, chvílemi klesá ; ale opět 
se zbodřil kmet, oko jeho zplanulo, a povtav 
vztyčil hrdě hlavu: » Věrnost ku vlasti je věrnost 
ke králi; rcete pánu svému, písaři, že Šimon 
Vrchotický nikdy nezapomene, čím vlasti své jest 
povinen; nikdy se neodchýlím ani kročejem od 
povinnosti této.« 

Viktoria, jenž byl s toužebností napjatě po- 
slouchal výrok rytířského starce, chopil se nyní 
v nadšení ruky jeho. » Slova tato opět křísí mou 
naději. Již jsem se obával, že cesty naše se pře- 
kříží, a slunce života mého že zajde ve věčnou 
noc; a já bych si pomoci nemohl, přesvědčením 
svým bych sobě nezakoupil blaho vezdejší. « 

> Naděje tvá se křísí ?« pozastavil se pan Šimon, 
♦slunce — blaho vezdejší I « opakoval, přemýšleje 
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na mysli slova jeho. Co je to? Co to mluvíš?* 
ptal se, a jako radostná zář vyšlehlo to z oka Jeho. 

>Já co mluvím ?« opětoval Viktoria. >Že se 
otevřela brána nebe mého slovy vašimi, že moje 
smýšlení se srovnává s Vaším, že jste pravil, kdo 
miluje vlast, že i krále svého miluje, a kdo po 
dobrém vlasti se shání, i pro krále nejvíc pečuje, 
byť se nékdyi libůstkám jeho protivil. Kéž jeden- 
kráte již poznati chtí mocnářové pravdu tuto, a 
věi3iých svých nehledati mezi lichotníky svými 1« 

»Pane Šánovický, já Vám nerozumím 1« z vo- 
lal pan Šimon v rostoucím úžasu. 

»Ó vy mi snad brzo porozumíte, ještě dnes I « 
pravil Viktorin; »vším způsobem dříve než na 
Krakov pojedu.* 

A ukloniv se odkvapil z komnaty. 

>Co je to?< hleděl pan Šimon v úžasu za 
odcházejícím. »Kdo tomu rozumí ?« ' 

»Doufám, že jsem mu rozuměl, « usmál se 
písař; »mně se zdá, že jsem slyšel nad Vrcho- 
ticemi skřivana o lásce zpívat* 

» Možná, možná, « šeptal pan Šimon pro sebe. 
» Vytrvá- li až do konce, jak počal — uvidíme! — 
Máte mi ještě něco oznámiti?* obrátil se najednou 
k písaři; opět zcela pokojně. 

»Nic jiného než to,« vece písař, » abyste 
v brzcQ proti nepřátelskému vpádu se ohradili, 
kastelán Jeho Milosti vysoce urozeného pána 
mého má nařízení Vám všemožně ku pomoci při- 

ChocholouSek : Palceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. 24 
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spétt .Údem i zfiřaní. Mezi jiným jest i pět houf nic 
k službám Vaším. « 

»Bude-li t^ho -třeba, neopomineme pomoci 
té. užiti, aby zachráněna byla práva krále námmi- 
lostivého,x ; pravil pan Šimon.' »To však řekněte 
pánu svému,, áéi ničeho před se nevezmu, co by 
čeiiió proti 'dobou pána mého. Ve prospěch jeho 
všafc že všechny .síly své vynaložím ; a abyste mohl 
úplné svědectví; dáti o všem, čeho jsme se ucho^ 
pili, .vstupterse nmou mezi shromážděné rytířstvo. « 

»Nikolil« odepřel prudce písař, »ne nadarmo 
jsem se skrýval, abych vidin nebyl ; nebo mám 
za. jisto, že pan Šternberk nebo Slavata nebo 
Martinic mezi nimi chová tajné vyzvědače.* 

»A podle čeho to soudíte ?« ptal se pán^ 
Šimon. 

>Pódle.tohp; že i prozřetelný Viktorin Sáno- 
vický, jehož rozum léta jeho předběhl, šáliti a 
k rozbroji s protestanty se popuditi daL«> 

»Podle toho jen?« kroutil rytíř Vrchotický hla- 
vou. »Pan Sáno vičky, háje čest školy sedlecké a 
zastávaje práva svaté víry katolické, jednal šle- 
chethě, tak že V onom okamžení srdce mé jemu 
zcela bylo nakloněno, ačkoli zevnitřek jeho novo- 
tářstvím oko mé uráží — ^ ba novotářství je pří- 
činou všech těchto rozmfšek,* dotvrdil sobě. 

» Nešlechetného činu pan Viktorin schopen 
není, to svědectví mu musí největší nepřítel jeho 
dátiy« pravil písař. 



363 



»Znáte-H Vy ho takř^ ptal se pan Šimon 
kvapné. 

>Jakž bych neznal ?« vece písař, « vždyť jsem 
ho často slýchával se hádat v Karolinum, a býval 
jsem svědkem, kterak m^ohdykrát i ony, kteří 
mu hrubě byli ublížili, před právem zastával. 
A proto mnohý želel, že z Prahy odjev již se ne- 
vracel; neboť ho zde poutá — ale,« zarazil se na- 
jednou, »on sám nemluví — k čemu bych já roz- 
trušoval pověsti lidské ř« 

Pan Šimon, bezpochyby že porozuměti nechtěl, 
kam asi tím naráží, na chvíli se zamyslil. >Že pan 
Slavata a pan Martinic více provedení vášně své 
než blaha obecného si hledí, o tom je každý pře- 
svědčen, a proto myslím, že oni dobrému králi 
nedobře budou raditi. Nechť -si již mají mezi námi 
vyzyědače nebo ne, lépe je vždycky, když veřejně 
vystoupíme a tak aspoň záhy zvíme, na koho se 
spolehnouti lze,« 

Pronikavý jásot rozjařených hostí zavzněl nyní 
až do této síně tak mocně, jakoby hosté na dvoře 
se byli octnuli. 

»Čekejte zde!« pravil Šimon kvapně, »snad 
bude Vašich důkazů třeba. ^ 
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Co se toto v komnatě pana Šimona bylo 
udalo, zcela jiné véci dély se v síni besední. Od- 
chodem pana Šimona, jehožto přítomnost roz- 
pustilé besedníky držela na uzdě, dosáhla bujnost 
jejich nejvyššího stupně, což k nemalému pohoršení 
vážných sousedů sedleckých bylo, kteří byli přišli^ 
aby, jako vždy jindy, ve vážném rozhovoru slavný 
den zkoušky u patrona dobročinného školy obecní 
strávili, dnes. pak aby se uradili o vojenských 
potřebách moudrými slovy ; a ta šlechta si hleděla 
více džbánkův a vedla tak podivné a urážlivé 
řeči, že naši Sedlčané mrzutostí raději by byli 
odešli, kdyby byli za dobré neuznali, nešvařiti se 
se šlechtou v nebezpečné této době, ale více 
protOj že se báli pana Šimona uraziti, kdyby 
v nepřítomnosti jeho odešli. I učinili co nej- 
moudřejšího bylo, odstoupli totiž stranou, by po- 
spolu se baviti mohli. 
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»Ajahó!« zavýskl Divišovský ; >kam se straníte, 
páni Sedlečtí? Nejde vám víno pana Šimona 
k duhu? Anebo — hrome !« udeřil na stůl — 
• snad se nestraníte společnosti naší šlechtické, 
méšťáci?« 

»Ba v skutku,* začal mistr Ambrož, jenžto 
snadno popuzen býval, a předstoupil o krok blíže. 
Ale primátor i druhý konšel ho chytili za kontuš, 
tahajíce ho mocné zpátky a domlouvajíce mu 
aby raději něco smlčel, než aby začal rozbroje. 
Nevrle ustoupil obuvnický starší od předsevzetí 
svého. 

»Ej, co se durdíS, pane bratře ?« chechtal se 
Oujezdecký, k Divišovskému blíže přistoupiv. »Což 
pak ti to divno, že to vjede městským rekům do 
žaludku, když pomyslí, že nyní místo íidlo vačky 
s mečem zacházeti musejí? — Přej jim času, ať 
to dokonale ztráví.* 

» Mistra Ambrože mi nech s pokojem, bra- 
tříčku !« odslovil Divišovský, » neboť my jsme si 
podali ruce na smířenou, a proto netrpím, aby se 
cos njluvilo o ťidlo vačce. V ostatním však ti 
dávám za pravdu, že radostný křik boje není 
hudba pro uši měšťácké.« 

»A když naše řeči jim tolik strachu již na- 
hnaly,* vmísil se do řeči jiný, >jak pak to asi 
bude teprv, až skutečný nepřítel se ukáže?* 

>0 to ať nemají starosti,* pravil Divišovský, 
»vždyť za sedleckými valy drahá těla svá ukryjem 
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- i 8 kořistí, již si po kacířských dědinách vydo 
budem. Jak pravím, budte beze strachu,* obrátí! 
se k Sedleckým, »my vás budem bránit, ale za 
to nás musíte skvostně častovat* 

» Dříve se však musíme o vaši pomoc prositi* 
vyhrkl mistr Ambrož. 

/ »To se rozumí,* vece Divišovský, » proste, 
a my milerádi přispějem.* 

>Deus avertat! Bůh nás uchovej od f>omoci 
takové,* rozkvašoval se ševcovský starší, nevší- 
maje sobě okřikování soudruhíi svých ; »to bychom 
si poradili, hejno nepřátel před městem a ještě 
horší hejno ve městě; vy byste nám pomohli 1* 

»Coř jak?* rozkřikli se šlechticové, i vstávali 
od stolů. 

» Pozvolte, stateční pánové!* chlácholil pri- 
mátor, > mistr Ambrož myslí, že i vaše pomoc by 
mnoho neprospěla, kdyby město delší čas obleženo 
býti mělo. Nemyslil jste tak, mistře Ambroži?* 
obrátil se k tomuto. » Řekněte že ano,* pravil mu 
tajně, »ať odejdeme v pokoji od pana Šimona; 
však my jim pak ukážem cestu od města.* 

»To jsou samé nové háčky a kliky čertu 
dobré,* durdil se Ambrož. >0d těch dob, co jste 
se do toho nového kroje nahastrošil, vyhledáváte 
samé takové křivé cesty, pane* primase. Držte se 
starých zvyků, co na srdci to na jazyku; a já 
povídám veřejně, ne, tak jsem to nemyslil!* pravil 
neústupný starší. 
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Pro uchování pokoje bylo 'dbbčéi že i; re 
šlechty slov. nikdo neslyšel, nebo byli .vypukli do 
všeobecného smíchu, když primafor^podotkdulíiže 
by se město při delšíni obléhání držeti nefnohlo, 
který chechtot sotva nyní se utišjil. -^ 

»Ajahó, hahól« rzal Přvišovsí^ý, »co tp žvastá 
o delším obléhání, co pak nevíme, I^dy n^m 
|)řijde ponxo<í? Ba budou rádi . .kališníci, když 
celou ktiži jen ze země odnesou;^ ale kdo se. brzo 
z Čech neodklidí, tomu zatopíme.nad jeho kacířskou 
hlavou. Není-li pravda, ty pane Dědkovský?* 
€ibrátií se k tomuto, jenž po všechen ten čas 
v hlubokých myšlenkách pohřížen^ ďřívé hostiny, 
nyní řečí všech málo si všímal. »Mhiv také jediioúl 
Dnes ráno měl jsi slov, jakoby ti splarvem na 
jazyk byla tekla* Pověz tuto polekaným Sedleckým, 
co je to s těmi Paso vskýmiř* < . * 

Dědkovský vyskočil prudce Sfi stolice, ru<iá 
záře nachové zlosti polila obličej jeho^ a žhavé 
blesky sršely z očí jeho ha neprozřetelného panice, 
jemuž víno jazyk bylo rozvázalo, že vyzradil, co 
skryto mělo býti přede všemi. »Žfe bys zasloužil, 
aby ti jazyk vytrhli, ničemný tlachalel* pravil 
zlostně. 

Hrobové ticho panovalo v komnatě, jedni se 
zhrozili nad prozrazením tajemství, druzí, nemajíce 
žádných zpráv o' žoldneřích pasoVských, kterak 
se chystají na povolání císaře Rudolfa učiniti 
vpád do země České, poslouchali zvědavě^ co to 
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asi Divišovský pronesl, který, sotva že otázko 
svou byl učinil, se zarazil a rozpačitě, skoro blbě 
vůkol se ohližel. 

Tu bylo slyšet na dvoře dusot úprkem při- 
hánějícího jezdce, brzy potom vrazil muž v úplné 
rytířské zbroji všecek uřícen a uprášen do 
komnaty. 

»Ha, Lovčický, Lx)včickýl« volali panicové^ 
příchozího obklopujíce. 

»Nu jak?« chopil se ho nejvíce Dédkovský. 

»Žes měl rohatého s celou družinou jeho za 
ušima; všechno se vyplnilo, jaks pravil,* vece 
Lovčický oddychuje. 

»Tvé i naše štěstí, DivišovskýI« oBrátil se 
Markvart Dědkovský k zaraženému rytíři, »že 
jsi dříve nevybleptnul tajemství až nyní, kdy nám 
ho již tajiti netřeba. « 

•Dejte mi něco k občerstvení, než začnu 
vypravovati,* volal Lovčický. »Jedním rázem jedu 
od Budějovic* 

Deset číší mu podáváno najednou. »Pij, pane 
bratře, pijl« volali panicové s radostným hlukem. 
Panu Šimonu nahradíme brzo ze sklepů kacířských, 
co jsme vypili. Victorial* jásali. 

»Ba volejte jen victoria,* pravil Lovčický 
číši dnem vzhůru obrácenou od huby utrhnuv. 
»Pasovští jsou v patách za mnou; opustil jsem 
je, když se z tábora hnuli « 
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>Hurrá, hurrál* plesali spiklí panicové, »pij, 
pane bratře I « pobízeli Lovčického. 

» Počkejte, páni bratři!* okřikoval je Markvart 
Dědkovský, »jsou tu mnozí, mezi námi, kteří ne- 
vědí, co se děje.* 

»Aj, tedy jim to pověz, jen zkrátka 1« volali 
druzí.^ 

»Kdo je věren králi svému, nechť přistoupí 
bUže I « hlásal Dědkovský. 

»Toť bych věru rád věděl, « promluvil mistr 
Ambrož k okolosto jícím Sedleckým, »co to asi 
bude? Jaktěživ jsem o tom Dědkovském a přáte- 
líčkách jeho nic dobrého neslyšel, a aby z kalužiny 
tekla čistá voda, je k pravdě nepodobno.* 

Pročež přistoupili Sedlečtí jaksi váhavě blíže, 
ano mnohý rytíř, obzvláště ze starších, kroutil 
povážlivě hlavou. 

» Slyšte, urození a stateční páni rytíři, moudří 
a opatrní pánové!* začal vážně, jakoby byl na 
sněme. 

»No, jen to vyklop; nedrž tak dlouho za 
lubem,* vskočil mu do řeči Divišovský, jenž, opět 
se zveseliv, plnou číši byl uchopil a překvapení 
své notnými doušky zapíjel. 

, »Jaké bezpráví se před třemi roky Jeho Cis. 
Milosti pánu a králi našemu nejmilostivějšímu 
dalo, víte všichni,* začal Dědkovský. »Více nežli 
polovici zemí musel odstoupit bratru svému 
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.Matyáši, a mezi jiným i Moravu, která nerozdílně 
ke koruně České náleží. « 

»To je pravda, co povídáte, pane Markvarte 
z Dědkova,* prohlásil se jeden z rytířův, » ale ne- 
zapomínejte také, že Jeho Cis. Milost, vlastně ale 
rádcové jeho toho byli příčinou.* 

»Jste vy též tajný protestant, pane Přesta- 
vlcký?« tázal se Markvart uštěpačně. 

»Hoj, tajný kacíř, protestant, vyvržte ho í« 
zuřila mladší šlechta. 

Pan Přestavlcký couvl o krok zpátky. > Ne- 
zapomínejte, že jste v domě cizím, nechcete-li, 
by se vám ukázala cesta, jako Měšetickému 
lakomci!* 

» Pravda to!« zavznělo ze mnoha úst, a ně- 
kolik vážnějších šlechticů se přidružilo k Přesta- 
vlckému. » Pravé to haraburdí, ta mladá šlechta ! « 

Panicové utichli, v rozpačítosti hledíce na 
sebe; Dědkovský vida, že se minul cíle svého, 
přiměti totiž šlechtu všecku k záměru svému, 
poněkud zbledl i kousal se v pysky, až krev mu 
prýštila. 

>Nuže tedy!* pohodil konečně hlavou, »vy 
se od nás vzdalujete, pánové, a přece by bylo 
hodno, abyste vy první se byli chopili záměrů 
našich. Také dobře; — budete pozdě pykati. 
Nuže tedy obracím se k vám, páni bratři, kteříž 
okolo mne stojíte, a nejvíce k vám, počestní 
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pánové sedlečtí, poněvadž doufám, že se věrnost 
ke králi v srdcích vašich nezviklala. 

»Kdo to smi tvrditi o nás?« tázal se pan 
Přestavlcký důrazně. 

»Prosíme Vaší Milosti !« obrátil se mistr 
Ambrož k němu, >račtež nechat pana Dědkov- 
ského domluviti. Začátek se nám sice nelíbí; 
uvidín^e jak to bude ke konci. « 

» Konec je takový, moudrý pane na verpánku !« 
pravil Dědkovský, zapýřiv se, s nemalou nevolí, 
»že Cis. Milost král náš nejmilostivější již se na- 
sytil, tancovati tak, jak mu lidé druhu vašeho a 
odbojní stavové hudou, nasytil se již poslouchati 
rozkazů Matyáše, který se neostýchal bratra o země 
jeho připraviti, a který neustále kacíře podporuje 
a je i všechny nespokojence proti němu štve, 
všeho toho již se nasytil nejjasnější král Rudolf 
a chce trestati odbojníky. I povznese na trůn Český 
pomocí svých věrných bratra svého Leopolda, bi- 
skupa Pasovského, aby Matyáš do země nevnikl 
ňa záhubu víry katolické. « 

»Jak? Proti smlouvě své? Proti vůli stavů ?« 
zvolali Sedlečtí i přátelé Přestavlckého. »Toho se 
Rudolf nedopustí; ale vy jste hyzdili královské 
jméno jeho, viníce ho z křivopřísežnosti. — Zod- 
povídejte se!« dotírali na ně. 

» Odpověď na to vám dá rytíř Lovčický!« 
pravil Markvart Divišovský úsměšně. 
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»To dám, plnou a dobré váhy i míry, řikaji 
tuším Qiěstští kramáři, « vstal Lovčický od stolu^ 
kde si byl posud, nevšímaje si ničeho jiného, při 
jídle a pití hověl. »Předné je to pravda, co tuto- 
urozený a statečný pan Markvart z Dědkova po- 
věděl, císař nechce mít Matyáše ^a nástupce svého 
na stolci českém neboť ho nenávidí, a ví také 
proč ; za druhé Je arcikníže Leopold dobrý a štědrý 
pán, jak jsem zpozoroval u jeho lidu, a proto bude 
on lepším králem než Matyáš; ale za třetí neni 
nic více k rozmýšlení ani čas k disputům pro a 
contra, poněvadž vojsko pasovské již do Čech 
vtrhlo a města Budějovice, Krumlov, Netolice opa- 
novalo, nečítajíc ani hradův a tvrzí, které k vín 
tězství našemu svítily, když se bylo z nich dříve 
všechno, co zač stálo, vyneslo. A protože konečné 
jsem z rána z Budějovic vyjel, Pasovští však v patách 
za mnou šli, tedy nevím, co by v tom bylo, abychonv 
jich zítra zde neměli.* 

»Nyní tedy volte !« pravil Dědkovský, »bucř 
se djžťe krále svého a Paáovských, anebo setrvejte 
v oůbojnictví, aby se vám tvrze a města vyžehly. 
Co teď, opatrní pánové, a vy, udatní rytíři? ptal 
se úsměšně. 

»Žes hoden, abych ti hlavu rozpoltil, zrádný- 
chlapče !« rozkřikl se pan Přestavlcký. 

Rozpustilý chechtot nevázaných panicův .od- 
pověděl na urážlivá slova tato. »Hahó!« vřeštěli. 
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>tato zpráva pánům zatřásla osrdítn a Sedlecké 
porazila. « 

Vskutku zůstalí Sedlečtí zprávou Lovčického 
jako hromem omráčeni státi. Tam popudili pro- 
testanty, zde jim hrozila záhuba loupeživou luzou 
i:>avorskou, již vlastní král do země povolati při- 
pustil, a již, jak jsme vidéli, i mnozí ze šlechty 
-české podporovali. Nevěděli co počíti, a již viděli 
město své hořeti, loupežné cizince v průvodě bez- 
uzdné šlechty domácí domy jejich drancovati, ženy 
A dívky hanobiti — všechny hrůzy, jaké tehdáž 
vojna na nešťastné dědiny chrlívala. Představení 
obce sedlecké hleděli bledí na sebe, jen mistr 
Ambrož koulel divoce očima, zatínal pěsti, a byl 
by se milerád na šlechtu vrhl, kdyby opět byl 
tak moudrým nebyl, aby byl neuznával, že to 
k ničemu neprospěje. 

»Žahudeme jim vojenskou !« zvolal Oujezdecký. 
» Kacíři budou dostávat křeče, když jim připome- 
neme, kterak mistr Codiciilus jejich svaté prodal. « 

>Ano, ano!« jásali druhové jeho, >naši vo 
jenskou pro kacíře!* A vřesk jejich zněl v tato 
^lova: 

Stal se Čechům hanebný kus: 
vyletěla jim z Prahy Hus; 
prodal ji mistr Codiciilus. 

Sotva byli dozpívali, všichni najednou utichli ; 
pan Šimon stál uprostřed nich, hněvivým zrakem 
na ně pohlížeje. 
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»Nuž proč tichnete, pánové ?« ptal se vážné. 
»Není-li pravda, že cítíte hanbu svou, amlěení je 
toho následkem?* 

»Pane VrchotlckýU pravil Markvart z Děd- 
kova s velikou vážností. 

» Mlčte, pane Dédkovský,« okřikl ho pan Šimon 
prudce, »já jsem stál dlouho na prahu, jsa udi- 
vením nad řečmi vašimi zaražen, vy jste mne však 
neviděli.* 

»Když náš Vaše Milost ráčila slyšeti,* pravil 
Markvart Dědkovský, » ne pochybuji, že jednání 
naše schválí, jednání, jaké mi věiHost ke králi za 
povinnost ukládala.* 

»Nechvástejte se věrností,* vskočil mu pan 
Šimon do řeči, »ve Vašich ústech zní slovo věrnost 
jako potupa. Myslíte-li, že neprohlížím až na dno 
záměrů vašich? — K drancovníkům pasovskym 
jste se přidali, abyste pod záštitou jejich svobodné 
loupiti mohli. To jest úmysl váš, zhýřilců — * 

>Pane Vrchotický,* pravil Markvart uražen 
se cítě, >já jsem jednal podle vůle krále a pána 
svého, i nenadal jsem se, že Vaše Milost, známá 
co nejvěrnější králi svému, jinak smýšleti bude.^ 

»Znáte-Ii Vy vůli krále nám nejmilostivějšího ?« 
ptal se pan Šimon. 

»Zde jsou důkazy!* vyňal Markvart list z ná- 
prsí. »Zde je vůle jeho zřejmě vyznačena.* A list 
rozvinuv počal čísti: »Intent neboližto mínění cí- 
saře strany lidu pasovského. — Lid neabdaňkovati. 
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tep k Českému Krumlovu vésti a potom sněm ro- 
zepsati, navrácení daného privilegium netoliko žá*. 
dáti, ale i Čechy ztrestati, též některé ku právu 
pohnati a je pro crimen laesae Majestatis, z ura- 
žení důstojnosti královské obviniti, tudy sobě po^. 
slušenství podle vůle a libosti své u Čechů způ- 
sobiti a potom s pomocí jich též, bylo-li by možné, 
successí Leopoldovi strojiti.* 

•Odkud máte list ten, který největší potupu 
na jméno královské uvaluje?* ptal se pan Šimon. 

»Jest to zrada majestátu!* doložil Přestavlcký. 

»Pan Vilém Slavata stojí vysoko nad nízkou 
urážkou takovou,* pravil Dědkovský hrdě. 

»Pan Vilém Slavata nezasluhuje pouze jméno 
tupíce důstojnosti královské,* vece pan Simon 
vážně s velikým důrazem, »ale i jméno zrádce 
vlasti, zrádce krále svého, že ho nabádá k činům, 
které ho korunu státi mohou. Kdo se však jeho 
přidrží, ten je zrádce jemu rovný, a toho Šimon 
Vrchotický pod střechou svou nehostí!* 

»To má být snad — ?« žasnul Dědkovský. 

» Výpověď z domu mého, ano, pane Dědkov- 
ský!* pravil rytíř Vrchotický. 

»Čo, nás z domu vyhnat, nás šlechtice?* za- 
čali se kvasiti přátele Dědkovského. 

•Jednejte šlechticky, bude se s vámi jako se 
šlechtou zacházet,* dí pan Šimon. >To si však ve- 
změte s sebou na cestu, že pasovští drancovníci 
první odpor najdou na zdech tvrze Vrchotické.* 
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» A na valech města Sedleckého I« zvolal mistr 
Ambrož. > Mluvte, pánové !« obrátil seku předsta- 
veným obce, »a nestůjte jako rozumu zbavení. « 

»Tak jest!« přisvědčili Sedlečtí, ačkoli mnohý 
více šeptal, protože drkotání zubů mu nedalo po- 
vznésti hlasu. 

Zuby skřípaje obrátil se Markvart Dědkovský 
ke dveřím, zahanbeni následovali ho tiše přátelé 
jeho. Jediný Divišovský se hlasitě smál odcházeje. 



XI. 



»Hoj, pane MarkvarteU smál se Divišovský, 
když z hradu odjížděli, »to se ti nemilá zatáhla 
klička, a pan Šimon ti hodil kámen na cestu, přes 
nějž sotva do nevěstina lože přeskočíš. — Přeju 
všeho štěstí, pane ženichu!* 

» Krákorej jen, « pravil Markvart trpce; »však 
kdyby nebylo tvého hluku, mohli bychom býti spíš 
u cíle. Nemluvil jsem vám dost,« pokračoval s trp- 
kou výčitkou dále, » abyste na Vrchoticích aspoň 
se na uzdě drželi? — Ale ne, tu vřeští, jakoby se 
doma nebo v některé piterně nacházeli !« 

• Bratře Markvartel* zastavil Divišovský koně, 
»chtěl-lis, abychom pili a při tom se modlili, to jsi 
se po čertech zmýlil.* 

» Ba věru U přisvědčili druzí. 

»Co však na tom sejde ?< prohlásil se Ouje- 
zdecký; »až přijdou Pasovští, Vrchotice budou 
beztoho naše.« 

ChocholouSek : Palceřik. — Pan Šimon z Vrchotic. 25 
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»HojhóN zavýskl Divišovský — » pravdu máá. 
Markvarte, hurrá, hr! slečna Eliška bude přece 
blažena v loktech tvých na vzdory Viktorinu Šá- 
novickému. Zítra dobudeme Vrchotice, pozejtří 
bude svatba — já budu sklepníkem. Bratři, tešte 
se, já budu sklepníkem !« 

»Já kráječem!* prohlásil se Lovčický. 

» Markvarte, mne musíš udělat družbou I « hlásil 
se Oujezdecký; »já víra nejlépe, kde listy věnce 
tvého hledati.* 

» Pozor, páni bratří!* zvolal Divišovský. » Pro- 
hlašuji statečnostem vašim, že urozený a statečný 
rytíř Markvart z Dědkova, v pražských hernách 
a piternách dobré pověsti, náš veselý kumpán, bude 
sobě bráti ctnou a urozenou slečnu Elišku z Vr- 
chotic, i zvu vás všechny jménem jeho na svatbu, 
kde hladové nasytiti a žíznivé napojiti slibuji, nebo 
nevěstin děd, učený, urozený a statečný rytíř pan 
Šimon Vrchotický je milovník starých mravů a 
starého vína, i žádám statečností vašich, abyste se 
mnou na poctu ženichovu zvolali třikrát hurrá, hr!« 

» Hurrá, hr!« jásali všichni. » Divišovský bude 
svatebním mluvčím. Hurrá, hr!« zahoukli ješté 
jednou. 

» Pohlť vás pekelná propast s vaším jekem!* 
zakypěl zlostí Markvart. >Ztopili jste všechen rozum 
ve víně, že hulákáte tak na blízku Vrchotic, kde 
ještě každé slovo vaše slyšeti mohou? 
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>Ať slyší nebo neslyší,*, odvětil Divišovský, 
»my musíme si vynahradit, že jsme museli celý 
den hrát na svatoušky. « 

♦Ticho !« zvolal Markvart, k vrchotické za- 
hradě ukazuje. 

Tak byU přišli až k rybníku, jenž pod Vrcho- 
ticemi se rozprostírá, i zatáčeli se v právo, odkud 
s malého návrší celá zahrada vrchotická přehléd- 
nouti se mohla. Večer byl již dávno ustoupil, a 
černá, chmurná noc se sviilila na bedra země. 
Všichni utichli, zrakové jejich následovali kynutí 
ruky Markvartovy. 

V zahradě bylo viděti bilou postavu, ana jako 
přimražena na jednom místě nepohnutě stála. Vítr, 
jenž se víc a více vzmáhal, vlál šatem jejím, což 
dobře v nočním temnu pozorovati bylo. 

»Bůh nám buď milostiv!* šeptal Divišovský, 
jehož veselost najednou zmizela ; kdyby bylo bý- 
valo ve dne, bylo by viděti, kterak zbledl a s vy- 
ježenými vlasy s hrůzou na ono místo pohlížel; 
nebo dostala se plnou měrou i jemu pověr - 
čivost věku tehdejšího, již skoro všickni z druhů 
jeho sdíleli. 

»Bůh nám buď milostiv!* šeptal, »komu se 
duch ukáže, nechť je již bílý nebo černý, jest 
ztracen.* 

» Ďábel, ale ne duch!* odslovil Markvart, »toho 
vzývej, ten tě má spíše v lásce než Bůh, a protře 
ti zrak lépe!* 

^^ 25* 
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» Eliška?* opětovali druzí hedůvérné. 

» Jdete a vy smolte palice své, « zlobil se Mark- 
vart, »aby vám mozek každou chvíli neprotýkal ; 
nechtě se mrskat ferulí jako chlapci, až z vás 
babské bláznovství vyprýští. Eliška, pravím, to je, 
a bezpochyby poslouchá milostný vrkot Viktorinů v. « 

»To by bylo možná,* počali si přisvědfiovat 
kumpánové jeho. 

»Ne možná, ale jistota to je,* pravil Mark- 
vart určitě. » Víte, že Viktorin hned odešel, když 
Eliška, ta holubinka, na nevinnou hrající, odlítla. 
Krásná to nevinnost, celý den a tak pozdě s večera 
se kochati v loktech milana svého! Hahaha! — 
Nu počkej, přistříháme ti křídla. Haha, mám vý- 
bornou myšlenku. — Kdo chce se mnou ř< skočil 
s koně. 

»Markvarte, snad nechceš Elišku « chytil 

ho Divišovský. 

> Unésti myslíš ř< vskočil mu do řeči Mark- 
vart. »Ano a ne, jak chceš. Já nechci žebrati a 
ze sebe blázna dělati, kde mohu bráti. Jen skoč 
s herky a pojď!« pobízel Divišovského. 

>To by byl čertův kousek,* smál se Divi- 
šovský, i^panu Šimonu vynést slečnu Elišku z hradu. 
Ale dej pozor, Markvarte, ať neklopýtneš. Mně se 
to nechce jaksi líbiti.* 

»Pojď jen, pojď!* kvapil Márkvart, »a vy 
buďte pohotově, na první hvízdnutí přispěti ku 
pomoci. Bude dnes tuším veselo na Dědkové.* 
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Tak pravě, kvapil po hrázi rozsáhlého ryb- 
níka, aby s druhé strany k zahradě přilouditi se 
mohl. Divišovský ho následoval. Brzo zmizeli 
s očí druhům svým, kteří hleděli za nimi ve trau 
oční, dokud jen lehké kročeje jejich slyšeli, pak 
se obrátili k zahradě, očekávajíce, co se díti 
bude. — 

Nemýlil se Markvart Dědkovský, že to Eli- 
ška ; ona to byla skutečně. Sotva byl totiž Viktorin 
s poslem nejvyššího hofmistra ze zahrady se ode- 
bral, Eliška vešla, samojediná. Zrak její přelítnul 
zahradu, jakoby někoho hledal, a nenašed předmět 
touhy své, zatemnil se a dívka kladouc ruku na 
tlukoucí ňadra, kráčela v zamyšlení se sklopenými 
zraky dále. Bezvolně ji vedly kroky do oné temné 
besídky, kde posel pana Zdeňka Lobkovského 
Viktorina překvapil. 

»Tu také není!« šeptala — »a mně je tak 
pusto v srdci, jakobych samojediná stála v šírém 
oboru země. Snad neopustil dívku, v jejíž srdce 
lásku vdechl — lásku, jež nevyhyne v srdci mém 
leč posledním dechnutím — ó, ne, ne!< odpírala 
saiiia sobě, » Viktorin je šlechetný, kterak bych 
ho milovati mohla? Ztiš se, srdce I « tiskla obě 
ruce k ňadrům, ale snadno je kojiti se slovy, těžko 
však veleti srdci, by pokojně bilo, tak jako roz- 
bouřenému moři, by na hladině své jen tiché, 
hravé vlnky kolébalo. A srdce ženské je tak ne- 
vyzpytatelné, jako hloubka oceánu. 
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Jakkoli sama se chlácholila, svěsila Eliška 
hlavu, ruce ji sklesly v klín, i usadila se na se- 
dadlo drnové, potom opět hlavu pozdvihnuvši 
hleděla za zapadajícím sluncem. »Tam se kácí za 
bory ta jasná koule nebeská, berouc s sebou stesky 
a vzdechy, naděje a radosti lidské, a zítra vystoupí 
opět jasně a zářiti bude nade šťastnými i nešťast- 
nými; kolik as lidí očekává východ jeho s ho- 
roucí touhou, jimž leskem jeho nová naděje za- 
svitne? A kolika as lidem zhasnou naděje jejich 
zhasnutím jeho? — Zhasne i naděje má?« šeptala 
a oko její se zarosilo, i sklonila opět hlavu k zemi, 
trvajíc po dlouhou chvíli v hlubokém mlčení. 

Šustot listí a tiché kročeje, jež za ní zavzněly, 
probudily ji ze snění. Radostí zažehlo její oko, 
i obrátila hlavu, — ale vykřiknuvši odskočila lek- 
nutím z besídky. Šílený cizinec, jehožto jsme 
v Sedlci dnes dvakráte byli viděli, stál se založe- 
nýma rukama za ní. Ale jak zjinačen byl výraz 
obličeje jeho! Všechna divokost s něho zmizela, 
ano i výraz šílenství byl poněkud ustoupil jakémusi 
hlubokému žalu, který dojímal tím více, poněvadž 
oko jeho neustále v důlkách se koulelo. 

Když Eliška leknutím odskočila, bolestný 
úsměcH přeletěl po líci jeho, i sáhl si k hlavě, mocně 
ji v pěsť svíraje, jakoby jakous palčivou bolest 
zapuditi chtěl, pak obě ruce na prsou křížil, a polo- 
tajený smích vyrval se z útrob jeho. 
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» Holubička plachá chce ulítnout před krahu- 
jemř« začal, ale hlas jeho se třásla zněl tak bo- 
lestné, že se Eliška bezděky zachvěla. >Ne, ne, 
neboj se, dušinko, krahuj slídí vysoko nad námi 
po lupu, já jsem to, já, přišel jsem navštívit tebe. 
Jsi ráda, srdečko? — Ah to věřím, « pokračoval, 
a radostný smích mu potrhoval ústy, »vždyť jsem 
tebe dlouho neviděl, ale zdálo se mi o tobě, a tu 
mě bolí vála hlava. Nyní jsem u tebe a vidíš, jak 
se raduji ř« a opět se usmíval a smích ten mohl 
pohnouti pozorovatele k pláči. Eliška zastřela si 
oči, slze jí kanuly po líci, nevěděla si dáti počet 
z účastenství svého s ubohým šílencetai, ale při 
pohledu naň se jí chvělo srdce, nebyla to bázeň, 
bylť to zcela jiný cit, jehož pochopiti ani pojmeno- 
vati nemohla; strach před ním zcela zmizel z je- 
jího srdce, i cítila, že by se šílencem býti ano 
i důvěrně k němu se tuliti mohla; a když nyní 
ruce s obličeje svého sňala, pohlédla na něj tak 
laskavě, jakoby v něm vítala milého přítele. 

»HahaI« zastíiál se šílenec, »vidíš, dceruško, 
jak se raduješ?* — Ale prvé jsi sobě zakryla oči, 
nechtěla jsi hleděti na svět? — Máš dobře !« Ne- 
choď do světa, tam jsou lidé zlí, och zlí I — Pojď, 
pojď sem, já ti budu povídat pohádky o zakletém 
ráji, o ptácích Edenu, pojď, sedni tuhle I Budu ti 
vypravovat o světě — víš- li pak, hlavičko má, že 
je sVět zakletý ráj?« ptal se najednou, a jakoby 
z otázky své se radoval, tlesknul rukama jako děcko, 
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jemužto se povedla hříčka. »Ano, ano — svět, 
svět, mně se o něm zdálo» pojď, já ti budu po- 
vídat o něm, ale nesmíš mít takové hrozné sny, 
jako já o krvi a — a — < začal těžce oddychovat, 
• vidělas kříž a poloměsícř« tázal se opět,- >já to 
viděl a — vraždy šly za mnou v zápětí !« vy houkl, 
i chopil se své hlavy a celé tělo jeho se chvělo 
jako v křečovitém trnutí. 

Eliška byla již dříve k němu přistoupila a beze 
strachu položila ruku na rameno jeho. » Ubohý 1« 
pravila útrpně. 

Šílenec sebou trhl, zuřivě pohleděl před sebe, 
ale spatřiv dívku před sebou, pozastavil se, a jako 
čarovnou mocí zmizela zuřivost s obličeje jeho, 
»Hlehle, poupáťko mél« pravil mírně, »jak jsi 
rozkvetla, jako růže Babylonská 1 Miluješ kvě- 
tinky? — O já jsem ti sbíral krásné kvítí, tam co 
Bělehrad ve vlnách Dunaje se koupá, ale povadly 
mi, krvavá rosa padala na ně, ony povadly, Ale 
neplač* — hladil jí skráně, když Eliška podivným 
citem jsouc jata slzeti počala; »neplač^ duše 
má, tatíček ti nasbírá jiné kvítí a krásnější !« 
I obrátil se a po zahradě běhaje hledal kvítí, ale 
jen sežloutlý pažit, opadalé kvítí poskytovalo se 
oku jeho, brzo hrabal pod listím, jež vítr, který 
k večeru upomínati začal na měsíc listopad, se 
stromů střásal, i vrátil se potom opět k besídce, 
kde Eliška nade slovy jeho v přemýšlení stála. 
Hledalať v jeho slovech hlubšího smyslu, než by 
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se v pomatené řeči šílencově lze bylo nadíti. Vše- 
licos jí přicházelo na mysl, čeho si před tím hrubě 
nepovšimla; vědělať, že je sirotek, ale nevěděla, 
kdy a jak zemřel otec její, syn pana Šimona 
Vrchotického, ačkoli se vůbec za to mělo, že v boji 
s Turky padl, nasadiv život svůj, tak jako tisíce 
Čechů, pro národ cizí a nevděčný k těm, kteří 
proň krváceli. Ale děd její o jeho smrti nikdy 
nemluvil, ba nesmělo se jméno jeho u jeho pří- 
tomnosti ani vysloviti, a dnešní výjev ve škole, 
když šílenec se objevil — vše to nutilo Elišku 
k domněnce, že ten cizinec snad její otec. A byl-li 
to její otec, proč ho děd nenáviděl tak velice, že 
i každé připomenutí na něj neukrotitelnou vášeň 
v něm budilo ? — Doufala i bála se myšlenky této, 
ale stanovila u sebe, prohlédnouti jasně v temnu 
tomto, najíti pravou cestu z labyrintu toho. 

» Švadlo, všechno švadlo, « pravil hořce, » nikde 
neroste kvítí, všechno je sen, dlouhý sen ! « a po- 
slední slova tato pronesl již více šeptem, a jakoby 
docela jiné myšlenky jej opět jaly, kýval hlavou 
a usmíval se na Elišku. 

»Sen, dlouhý senl« opakovala dívka. » Pravdu 
hlásá šílenost tvá; blaze tomu, komu sladké sny 
kynou! — Kdy však je procitnutí ?« tázala se sama 
sebe, a úžeji do pláštíku se zavinuvši pohroužila 
se v myšlenky. »Můj otec?< šeptala po chvíli, 
i chopila se ruky šílencovy a v oči mu hledíc 
zvolala vášnivě: > Jestliže jen jiskra rozumu v tobě 
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ještě doutná, zapřísahám tě při nejsvětějším jménu 
Páně, rci mi, jsi-li otec můj ř« 

I ztápěla oko své v oko jeho, jakoby pronik- 
nouti chtěla až do duše jeho, aby nezírala v ní 
temnotu šílenství ; ale šílenec buď že jí nerozuměl, 
buď snad i že rozuměl, kýval hlavou a usmíval se 
jako děcko, jež zočilo nenadále ztracený míč. 

Eliška upustila od něho a skryla obličej v dlani. 
»Ne, ne!« pravila po chvíli. >To není, to nemůže 
být ! Kdyby otcem byl, proklestila by si duše cestu 
k dítěti, okovy šílenství spadaly by s ní. Nešťastník 
to, jenž ztrativ snad ve světě všechno, rozumem 
se pomátl. Ale nechť; on má důvěru ve mne, 
popřeji mu bezpečného útočiště.* 

I pozdvihla hlavu, ale v soumraku se mihl za 
ním stín, listí zašustělo pod nohama někoho cizího, 
Eliška pohleděvši bystřeji, poznala Viktorina. 

Zaražen zůstal za cizincem státi, byloť mu 
ovšem divno, kterak Eliška pokojně seděti může 
před cizincem, jehožto zuřivé šílenství v Sedlci 
všecko shromáždění poděsilo, který vSuk zde před 
dívkou tiše a mírně stojí, i chtělť již dále pokročiti, 
když ho Eliška zahlídla ; ale i šílenec se najednou 
obrátil, celá jeho zuřivost se vrátila mžikem, i skočil 
po Viktorinu, jenž by neaadálému útoku tomu 
sotva byl odolal, kdyby Eliška vyskočivši ruce ší- 
lencovy nebyla zachytila, když právě do vzduchu 
jej vymrštiti chtěl. 
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»Hoj!« volal při tom, » přišel jsi, krabuji, 
vraždit holubičku mouř« — Ale v tom padly 
zraky jeho na dívku, ana hněvně naň pohlížela, 
i upustil najednou od Viktorina, několikráte se 
zakoulelo ještě divoce oko jeho, a hlasitě i žalostně 
zkřiknuv pádil odtud. 

» Prokletý zákeřníkuN zvolal nyní Viktorin 
za ním se pustiti chtěje, když mu Eliška zastou- 
pila cestu. 

»Nechejž ho v pokoji,« pravila mírně, a ku 
podivu se zdálo, že celý výjev jí ani hrubě nehnul, 
ale hlas její jevil přece vnitřní pohnutí. >Onen 
nešťastník je politování, nikoli zloby tvé hoden.« 

»Máš dobře, Eliško má!« řekl Viktorin a 
v okamžení byl cizinec zapomenut ; on viděl Elišku 
svou před sebou, i chopil se ruky její. » Odpusť 
mi, dívko má, « pravil prosebně, »že jsem tak dlouho 
dal na sebe čekati, ale důležité věci mě držely 
u děda tvého. Raduj se se mnou, Eliško I Naděje 
rozkvetla v srdci mém, i jest mi, jakoby již ote- 
vřena byla přede mnou brána blaha nebeského, 
jaké může popjfíti láska čistá, vroucí — ó moje 
milenko!* mluvil v rozčilení dále, nevšímaje sobě, 
že Eliška nessaje jako někdy slova jeho z úst, že 
oko její temné zůstává při výrazech lásky jeho; 
jiný ještě cit se zmocňoval jejího srdce, v němž 
posud jen láska k němu samojediná bytovala. 
»Ó moje milenko!* mluvil Viktorin, » dlouho, ach 
dlouho jsem musel tajiti lásku svou, nebe své 
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v srdci svém, málokdy jsem mohl síliti se pohledem 
na tebe ; ale nyní, dnes mi se rozžehla jasná hvěida 
naděje, neodepře mi děd tvůj tebe, živote můjl« 

Tu se přece usmála Eliška a sklonila hlavu 
na prsa jeho. 

»Jen povolení tvého mi bylo třeba, « jásal 
Viktorin ; neboť jsi mi zakázala ucházeti se o ruku 
tvou a honositi se veřejně tvou milostí. A já jsem 
poslechl i ubednil jsem blaho své v^srdce své; 
nyní však vyplnění tužeb a nadějí našich kyne; 
zprosť mě slibu mého, a ještě dnes se povznesu 
na vrchol štěstí pozemského I « 

I sklesl před dívkou na koleno, ruku jeji 
k ústům svým tiskna, Eliška sklonila se k němu^ 
a horká slza mu skanula na čelo. 

»Viktorine!« pravila pološeptmo hlasem po- 
hnutým, že Viktorin v ustrnutí vyskočil a dívku 
za obě ruce pojav nepohnutě v její obličej hleděl. 
»Co je ti, milenko? Je-li ti nemilá zpráva má — 
snad uvadla láska — « mluvil pomalu chvějícím 
se hlasem. 

»Ne, ne, Viktorine,« vskočila mu Eliška prudce 
do řeči, »neprohřešuj se proti lásce mé, v níž ko- 
řeny života mého utkvěly. Až do dneška byla 
láska tvoje ke mně mým blahem, mým nebem 
vezdejším. « 

»A dnes již né?« tázal se Viktorin s (bolestnou 
výčitkou; » dnešní den setřel rosu s poupěte toho^ 
a ono vadne, že brzo zůstane pusté srdce tvé?« 
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» Činíš mi křivdu i bolest, miláčku můj, slovy 
takovými^* pravila Eliška s jemnou výčitkou, >ale 
rci mi, proč i slunce, jež věčně jasně září, zaha- 
leno bývá mraky, že nepronikne lesk jeho k nám?< 

»A jaké chmury by se byly nahromadily na 
blankyte lásky tvé dnešního dne?« kroutil Viktorin 
nedůvěřivě hlavou, »dnes právě se všechny chmury 
rozptýlily. « 

»Poslyš mě, Viktorine!« pravila Eliška vážně, 
»neb i od tebe doufám nabýti vysvětlení.* 

>Mluv, milovaná dívko má,« vece Viktorin, 
»snad se opět vyjasní obzor lásky naší.« 

Večerní soumrak byl ustoupil černé noci, temné 
mraky začaly se pohánět po nebi, a silný vítr šlehal 
do stromů, svadlé listí s nich setřásaje a v ko- 
toučích po zahradě je roznášeje. 

Oba milenci si však nastalé změny nevšímali, 
ba ani chladného, skoro mrazivého větru, Eliška 
odhrnula pláštík do zadu, jakoby ji tížil, a pode- 
převši se o strom počala, pravici Viktorinovu ve 
své držíc, vypravovati takto: »Víš, drahý Viktorine, 
že jsem nepoznala ani otce ani matky. Životem 
svým zaplatila matinka má život můj, a otce mého 
volal mnohem dříve ryk válečný do Uher, kde 
padnouti měl proti Turkům pro víru Kristovu.* 

»Znám to,« pravil Viktorin trudně, >i já jsem 
tam ztratil otce,*) po něm a po tisíci rekovných 

*) Nebude snad nevhod připomenouti laskavému čte- 
nářstvu ony vůdce, kteří z Čech Uhrům, na pomoc proti 
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Čechů dupala kopyta koňská poskakující pod di- 
vokými Turky na poli Jagerském ,*) oni padli již 
vítězství v rukou majíce, ale zbabělost Němců a 
zrada Maďarů je vydala v obět smrti, neboť prchli, 
a jen Čechové stáli až do posledního hájíce víru 
Kristovu. Ó ta pole uherská jsou bohatě namrvena 
krví českou, ale nevděčný Madar plívá přece po 
krvi té, která za jeho vykoupení z jařma tureckého 
se cedila. « 

>Otec můj prý padl, tak jsem slyšela od lidu,« 
pokračovala Eliška, jsouc zcela se svým předmětem 



Turkům táhli. Roku 1694 : Jindřich Křinecký, Václav Pěti- 
peský, Šebestian Šánovec, Václav Kej a Jindřich Myška. 
Oni přišli v čele 4000 jezdců a 1600 lidu pěšího. Roku 1595 
postavili Cechové 22.000 pěšího lidu a 3000 těžkých jezdcS 
do pole. Stavové čeští měli v tom lidu 6000 pěšího, 2000 
těžkých a 600 lehkých jezdců, kterýžto lid po celý čas 
války svým nákladem vydržovali. A jakých díků se dostalo 
Slovanům od Maďarů za tolikeré oběti? — Historie pří- 
tomnosti nás o tom poučuje. 

*) Bitva u Jagru 20. října 1596 jest nezvratný důkaz 
rekovnosti české, ale i tehdejšího vojenského nepořádku, 
ano úplné ochablosti ducha vojenského u Němců. Tisíc 
Čechů pod správou svého nejvyššího Albrechta Pětipes- 
ského, prorazilo nejsilnějším davem nepřátel až ke stanu 
sultánovu, kde sultán na skvostném divanu sedě na bitvu 
pohlížel, i uleknut se dal na útěk a za ním vojsko jeho. 
Nejkrásnější vítězství měli tehdáž křesťané v rukou, ale 
ostatní, Němci a Madkři, místo co Čechy podporovati měli, 
rozběhli se po táboře, aby drancovali, Turci se obrátili. 
Němci i Maďaři prchli, a Čechové vyhynuli až do po- 
sledního. 
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zaměstnána a nedadouc na slova Viktorinova. »Ale 
děd můj, jenž mi byl otcem i matkou, jehož lásk^ 
mi nahrazovala mé roditele, že jsem nepocítila 
nikdy ztráty jejich, on jediný mlčel o smrti syna 
svého, ano když jsem jedenkráte se ho tázala po 
otci svém, nikdy jsem ho neviděla tak strašného, 
jako při nevinné otázce této. Pod ztrátou lásky 
své mi zakázal, více na otce mého jej připomínati. 
A od té doby neslyšel nikdo již jmenovati syna 
jeho na hradě Vrchotickém. Já ovšem z počátku 
nad tím se rmoutila, posléze však jsem se domnívala, 
že připomínka na otce mého nepřemožitelnou 
lítost milovanému dědu mému působí, a od té 
doby jsem před ním vždycky mlčela. — Ale dnes 
vznikla ve mně domněnka, že otec můj žije, že 
snad je nám na blízku. Co soudíš o tom^ Víkto- 
rine?« tázala se rozčileně, jakoby se dožádaného 
výroku bála i jej doufala. »Ale při lásce naší tě 
zapřísahám, mluv pravdu I Já se cítím dosti silnou, 
bych i nejtrpčí snesla !« A jakoby tmou noční 
chtěla až na dno duše jeho prozírati, naklonila, se 
k němu, i chopila se mocně jeho rukou. 

»Ty žádáš pravdy U pravil Viktorin temně 
a váhavě; »ale pravda je zde nemožnost. Domněnka 
oyšem — ale ustup raději od předsevzetí svého, 
neboť uznávám — ^« mluvil teskně, »že tato do- 
mněnka blaho naše na dlouhý čas zvrátiti může, 
pakli je na vždy nezachvátí; nebo cosi strašlivého 
je zajisté skr3^o za rouškou, jíž pan Šimon smrt 
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syna svého zahalil, « doložil tiše, tak že Eliška slo- 
vům jeho nerozuměla. 

Eliška se zachvěla. »Tvé váhání mi podává 
jistotu,* zvolala, >otec můj není mrtev, ještě žije!« 

»Ty tomu chceš I « pravil Viktorin, »nuž i já 
míním, že otec tvůj posud živ — « 

Jakkoli posud sama se o pravdivosti této do- 
mněnky přesvědčiti snažila, přece velice na ni 
účinkovalo dosvědčení Viktorinovo; neboť sebou 
trhla a byla by snad sklesla k zemi, kdyby se 
byla o silný kmen lípy nepodpírala. 

» Upokoj se, milenko má U přistoupil Viktorin 
blíže, vždyť to jen domněnka, a kdo ví, jak da- 
leko se mine pravdy?* 

»Ó ne, ne!« šeptala Eliška ze stísněných 
prsou, »já vím, čeho se obávám a čemuž bychse- 
radovati měla; ale já chci, já musím viděti jasně. 
Ubohý otec můj — ach ano ubohý, — onen šílený 
nešťastník — není to nikdo, než otec můj!« 

Viktorin skloniv hlavu mlčel, neb i on měl 
skpro za jisto, že podivný muž ten, ještě podiv- 
nější v šílenosti své, nikdo jiný není nežli syn 
pana Šimona Vrchotického, otec Eliščin ; ale jaké 
tajemství tak dlouhé zmizení jeho, jakož i nevole 
pana Šimona skrývá, to mu bylo nepochopitelno. 

>Ty mlčíš !« šeptala Eliška, »odpírati mi ne- 
chceš, a pravdu mi vyjeviti se hrozíš 1 Ach ano, 
hrozné je to, najíti dávno oželeného, nikdy nepo- 
znaného otce, najíti ho, kterak každý před ním 
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utíká, s hrůzou patří po cestě jeho. — Bože, 
ó Bože, jen ke mně byl vh'dný, ke mně ho vedlo 
srdce jeho; rozum mu odňal Bůh, ale srdce jeho 
mu dalo najíti pravou cestu, i poznal mě, a přece 
mne neviděl nikdy před tíml« Tak a takovými 
slovy bědujíc brzo mluvila hlasitěji, brzo šeptem, 
až se posléze slova jen jako silnější dechy z úst 
jejích vinula. 

Viktorin stál mlčky podle ní, věděl, že všechno 
těšení marné, dříve že pravdy dopíditi se třeba. 
A pak vždyť isám nevěděl, jak láska jeho se 
ukončí; znaltě dobře povahu milenky své; byla 
tichá, mírná, ale ráda se klonívala ku přízrakům 
nadsmyslným, ve všem vídala mocnosti nadpo- 
zemské, a mníc, že stojí pod vlivem mocností 
vyšších, nadhvězdných, řídila tím i jednání své, 
pročež bývaly často činy její neočekávané a tudy 
přepodivné, i byla s to, aby se i největšího blaha 
odřekla, kdyby to k vyplnění osudu svého za po- 
třebné byla uznávala. 

Znaje to obával se Viktorin, aby v ten samý 
den, když již u cíle vroucích žádostí a tužeb svých 
býti se mínil, nenadálá událost očekávané štěstí 
jeho, jež ve spojení svém s Eliškou zakládal, na 
vždy neztroskotala; neboť nevěděl, k čemu se 
Eliška rozhodne, ale věděl, že věrna zůstane 
předsevzetí svému, byť i největší blaho své strhati 
měla. 

Chocho^ouSek: Palceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. 26 
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Trvajíce takto oba v takovém zamyšleni, ne- 
znamenali ani výjezd Markvarta Dědkovského a 
soudruhů jeho. 

Po hrázi ubíhal Dédkovský, následován jsa 
Divišovským, tak že brzo ze zraku i sluchu druhfi 
svých zmizeli 

Silné vanoucí vítr rozorával vlny rybníka a 
házel jimi o hráze, až stříkající pény na oba po 
hrázi kvapící nešlechetníky docakovaly; někdy se 
zabral do olší pod rybníkem podle potoka se 
pnoucích, i ohýbaly se stromy až k zemi a sté- 
naly pod tíží větru. 

» Slyšíš, Markvartel« zastavil se Divišovský 
přítele svého za pláštík zadržev, »jak ty olše bě- 
dují, jakoby zlí duchové v nich rejdy prováděli ř 
— Mně je jaksi úzko, a něco tajemného mi před- 
povídá, že se to nedobře skončí.* 

»MlčI< okřikl ho prudce Markvart, »a zacpi 
si uši, děsí-li té vítr, zbabělce I « 

> Zbabělec nejsem, to víšU pravil Divišovský 
mírně, »ve dne se ani čerta nebojím; a že jsem 
mnohý kousek vyvedl, který právě na onom světě 
neodlehčí, to také víš.* 

»Hobo!« smál se Dédkovský potupně, »skře- 
hotáš také o onom světě? Chlapecký strach té 
ještě nepustil? Nemáš snad s sebou ňáký rů- 
ženec?* 
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»Směj se jak chceš I « odpověděl Divišovský 
neobyčejně vážně, »ale poslechni rady mé, nechej 
té čertové choutky a vrať se.« 

»Jdi mi k nejčernějšímu čertu se svou radou 
a nezdržuj mne déle!« utrhl se Markvart, »vrať 
se sám, baboN 

I kvapil dále. 

>Nu dobře,« vece Divišovský stejný krok 
s Markvartem drže, »já jsem ti radil jistě dobře, 
že nechceš poslechnout, budeš tuším pykati. Abych 
tě však opustil, toho neučiním, a bychť i hned 
věděl, že to bude poslední má cesta. Nej Divi- 
šovský ještě nikdy toho neopustil, s kým přátelství 
uzavřel, ať to k zlému nebo dobrému.* 

I kvapili dále, zahnuli pak v levo a po malé 
stráni oklice, kterou rybník tento tvoří, se vy- 
hnuvše octnuli se brzo u zdi zahradní, kteráž až 
do rybníka, na tomto místě právě veliké hloubky 
jsoucího, vybíhala. 

Markvart Dědkovský šeptal soudruhu svému, 
aby se postavil ke zdi, sám vyskočil na jeho ra- 
mena, chtěje se vyšvihnouti na zeď, an v tom 
okamžení kroky podle nich zašustěly a s křikem : 
» Allach — Kriste ! noční sup lítá kol harému hvězdy 
mé!< muž šílenec Divišovského se chopil a jím 
tak nerázně stranou hodil, že tento několikráte na 
zemi se otočiv na chvíli jako beze smyslů ležeti 
zůstal. Těžký pád Markvartův do vody, provázen 
křikem: » Ďáble a peklo, což mi všady vstupuješ 

26* 



396 



v cestu ř« probudil Divišovského z mrákoty, i vy- 
skočil vzhůru a co jen hlasu měl volal : » V ochranu 
tvou se odevzdávám, nebes královno!* i utíkal 
cestou zpět, nemysle jinače nežli že satan sám 
v nešlechetném předsevzetí je přepadnuv za živa 
je v jícen svůj shltati chce. 

»Co jeř co se stalo ř« přikvapili mu v oustrety 
ostatní, jenž byli na znamení čekali. 

» Ďábel se svou družinou!* odpověděl pově- 
rečný Divišovský zděšeně, »Bůh buď duši Mark- 
yartově milostiv a mé i vašíl« V tom zavzněly 
za ním kroky, on sebou trhnul i dal se do no- 
vého běhu, přímo k Vrchoticům zpět zaměřiv. 
>Spas duši mou a přijmi pokání mél« volal při 
tom ze stísněných prsou. 

V udivení hleděU za ním dosavadní kumpáni 
jeho. Než, přiběhnutí Markvarta celého mokrého, 
bez birýtu, je k úžasu a k novým otázkám dohnalo. 

» Neptejte se!« kvapil tento, na koně svého, 
jejž jeden ze spolku za uzdu držel, vyskočiv. 
Rychle odtud ! Co nevidět bude snad pan Viktorin, 
ten pokrytec, s vrchotickou chasou na nás držet 
honbu. Hrom do nich a mor na celé VrchoticeI« 
Hoši, ještě dnes zapálíme v Přestavlkách pochodeň 
pomsty své!« 

»Co jeř co se stalo ř« tázali se opět spo- 
lečníci jeho již uhánějíce. 

» Peklo, vychrlilo svého nejčernějšího čerta 
y postavě onoho šíleného chlapa,* mluvil Děd- 
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kovský zlostně, »aby mi vydral již kořist jistou. 
A ten troup Divišovský řve a myslí, že to čert 
sám ve své vznešenosti.* 

Nad leknutím Divišovského se smáli nyní 
všichni^ ale Markvart je zlostně okřikl. »Co se 
smějete? Nevíte, že ten zbabělec utíkal k Vrcho- 
ticům, a co nevidět nám přivede pobožnou šlechtu 
a hranaté měšťáky na krkř Pak s Bohem, Děd- 
kové, a slávy naší zde je konec. « 

, >To — to snad neučinil* pravil panic Ouje- 
zdecký malomyslně. 

» Neučiní?* odpověděl Markvart. »Což jste ho 
neznali? On byl s námi, pokud, jak troup říkával, 
svědomí jeho mlčelo. Nu, měl je dosti tupé, to 
svědomí. Zde však mu hnul čert rozumem a svě- 
domím, a to je jinak. « 

•Pravda, pravda I« přisvědčil Lovčický, »pa- 
matuju se, že říkával častokrát, že by nás nejra- 
ději viděl, kdybychom viseli nebo hořeli na hra- 
nici, my prý jsme zkázy jeho příčinou.* 

>A co nyní hodláš, Markvarte?* ptal se po 
chvíli všeobecného mlčení Oujezdecký. 

»Co hodlám?* zachechtal se tento divoce, 
> Těžko něco hodlat, když prostředků na výběr 
nenf. Přestavlcký byl proti nám; zatopíme panu 
Přestavlckému ; několik vás zajede k Divišovu a 
hodí červeného kohouta na střechu. To hnízdo 
je ovšem na spadnutí, ale nechť, posvítíme si 
k odjezdu, vždyť přijde na Dědkov také řada. 
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Ujedem k Pasovským, v brzce pak se vrátíme, 
abychom slavili krvavou pomstu. Hurrá !« zahouknul 
a po něm hejno jeho, i uháněli úprkem k Přesta- 
vlkům. Brzo vyšlehly plameny z nešťastné vesnice, 
jež asi čtvrt hodiny od hradu ležela; asi v hodině 
oznamovaly plameny nade tvrzí divišovskou zločin 
Markvartův a soudruhů jeho. 

, Všecko okolí se vzbouřilo, poslové na koních 
lítali hrad ode hradu a sotva že se byla první 
záře na východě rozbřeskla, táhli zbrojného lidu 
četní zástupové k Dědkovu. Divišovský vedl zástup 
měšťaníi sedleckých. On byl zpět na Vrchotice 
přiběhl, i našel již všechno pobouřeno. Viktorin 
seděl již v sedle, aby s několika pacholky stíhal 
zločince, kteří v času pokoje přepadnouti chtěli 
dům, jenž je byl ještě před chvílí tak štědře 
hostil. Jak byl Markvart Dědkovský Divišovského 
posuzoval, tak se stalo. Nemyslilť tento jinače, 
nežli že to upon^ínka vyšší, aby se dal na cestu 
pokání, neb on jak Dědkóvského tak i ostatní 
druhy jeho vždycky nenáviděl, ale lehká mysl 
jeho jim ho vrhla do tenat i dopouštěl se často 
činů, které pak byvše vykonány ho hnětly. On 
nebyl zlý, ale lehkovážný, slova daného však ne-, 
rušil nikdy, a to si věděl Markvart vždy dříve 
získat, než něco podnikl, k čemuž síly celého 
spoiku třeba bylo. I vyzradil hanebný úmysl 
Dědkóvského, smlčel však, . co se týkalo záměrů 
s Pasovskými, poněvadž ho slovo jeho poutalo. 
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Pokání jeho bylo upřímné, a tak se s ním smířil 
Viktorin i sedlecký mistr Ambrož. Požáry v Pře- 
stavlkách a na Divišově popudily veškeré šlechet- 
nější v okolí k pomstě, a při prvním jitra roz- 
blesku stáli ozbrojené houfy před Dědkovem. Pan 
Šimon sám vedl nejvyšší správu. Divišovský se 
oddělil se svým houfem stranou a stoupal vzhůru 
lesem po kraji oužlabiny; patrno bylo, že chce 
s, pravé strany Dědkov, kde nejpřístupnější je, 
zaskočiti. 

» Nemyslil bych, statečný paneU prohlásil sé 
mistr Ambrož, jenž v patách za ním kráčel, >že- 
se spolu opět a na novo spřátelíme. Já myslím, 
že bude nyní to »pax nobiscum!« déle trvati 
nežli včera. « 

Divišovský si přejel dlaní obličej i usmíval 
se tak blaženě, jako snad na dlouhý čas před 
tím neučinil 

V tom zavál vítr přes les a přinesl s sebou 
sloupj kouře, Divišovský i mistr Ambrož pohlédli 
vzhůru — Dědkov stál v plamenu. Na druhé 
straně úžlabiny však zapraskalo roští, a Dědkovský 
s přátely svými objevil se před žasnoucím zástupem. 

>Markvart!« zvolal Divišovský a zbledl; ne\> 
ačkoli věděl, že tento plovati znaje z rybníka se 
dostal, přece ho nenadálé jeho se objevení po- 
lekalo. 

»Haha!« zvolal; » tupohlavý přítelíček vede 
nečesanou rotu! Hoj, ohřejte se na Dědkově, « 
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přerval řeč, » myslili jste přepadnout krtka; sokol 
vám ale uletél, aby vám vyklobal oči při brzkém 
návratu. »Ješku Divišovský, nezapomínej na zradu 
dnešní, shledáme se zase!< 

»To shledáme I « zvolal nyní Divišovský, jenž 
od překvapení svého se byl vzpamatoval; »a běda 
tobě pak, svůdníku a paliči bídný!* 

Sedlečtí však nemohouce pro úžlabinu na 
druhou stranu zaječeli zlostně a strašlivě, několik 
jich , nasadilo luntovky i hučely rány lesem ve 
mnohočetné ozvěně, Markvarta však nezasáhla 
žádná. I vyplivnuv na potupu a koně obrátiv 
ujížděl s druh^ svými chechtaje se do lesa. 

U Dědkova se shromáždily všechny zástupy, 
a co neztrávil plamen, roztloukli rozhořčete 
bojovníci. ^ 

Pan Šimon stanul u Divišovského. » Lotr nám 
sic ujel, ale hnízdo nepravostí je spáleno; i váš 
byt, pane Divišovský, strávil plamen, pročež uchy- 
stejte si na Vrchoticích bydlo; jsem s Váiiii 
upřímně smířen. 

V tom vystoupila z dýmu na jeden oblouk 
ještě pozůstalý postava mužská, každý poznal 
šílence, jenž zajisté voj zdálí následoval a nyní 
nepozorován mezi zříceninami kouřícího se hradu 
najednou se vyskytl. >Tak padaly v rum zdi 
Bělehradu a pily krev mou, a dítě lká v sirobě.« 

» Zadržte!* zvolal pan Šimon mocně, jenž 
byl prvý šílence zpozoroval a jako omráčen naň 
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pohlížel. »Zadržte!« vyhrkl ještě jednou a sklesl. 
Divišovský ho chytil v náruč svou. 

Šílenec zaslechnuv hlas páně Šimonův zachvěl 
se, i byl by snad do plamene pod ním na trámích 
ještě trávícího padnul, kdyby Viktorin jako blesk 
se po jeho straně octnuv ho nebyl zachytil. 



Bylo k večeru téhož dne. Na Vrchoticích 
bylo všechno ticho; neboť nenadálá nemoc, která 
pana Šimona u Dědkova zachvátila, zbudila lí 
služebnictva bázeň o milovaného pána. 

V komnatě své ležel na nízkém lůžku pan 
Šimon, a po dechu bylo znáti, že spí; u postele 
klečela Eliška, každé dechnutí dědovo bedlivě 
pozorujíc, a někdy se zatřpytila v oku jejím slza, 
již všemožně tajila. — Něco dále ve stínu u hlav 
lože stál Viktorin Šánovický, k posteli poněkud 
schýlený, jakoby střehl spánek velebného kmeta. 

Stařec otevřel po nějaké chvíli oči, a v kom- 
natě se porozhlédnuv tázal se: » Je již — onen — 
onen nešťastník na hradě?* ptal se váhavě. 

Viktorin přisvědčil; Eliška však se zachvělst, 
a jako šeptem vaAuIo prese rty její: » Odpuštění !« 

Stařec neslyšel slova toho. »Dominusvocat — « 
pravil, »Pán volá, ejhle, jsem připraven — « 

»Ne, nikoli I « zvolá Eliška vášnivě, >nyní 
neumřeš, nemůžeš umřít, dokavad odpuštění tvé 
nesňalo kletbu s nešťastníka. « 
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Pan Šimon na ni upřel oči, jakoby vypátrati 
chtěl myšlenky její. » Eliško 1« promluvil po chvíli, 
»nechejž nás o samotě I « A poslušně se brala 
dívka nejistým krqkem z komnaty. 

»ViktorineI« promluvil nyní kmet po krátkém 
přemýšlení, »jsem povinen, odhaliti tobě tajemství, 
hluboce v prsa má ukryté; neboť uzvávám, že ty 
jsi podporou klesajícího kmene Vrchotických, 
podporou všeho dobra, a proto tě miluju jako 
syna.« A opět urval řeč i trval na chvíli v hlu- 
bokém mlčení. »V oné skříni, « začal potom, »již 
ten — ten — ach já mu odpouštím — již Hanuš 
Měšetický, bezpochyby cos jiného v ní hledaje, 
vyloupiti chtěl, najdeš podrobnější zprávy o tom, 
co ti nyní vyjevím. Onen šílenec, jenž se mi včera 
a dnes u Dědkova po třikrát ukázal, je — já 
jsem ho dobře poznal — je syn můj.« 

»To jsem věděl, « promluvil k sobě Viktorin. 

»A Eliška je — jeho dcera U 

»Jeho dcera ř« šeptal Viktorin bezvolně, neboť 
to, co dávno již tušil, o čem skoro úplně pře- 
svědčen byl, z úst samého kmeta slyšeti, ho přece 
poněkud překvapilo. 

»Tak jest!« dotvrzoval kmet. >Syn můj, 
jediný plod lásky manželky mé, skvěl se, š hrdostí 
to vyznati mohu, cnostmi rytířskými mezi šlechtou 
českou. Jediná jen jeho vada byla přílišná obrazo- 
tvornost a trochu těkavá, po dobrodružství bažící 
mysl. Skončiv studia svá na školách pražských 
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zasnoubil se s počestnou dívkou rodu starého, 
šlechetného. Ale brzo po zasnoubení jeho vypukla 
válka s Turky, kteří do země Uherské vtrhli, 
hubíce víru křesťanskou a rouhajíce se pravému 
Bohu. Uhrové nemohouce odolati moci jejich 
obraceli zraky své o pomoc prosící do Čech, 
a mládež česká spěla brániti vlast cizí, s ní i můj 
syn, aniž ho vroucí láska Mariina zadržeti mohla. 
V brzce se strhla hlavní bitva u Jageru, kde 
ťí)echové skoro dobyté vítězství vinou Uhrů samých 
ztratili; a mnoho, mnoho synů českých padlo 
smrti za obět, a mezi těmito jmenovala pověst 
i syna mého. Manželka jeho zprávou tou omráčena 
před časem porodila, a sotva že viděla první 
dsměch dcery své, loučila se se světem. Po dvou 
letech teprv mi vypravoval jeden ze zajetí se 
vracející vojín, že syn můj v bitvě oné, ačkoli 
těžce raněn, nezahynul, ale v zajetí přišed svůdné 
zraky jedné Turkyně na se obrátil, a následek 
toho byl, že syn můj — běda že to vyjeviti 
musím — že zapřel vlast, rod svůj a Boha svého, 
i lásku ke šlechetné manželce ze srdce svého 
vyrval, aby se kochati mohl ve frejírském náručí 
mrzké Turkyně. Tu jsem vyrval památku jeho 
ze srdce svého, a po sedmnácte let nejmenovalo 
se jméno jeho přede mnou, já jsem mu klnul!« 
A po krátké přestávce pokračoval dále: »Bůh 
^le trestal sám odpadlíka, protož — rci mu, 
Viktorine! nebo já se obávám, že bych pohledem 
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naň kletbu snad obnovil — rci mu, že kletba 
svou odvolávám, aby i mně Bůh milostiv byL« 
Po técb slovech sklesl zpět na lože, šeptaje:. 
»Eliška tuší pravdu, i řekni jí, že jsem odpustil, 
chciť umřít v pokoji. Daleko již nemám ku prahu 
věčnosti!* 

V tom vstoupila do komnaty Eliška, za ruku 
vedouc nešťastného šíleného otce svého, který 
zočiv pana Šimona strašlivé vykřikl, i zakrývaje 
si dlaní obličej bázlivě za Elišku se kryL Pan 
Šimon znova se vzchopil na loži, a Viktorin hleděl 
s úžasem na výjev ten. Eliška však přistoupila 
s otcem svýpi až před nemocného, který jako 
ve strašlivém snu na vnučku svou a syna svého 
pohlížel. 

»Otče mého otce!« pravila Eliška velebně, 
> slitování nad nešťastným otcem mým!< 

Pan Šimon pohyboval rty, ale hlas nevycházel 
z úst jeho. 

Eliška sklesla na kolena: .»Jak Bůh na nebi 
je milostiv, smilujte se nad ním; já beru vinu 
jeho na hlavu svou!« 

Tok slzí se vyproudil z očí panu Šimonu^ 
i vztáhl ruce, a ze stísněnýth prsou valila se 
slova: » Odpusť nám naše viny, jakož i my od- 
pouštíme vinníkům svým!« 

Překonán klesl zpět na lůžko. Ruce jeho - 
byly se dotkly šílence; ale tento již se nechvěl 
jako před. tím, zdáloť se, jakoby kletba boží 



405 



s něho byla sňata, jakoby odpuštěním otcovým 
byl nabyl i milosti v nebesích, i odkryl obličej, 
vymknul druhou ruku z ruky Eliščiny a ohlížel 
se vůkol jako děcko, jež do nového bytu jest 
přestěhováno. Potom se usadil k nohám lože, 
odkud se již hnouti nechtěl. 

Eliška chopila se pravice děda svého a zlíbala 
ji, potom povstala, a z oka jejího zářil jakýsi po- 
divný, nadpřirozený lesk, který Viktorina, jenž 
tiše a zbožně výjev ten krátký ale velkolepý byl 
pozoroval, skoro poděsil, i zdálo se mu, jakoby 
v tomto lesku byla zhasla hvězda lásky jeho, 
blaho jeho jakoby sežehnuto bylo září tou. 

Eliška přistoupila k němu. » Viktorine, miláčku 
srdce mého I < pravila, > cesty života mého se kři- 
žují. Otcova vina tíží hlavu mou, já jsem našla 
posilu v modlitbě, bych se obětovala za roditele 
svého a smířila s ním nebesa — tvoje nebudu 
nikdy, jen Kristu chci náležet. Nezavrhneť on 
modlitby mé za spásu jeho a za blaho tvé, jehožto 
jsem milovala celou duší, ale já přináším lásku 
svou nebesům v obět, zničit ji nemohu nikdy, 
protož . . .« tu se hlas její chvěl — »s Bohem 
buď na vždy, na věky!« vyvolala i vrhla se na 
prsa jinochova, vtiskla ohnivé políbení na ústa 
jeho, a vymknuvši se z náručí jeho kvapila 
z komnaty. 
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XII. 

Nevyplnily se naděje Markvarta Dědkovského 
a přátel jeho, že totiž Pasovštl v několika dnech 
do Čech vtrhnou a ku Praze přes Tábor táhnouce 
*i krajinu sedleckou zasáhnou. Ano naopak, minuK 
listopad i prosinec, a Pasovští ještě se nehýbali 
z táboru svého u Pasová, ano proskakovaly řeči, 
že celé podniknutí to se zničí bezuzdností lidu 
samého, sebraného ze všech končin světa, poně- 
vadž žold vyplácen nebyl; neboť bylo tehdáž 
snadno sebrati vojsko, ale těžko bylo je dlouho 
v poli držeti.. Stavové čeští, moravští i rakouští 
měli dobrý pozor na lid ten, a podle smlouvy 
r. 1608. v Libni před Prahou mezi arciknížetem 
Matyášem a císařem Rudolfem se strany jedné, 
pak mezi stavy všech tří zemí se strany druhé 
učiněné, dávali sobě zprávy o všem, cokoli nebez- 
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pečného u lidu toho pro některou z těchto zemí 
zpozorovali, a tak nebylo českých stavů ni tajno, 
cokoli se u dvora císaře Rudolfa stran lidu pasov- 
ského smýšlelo a činilo. Věděliť dobře, že císař 
žold na první měsíc vyplatil, že sám za vůdce lidu 
toho hrabata Althanna a Trautmannsdorfa zvolil, 
již se také z Prahy k lidu tomu do Pasová ode- 
brali. Ale že nebyl žold druhého měsíce, t. j. 
v prosinci vyplacen a že brzo v pasovském okrsku 
lidu tomu všecky potřeby chyběly, více však po- 
noukáním dřevnějšího vůdce Ramé, jenž sám po 
nejvyšším vůdcovství bažil, vzbouřil se lid proti 
těmto vůdcům i vyhnal je z ležení, načež se tito 
opět do Prahy vrátili. Stavové čeští, majíce za to, 
že bezuzdný ten lid, jak se byl shluknul, také se 
zase rozptýlí, upustili poněkud od své bedlivosti, 
i města pohraničná pustila všechnu ostražitost mimo 
sebe, což města uvnitř říše k té domněnce při- 
mnělo, že se nebezpečí báti není. 

Největší výhodu měli snad z toho Sedlečtí; 
neboť byli zproštěni nebezpečného sousedstva zhý- 
ralé šlechty, která napolo pobořené tvrze své 
opustivši z krajiny zcela zmizela. Dědkovského 
pevný hrad, jenž by nepřátelům pevného stano- 
viště byl popřál, ležel v ssutinách ; šlechta správná 
měla dobré přátelství se Sedleckými, i s utrakvisty 
byli smířeni, město bylo řádně opevněno, i rado- 
vali se z jistoty a pokoje jako málokdy před tím, 
a byli by snad všechnu pozornost od věcí veřej- 
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ných odvrátili, kdyby zvolený jich nejvyšší hejtman 
pan Viktorin Sánovický k ostražitosti nebyl na- 
pomínal. Šest houfnic, dvé městské a čtyry ze 
Chlumce přivezené, stálo pořád ještě na valech, 
stráže se musely konati dnem i nocí, jako by ne- 
přítel přede dveřmi byl, nad čímž i nmozí začali 
repiati; ale mistr Ambrož, jehož si byl Viktorin 
zaL svého zástupce zvolil, schvaloval všechny před- 
pisy a nařízení jeho, i dbal o to, aby se všechno, 
co bylo nařízeno, dokonale vyplnilo, a vážnost, 
jaké mistr Ambrož u svých sousedů požíval, do- 
vedla, že ještě pořád všem rozkazům Viktorino- 
vým se podrobovali, i pohnulo je k tomu též 
jednání jak šlechty katolické tak protestantské, 
která na sebe vyšetřování krajiny vzala, že pořád 
v úkolu svém neochable pokračovala, jakoby po- 
řade blížícího se nepřítele vyslíditi chtěla. Zajížděla 
často až k Táboru, s druhé strany až k Vltavě, 
a každodenně se projížděly tlupy jezdců panských 
v Sedlci. 

Ale když i nový rok nastal, bylo najednou 
slyšet, že Pasovští pod vůdcem svým Ramé se o^ 
Pasová zdvihli a horními Rakousy k Štýrsku táhnou, 
by sobě na arciknížeti Ferdinandu a štýrských 
stavech k požadování mající žold vynutili. 

Plesání v Čechách bylo všeobecné, že se lid 
nepřátelský od hranic českých vzdaluje, a se- 
dlečtí představení chtěli se uchopiti této události, • 
by vlády vojenské se zprostili a správu města na 
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sebe opět převzali ; neboť se byli na čas nebezpečí 
války před obcí i před hodnověrnou šlechtou vší 
vlády odřekli, odevzdávajíce veškerou moc v ruce 
Viktorinovy. Že Viktorin žádného z konšelů, ale 
jen cechovního staršího mistra Ambrože za zá- 
stupce svého vyvolil, hnětlo je nemálo, neméně 
i to, že velice přísně o to dbal, aby všechny roz- 
kazy dokonale vykonány . byly, nešetře nikoho, 
bohatého ani chudého, vznešeného ani nízkého, 
a sedlečtí konšelé, jimž byly jednotlivé tlupy 
k správě svěřeny, museli tak pilně zastávati po- 
vinnosti své ve dne i v noci jako nejnižší občan, 
nechtěli-li trestáni býti. A že pan Viktorin i mistr 
Ambrož s trestem neodkládají, dosvědčili tím, že 
samého primátora, jenž se byl jednou v noci od 
stráže odebral, na čtyryadvacet hodin do žaláře 
uvrhli. Nad takovou přísnou spravedlností plesala 
ovšem většina obyvatelstva, ale možnější i městská 
rada rotili se i ustanovili při nejbližší příležitosti 
panu Viktorinu z hejtmanství jeho se poděkovati. 

Viktorin sice do Sedlce jen několikrát týho- 
dně přijížděl, ale za to odesílal mistr Ambrož 
každodenně dvakrát posla na Šánovice nebo Vrcho* 
tice, a rozkazy Viktorinovy konaly se tak pilně, 
jakoby on sám na ně dohlížel. — 

Bylo o hromnicích 1. P. 1611. po odpoledních 
službách božích. Obloha byla pokryta hustými 
bělavými mraky, z nichžto se husté chomáče sněhu 
sypaly. Stráže na valech městských skryly se do 

ChochoIouSek: Palceřik. — Pán Šimon z Vrchotic. 27 
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budek; ony pak u tak zvaných bran, vlastné za* 
taraseiíýel) úvozů, měly lepši pohodli v barácích 
z prken- zbitých. Alistr Ambrož, zahaliv se do 
sirého županó, procházel jak obyčejné valy, aby 
se přesvědčil, zdali každý koná povinnost svou. 
Sem tam pohovořil se sousedem vojínem, i přišel 
až ku bráně zvané Táborské, že tudy cesta k Tá- 
boru vedla: Silný, ramenatý muž stál tu na stráži, 
na >0Dosečnici podepřen, díval se chumelenicí do 
dálky, nedbaje, že mu vítr šlehá sněhem do obli- 
čeje a na obnažený krk. 

>To je pravdaN zvolal mistr Ambrož, »kdo 
bedlivé svou povinnost koná, to je náš cyklopus. 
Tady stojí, jakoby ani mrazu ani sněhu nebylo. 
Vy myslíte, že stojíte u svého měchu, mistře ko- 
váři?* ukázal na obnažený krk jeho, potom - mu 
podával pravici na přivítanou. 

»Ba fičí to, jakoby se panu Větrovskému deset 
měchů bylo roztrhlo,* přisvědčil kovář, mozolo- 
vitou dlaní v ruku mistra Ambrože udeřiv a jí 
potřásaje. >Já řku, mistře Ambroži, že nás ten 
proklatý Pasovák notně vyvětrati nechá ; přál bych 
si tady některého z těch lotrů mít, já bych ho 
sbušil na kaši. Ale kdo ví, nečuměli-li jsme marně. « 

»Za to však spaly ženy a děti naše bezpečně 
pod ochranou naší,< podotknul mistr Ambrož. 

»Bůh ví, máte pravdu, « přisvědčil kovář, »tak 
já také myslím, a povídal jsem to včera tomu vy- 
záblému krejčíku — vždyť víte, ta novomódní 
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opice, mistr Jan, co s našimi konšely, 

stejně železo sváří — tam mi 

o marném trmácení, o důstojnosti jí . . , . 

by mu rozumél, nebo nadívá svou/ře^ latinouj až 

hlava kolem jde; já řku, mistře Jeni, -fbvřdal jsem, 

řeknete vy městské radě, ať si netígt ^.chiií zajít, 

něco bez vůle obce udělat, sice se jjivstíma ďo>.nÍ^ ^J^ý 

místo Paso vaků, pan Viktorin Šáňa^ikv jé náš;/^ sP 

hejtman a mistr Ambrož jeho zástupée&^^flá toní ;rV' 

dost. Ti páni já řku na hradech nejsou ta^^ádiíf" 

blázni, aby marně dnem nocí po kraji slídili, a vy, 

mistře Jene, táhněte mi odtud, nebo vám hodím 

perlík mezi nohy, že budete mít já řku ze svých 

suchých chodarů čtyry kusý.< 

»A mistr Jan se tuším dvakrát pobízet nedal, « 
prohodil mistr Ambrož. »AÍe, sousede, až budete 
vystřídán, navštivte mne, rád bych s vámi o něčem 
promluvil, městská rada něco kuje.« 

>Deset tisíc perlíkův a kladiv na hlavy její! « 
rozzlobil se kovář.. »Ale já mohu jít hned, nebo 
již před půl hodinou jsem měl být vystřídán.* 

»Jak?« ptal se mistr Ambrož, ^nedbalost po- 
sádky? Konšel Božtěch má tuším zprávu.* 

♦ Nechtě toho, mistře!* chlácholil ho kovář, 
»ono se jim nechce z teplé budky, a já sám jsem 
se nehlásil — ano, již vás vidí!* smál se, když' 
strážníci, nyní teprve zástupce mistra Ambrože 
zpozorovavše z boudy se hrnuli, a konšel Božtěch, 
obávaje se trestu, jakého primátor zakusil, a he- 

27* 
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čbáiosí svou zakrýti chtěje na kováře se osopQ: 
>Jaká to nesprávnost? Proč jste se nehlásil k vy- 
střídání ?« 

»Na to pozor dát je povinností vaší, pane 
konšele l« pravil přísně mistr Abrož; >a podrohé 
bode takový přestupek potrestán.* 

Konšel zaskřípěl zuby, jizlivč na Ambrože po- 
hlédnuv, ale mlčky odstoupil zpátky. >Však ti 
zítra spadne hřeben, vyrovnáme se spolu, ševčíku!< 
mumlal mezí zuby. 

»Jen se nekvaste!* pravil kovář, »strái byla 
dobře zastaná a na tom dost. — Ale, já řku, 
mistře Ambroži, rád bych věděl, co ta šlechta 
dnes pořád má co jezdit. Než ta plískanice byla, 
bylo pořád viděti jezdce k Vrchoticům a k Přesta- 
vlkům a zase zpátky. Divno mi jen, zdali cos 
větřili, že nám nedali o tom zprávu, vždyť nás 
mají u huby.« 

> Ještě se nevrátil posel z Vrchoticř* ptal se 
mistr Ambrož. 

»Ani vidu ani slychu o nikom !« odpověděl 
kovář. 

»Podivno,« kroutil mistr Ambrož hlavou, >tak 
dlouho se nezdržel ještě nikdy.* 

»My8líte-li, mistře, že v tom něco vězí?< tázal 
se jeden ze strážníků, kteří bylí zvědavě blíže při- 
stoupili. 
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»Kdo ví, co to budeU prohodil konšel, > bez- 
pochyby jela šle(Ata na Vrchotice, že panu Ši- 
monu budei hůře.« 

»Ubohý pánl« politovali vfiichni. 

»Co to bylo, dovíme se hnedle!* pravil mistr 
Ambrož, jenž byl neodvratně do dálky patřil; 
»neboť tamto přichází posel náš.« 

»A Diyišovský s nín^l« doložil kovář, jehož 
bystrý zrak oba příchozí poznal. « 

»Kdo by si to byl pomyslil, že se stane 
z toho Divišovského tak hodný človék!« prohodil 
jeden ze sousedů. 

» Aspoň proti Dědkovu nám posloužil dobře, « 
mínil druhý. > Ostatně je snadno pochopit, že se 
dal člověk na pokání, který byl již v čertových 
pazourech jako tuto panic. « 

»Ale jestli tomu tak, jak pravíte, sousede 1< 
podotknul druhý, »tedy ho nemusel ještě dobře 
popadnout, jelikož pan Divišovský klení alii pití 
neodvyknul, a že je klení hřích, tvrdí velebný pan 
farář, ale pití pokládá za hřích moje žena.« 

»Ba moje také I « ozval se jiný, >ale kdož by 
na ty štěkule dbal.« 

»Hahoj!« zvolal Divišovský, jenž se byl asi 
na dvacet kroků k valům přiblížil, »to jmenuji 
ostříhati města, mistře Ambroži! Mně se zdá, že 
byste ani neustoupili s valů, kdyby s nebe místo 
sněhu sídla padala. « 
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> Známe se s nimi také, pane Divišovský!« 
prohodil mistr Ambrož žertovně. 

> A to dobře, jak mohu dosvědčiti,* přisvědčil 
Divišovský; »nebo Vaše boty, co jste mi ušil místo 
těch, jež jsem sobě na Dědkově popálil, drží mi 
posavad.* 

»Co nového, pane Divišovský?* ptal se mistr 
Ambrož, když byl Divišovský do branky vstoupil 

> Novin dost,* vece, » předně máte přichystat 
bydlo pro šánovické obyvatele — « 

>Pro Pána Boha!* užasli sousedé. 

•»Tedy přece nás chtějí páni Pasováci na- 
vštívit?* zvolal radostně kovář. »No, budeme do 
liich nerázně bušit* 

> Je to pravda?* tázal se konšel všecek zbledlý. 
»Ba pravda, muj udatný pane konšele U smál 

se mu Divišovský, »ale jak vidím, rekovnost vaše 
mrzne; jděte do tepla, a£ Vám roztaje, než Vám 
Pasovští vojenskou zahudou, umějí prý to po 
čertech dobře.* 

>Nu tím lip,* podotknul kovář, »my máme 
také vojenskou, již nám tuto mistr Ambrož sver- 
šoval.* 

>Aho, můj milý kováři,* vskočil mu do řeči 
Divišovský, »kdo umí dobře po vojensku housti, 
neumí vždycky dobře po vojensku tancovat — 
Ale tu čeká mistr Ambrož na mé zprávy. Tedy 
vám vyjevím, že se Pasovští do Čech hnuli, na- 
tahavše se nás po dva měsíce za nos. Je tam mezi 
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nimi nékolik ďáblů, kteří nám je přivedou co ne- 
vidět na kfk.^ Protož vám dává pan Viktorin védět, 
abyste pro Šánovické objednali byty, poněvadž 
Viktorin uznává, že by se Šánovice ani chvilky 
neudržely.* 

»A nám přibude tolik hub k jídlu I « prohodil 
nevrle konšel. 

»Ale také jednou tolik ruk k hájení,* vece 
Divišovský. » Ostatní vám vyjeví písemná jeho vůle, 
již vám tuto posel přináší. Ale pojďte, mistře 
Ambroži, v teple se to dá také číst, a zde to fičí 
až uši zalehají, ostatně mám také žízeň, již jsem 
sobě do Sedlce uhasit přišel; na Vrchoticích mi 
.nechce jaksi chutnati.* 

» Jak je na Vrchoticích ř« ptal se mistr Ambrož 
ode psaní popohlédnuv, jež s Divišovským do města 
odcházeje přečítal. 

Divišovský stáhl obličej, jakoby byl do šťo- 
víku kousl. >Zle, milý mistře 1« odpověděl. »Pan 
, Šimon chřadne víc a víc, i již nevstává ani s lože.* 

>A přece nechce bezpečnější bydlo v našem 
městečku zvoliti I « rozmrzel se dobromyslně Ambrož. 

>Hoho, to hó neznáte, mistře Ambroži I « od- 
pověděl Divišovský, »tělo jeho ovšem slábne, ale 
duch zdá se býti pořád silnější. Měl jste ho dnes 
slyšet, jak dával rozkazy k obraně tvrze své. Fa- 
^sovská sběř si hezky lebek potluče, než se jí zmocní. 
Pán Šimon chce hájiti sídlo otců svých až do po- 
sledního dechnutí svého.* 
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•Pravý to šlechtic!* pravil mistr Ambrož pro 
sebe. »A což — vyjevte mi, pane Di viso vský,« 
tázal se jaksi ostýchavě, »což slečna Eliška, trvá 
ještě v podivném úmyslu svémř« 

>Ach, slečna Eliška !« zvolal Divišovský, »ta 
je učiněný anděl. Já pořád si nemohu odpustit, 
že jsem Dědkovského v zlořečeném úmyslu jeho 
podporoval, jejž Bůh sám zmařil. — Ale jak se 
mi zdá, od úmyslu svého neupustí nikdy.* 

» Ubohý pan Viktorin!< šeptal mistr Ambrož. 

»Ba, to máte svatosvatou pravdu I « vece Di- 
višovský zaslechnuv slova mistra Ambrože. »Ale 
on nese mužně, ačkoliv ani veselého rysu v obli- 
čeji jeho viděti není. Já jenom nechápu, že Eliška 
k takovému úmyslu se odhodlati mohla. « 

»Ona míní, dadouc sebe za oběť, smířiti nebe 
s přestupky otce svého,* pravil Ambrož, » ačkoli 
podle mého mínění takových obětí, kde i jiný 
trpěti musí, nebe nežádá; ale každý .si vykládá 
víru svou jinače. Však teď přicházíme do rynku, 
pomlčme raději o tom, by někdo nepochytó ně- 
které slovo naše, v tajemství rozprostřené nad celou 
událostí nevniknuL Povězte mi jen ještě jedno : co 
dělá onen nešťastník, jenž příčinou je všeho toho 
neštěstí ř« 

» Sotva byste ho poznal, mistře !« odpovědi 
Divišovský, »jako dítě chodí po tvrzi, ze všeho sé 
raduje a tleská rukama, kdykoli s ním někdo vlídné 
promluví. A že s ním každý zachází vlídně, můžete 
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se dovtípit, mistře ; neboť podle všeho se mi zdá, 
že sluhové, ač před nimi žádný ani hubou ne* 
klapnul, se přece dovtípili, kdo vlastně jest A tak 
máte podivné živobytí na Vrchoticích, jednozvučné, 
smutné, že člověku i chuť k pití zajde, jakkoH mi 
od srdce přáno, A tu jsem se vydal na cestu 
k vám, abych se ještě jednou vesele napil, než 
mi Pasovšti cestu zamezí. « 

»Vy se tedy vrátíte na Vfchoticeř« tázal se 
mistr Ambrož. 

»Ovšem,« přisvědčil vřele Divišovský, >tam 
mne hýčkali a krmili i napájeli, nemníce ani na 
to, jak hrubě jsem je uraziti chtěl ; jim také věnuji 
rameno i meč svůj,« 

>Pane Divišovský 1« chopil se ho mistr Ambrož 
oběma rukama. > Dovolte, abych Vám vyjeviti 
směl, že Vás nyní teprv co šlechtice ctím.« 

>Ach hlouposti !« pravil Divišovský nikoli ne- 
vrle do průjezdu radnice, vcházeje, kde se při 
zemi též obecní hospoda nacházela. »Hoj, tady 
nám kynQ pěnivé pivo; pojďte, mistře, ať si při- 
pijeme na zbití Pasovských!* 

»Jen jděte, statečný panel* odslovil mistr 
Ambrož, »já si s Vámi přijdu milerád připít, jen 
co rozka:;y pana hejtmana vyplním. « 

* »Propouštím Vásl« pravil Divišovský. »Ale 
hleďte, co se ten lid na rynku sbíhá?* 
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•Bezpochyby se dověděli o poselství vašem,* 
•usmál se Ambrož, *to víte, naši sousedé tam dole 
na stráži nemohli tak důležitou novinku smtóet.* 

Hlavou pohodiv vešel Divišovský do piterny, 
která o dnech svátečních vždy plna, dnes pak 
skoro byla přeplněna; neboť se byli přátelé měst- 
ských konšelů sešli, aby uradili, jak by se obtíž- 
ného jim vojenského řízení zprostiti mohli. ' Byli 
to z většího dílu možnější, obyvatelé, kteří ovšem 
pod přísnou správou vojenskou a v obtížném za- 
městnání na strážích, hlídkách a jinde neradi ob- 
vyklého pohodlí svého pohřešovali; co však je 
nejvíce hnětlo, bylo, že s chudšími sousedy svými, 
před niiiiiž se druhdy mohli vypínati, stejnou 
službu konati museli. Ke cti však Sedleckých, 
jakož i tehdejšího věku vůbec, budiž podotknuto, 
že to byla jen menší, ba pramalá část obyvatelstva, 
kteří se nad sousedy své vynášeli, i byli to nejvíce 
takoví lidé, kteří pohrdali zvyky a mravem otců 
svých, a mezi těmito vedl krejčovský mistr Jan, 
jehož jsme hiied s počátku povídky této laskavému 
čtenářstvu předvedli, první slovo. Budiž pak dále 
líu pochvale smýšlení tehdejšího řečeno, že takoví 
novotáři, prostí ducha občanského, byli jen v po- 
směchu u svých spoluobčanů, neboť tehdáž ještě 
nedával plný měšec majetníku svému té vážnosti, 
jako za našich neblahých časů, kde duch národ- 
nosti, občanstva a všech těch svatých citů, které 
k pravé blaženosti jak jednotlivé obce, tak i celé 
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státy přivozují, skoro zcela vyhynul, a jen sobětnost, 
cizáctví, pýcha a marnost, nebo hříšná, lehkovážná 
netečnost v Qbcích se ubytovaly. 

Ve všeobecné piterně obecní hospody nachá- 
zeli se, jak praveno, nejenom nespokojenci s ří- 
izením vojenským, ale i mnozí jiní, kteří přátelé 
všeho dobrého a prospěšného jsouce s nynějším 
stavem věcí spokojeni byli, ježto jej za potřebný 
k be;?pečí obce považovali. Mezi těmito byl také 
2námý nám již písničkář Václav. I nescházelo na 
pichlavých slovech, jimiž se obě strany traktovaly. 
Nejvíce však rozhořčoval krejčovského mistra Jana 
svými Často velmi vtipnými verši. Právě byl něco 
velmi vtipného prohodil, což přátele mistra Ambrože 
k hlasitému smíchu, odpůrce jejich však k nemalé 
zlosti popudilo, když Divišovský do krčmy vstoupil. 
Ve všeobecném rozjitření. nebyl od nikoho zpo- 
zorován. 

»Mehercle!* vyskočil mistr Jan, zlostí jako 
kohout zčervenav, >dej si pozor na hubu, ševčíku! 
Co nevidět pošlém vašeho pana Viktorina i s mistrem 
Ambrožem ad inferos ; nebudeme již dlouho podle 
jejich píšťaly tancovat, pak se spolu srovnáme!* 

»Hoho!« ozval se nyní Divišovský mocným 
hlasem. »Co to chvástá ten zakrnělý krejčík? 
Odboj v čas války proti svému hejtmanu?* 

>Kde však je nepřítel?* ozval se mistr Jan 
jaksi nesměle. » Nikde!* 
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»Před Táborem je,« zvolal Divišovský zlostně. 
> Dejte tedy pozor, mistře, ať nevisíte na dveřích 
svého vlastního domu, dříve než se podíváte na tu 
pasovskou chasu I « 

Hned jak se byl Divišovský ozval, vzchopili 
se všichni se stolíc; neboť od té doby, co byl 
sedlecké pluky šťastně přivedl na Dědkov, byl 
u nich v lásce, a že se nezdráhal s nimi několikrát 
v obecné piterně posedět, získalo mu dofeonce 
lásku všech, aniž mu to na vážnosti jeho jakou 
újmu činilo. , 

»Aj, tedy uvidíme přece tu rotu?« ozvalo se 
několik hlasů. 

» Uvidíte, « přisvědčil Divišovský, »a budete 
si moci prohlédnout od hlavy až do paty, nebu- 
dete-li se hrozit povyku jejich. « 

»Ach, milostpanel* ozval se zavalitý muž, 
jehož ušpiněné mozolovité pěsti svědčily, že slouží 
pod praporem svatých Krispa a Krišpína. »Ach, 
milostpanel umějí- li Pasováci dělat povyku, máme 
my také svoji píseň. Je-Ii pravda, Václave ?« obrátil 
se k písničkáři. 

» Od tohoto šotka snad?* smál se Divišovský. 

»Ej,^ to ji zazpívej, veršovče příštipkáři!* vy- 
bízel ho, plechoVou pintu s pěnícím se barevným 
pivem k ústům povznášeje. 

»0, to není moje dílo, milostpanel « odpověděl 
Václav, »k tak dokonalé práci je jiného mistra 



421 



třeba; pan cechovní starší mistr Ambrož je skla- 
datelem jejím. « 

• » Mistr Ambrož?* zvolal Divišovský pintu od 
huby utrhnuv. >Hurrál do ní I « zajásal. 

»Do ní!« zvolali skoro všichni. Nebudou se 
líámdesaterníci*) posmívat, že bychom museli do 
Pasová jít, kdybychom chtěli svou píseň zpívat. 
Václave, spusť 1« 

A Václav rozkročiv se, začal vážným hlasem^ 
předzpěvovati, a skoro všichni v krčme shromáž- 
dění vpadli do zpěvu, jen mistr Jan ještě s něko- 
lika vykradl se tíše z hospody. 

Svatí Krispe a KriŠpíne, 
'-' ^ vzýváme vás! 
Stůjte při nás, 
ať přebudem 
a pobij em 
tu pasovskou rotu. 
Vzýváme vás, 
stůjte při nás, 
svatý Krispe a Krispínel 
Kyrie eleison!* 

» Výborně!* volal jeden ze společnosti. >My 
vzýváme sice jiného svatého patrona; ale proti 
Pasovákům držím se ševci. 

»Tak dobře, počestní pánové!* chválil Divi- 
šovský. » Začněme ještě jednou!* I postaVil ple- 

*) Desaternický pořádek nazýval se pořádek z ně- 
kolika řemesel složený, když je příliš málo řemeslníků, 
aby ve vlastní cech sestoupiti se mohli. 
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chovou pintu na stůl, pozdvihl ruku, aby znamení 
dal k početí, í otvíral již ústa, když najednou 
městský buben před radnicí zavířil, svolávaje ve- 
škeré měšťanstvo do zbraně. 

»V nepříležitější nečas nemohl ten buben 
přijití* zazlobil se Divišovský, protože sotva že 
buben zavzněl, všichni v hospodě shromáždění 
nechajíce pana Divišovského státi, vyběhli, by na 
se hodili zbraň a se ve vykázané řady před radnicí 
postavili. Divišovský sám vyšel p^ed radnici. 

Velké hemžení panovalo na náměstí, a tu se 
hned okázalo, jak dobře bylo, že Viktorin a zá- 
stupník jeho mistr Ambrož drželi tak přísně na 
pořádek a vojenskou kázeň. Bez velkého hluku 
se stavěl každý na místo své, konšelové, nebez- 
pečím městu hrozícím postrašeni, byli ochotni 
plniti- povinnosti své, a tak bylo v dosti brzkém 
čase všechno v pořádku. 

Od táborské cesty blížící se dusot koňský 
vzbudil pozornost mistra Ambrože, jemuž purkmistr 
v uspořádání občanů byl nápomocen. 

»Pan Viktorin!* pravil Divišovský stranou se 
poohlédnuv. >Nuž, bude mít radost nad takovým 
pořádkem,* mluvil sám k sobě, jpotěšen jsa po- 
hledem na pravidelné pohybování měšťanů, kteří 
se chopili nezvyklé zbraně, aby hájili města svého. 
♦ Nesnií se stydět za hejtmanství sedlecké, a Pa- 
sovák tuším přes Sedlec klopýtne.* 
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V čele několika jezdců, s\^ch pacholků, vy- 
jel pan Viktorin na náměstí.. Hlasitý pokřik mě- 
šťanstva ho přivítal. Sestoupil u radnice s koně, 
a s mistrem Ambrožem tiše pohovořiv, předvolal 
purkmistra i všechny konšely před sebe. 

* Nebylo nás tajno,« začal přísně, >co městská, 
rada zejtřejšího dne obmýšlela. Jak dalece jste po- 
chybili, pánové, mrzíce se nad trmácením a obtíž- 
nostmi nevyhnutelnými, o tom nabyli jste pře- 
svědčení ještě dnes. Však do vaší chyby upadla 
skoro všecka města česká, a poxdě se jim otevřely 
oči. Budějovice, město, které by při větší bedli- 
vosti léta mohlo vzdorovati loupeživým cizincům, 
padlo překvapeno v moc jejich, i Tábor, obávám 
se, potkal snad již' týž osud. Ještě dnes dostaneme 
toho úplnou zprávu panem Arnoštem, statečným 
rytířem Přestavlckým, jež vyjel na zvědy k Tá- 
boru. — Důležitá však doba tato a společné ne- 
bezpečí nám káže, abychom vší hořkosti proti 
sobě výhost dali; neboť všeobecná dobrá vůle 
náni prospěchu popřeje. Pročež odříkám se vší 
správy, týkající se vnitřního řízení města, i ode- 
vzdávám ji slavné městské radě opatrné moudrosti 
zpět, jež mi byla dříve všehkou moc dobrovolně 
postoupila,, a vyjímám sobě jen řízení věcí vojen- 
ských ; ale pozor, pánové počestní ! Zde budu do- 
hlížet na všechno tak přísně, s tak neuprositelnou - 
spravedlností, jak toho nynější nebezpečenství po- 
žaduje- Kdo tím spokojen není, nechť vystoupí 
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z řady a odebere se raději hned z města, než 
aby váhavost a omrzelost jen jednoho v rozhodném 
okamžení zkázu všemu městu i krajině přinesla. « 

Na chvíli trvalo hluboké mlčení po těchto slo- 
vech, potom však rozlehl se řadami všeobecný 
jásot, v nějž konšelé plným hrdlem přizvukovali. 

»Tos to dobře navlékl, pane Viktorinel* pravil 
Divišovský k němu, »a v krátkosti uspokojil jsi 
všechny ty tvrdé lebky nafoukané městské rady!* 

» Divišovský!* obrátil se k němu Viktorin, 
»až půjdeš k Vrchoticům, vyprovodím tě — « 

»To aby bylo raději hned,< vece Divišovský, 
>nebo si noc již hory naše hodně osedlala, a 
všechno by mne musilo mýlit, aby Pasováci na 
nás v noci nepřipadli, jako na Budějovice.* Na- 
jednou se zarazil. »Koho tamto ďasíknese?* uka-. 
zoval ke Chlumecké nebo také tak zvané Dlouhé ulici. 

Naupěněných koních přijeli dva jezdci, kterých 
jeden sluha následoval. 

»Při sám Bůh! Toť kasťelan chlumecký sám 
spaném Krakovskými* zvolal Viktorin v udivení, 
a všeobecný úžas přivítal oba jezdce, kteří k radnici 
přicválavše s koní skočili. 

»Jak vidět, Sedlečtí jsou přichystáni I « pravil 
rytíř z Krakova, také Zvěřinecký zvaný. 

»Co nového, stateční páni?* vskočil mu Viktorin 
do řeči. 

»Tábor je v moci Pasovskýchi* pravil Kra- 
kovský. »Nadějkov, Lhota Chomutova a všechny 
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vesnice i místa až k Vltavě lehly popelem, kromě 
Jistebnice, které dobývají. Naděj kovský raněn vy- 
váznuv přinesl mi tu zprávu há Krakov. Ale pojďte 
nahoru, máme důležitou zprávu jen pro hejtmana 
isaméhol* 

S těmi slovy předcházel do radnice, a Vikto- 
rin, rozkázav udeřiti v buben k rozchodu měšťan- 
stva s tím doložením, aby každou chvíli připraveni 
byli k boji, následoval obou rytířů. 

Jakkoli mrazivý vítr silně váti začal, zůstalo 
mnoho lidí zvědavostí puzených před radnicí, 
chtíčích se dovědět něčeho bližšího o záměrech 
rytířů. 

V městě samém panoval veliký zmatek. Okolni 
vesnický lid od šlechty vybídnut hledal útočiště^ 
v městě, i začal se tam scházet, jelikož dříve 
vesnice opustit nesměli až piod večer, aby Pasov- 
ští, kdyby jaké špehýře byli do krajiny vyslali, se 
domnívali, že i zde o jejich příchode ničeho ne7 
vědouce k odporu nepřichystáni jim lehce podlehnou. 

Ženy lomíce rukama, některé nesouce na 
zádech vaky, do nichž byli lepší majetnost svou 
ukryly, mnohé . s dětmi na rukou — větší děti 
běžely jim po stranách držíce se sukní matčiných — 
a na svých zádech ranečky nesouce, muži s no- 
sítky na bedrách, v nichž nacházeli se nemocní 
a choří, jiní opět dobytek před sebou ženouce : — 
tá byl obraz, jakový Sedlec asi v půl hodině po 
příjezde nadzmíněných rytířů poskytoval, jezdci 

ChochoIotiSek : Palceřík. — Pan Šimon z Vrchotic. 28 
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přijlždéli a odjížděli^ tu zase svolával buben urče- 
nými znameními jednotlivá oddělení měšťanstva 
do zbraně, všude hluk, pláč a křik. 

Rytíři vystoupili z radnice, a blíže stojící za- 
slechli jenom chlumeckého kastelána, an již v sedle 
seděl, k Viktorinu praviti: »Jen pozor a všechno 
v čas, a Pasovští na nás budou pamatovat I « 

Jakkoli to bylo málo slov, přece naplnila 
všechny velikým potěšením, i roznášela se od úst 
k ústům, a Sedlečtí nemohli nyní pochopit, kterak 
před několika měsíci mohli Zvěřineckéno a utra-^ 
kvistské přátele jeho mít za své nepřátele. 

Viktorin pojal však Divišovského za ruku, 
i odcházel s ním mlčky k Vrchoticům. Sníh byl 
již přestal padati, sem tam viseli na nebi těžké 
sněhové mraky jako potrhaná prostěradla, jimiž 
jasné hvězdy k zemi prokukovaly. Sníh, ačkoli 
zčerstva padlý, mrznul nočním větrem a chrupal 
pod nohama obou chodců. 

»Divišovský!« mluvil Viktorin, »doufám, že 
jsem se nezmýlil v tobě, když jsem ti na zří- 
ceninách Dědkova ruku k přátelství podal. « 

»Ne, toho nebudeš litovat, « tvrdil Divišovský 
upřímně. > Doufám ti to dokázat, kdyby Pasovští 
Vrchotice navštíviti chtěli. « 

» Věřím ti,« vece Viktorin, »tys býval nej- 
lepší ze spolku Dědkovského, a jen lehká mysl 
tě honívala někdy k činům ne zcela šlechetným. 
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Ale odpusť, že tobě minulost připomínám, nechej 
tebe urazit.* 

»Vím to, vím,« pravil Divišovský. »A pročež 
raději pomlčme o tom, co bylo; pověz mi spíše, 
co to bylo nového, na čemž jste se dnes v radnici 
usnesli? Nebo doufám, že já, jakožto první po panu 
Šimonu na Vrchoticích ve věcech válečných, 
o vašich záměrech něco věděti mám.« 

» Právě o tom chci s tebou mluviti,* odpo- 
věděl Viktorín. Žvěřinecký se objevil jako obe- 
zřelý vojín, jakož vůbec musím vyznati, že zpro- 
stíme-lise Pasovských, nejvíce jemu a přátelům jeho 
za to děkovati budem. Poslyš tedy. Návodem jeho 
ustupovali utrakvistští rytíři z tvrzí svých, a ke 
dvěma tisícům je shromážděno lidu, jenž se skrývá 
v lesích od Zvěřince až ke Chlistovu. To se dělo 
všechno tak tajně, že ani my o tom ničeho jsme 
nezvěděli. Pan Kaplíř sebral na Miličíně též regment 
sedláků ke třem tisícům, a tak nemohou Pasovští 
ani přes Benešov ani podle Vltavy ku Praze. 
Musejí se tedy obrátit k Sedlci, a první překážka 
budou Vrchotice — « 

»Ajá myslím, že budou hodnou překážkou!* 
doložil Divišovský. 

»Pán z Krakova však ví ještě něco více,* 
pravil Viktorin dále. >Mezi Paso vaky se nalézají 
též Dědkovský a přátelé jeho. 

»To jsem si myslil!* zvolal Divišovský. >Já 
ty dravce znám a vím také, co Markvarta, někdy 

28* 
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pána na Dědkově, táhne k Vrchoticům. My bu- 
deme, již to vidím, první šrůtku s nimi míti. Nuže, 
dej to Bože, abych tam pana Markvarta zahlédl I « 
pravil hrozivě. 

>To je právě to, o čem jsem s tebou chtěl 
mluviti,* dí Viktorin, >nebo dříve jsem se jen do- 
mníval, že Dědkovský zhýralec mezi lupiči vlastí 
nacházeti se bude, nyní toho mám úplnou jistotu. 
Znám též nenávist tvou k němu, a proto jsem se 
obával, abys zahlédna jej po něm se nepustil, za- 
pomena, že na tobě to záleží,' udrží-li se Vrcho- 
tice; nebo pan Šimon se již nemůže z lože hnout. « 

»Toho jsi se dobře domnívali* pravil Divi- 
šovský přemýšleje. »Ale Viktorine,« pokračoval 
poněkud s namáháním, >tys mi podal ruku á 
nazýval mne přítelem, kdežto jsem se dříve proti 
tobě tak hrubě prohřešiti chtěl: i já udusím vášeň 
svou a budu bdíti nad Vrchoticemi, jakoby tam 
bydlela nevěsta maje.« 

• Nevěsta nebes !« šeptal Viktorin, ruku na 
Srdce klada. 

» Rozumím tiU dí k sobě Divišovský, a jelikož 
Viktorin v mlčení trval, pravil hlasitě: »Tys mi 
pověděl o takové vojenské moci na blízku, za- 
mlčels ale, co s tím lidem páni utrakviáti obmý- 
šlejí?* 

>Dobře mne na to pamatuješ,* vece Viktorin. 
>Vtrhnou-li Pasovští do našeho údolí — a že to 
učiní, za to ručí nám přítomnost Dědkovského 
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u nich a pak celé pohybování, jež od Tábora ke 
krajině zdejší vyvádějí — dostanou se až k Sedlci ; 
ale pak je zaskočíme odevšad, a jak odtud se 
dostanou, nechť pak sami hledí. Vrchotice však 
se nemohou dlouho držeti. « 

» Několik hodin přece, « pravil Divišovský, 
» ovšem by bylo lépe, kdyby pan Šimon tvrz svou 
opustiti chtěl — « 

>Toho neučiní,* dí Viktorin. » Dílem stáří, 
dílem nemoc tělesná oslabila i ducha jeho, že ho* 
tvrdošíjným činí proti všem námitkám zdravého, 
rozumu. Tak dlouho vzdorovaly Vrchotice návalu 
let a mnohdy i nepřátel, pravil, že by hanba bylo, 
aby poslední Vrchotický bojácně opustil sídlo otců 
svých, nechaje takto jako jistou loupež nepříteli 
kolébku svou.« 

» To jest ovšem velikomyslně stanoveno !< po- 
chválil Divišovský, ale zdá se mi trochu nemoudré.. 
Toť by alespoň mohla slečna, Eliška s fraucimorem, 
odtud; ženské nestojí nikdy za mnoho v obležené 
pevnosti. < 

»Ó tys nepochopil nikdy srdce ženského!* 
pravil poněkud trpce Viktorin. »Já znám srdce 
Eliščino a vím, co mi osud odňal, « připojil tiše. 

>Blouznění a svéhlavost!« myslil si Divi- 
šovský. 

»Pan Šimon je neústupný v předsevzetí svém,* 
pokračoval Viktorin po chvíli, »a Eliška ho nikdy 
neopustí, ano velkodušnost její podporuje ho vúmyslu 
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jeho. Slyš, Divišovský, co tobé svěřím, ať to po- 
hřbeno zůstane v útrobách tvých. Budiž ti to dů- 
kazem důvěry, jakou v tebe skládán. « 

» Slovo mé s toU pravil Divišovský, >a já 
jsem ještě nikdy nezrušil slova daného. « 

»To vím a proto ti důvěřuji, « dí Viktorin, 
» Eliška se obětovala za otcův hřích, aby smířila 
s ním nebe, pan Šimon to schvaluje, a já — já 
nemohu odpírat Proto uzavřel vrchotický kmet, 
kdyby tvrz jeho již nikterak k udržení nebyla, 
vyhodit ji prachem do povětří. « 

Divišovský se zastavil, v úžasu Viktorína za 
obě ruce chopiv. >A Eliška — ?« tázal se po chvíli. 

»Ona sama se nabídla k zapálení prachu ve 
sklepě schovaného,* odpověděl Viktorin. 

»To je šílenství I « zvolal Divišovský. 

>Tak se mi též zdá,« pravil Viktorin, »a proto 
jsem s několika domácími se srozuměl, aby všechen 
prach z dolejších sklepení vynesli. Tebe však 
žádám, abys nad tím bděl, by se všechno odstra- 
nilo, co by mohlo k takovému neštěstí vésti ; přede 
vším nepouštěj Elišku s oka; život její svěřuji 
kromě Boha tobě pod ochranu.* 

Divišovský tiskl vřele ruce Viktorinovy. > Dů- 
věrou svou učinil jsi mne hrdými I slibuji ti, že 
tvou vůli vyplním, ačkoli Vrchotickým velice zavázán 
jsem a nerad proti jejich vůli co podnikám; ale 
dítěti se musí vzíti nůž z ruky, aby se nepořezalo, 
a proto učiním, jak jsi žádal. Nad panem Šimonem 
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i slečnou Eliškou budu bdíti do poslední krůpěje 
krve, to ti slibuji, jako že doufám, že mi přece 
Bůh předešlé hříchy mé v milosti své promine.* 

Oba rytíři tiskli si ruce i celovali se ve tvář. 

»Jen půl dne udrží-li se Vrchotice, bude ti 
pomoc. Dávej pozor k PřestavlkůmU mluvil Vi- 
ktorin. »A ještě néco. Řekni jí, Divišovský, že 
věrně dostojím slibu svému a hájiti budu města 
mi svěřeného, jak toho žádala, když mne od sebe 
zapuzovala, nqchtíc se svěřiti ochraně mé. Viřiď 
jí — ale co vše plátno, « zatrudil se, » když všechno 
ztrateno! — S Bohem, a spoléhej na pomoc božíl« 

A ještě jednou sobě mlčky ruce tisknouce, 
rozešli se kvapně, Viktorin zpět k Sedlci kráčeje, 
Divišovský pospíchaje k Vrchoticům. 




XIII. 



Celou noc bylo živo na Vrchoticích ; děly se 
přípravy k statnému odporu. Nékdy vybuchla na 
obzoru rudá zář, vždy blíž a blíže, hořící vesnice 
dávaly znamení, že se přibližují loupeživí Pasovati. 

K ránu však nevystoupiljiž po dlouhý čas žádný 
požár k oblakům, ačkoli leželo ještě mnoho vesnic 
na cestě Pasovských, kdyby se byli k Vrchoticům 
obrátili. Vše to bylo dobře pozorováno na Vrcho- 
ticích, a zbrojní sluhové již dali výhost všemu 
obávání se nepřátelského vpádu. Jen Divišovský, 
který se byl ve všem, jak v rozkazech tak v je- 
dnání svém jako dobrý znatel řemesla vojenského 
ukázal, zostřil svou pozornost, nabádaje stráže 
k největší bedlivosti. I vysílal čas od času jedno- 
tlivá oddělení na zvědy k cestě táborské a do 
lesův, až skoro k Vrchoticům vybíhajících. 
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>Ta pasovská sběř není tak moudrá, aby 
mlčením příchod svůj tajila,* mluvil po valech se 
procházeje. — >To jest asi návod Dědkovského^ 
Dosti dlouho jseni s ním hýřil, abych ho poznal. 
I vím, že se blíží jako had, aby zrádné uStípL 
Proto pozor I « 

• Nádvorník Beneš vstoupil iliu v cestu, utíraje 
si pot s čela. 

»Již všecko vykonáno,* pravil polohlasitě, » po- 
slední soudek jsem vynesl sám na svých bedrech 
ze sklepa. Bůh ví, milostpane, že jsem se nezapotil 
tak pod tíží jeho jako více vědomím, že po prvé ve 
svém živobytí jednám proti rozkazu pána svého. « 
' >Když vrchnost svého vlastního neštěstí žádá,* 
vece Bivišovský, »je dobře, když se jí služebník 
opře. Upokoj se, starce, muselo se tak státi. Jiskra 
v tíečas dó těch černých zrníček hozená přinesla 
by záhubu nejen vrchnosti tvé, ale i všem věrným 
jejím.* 

»Však proto jen jsem k tomu se odhodlal,* 
dí stařec; »pan Viktorin mi snad zle neradil. Já 
bych si jen přál, aby nás ta loupeživá chasa ha 
pokoji nechala, by se nedověděl milostivý pán 
můj, že starý Beneš, jemuž jedinému ze vší čeledi; 
záměr svůj svěřil, neposlušen byl rozkazu jeho.* 

»Tvá žádost se ti sotva vyplní,* pravil Divi- 
šovský, »anebo bych ňeniusel své lidi ©lát. Nyní 
však dej na chasu pozor, ať je každý fe-eííliv; co 
nevidět bude ráno, hvězdy zhasínají, máme největší 
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tmu a pozornosti nejvíce potřebí. Já se podívám 
k panu Šimonu. < 

V komnatě své jedinou lampou temně osvě- 
tlené ležel pan Šimon na loži; bledý, vyzáblý 
obličej jeho svědčil, že dlouhá nemoc na síle těla 
jeho valně trávila. Oko jeho plálo jakýmsi zim- 
ničním zápalem, a kdyby toho podivného svitu 
oka nebylo bývalo, podobal by se byl spíše umrlci, 
neboť nepohnutě leželo tělo jeho; ruce na pťsou 
překříženy maje nejevil jiných známek života. 
U nohou postele seděl na nízké stoličce šílený 
syn jeho, ale šílenost jeho byla nyní tichá, nižádné 
známky bývalé zuřivosti nejevily se již na něm, 
jakoby odpuštění otcovo i šílenost jeho bylo zlo- 
milo. U hlav lože seděla Eliška v polospaní, ru- 
měnec lící jejích dávno byl se změnil v liliovou 
bledost, dílem neustálým bděním, více však ná- 
valem bouřlivých citů na srdce její. Když Divi- 
šovský vstoupil, pozdvihla hlavu, a vpadlé, jaksi 
nadšeně zářící oko dávalo důkaz, že v kořeně 
podťat je strom života jejího. 

» Ticho, tatíček spí!«' šeptal šílenec ke vstu- 
pujícímu se obrátiv^ potom ukazoval na nemocného 
usmívaje se, i tlesknul rukama jako děcko, jež 
se něčemu raduje. 

Pan Šimon pozdvihl hlavu a poznav Divišov- 
ského ptal se: » Žádné známky posud o nepříteli ř« 

»Posud žádné,< odpověděl Divišovský, ale — « 



435 



>Snad odstoupili Pasovští od úmyslu svého, « 
pokročila Eliška k Divišovskému blíže, »a obávání 
šlechty bylo tedy nevčasné? Co myslíte, statečný 
rytíři?* 

»Zbytečné by bylo, marnou nadějí se kojiti,* 
odvěce Divišovský po krátkém přemýšlení. » Zprávy 
naše byly velmi dobré, a osoby, jež perad u vaší 
přítomnosti, slečno, jmenuji a kteří se u vojska 
pasovského nacházejí, ručí mi za to, že co nevidét 
Pasováky uhlídáme.* 

»Já dóstojím slibu svému, dědečku!* sklonila 
se Eliška k starci, ruku na srdce kladouc. »Pak 
se ztiší srdce mé,* šeptala hlavu povznesouc a 
skoro radostně zaplálo oko její. 

»Jak dlouho se míníte držet?* ptal se pan 
Šimon po chvíli. 

» Několik hodin odoláme i nejkrutějším úto- 
kům,* vece Divišovský, »adoté doby snad pomoc 
přijde.* 

>Snad,* vpadl mu pan Šimon do řeči. » Divi- 
šovský,* pokračoval pohnutě, » přistupte blíže, hla- 
sité mluvení mne namáhá. — Dpufám, že ve vás 
důvěřovati mohu ; slyšte mne I Když byste již viděl, 
že sídla otců mých obhájiti nelze, shromážděte 
všechny z čeledi mé a híedte, abyste výpadem 
ven. vyvázli; učiníte takř* 

>A což Vaše Milost, pane Vrchotický?* na- 
mítnul Divišovský. 
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»0 mne se nestarejte,* pravil pan Šimon. 
Slavně zahyne rod Vrchotických!* šeptal pro sebe; 
»fiat voluntas Deil«*) - 

Krátké nastalo mlčení. 

>Co to?< zvolal najednou pan Šimon hlavu 
povznesa. »Dusot koní — ryk nepřátel !* 

Divišovský přiskočil k oknu, díval se i na- 
slouchal bedlivé do dálky; nad lesy se rozbře- 
skovala první jitra zář, vítr hučel po snéhové půdě 
a střásal se stromů chomáče sněhu, ostatně bylo 
všechno ticho. Hlavou kroutě vrátil se opět k ne- 
mocnému. * Přelud obraznosti vaší, pane Vrcho- 
ti.cký,« pravil; »krajina je pohřížena v hrobovou 
tichost. < 

»V hrobě, ano v hrobě je ticho a volno, « 
vzdychnul pan Šimon. >Brzo-li se uložím k věčnému 
odpočinutí, Pane pánů?< šeptal. »Já viděl cesty 
tvé, nebs trestal hřích syna mého; snad ho opět 
přijmeš v milost svou, jako i mně nezazlíš, že 
toužím po spatření tváře tvé. Jen ona — ó Eliško I «; 
vzdychnul opět hlasitě. >Zase nový rykl« vytrhl 
se najednou naslouchaje. > Jasně slyším cinkot 
zbraně!* 

A vskutku se zdálo, jakoby blízké lesy na- 
jednou byly obživly, chřest zbraně, pokřik a pak 
ryk, ftěkolika tisíci ústy pronesený zatřásl až okny 
tvrze. Divišovský odkvapil z komnaty. »Což jsem 



♦) Děj se vůle boží! 
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mél prve uši zacpané?* zlobil se, že neslyšel hned 
nepřítele jako pan Šimon, jehož nemocí zostřený 
sluch dále a jasněji pronikal. 

Od lesů se valily černé houfy nepřátel, Vrcho- 
tickou tvrz se všech stran obkličujíce, a opět nově 
zástupy řítily se za předešlými. Podle sestavování 
se jich, kterak všechny cesty od Vťchotic vedoucí 
osazovali, jakož i dle toho, že proti nejslabším 
místům zástupy k útoku šikovali, bylo patmo, že 
mezi nimi někdo být musí s rtiístnostmi zdejšími 
dobře známý. 

Nádvórník Beneš řídil právě houfnici na nej- 
hustší zástup, když Divišovský na valy přikvapil. 
» Zadržte I « velel, >ani jedné rány dříve nežli začnou 
isami! Každá chvíle, kterou se obmeškají, je pro 
nás veliké ceny.« 

Několik jezdců se oddělilo od hlavního voje, 
bílý praporeček vlál nad nimi, i blížili se ke bráně 
tvrze. 

» Výborně,* zaradoval se Divišovský, >oni 
chtějí vyjednávat; snad nabudeme času. — Ha, to 
Markvart sám!« pohlédl na jednoho z jezdců, jenž * 
z předu ostatních jel. »No, počkej, Divišovský ti 
zakroutí kličku, že budeš naň pamatovat, pakli 
zdráv odsud vyvázneš.* I popošel ku bráně, kde 
již jezdci stanuvše o vpuštění žádali. 

»U všech všudy černých a rohatých !« volal 
Divišovský, jsa na oko potěšen, »svůj itieč bych 
proti stopce vsadil, není-li toto Markvart Děd- 
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kovský, můj nékdy veselý kumpán, jenž dodržel 
tři noci po sobě do rána pít, když mu totiž laskavé 
device vína kredencovaly. Ale ty jsi se po čertech 
spadnu], příteli I U těch Fasovských jest asi špatná 
strava; na Dědkově bývalo lépe, nebo v Praze 
u panny . . .« 

» Neručil jsem vám za to?« obrátil se Markvart 
zticha k svému průvodci, jehožto zevnitřek čelněj- 
šího vůdce značil, >že můj^někdejší druh přítele 
vřele uvítá a slovům jeho volného sluchu popřeje?* 

>No jen dělejte, « odslovil druhý, »nebo ne- 
povede-li se vám, aby se tvrz vzdala — ať jsem 
čertův, dám vás oběsit za vaši radu, abychom po- 
sečkali s útokem, již jsem jen proto přijal, abych 
ušetřil svého lidu, který se mi již o mnohý zástup 
ztenčil.* 

Dědkovský zaskřípal zuby. »A že jsem vás 
tak dobře vedl, co tomu říkáte, pane setníku? 
Nejvyšší vůdce Ramée by vám též takovou hou- 
pačku přichystal. Nezapomínejte na to.« 

» Ramée ?« zasmál se setník. »Ten o vás čerta 
dbá. Jen dělejte, ať nezevlujem. Vzdá-li se hnízdo, 
jak jste tvrdil, slovo s to, podíl v kořisti vás ne- 
mine I « 

Trpělivě čekal Divišovský nade branou, brzo- li 
se tato tiše vedená rozmluva skončí ; že Markvart 
ti velké vážnosti u nevázaných, loupeživých cizinců 
není, viděl zřejmě. Ano tak se děje každému, kdo 
vlast svou zradiv chléb cizinců pojídá. » Nuž, a co 
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dobrého, příteli?* ptal se, když se byl Markvart 
opět k němu obrátil. 

»Je snad pan Vrchotický mrtev, že jen* tebe 
na hradě vidím, anebo jsi ty pánem hradu ř< ptal 
se Markvart. 

>HohoI« zasmál se Divišovský, » scvrkl se také 
mozek tvůj, jako tvé tváře, žé ti do něho tolik 
smyslu nejde, abys pochopil, že Ješek Divišovský 
pánem tak hezké a pevné tvrze být nemůže? — 
Co se pana Šimona týče, ten je ve své komnatě.* 

> Ohlaste mu, rytíři,* ozval se vůdce Pasov- 
ských, »nechce-li nás do hradu vpustiti, aby k nám 
dolů sešel, bychom spolu pro uvarování všeho 
krveprolití porokovali podle způsobu rytířského a 
vojenského.* 

»Teď přece vím, co chcete,* pravil Divišovský, 
»a proto vám mohu oznámiti, že jednoho z vás 
do hradu vpustím, nechť s panem Šimonem poro- 
buje sám. Ale jelikož je brána zatarasena, musí 
povětrní cestou k nám!* 

Markvart skočil s koně, a s valů byl spuštěn 
řebřík, po němž se vyslanec brzo nahoře octnul. 

»Tyť jsi sobě špatnou vrchnost vyhlídnul, 
Markvarte!* mluvil Divišovský posměšně, kráčeje 
s ním do hradu. »Zdáš se mít u ní nějak hodně 
vysoký žlab. Hahahal Také jsi důvěřoval ve veliko- 
myslnost Němců. Ó známe ji, tu velikomyslnost, 
hahahal* 
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»VSak je to tvoje vina I « "pravil Markvart 
jízlivě na Divišovského pohlížeje. Najednou se však 
zpamatoval, by zastřel pravdivý svůj stav a po- 
kračoval: »Ano, tvoje vina to, že zde musíš u pou- 
hého rytíře sobě rovného kastelanovat, kdežto bys 
mohl vůdcem být jako já.« 

» Nezdá se mi, příteli!* usmál se Divišovskýi 
»Tady posečkej, ať připravím pána hradu na příchod 
tvůj.« 

Když po nějaké chvíli Markvart k panu Ši- 
monovi vstoupil, kmet seděl v posteli, záda maje 
o peřiny podepřeny; Divišovský stál u hlav jeho 
a několik sluhů v pozadí. 

»Co je vaše žádost ?« tázal se pan Šimon, 
slabost svou všemožně přemáhaje. 

>Statečný a urozený paneU uklonil se Mark- 
vart, »pasovský lid, jeho Cis. Milostí do země 
povolán — « 

»To je lež!« vskočil mu do řeči pán ^imon. 
»Jeho Cis. Milost oznámila veřejně před shromáž- 
děnými $tavy, že o pasovském lidu ničeho neví, 
ano za nepřítelS vás pokládá.* 

»A přece je tomu tak!« pokrčil Markvart ra- 
meny. » A byť ani nebylo, pasovský lid pod vůdcem 
Bottichem, jenž jest po panu Ramée dťuhým ve 
vojště, stojí před hradem vašim. Odpor je marný, 
milerád můžete přijmout návrh vůdce nepřátel- 
ského, kapitulovat a jemu tvrz postoupit, kdežto 
on slibtýe Vaší osobě všechno možné ušetření.* 
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>A co se stane, když tento návrh zamítnu ř« 
ptal se pan Šimon. 

»Pak si to musíte sám přičísti, když Pasovští 
nikoho, ani vás nevyjímajíce, živiti nebudou, když 
z hradu Vašeho ani kámen na kameně nezůstane, 
když — « . 

»A podobné pohrůžky dále i « vpadl mu opět 
pan Šimon do řeči. »Rcete svému vůdci, aby ne- 
posuzoval šlechtu českou podle výmetků jejích, 
jakých jednoho za vyslance svého ke mně zvolil; 
že Šimon Vrchotický pohrůžek jeho se nebojí a 
že ho nepokládám za nic lepšího, nežli za spro- 
stého loupežníka, který s chasou svou vtrhl do země 
drancovat a loupit. Ať mne dále ušetří podobnými 
ohavnými návrhy a ještě ohavnějšími vyslanci, jako 
jste Vy, lupič panen, veřejný palič a žháři Jděte i < 

I §klesl po této namáhavé řeči zpět na postel. 
Divišovský pokrčil rameny na Markvarta, který se 
zaťatými pěstmi z komnaty ubíhal. 

»Viď, to bys byl nehledal ve starém panu 
Šimonu!* smál se Divišovský g^ valech s ním 
kráčeje. »Ó věř mi, Markvarte! Ty i s Pasováky 
najdete na Vrchoticích rozličné podivnosti.* 

Markvart se zastavil, zlostí se třásly údy jeho, 
jakoby jimi křeče potrhovaly a jakoby pohledem 
svým chtěl probodnouti někdejšího druha nepra- 
vostí svých. > Zrádce I babo!« vychrlil z úst a běžel 
ku bráně, kde se opět proň žebřík spouštěl. 

ChocholouSek : Palceřik. — Pan Šimon z Vrchotic. 29 
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»Jak je?« ptal se pasovský vůdce nahoru, 
než byl ještě Maricvart zcela dolů sestoupil. 

»Jen se ptejte pana Mark varta, « volal Divi- 
šovský dolů, >on toho má dosL Bylo toho málo» 
ale jadrné, až se mu rozum pomátl. A nyní vás 
žádám, odstupte od valů, nechcete-li horkou kulku 
k snídani. « 

A odňav jednomu pacholku luntovku, namířil 
ji dolů, výrazu takto dávaje žádosti své, kterou 
nepřátelský vůdce vyplniti neotálel. Jadrným za- 
klením zlosti své uleviv a ke tvrzi pohroziv, uháněl 
8 Markvartem a s ostatm^mi zpět ke svým. 

»A nyní, hoši, pozor!* volal Divišovský na 
obránce hradu, >namiřte dobře houfnice i luntovky, 
střílejte raději pomalu ale jistě 1 Do osmi hodin 
jsme je zdrželi^ v několika hodinách přijde pomoc. 
Pasovák se chystá ke střelbě — palte napřed, 
hoši, palte I « houkl; a hrad se otřásl bouchnutím 
střelby. 

Pasovští vydali ryk; neb dobře měli mířeno 
Vrchotičtí, a jejich koule řádily strašně v řadách 
pasovských. 

Tak trvala střelba déle než hodinu, aniž byli 
Pasovští k útoku se připravili ; neboť byli zvyklejší 
pohodlnému drancování nežli mužnému odporu, a 
střelba od Vrchotic v jejich řadách nečistě řádila, 
kdežto jejich koule Vrchotickým za zídkou skr3^m 
malou škodu činily. Kdykoli poněkud hluk válečný 
na okamžik utichl, bylo slyšeti sedlecké zvony. 
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které na poplach bijíce Vrchotickým znamení dá- ' 
valy, že v Sedlci je slyší, a znamení soucitu toho 
účinkovalo na hajitele vrchotické velmi prospěšně. 
Divišovský obcházel hradby, počínaje sobě jako 
statečný a zkušený vůdce. 

Tu se obrátila střelba Pasovských výhradné 
ku bráně, a koule bily do silných železných vrat, 
kamenné sloupy se začaly viklat, skoby povolovat, 
a 'již se vrata, na jedné straně ze skob vytržená, na 
druhou klonila. Radostným jásáním přivítali Pa- 
sovštf úkaz ten, a zároveň se pohyboval silný zástup 
ku předu, by útokem rozviklané brány dobyl. 

» Zadržte ve střelbě !« velel Divišovský, a vemte 
je pak křížem, zblízka. Hurrá!« jásal bojem roz- 
pálen. 

V témž okamžení se vyskytl podivný výjev 
na valech vrchotických. Pán hradu sám, jenž byl 
po všechen ten čas oknem na boj hleděl, byl nesen 
čtyřmi sluhy na valy. Syn jeho jej doprovázel, 
Eliška se však postavila s hořící pochodní ke 
vchodu u sklepa, kde prvé prach složen byl. 
»V rozhodném okamžení chci sám brániti hradu 
svého, « pravil k žasnoucím sluhům a ztrnulému 
Divišovskému. >Děti mé, konejte povinnost svou 
a zhubte nepřátele!* 

» Palte, palte !« houkl Divišovský, a koule v pří- 
hodném tom okamžení vystřelené protrhly řady 
Pasovských, tito zastavili se na chvíli, ale potom 
znova se hnali ku předu. 

29* 



Navzájem poslali Pasovští střely své na valy, 
mnohý padl, ale brdinnost ostatních neklesala; 
netxrf vidéli milovaného pána svého, kmeta chorého, 
nade bnmou, kterak se usmívá a Divišovskému 
rozka^^dává, jakoby požíval nejlepšího zdravL 
l^ulký lítaly kolem něho, on nevšímaje sobě toho 
vzbuzoval ostatní k odporu. 

S velikou ztrátou dostali se Pasovští ku bráně, 
sekerami se znažíce rozbiti si do hradu průchod. 
Když jeden padl, jiný nastoupil na jeho místo, a 
jíž bylo skoro jisto, že hradu déle udržeti nelze.. 

»Divišovský!< povolal pan Šimon tohoto ksobč, 
'skoro bude čas, abyste věrné mé vyvedl. Když 
budete ze hradu, giějte jistotu, že rod Vrchotický 
zahynul i v posledním poupěti svém. Bůh žehnej 
vás i věrné mé, žehnej vlasti mé nyní i na věky.« 

Tu zafičela koule a prohnala hlavu kmetu 
Vrchotickému, mozek vyražený zastřikl tvář Divi- 
šovskému, i padl na ruku šílence, který sebou na- 
jednou trhnul. Stáltě dříve, jakoby si boje nevší- 
maly hvizdot kulí se mu zdál působiti radost, an 
se usmíval anebo hlavou potřásal. Nyní však se 
vypjal, oči jeho vystoupily z důlkův i zalily se 
krví; hleděl mezi nepřátele, jakoby střelce, vraha 
otce svého, chtěl vypátrati ; najednou sebou mrštil 
k zídce, přeletěl skoro přes ni a k zemi dopadnuv, 
povalil s sebou několik Pasováků, ale opět se 
vzchopil, vrhl se na jednoho, bylť to Markvart 
Dědkovský, jenž mířil na Divišovského, který se 
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nad panem Vrchotickým skláněl, ale šílenec Děd- 
kovského k zemi strhnuv, rozrazil mu urvaným 
kamenem lebku. 

Ale skoro v témž okamžení povznesl se nad 
šílencovou šíjí meč, on sklesl a hlava mstitelova 
odlítla od trupu. 

Tu zavzněly od lesů trouby, Pasovští se za- 
razili, zadní zástupy jejich, počavše volat: »Jsme 
obklíčeni!* couvaly. I upustily od útoku.'^ 

» Rozbijte závory brány 1 « velel Divišovský š valů 
k pospíchaje. »Za mnou! pomstěte smrt pána svého !« 

»I vyřítili se obhájcové Vrchotic ze hradu, 
zuřivě z předu na Pasovské dorážejíce, kteří majíce 
zpáteční cestu k Táboru pluky panskými zame- 
zenou obrátili se v levo, ale neustále za nimi stou- 
pali Cechové, a Pasovští již nyní o životy své 
bojujíce couvali vždy rychleji po patě hor a po 
kraji lesů, do nichž vniknouti jim nebylo možno. 
Tílhli přes Šánovice, jež byli zapálili, dost neroz- 
umně, poněvadž Čechy již beztoho rozdrážděné 
k tím větší pomstě vyzývali. Silněji doráželi Če- 
chové, tak že nad Uhřicemi Pasováci skoro v úplný 
útěk se dali, i nezastavili se dříve, laž dostihli 
pahrbků Stuchanovských, kde dosti vysoký homo- 
lovitý vrch jim dostatečným místem k odpojru býti 
se zdál. Bez meškání počaly se hraditi i obsadili 
vedlejší pahrbky, doufajíce v tomto pevném místě 
odolati narážejícím na ně Čechům , aneb aspoň 
volný odchod si vydobýtL Ale skoro v patách za 
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nimi hnalo se okolní rytířstvo se svými zbrojnoši, 
tak že. pěší lid daleko zůstal za nimi. 

»Hahoj, páni bratří I < volal obezřelý Divišovský^ 
» svěťte si rozumem na cestu a počkejte aspoň na 
Sedlecké, jež nám tamto pan Viktorin přivádí I « 

Ale šlechta půtkou a dobytým již skoro vítěz- 
stvím rozohněná neslyšela slov jeho. >Na vrahy, 
na něl< zvolali všichni jednohlasně srazivše se 
v klín a hnali útokem. 

» Blázni byli, kordy méli,< zahučel DiviSovský 
zlobivě. > Smečka psův ukouše i nejsilnějšího kance. 
Dobyté vítězství tak vyhoditi v šanc ! Ale Divišovský 
je věrný druh váš v životě i smrti!* zvolal hlasitě 
a k vrchotickým zbrojnošům, jichž asi dvacet 
všeho všudy na koních počítal, se obrátiv, volal: 
»Hoši, držte se mne pevně a kryjte aspoň těm 
bláznům záda!« A již se obořil na pravé křídlo. 
Pasovských, které bylo postoupilo, aby na jejich 
střed narážející šlechtu obklíčilo. 

Útok jeho měl aspoň tu výhodu, že pravé 
křídlo v pochodu zadržel, čímž Sedlečtí nabyli 
času přijíti na pole, když právě největší potřeba 
toho byla ; nebo levé křídlo Pasovských, opustivši 
•bludně dost vysoký pahrbek, chtělo vyvésti, co se 
ha pravém křídle nepodařilo, v^ té domněnce, ie 
dříve vyvede zaměř svůj, nežli Sedlečtí na pole 
se dostaví.. A již byla nepředložená šlechta i s jezdci 
svými obklíčena, v jednom chumélu.se potýkali 
Čechové a Pasovští, i zajásali již vítězně tito, když 
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jim najddnou z pravého boku zavznéla píseň Se- 
dleckých : 

Svatí Krispe a Krišpíne! 

Vzýváme vás, 

stůjte při nás! 

Ať přebudem 

a pobijeiň 

tu pasovskou rotu! 

Vzýváme vás, 

stůjte při nás, 

svatí Krispe a Krišpíne! . 

Kyrie eleison. 
A sotva poslední zvuky dozněly, bušily již 
palcáty a zvonily ostré meče o hlavy Pasovských. 
»To byla pomoc v nejsvrchovanější časU 
zvolal Divišovský, který ještě jen se třemi zbrojnoši 
návalu Pasovských se opíral, ale jeho jezdcové 
i on již krváceli z hojných ran, které však na štěstí 
byly jen lehké, a tak sotva že útokem Sedleckých 
.zaražení Pasováci od dorážení na chvíli upustili, 
rozehnav se vší silou: »Hoj na vrahy! Za mnou, 
hošil« zkřikl na své tři zbrojnoše, a již prorazil 
davem nepřátel i octnul se brzo u svých přátel, 
kteří nyní obnovenou silou na nepřítele dorážeti 
počali. Statečně se drželi Sedlečtí, derouce s.e za 
svým vůdcem Viktorinem do nejhustšího davu, 
vylévajíce zlost svou, že tak dlouho pod přísnou 
vojenskou správou býti museli, na hlavy Pasov- 
ských. 

» Salvě, domine Ambrosii « volal Divišovský na 
;mistra Ambrože, který bojoval v čele svého po- 
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řádku, nad nimž ohromná korouhev svatých Kri- 
spa a Krispína vlála. » Dobře umíš do pasovských 
lebek bít, nic jinak než jakobys sklepával podešev 
na křemeliU smál se, neboť ho veselá mysl jeho 
ani na okamžení neopouštěla. 

Mistr Ambrož však místo odpovědi se roze- 
hnal po jednom Pasováku a srazil ho právě v tom 
okamžení, když meč svůj spustiti chtěl na krk 
Divišovského. »Ten by vás byl tuším také dost 
sklepal, « pravil na to, »a statného obhájce Vrchotic 
bylo by věru škoda !« 

Divišovský děkoval kynutím ruky a letěl na 
jiné místo, kdež uzřel Viktorina davem nepřátel 
obklíčeného. , 

>HurráI« zahoukl a brázdil si mečem cestu 
k němU; za ním se tlačil mistr Ambrož se svým 
pořádkem. 

Tu se rozohnili i ti, kteří praporec nesli, i sňali 
horouhev s bidla, svinuli ji, a jeden z nich při- 
vázav si ji na záda, srážel silným kovaným bidlem 
jak tlustou kládou Pasováky k zemi. 

>Hahojl« vykřikl Divišovský radostně, »ševci 
3e rozježili, běda PasovákůmU 

A vskutku začali Pasovští couvati, mocněji 
doráželi Sedlečtí a ostatní bojovníci; ale když pěší 
lid český jeden díl po druhém k bojišti přikva- 
poval, Pasovští valně již stenčeni uznali, že není 
žádného zbytí, i dali se na útěk, stíháni jsouce 
lidem českým, tak že těly jejich poseta byla cesta 
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kudy utíkali. Malý jen počet se dostal přes Vltavu 
k hlavnímu vůdci svému Ramée, jenž s větším 
oddělením loupežného vojska svého přes Písek 
a Dobříš ku Praze táhnul. 

Když se byla šlechta a Viktorin se Sedleckými 
od stíhání až na krvavé bojiště vrátili, aby vyhle- 
dali a pochovali padlé přátele své, zvolal Divi- 
šovský: »Zde to bylo, co se ševci pod statným 
Ambrožem tak rázně rozježili, že Pasováka při- 
nutili k couvání; pročež je mé nezvratné mínění 
a činím proposici, aby se toto místo na věčnou 
čestnou památku Sedleckých ^Je^ovka^ jmeno- 
valo !« 

»Ano, anol Ježovkal — JežovkaU provolávali 
vítězové. 

»Nota bene, mistře Ambroži 1« přiklusal Divi- 
šovský k tomuto, jenž s vnitřní radostí ke svatým 
patronům pořádku svého pohlížel, neboť je byli 
opět připjali k bidlu, krví zhoubných Pasováků 
potřísněnému, jakoby jim vzdával díky za vítězství 
a ^čestné vyznamenání jak cechu svého tak i obce 
sedlecké vůbec. > Notabene, mistře !« volal Divi- 
šovský. Dříve nepřipustím k názvisku tomu, dokud 
nebudu častován hořkým z nejlepšího sudu, a to 
zdarma na útraty Sedleckých. Ďixil* smál se a 
podával mistru Ambroži ruku, již tento srdečné 
uchopil. 
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Bezpochyby byla výminka bezstarostného ale 
statného Divišovského vyplněna, neboť až posud 
sluje ono místo ^JeSovka.^ 



Pasovský vůdce Ramée, když o porážce svého 
lidu u Vrchotic a nad Stuchanůvicemi zvědél, po- 
rozuměl, že nemožno přes Sedlec nebo Milčín 
ku Praze přitrhnouti, pročež se hnul z Písku a 
táhl přes Dobříš, jak po vědomo, k Berounu, odtud 
pak přitrhl tajně ku Praze a zmocnil se zrádně 
Malé Strany. Nyní teprv odhodil císař Rudolf 
roušku svou a prohlásil se veřejně pro lid pasovský, 
žádaje toho na českých stavech, kteří se byli na 
Starém a Novém městě zatarasili, by svůj lid s nimi 
spojili, čemuž však stavové šlechetně odpírali; 
neboť Pasováci, sotva že se zmocnili Malé Strany, 
loupili a drancovali hůře než nejhorší nepřátelé, 
aniž tomu Rudolf nebo Leopold Pasovský, bratr 
jeho, zabraňoval. Za hodno se nám vidí podati 
aspoň kratičký výtah ze správy očitého svědka 
pana Jiříka Kanického z Čachrova, jenž na Volýiy 
jest 3 panem Bořivojem Měsíčkem z Ďolan v sobotu 
z Pražských měst vyjel*): Co se tkne toho rum- 
cejchu, který se v outerý masopustní stal, dle pře- 
dešlých zpráv tak z Košířů, že jsou se u Oujezda 



*) Originál je v archive Domažlickém. 
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mezi vartu k nějakým Štrosovům, kde tykováríiy 
jsou, se dostali, ani nebubnovali, ani iietroubili, až 
teprva potom*, když svou chvíli uhlídali, Pasovati 
lermo uhodili: tu hned Malostranští, kteří ještě 
ani povinnosti praporci neučinili, vzhůru byli, a tak 
se hrdinsky měli, a k nim ze Starého města na 
pomoc přispíšili, že jsou ti Pasovští jim těžce 
odolávali ; krom z toho z Saského domu, tu našim 
hrubě neuškodili, a našich v té rumrejce do 400 
na pláce, Pasovských pak přes 1000 zůstalo.* — 
Když se tedy takto zmocnili Malé Strany, : přešlo 
jich as dva praporce přes most na Staré město, 
ale ihned za nimi bránu spustili, a lid srotiv se 
je stíhal a bil. 

V brzce na to shromáždilo se přes 30.000 
iidu českého v Praze kolem stavů svých, i Matyáš 
pospíšil Čechům ku pomoci proti vlastnímu jich 
králi, jenžto zlými rádci zaveden poddané své 
loupeživým cizincům vydal. 

Ramée musel s vojskem svým z Prahy vy- 
trhnouti a táhl opět přes Písek k Budějovicům, 
ustavičně jsa stíhán lidem českým ; neboť se všady 
sedláci rotili a u Dobříše mu pobili 2000 mužů, 
i stíhajíce jej neustále až k Budějovicům a dále, 
až k pomezí Českému, odňali mu skoro všechnu 
kořist v Čechách uloupenou. 

Král pak Rudolf musel se odříci koruny České 
v^ prospěch Matyáše, bratra svého. 
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Než vraťme se ještě jednou k Vrchoticůtn 
a k Sedlci. Temně zvučely zvony kostela sedle- 
ckého, když se dlouhý průvod oďVrchotic při- 
cházející na pahrbku ukázal. Veškerá okolní 
šlechta, katolická i utrakvistská, vzdávala poslední 
poctu svou panu Šimonu Vrchotickému, nmožství 
vesnického lidu jakož i stateční Sedlčané, kteří' se 
píí^ vpádu Pasovských tak velice vyznamenali, byli 
přítomni smutné slavíiosti. Nejpředněji kráčeli 
scholárové školy sedlecké, zpívajíce jasnými hlasy 
svými:' »Miserere«, kterýžto smutný chorál pro- 
sebný čas od času zazpívaný velice všechněch 
jímal. Za nimi šli Sedlečtí podle cechovních po- 
řádků spořádáni pod svými prapory, měli hlavy 
odkryty, a smutný výraz v obličejích jejich svědčil, 
kterak milovali v boji zahynulého pána Vrchoti- 
ckého, příznivce a štědrého podporovatele školy 
jejich a že cenili plnou měrou ztrátu takovou. 

Za nimi a zrovna před rakvemi kráčel důstojný 
farář sedlecký, časem se zastavuje a svěcenou 
vodou těla padlých pokropuje; na čtyřech místech, 
nežli k Sedlci přišli, četl čtyrykráte nad nimi svaté 
evangelium, a když byl se svými ministranty: >De 
profundis* nad nimi odzpíval, pohyboval se prů- 
vod dále. Dvě rakve černým suknem pokryté byly 
za ním neseny, a to podle sebe; jedna byla ne- 
sena od učitelů školy sedlecké, na ní ležel podle 
rytířského znaku pánů z Vrchotic věnec lavrový, 
znamení to důstojnosti bakalářské nebožtíkovy: 
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bylyť to zemské ostatky pana Šimona z Vrchotic. 
Na druhé rakvi byl jen znak pánů Vrchotických, 
a šlechticové sami nesli rakev tuto, zavírající v sobě 
ostatky nešťastného syna páně Šimonova, který 
konečně v boji pro vlast zemřel a smrtí svou snad 
veškeré poklesky podle mínění tehdejšího s duše 
své obmyl, i byl účasten pohřbu rytířského, k če- 
muž by jinak ani velebný farář ani Viktorin Šá- 
novický a Eliška nebyli přivolili; ale šlechta ctila 
poslední skutek nešťastníkův a smrt jeho tím, že 
jej sama k poslednímu lůžku nesla, ponechavši 
v panující tehdáž úctě pro učenost mistrům uče- 
ným školy sedlecké, aby prokázali čestnou službu 
tu učenému rytíři sami. Ostatní rytíři kráčeli v čer- 
ném brnění se spuštěným hledím a s vytasenými 
meči podle obou rakví, za nimiž kráčela Eliška, 
podporována jsouc na bolestné té cestě služkami 
svými, a hned za ní bylo od zbrojnošů neseno 
více nežli dvacet rakví, padlých to zbrojnošů vrcho- 
tických, již byli věrni pánu svému v životě i ve 
smrti. Divišovský, jenž je šťastně k boji vedl, vedl 
je i nyní k poslednímu, odpočinku, i kráčel v čele 
jejich hned za Eliškou — místo, které mu Vikto- 
rin jistě záviděl, ačkoli se sám co možná po straně 
Eliščině držel. Dívka tato podávala jistě nejzají- 
mavější obraz z celého průvodu, a všech oči byly 
na ni upřeny, když s výrazem nejhlubší bolesti na 
tváři, ale mlčky za rakvemi otce i děda svého 
kráčela; prsa její byla zúžena, a krev s líce jejího 
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byla prchla, tak že vypadaío jako liliemi poseté/ 
Útrpnost se sirotkem se jevila v oku kííždého, 
kdož pohleděl na ni; ale duch její byl silnější 
nad bolestné rány osudu, a dávno již před tím, 
jak nám povědomo, byla se ustanovila na pevném 
aáměru, v mysli její nezvratném. Mystický duch 
věku tehdejšíiho ovládal i její duší; byl to duch 
excentrický, jenž obíral se neustále s duchy a říší 
nadpozemskou, a všecko, co jen poněkud bylo ne- 
obyčejného, přičítalo se vlivu duchů buď dobrých 
nebo zlých. 

Obřady pohřební byly nad obhájci tvrze 
vrchotické vykonány, dávno již byly spuštěny 
rakve otce i syna Vrchotických do krypty kostelní, 
dávno již byly pochovány mrtvoly ostatních, a lid 
se byl již rozešel, i šlechta se byla shromáždila 
na radnici, v kostele bylo ticho a truchlo, a je§tě 
klečela Eliška na kameně kryptu zavírajícím ve 
hluboké modlitbě pohřížena. 

Před kostelem čekalo několik zbrojnošů na 
koních s několika příručními koňmi, na nich roz- 
ličná zavazadla naložena byla. Služky Eliščiny 
čekaly u dveří chrámových; neboť Eliška chtěla 
samotná trvati na modlitbách^ jimiž se loučila 
s ostatky děda i otce drahého, se světem, se vším» 
co ji poutalo k němu, co se jí jako blahý sen 
v životě ukázalo, jaký asi sní duše blažené 
v ráji — s láskou, loučila «e s Viktorinem, s mužem 



^w 
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první a čisté lásky své, která božským plamenem 
vzňata nikdy neuhasne v srdci jejím, ale Ijárati 
bude v ní až do posledního' dechnutí jejího, 
oslazujíc jí kalich hořkosti osudu, jak se v blouzni- 
vosti své domnívala. Pročež mísily se v prosby 
její o spásu duší zesnulých i prosby o blaho muže 
srdce jejího. 

Ona již nechtěla spatřiti hrad otců svých, 
kde ji očekávalo tolik truchlivých upomínek, hned 
z kostela chtěla se odebrati ku Praze, jelikož cesta 
odtud byla bezpečna, poněvadž Pasovští, u Vrchotic 
nad Milčínem poraženi byvše, na druhý břeh Vltavy 
se táhli a přes Písek a pak Beroun ku Praze se 
vrhli, kde jenom Malou stranu, jak nám povědomo, 
opanovati mohli a to zradou těch, jimž největší 
povinností bylo, chrániti lid a obyvatele města 
před zhoubným vpádem loupeživých cizinců. Z té 
příčiny dožádala Divišovského, statného obhájce 
Vrchotic, aby ji s několika zbrojnoši ku Praze 
glejtoval, kde bez prodlení do tuhého kláštera 
karmelitek chtěla vstoupiti 

Viktorinu odepřela žádost jeho, by ji sám 
doprovoditi směl, z té příčiny, že nechce, aby jeho 
i její srdce ještě více krvácelo. 

Před kostelem, jak podotčeno, čekala tlupa 
jezdců, Divišovský přecházel netrpělivě sem a tam> 
neobracel však zraků svých ke chrámu, nýbrž 
k faře, jakoby odtamtud někoho očekával. 
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Konečně bylo očekávání jeho vyplnéno; neboť 
z fary vyšel velebný pastýř duchovní, provázen 
jsa mužem, jehožto vznešená, hrdá postava, ačkoli 
jen v oděv sprostého zbrojnoše byl oblečen, muže 
vznešeného prozrazovala. 

Farář i průvodce jeho byli zamyšleni, ale na 
tváři knězově jevila se spokojenost, jakoby byl 
nějakého vítězství dobyl a nyní k nové půtce 
snad proti předsudku a bludu se chystal. Jeho 
pohled byl mírný, ale velebný, úcty žádající, jakoby 
již s počátku každého o nemylnosti slov svých 
přesvědčiti chtěl. 

Divišovskému, jenž ho uctivě pozdravil, vlídně 
poděkovav vstoupil do chrámu, a Divišovský se 
obrátil ke zbrojnoši, který před ním, jakoby o ně- 
jakém snu rozmýšlel, v hlubokých myšlenkách po- 
hroužen státi zůstal. 

»Nuže, Viktorinel* oslovil ho Divišovský 
jaksi rozveselenou myslí, jižto žádná pohroma, 
žádný smutný výjev zviklati nemohly, »nuže, Vikto- 
rine, již- li koukáš na věci prostýma očima rozumu 
a ne s přepjatostí kněh? Již-li ti pověděl velebný 
farář co pravého ?« 

» Nemohu tajit, « odpověděl Viktorin,« že slova 
farářova mnoho pravdy, mají do sebe, ačkoli za- 
příti nemohu, že pokládám vše za hříšné, co proti 
spasitelné žádosti její čelí, jakkoli tím nejvíce sám 
trpím. 
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»Tu je vidét učenost t knih,* pravil Divi- 
šovský jaksi pohrdlivě, » avšak' jsem o tom slýchal, 
ano sám jsem se tomu učiti musel, když mě vůle 
nebožtíka otce na školní škamna vázala, vím tedy, 
že moudrost mnohých mistrů učených záleží v tom, 
že o též věci buď pro ní neb proti ní se hádati 
vědí, jak jim napadne ; jak se pamatuji, jmenovali 
jsme to sofistika. Aby na ni hejno Pasováků! Což 
pak i ty, Viktorine, patříš k nim, že nemocnou a 
jinak takto chvalnou žádost Eliščinu schvaluješ 
a snažení odvrátit ji od zpozdilého úmyslu toho — « 

»Divišovský!« zvolal Viktorin, prostýipi vý- 
razy, jakých Divišovský užíval, poněkud^uražen. 

»Já nevím, jak bych slova medem mazal,* 
odpověděl tento, »a jak mi slova na jazyk přijdou, 
tak musejí i ven, hrubá a neotesaná, ale bez klamu 
a lsti, to svědectví mi dá každý i za dnů mého 
zblouzení. « 

Viktorin mu podal ruku, a Divišovský chopiv 
se jí zvolal opět rychle smířen v prvnějším roz- 
maru: »Nu dobře, ale toho nechápu, že ty, učený 
a rozumný muž, máš za hříšné odvrátit Elišku od 
takového zpozdi ... ne, tak nerozumného* — zlep- 
šil první výraz — » úmyslu, a na zřejmý zákaz 
její, abys jí nedoprovázel, ohledu nebereš, ano 
v oděve zbrojnošském ji"i klamati hodláš, abys ji 
nepozorován přece doprovodil. Když to není sofi- 
stika, nevím, co by to bylo.« 

ChocUolouSek: Palceřik. — Pan Šimon z Vrchotic. 3Q 
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Nad tímto poznamenáním se Viktorin pozarazil, 
ano snad účinkovala naň prostá nelíčenost, jakouž 
mu DiviSovský protivy smýšlení a jednání jeho 
v též věci bez obalu a králce ukázal, více nežli 
všechny prvnější řečnické a písmem svatým ztvrzo- 
vané důvody farářovy, anebo aspoň, jestliže knéz 
ctihodný mínění jeho zviklal, Divišovský je zcela 
podvrátil. Dlouho stál němě, oči maje pevně na 
Divišovského upřeny, jakoby najednou jiné my- 
šlenky v hlavě se mu křižovaly. »Což námi vládne 
dvojí duch?« zvolal posléze. 

Divišovský se hlasitě zasmál. »Což musí býti 
všady duch?« zvolal; »já ti povím, Viktorine, co 
to je — přepjatost, bludná obraznost nemocného 
mozku, a jestliže jsem neuhodl, a£ nikdy mne více 
neoblaží pinta hořkého neb červený tok révy měl- 
nické. « 

Viktorin se nezdál slyšeti, v hlubokých my- 
šlenkách pohřížen přemítal na mysli; jak to možná, 
že srdce tak často odporuje rozumu. » Pravda to 
všechno, « mluvil na to více sám k sobě — >ale 
přece člověk tak milerád tkví na obrazech pře- 
ludných obrazivosti rozohněné, a třeba srdce pu- 
kalo, nechce se spustiti jich z klamného nadšení, 
anebo snad jen« — zamlčel se na chvíli — »snad 
jen z marnosti ?« zašeptal posléze, a jakoby za 
tuto poslední pravdu se styděl, zapýřil se a sklo- 
niv hlavu povzdychl: »Ano, ano I mnohý rekovný 
skutek, mnohý šlechetný čin pochází jen z mař- 
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nostM« I povz^tyčil hlavu, a jasným okem vůkol 
hledě obrátil se k Divišovskému : »Přítelil Našel 
jsem pramen rozličných skutků lidských; tu máš 
mou pravici, Že se již podmaniti nedám obrazivostí 
svou. Méls pravdu, jakož i důstojný farář. — Bůh 
jenom dej, aby slova jeho našla průchod i do 
srdce jejího!* 

»Hejsal« zaradoval se Divišovský, >raduj se, 
Viktorine, a doufej, slova farářova slynou moudrostí, 
a Eliška nemá ucho rozumu zabedněné. Nic ne- 
bude z cesty naší ku Praze, hoši!< obrátil se 
k zbrojnošům ; než mine rok a den, budem bohdá 
slaviti svatbu veselou, jako nikdy před tím ; notan- 
dum est, *) Viktorine, bude-li dost vína k zahánění 
žízně I « 

Co tito spolu před kostelem mluvili, farář 
sedlecký měl důležitou rozmluvu s Eliškou. 

Když byl do kostela vešel, spatřil dívku ještě 
na témže místě klečet, i přistoupil zvolna k ní a 
lehce se jí dotknuv probudil ji z jejího se za- 
pomenutí. 

» Dobře míti v paměti předky zesnulé na mo- 
dlitbách svých,« pravil vážně, »ale nezapomínejme 
při tom na skutečný svět ; třebať abychom časným 
blahem vyhledávali věčného. Ty jsi, dcero má, 
mne žádala, « opáčil pak řeč, » abych ještě dnes 
vyslyšel /poveď tvou a ulehčil svědomí tvému po- 



*) poznamenati jest (zi: rozumí se). 
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dle povoláni svého a mocí Pánem mi udělenou. 
Ejhle, tu stojím jakožto zpovědník tvůj, jakožto 
rádce tvůj duchovní I « 

Po těch slovech jí kynul, aby ho následovala, 
i vstoupil do velké zpovědnice blíže síňce se na- 
cházející a před hlavním oltářem skryté, podle 
starobylého obyčeje, aby jen ti, jimž hříchy od- 
puštěny jsou, vstupovali do velké klenby chrámu 
a patřili k posvátnému stolu, kde se láme a udě- 
luje chléb života věčného. 

Mlčky ho následovala Eliška, nenadále z mo- 
dlitby a z přemýšlení jsouc vytržena, nemohla hned 
srovnati myšlenky své a obrátiti je k předmětům 
nynějším, duše její se pnula kol rakví v kryptě 
ukrytých, pnula se celou silou svou kol lásky její 
k Viktorinu, ke krásnému životu^ jenž jí po tolika 
utrpeních plnou číši blaha podával, ale slib její 
odtrhoval ji mocně ode všeho, co jí bylo milé a 
co blažiti ji mohlo, pověrčivá fanatičnost, která ve 
věku tehdejším i nejušlechtilejší duše ve svůj vír 
schvacovala, ohradila slib ten nerozbornými pře- 
kážkami, i domnívala se, že není pomoci jiné, než 
že se státi musí obětí slibu svého, a právě nad 
hroby otce a děda se začal život tak líbezně na 
ni usmívat; neboť věděla, že smířen byl otec její 
s vlastí. Bůh sám že trestal šílenstvím zpronevěření 
jeho, ale slib, ten hrozný slib! — Jaký tedy div, 
že nepamatovala na odloučeni se od hrobu, kde 
jistě všechno ji poutalo ke krásnému životu, nežli 
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se v brzce sama pohřbi ve zdi klášterní. Jako nad 
mrtvolami se zavřel kámen krypty, tak se za ní 
zavrou dveře klášterní, budě za živa pochována 
se srdcem touhyplným. Jako nevědomky kráčela 
za knězem, v trvající posud pomatenosti smyslů 
poklekla na klekátko před zpovědnicí, a jako 
u vytržení hleděla před sebe, jakoby si nebyla 
vědoma, co se s ní děje. 

Kněz pozoroval dobře vnitřní bouři její, i po- 
shověl chvíli, ale když viděl, že Eliška posud 
plachých myšlenek nesebrala, promluvil: »Pohléd- 
něte k Bohu, obraťte se k němu se srdcem zkrou- 
šeným, dcero má, i vleje se útěcha v raněné srdce 
vaše!« 

Jakoby byl najednou do bolu jejího těmito 
slovy sáhl, Eliška zachvěla se a slzy se vy- 
prýštily z oka jejího. Ctihodný kněz věda, že takto 
stísněným prsům úlevy přibývá, počkal, až se Eliška 
sama vzmužila, což se stalo brzy; neboť jakoby 
silný vichr plamínek byl sfoukl, zmizela všechna 
naděje, navrátit se ke Šťastnému životu, v duši 
její ; slib její, vydati se za oběť hříchu otcovského, 
vstoupil jako nepřekonatelná nevyhnutelnost před 
duši její, i chopila se ho vší silou fanatické horli- 
vosti, nacházejíc právě v této blouznivé obětovnosti 
posilu ku překonávání všech bolestí, jež jí krok 
tento způsoboval a které ona za hříšnou $labo3t 
pokládala. 
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To vše mihlo se v několika okamženích v prsou 
jejích a ukotvilo se pevné v její hlavé, pročež po- 
zdvihla ji, a již nevlažila žádná slza její oko, které 
háralo ohněm nadšené blouznivosti, ona pak pevně, 
určitě se prohlásila : » Ano, otče velebný, než navždy 
s klamným světem se rozloučím, ráda bych všechny 
skvrny se sebe smyla, je- li v tom vůle Páně a milost 
jeho se mnou, abych hodnou se stala za oběť Bohu^ 
čistá, neposkvrněná nevěsta jeho.« 

» Úmysl Váš je dobrý, c odpověděl kněz, »ale 
já otec duchovní namístě božím postavený musím 
' se tázati, zdali z dobrého vědomí, užíváním celého 
rozumu úmyslu toho jste se chopila; nuže tážu 
se Vás na Vaše dobré svědomí před Bohem živým 
a vševědoucím : pochází-li tento úmysl Váš z dobrého 
vědomí Vašeho a z úplného přesvědčení, anebo 
z pouhé vášně a klamné blouznivosti?« 

Eliška otevřela k odpovědi ústa napolo, ale 
nevěděla co odpověděti: takové otázky se nebyla 
nadálá, a teprve po chvíli pravila nesměle: » Za- 
světila jsem život svůj Bohu, a kdež jinde mohu 
svaté přísaze dostáti, nežli ve zdech klášterních ?« 

>Vy a my všichni vyznavači víry Kristovy,* 
odpověděl farář něco mírněji, > zasvětili jsme životy 
své Bohu hned tehdáž, když jsme křtem svatým 
stali se údy společnosti svatých; nemožno Vám 
a nikomu, aby úžeji byl spojen s Bohem, více byl 
zasvěcen Vykupiteli svému; kdo koná povinnosti 
své, nerozvázal posud svazku, jímžto se zasvětil 
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Bohu, a větší zásluhu má, kdo uprostřed pokušení 
života stoje věrným zůstal Pánu, nežli onen, jenž 
ohradiv se hradbami, příležitosti ku zhřešení ušel, 
ale spolu i ušel příležitosti vykonat úkol, k jakému 
ho Tvůrce na svět povolal, ušel příležitosti po- 
máhati bližnímu bratru svému, on pamatoval jen 
na sebe, zapomenuv, že Pán pravil : Pracujte a 
modlete se! — A tak hřeší více mnohý tímto 
krokem, nežli kdyby se mnohých poklesků v životě 
dopustil. Opakuji tedy, že zasvěcena jste svátostí 
křtu Bohu a Vykupiteli svému, zasvěcena jste 
plnění všech povinností svých a bohabojnému ži- 
votu, a větší zásluhou bude, obstojíte-li ve zkouškách 
života veřejného, nežli kdybyste klášter za místo 
svoje zvolila. Rozuměla jste mi?« 

Eliška poněkud mlčela, tak nikdy o tom ne- 
přemýšlela. »Ale,« namítla již skoro bázlivě, >proč 
se schvalují kláštery a život kajícný v nich?« 

> I to se děje vším právem, « dí kněz; »ale 
kláštery nejsou místa pro mysli blouznivé jež 
okamžitá vášeň jímá; kláštery jsou útočiště těch, 
jimžto všechen květ života opadal, každá naděje 
posvadla — kláštery je chrání před zoufáním.* 

»I mně posvadla naděje každá !« vskočila mu 
Eliška do řeči. 

» Nelži před Bohem živými* zahřměl duchovní, 
a Eliška zbledla i zachvěla se. Po malé přestávce 
pokračoval kněz umírněn dále: » Já vím, dcero má, 
že ze šlechetného srdce Vašeho plynul úmysl ten; 
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Vy sama se chcete dáti Bt)hu v obět za vinu 
otcovu. ♦ 

»Tak jest, velebný otče I « zašeptala dívka. 

A potom j{ začal kněz rozkládati, jak bludné 
je smýšlení takové, ohnivými slovy jí líčil, kterak 
takový smér právě proti čistému duchu náboženství 
čelí, mluvil důkladně, ozbrojil se všemi důkazy jak 
z Písma svatého tak i z rozumu plynoucími ; a jaký 
následek řeč jeho měla, nejlépe se dovíme z toho, 
že po dlouhé době Eliška s velebným farářem 
z kostela vyšedši zbrojnofšům obrátiti kázala — 
k Vrchoticům. 



A což bychom ještě dále povídali? — Ještě 
nebyla jeseň u konce — arci jaro bylo tak krásné, 
po bouři spočíval nad vlastí mír, Rudolf se byl 
koruny odřekl, a Matyáš uspokojil aspoň na čas 
všechny strany — všechno se zdálo býti tak šťastné, 
novým jarem procitlo všechno k novému životu — 
a Eliška nepomněla již na zdi klášterní, za to však 
vídala Viktorina tak často, jak jen panenská čest 
dovolovala, a nežli se jeseň ku konci schýlila, sla- 
vila se, jak byl Divišovský předpovídal, na Vrcho- 
ticích svatba, a byla-li veselá, mohlo se to přičísti 
hlavně Divišovskému, jehož rozmar právě toho 
dne v nejlepším byl "květu. 
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